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Wprowadzenie

Smiech jest jedynym $rodkiem oporu wobec terroru.
Ten, kto sie nie Smieje, zostanie pozarty przez wilki'.
Michel Butor

W pazdzierniku 2018 r. uczestniczytem w miedzynarodowej konferencji
naukowej pt. Kryzys we wspéiczesnym swiecie: diagnozy, perspektywy, za-
grozenia, zorganizowanej w Kaliszu przez Zaklad Filologii Angielskiej na
Wydziale Pedagogiczno-Artystycznym Uniwersytetu im. Adama Mickie-
wicza. Z racji mojego zainteresowania $miechem jako czynnikiem popra-
wiania jakosci zycia i edukacji, zostalem poproszony o przygotowanie wy-
ktadu Smiech w czasach kryzysu 1939-1945. Wojna, getto, ob6z koncentra-
cyjny. Przyjatem zaproszenie, chociaz zdawatem sobie sprawe z tego, jak
trudne zadanie mnie czeka, nie tylko ze wzgledu na obszernosc¢ zagadnie-
nia, ale takze na mozliwe nieporozumienia wérdd potencjalnych stuchaczy
i czytelnikdw w zwiazku z recepcja tresci komicznych w tak niecodzien-
nym kontekscie. Nie sadzitem jednak, Ze okaze sie ono o wiele trudniejsze
i bardziej ztozone, gdy uda mi sie zebrac¢ tak wiele zrddet, iz bede musiat
dokona¢ ich radykalnej selekgji.

Zajmujac sie od lat gromadzeniem i analizowaniem komicznych ma-
terialéw, niejednokrotnie stykam sie z anegdotami, dowcipami, satyrami
i innymi utworami, nawigzujacymi do rozmaitych kryzysow (indywidu-
alnych i spotecznych - np. ekonomicznych, politycznych, kulturowych).
Kazde zdarzenie w czasie kryzysu i uwiklany w nie $miech wiaza sie z uni-
kalnymi doswiadczeniami jednostek lub spoteczenstw, ze stopniem roz-
winiecia ich poczucia humoru oraz kulturg $miechu, ktéra determinuje

! Cyt. za B. Epin, Rire contre les loups, [w:] H. Lethierry (red.), Savoir(s) en rire 3. Rire

a lécole? (Expériences tout terrain), De Boeck Université, Paris-Bruxelles 1997, s. 79.
Wszystkie przypisy, ttumaczenia i dopowiedzenia pod cytatami moje [P.P.G.] - chyba ze
zostalo zaznaczone inaczej.
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postrzeganie i rozumienie komizmu. Kiedy $miech towarzyszy cierpie-
niu, chorowaniu, umieraniu, przemocy, traumatycznym przezyciom,
czyli wystepuje w okolicznosciach powszechnie uznawanych za dalekie
od $miesznosci, analizowanie oraz opisywanie ludzkich zachowan i ich
konsekwencji bywa wyjatkowo trudne, subiektywne, a badacze i popu-
laryzatorzy nauki s3 obarczeni bagazem przedzatozen wynikajacych
z ich wlasnych przezy¢ oraz kultur smiechu, w ktorych uczestnicza. Ich
badania faktograficzne nie sg przejawem niefrasobliwej wesotkowatosci
i poszukiwaniem rozrywki, lecz konsekwencja dostrzezenia w sytuacjach
komicznych i reakcjach na nie wyjatkowo powaznych wskazéwek doty-
czacych ludzkiej natury oraz oddaniem glosu $wiadkom w celu ocalenia
pamieci o przesztosci?.

Gdy studiuje sie okolicznosci wystepowania $miechu w historiach lu-
dzi doswiadczajacych bezprecedensowych dramatow; przytacza $wiadec-
twa o wydarzeniach zabawnych mimo sytuacji zagrozenia zycia; dostrze-
ga osoby smiejace sie w miejscach pamieci itp., wymaga to dystansu oraz
empatii. Majac liczne doswiadczenia zwigzane z edukacja w dzielnicach
nedzy, tanatopedagogika (tj. refleksja nad edukacja do cierpienia, choro-
wania i umierania) oraz dziatalnoscig wolontariacka jako doktor klaun
(w szpitalach, hospicjach i réznego rodzaju placéwkach opiekuniczych),
stykatem sie ze $miechem w miejscach i okolicznosciach dla wiekszos$ci
czytelnikow tej ksigzki niezwyktych. Zdaje sobie sprawe, ze uksztattowana
w takich okolicznosciach moja kultura $miechu, poczucie humoru i po-
ziom wrazliwosci na komizm w sytuacjach kryzysowych, mogtyby skutko-
wac nadinterpretacja watkow rozwinietych w tej ksiazce.

Wobec tego postanowitem oddac¢ tu glos przede wszystkim swiadkom
i kronikarzom. Do niezbednego minimum ograniczytem wprowadzenia
w poszczegolne watki oraz wywdd zatozen ideowych i gelotologicznych®.
Staram sie unikac¢ komentowania, oceniania i interpretowania faktéw opi-
sywanych w przykladach.

2 Patrz: I. Passi, Powaga $miesznosci, ttum. K. Minczewa-Gospodarek, Paristwowe Wy-

dawnictwo Naukowe, Warszawa 1980.

> Gelotologia lub gelologia (z grec. gelos - $miech, $mia¢ sie) - interdyscyplinarna re-

fleksja nad $miechem w kontekstach: filozoficznym, kulturoznawczym, psychologicznym,
socjologicznym, antropologicznym, pedagogicznym, jezykoznawczym, medycznym, hi-
storycznym, literackim, artystycznym i innych.
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Lektura z ,instrukcja obstugi”

W strukturze tresci zostaty wydzielone trzy czesci. Pierwsza zawiera esej
o $miechu w czasach kryzysu spotecznego zwigzanego z wojng. Czesé
druga to zbior przyktadéw, wspomnien i relacji uczestnikow zwigzanych
z okupacja hitlerowska na ziemiach polskich. Na czes¢ trzecia sktada sie
antologia utworéw komicznych z tego okresu.

Jak dotad nie powstata ogdlna, teoretyczna, interdyscyplinarna mono-
grafia, w ktorej zostatyby przedstawione okolicznosci wystepowania zja-
wiska $miechu w zyciu jednostek, grup i spoleczenstw funkcjonujacych
w czasach okupacji. Wymagataby ona pogtebionych analiz i egzemplifika-
cji w kontekstach: historycznym, psychologicznym, etnologicznym, kultu-
roznawczym i innych. Materiaty, ktére mogtyby postuzy¢ do studium tego
zagadnienia, s3 rozproszone w wielu wspomnieniach, pamietnikach, pu-
blikacjach z dziedziny historii, literaturoznawstwa itp. W niniejszej ksigz-
ce koncentruje sie na wybranych watkach, wskazujac tropy ewentualnych
dalszych poszukiwan.

Zaktadam, ze wiekszo$¢ czytelnikéw posiada podstawowe, ,podrecz-
nikowe” informacje na temat przebiegu drugiej wojny swiatowej, okupacji,
Zaglady (Holokaustu) itp., dlatego zrezygnowatem z ich przedstawiania.
Istnieje wiele przedmiotowych opracowan, wiec w razie potrzeby zain-
teresowani mogg uzupelnic¢ swe wiadomosci*. Opierajac sie na wlasnym
doswiadczeniu i obserwacjach recepcji materiatéw komicznych z okresu
wojny i okupacji m.in. przez moich studentoéw, bliskich i znajomych w réz-
nym wieku, zauwazam, ze istnieje potrzeba powracania do lektur o za-
gadnieniach, ktore w refleksji potocznej funkcjonuja przede wszystkim
w tradycyjnym kontekscie ideologiczno-martyrologicznym. Zaktadam, ze
przedstawienie wydarzen zwigzanych ze $miechem w czasie okupacyjne-
go kryzysu moze nie tylko zacheci¢ do lektury klasycznych opracowan, ale
takze pomoc spojrze¢ na swiadkow tych wydarzen w nowym swietle.

Ksigzka ta jest wylacznie skromnym przyczynkiem, zaproszeniem do
glebszego studiowania podjetego zagadnienia. Nie dokonuje w niej uogol-

4 Patrz np. W. Bartoszewski, 1851 dni Warszawy, Wydawnictwo Znak, Krakéw 2008;
B. Engelking, J. Leociak, Getto warszawskie. Przewodnik po nieistniejgcym miescie, Wy-
dawnictwo IFiS PAN, Warszawa 2001; Z. Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim
nieznany, Wydawnictwo Literackie, Krakow-Wroctaw 1981; Z. Jagoda, S. Klodzinski,
J. Mastowski, Wiezniowie Oswiecimia, Wydawnictwo Literackie, Krakow-Wroctaw 1984;
A. Pawetczynska, Wartosci a przemoc. Zarys socjologicznej problematyki Oswiecimia, Pan-
stwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1973.
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nien, nie proponuje zarysu teorii ani nie podejmuje proby wyczerpujacego
wskazania i uporzadkowania wszystkich dostepnych materiatéw. Nie napi-
salem wiec kolejnego tomu historii polskiego kabaretu, okupowanej War-
szawy, zycia w getcie w czasach Zagtady czy zbrodni popetnianych w obo-
zach koncentracyjnych. Przedstawiam wybrane epizody z czaséw oku-
pacji oraz pojedyncze relacje i wspomnienia, stanowiace ilustracje
dla typologii smiechu w czasach kryzysu. Jesli w ktorejs z opisanych
tu sytuacji ktos sie smial, to nie znaczy, ze bylo tak gdzie indziej. Przed-
stawiam wytacznie przypadki z Zycia jednostek, o ktérych bez podjecia
szczegdtowych badan nie mozna powiedzieé, ze stanowia regule.

W $wiadectwach z czaséw wojny mozna znalez¢ wiele watkow zwia-
zanych ze $miechem. Lektura wspomnien uczestnikéw dzialan wojen-
nych, swiadkow okupacji, mieszkancow gett, bytych wieznidw przez oso-
be, ktora nie doswiadczylta piekta tamtych dni i nie miata osobistych relacji
z ich uczestnikami, prowadzi do przekonania, ze to niemozliwe, iz w ma-
kabrycznych warunkach od czasu do czasu dawat sie stysze¢ $miech. Nie-
co tatwiej jest uwierzy¢ w $miech oprawcow, dla ktorych stuzba w wojsku
i okupacyjnych instytucjach byta , zwyczajnym” zajeciem, po ktorym wielu
wracato do doméw i rodzin.

W pracach teoretykéow komizmu watek $miechu w miejscach cierpie-
nia i kazni nie wystepuje. Trudno wyjasni¢ przyczyny takiego stanu rzeczy
bez podjecia odpowiednich badan. Mozna tylko domniemywa¢, ze jedng
z nich jest obawa, iz rozpatrywanie wieziennego, gettowego czy obozowe-
go $miechu mogtoby godzi¢ w powage martyrologii i zakldcac¢ tradycyjny
obraz okupacji i fabryk smierci. Kolejna to trudnos¢ recepcji relacji oraz
zrozumienia zachowan w skrajnych, czesto patologicznych warunkach. Po
trzecie, na tle mnostwa zjawisk i proceséw zwigzanych z wojna i okupa-
cja zjawisko $miechu jawi sie jako marginalne. Tymczasem wbrew pozo-
rom $miech byl niezwykle istotnym elementem Zycia zaréwno ofiar, jak
i oprawcow. Potraktowanie go jako zdarzenia granicznego’® i formy uciecz-
ki, samoobrony, terapii, oporu czy odwetu, w kontekscie doswiadczen jed-
nostek oraz relacji spotecznych, otwiera niezwykle bogata perspektywe.

Kultura smiechu, ksztaltujaca sie w czasie dzialan wojennych
i okupacyjnego terroru, to niewielki wycinek rzeczywistosci, w kto-
rej na co dzien przewazaly zbrodnie, grabieze, ludobojstwo, cierpie-
nie i smier¢. Nie chcialbym, aby w trakcie lektury tej ksiazki ktos od-

5 Patrz: rozdziat Smiech a doswiadczenia graniczne.
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niost wrazenie, ze zycie w tamtych czasach bylo zabawne, a $miech -
powszechny. Smiech w czasach kryzysu wymyka sie jednoznacznym oce-
nom i analizom w sytuacji, gdy nie zyja uczestnicy i swiadkowie danego
zdarzenia. ,Obserwujac” $miejacych sie, analizujac relacje o ich zachowa-
niach z odleglej perspektywy miejsca i czasu, bez dokladnej znajomosci
wszelkich okoliczno$ci zjawiska, mozna by ich niestusznie oskarzy¢ o brak
powagi i wyczucia sytuacji, matostkowos¢, okrucienstwo, niewrazliwos¢
itp. Tymczasem okupacyjne wspomnienia i relacje charakteryzuje potezny
tadunek emocjonalny, subiektywizm i - niekiedy - specyficzny jezyk, przy
pomocy ktorego opisano takze zdarzenia komiczne.

W 1960 r. Andrzej Stanistawski pisat: [...] jestem gteboko przekonany,
ze w konwencji literacko-poprawno-grzecznosciowej nie sposob przywrécié
prawdy o Pawiaku i Majdanku. W takim ujeciu pamietnik méj przestatby by¢
autentycznymi, osobistymi wspomnieniami, a nie o to przeciez nam chodzi.
Lagodzenie okresleri hitlerowcéw czy Niemcéw w ogdle, zresztq powszech-
nych wsréd spotecznosci polskiej, dla ktérej kazdy Niemiec byt w okresie
okupacji synonimem zbrodni i bestialstwa, sfatszowatoby obraz tamtych lat.
Nie mogtem w takim uktadzie unikng¢ okupacyjnej terminologii, stqd nieraz
we wspomnienia moje wplata sie zargon sprzed c¢wiercwiecza. Ten jezyk jed-
nak, zdaniem moim, jest koniecznie potrzebny, zeby tatwiej byto odtworzy¢
i zrekonstruowac owe lata, bogate w przezycia, niezrozumiate dla naszej
mtodziezy, a i dla wielu starszych, ktérym udato sie ich unikngc. Ten jezyk
réwniez nadaje swoisty koloryt, czasami chrapliwy, niekiedy brutalny, ale za-
wsze prawdziwy, nawet wtedy, gdy jest zabarwiony subiektywnq oceng czy
wtasnym moim komentarzem. Jednakze jest to przywilej autora wspomnien,
z ktérego nie chce i nie moge zrezygnowdad. [...] Stqd réwniez wywodzi sie,
nie zamierzona zresztq w trakcie pisania pamietnika, swoista ocena postaw
0sob, wystepujqcych w nim, réznych w rozmaitych okresach pobytu w obozie.
[...] Nie mamy komu i z czego sie ttumaczyc. Ale mamy obowiqzek da¢ swia-
dectwo prawdzie, swiadectwo historii, tego zas obowigzku mogq podjqc sie
jedynie ci, ktorzy przezyli hitlerowskie obozy smierci czy gestapowskie wie-
zienia. Bo - jak kiedys powiedziano - ,pamiec ludzka siega tylko okresu, kto-
rego dotyczy; potem rozpoczyna sie juz historia™. Uwagi te beda przydatne
czytelnikom zwlaszcza podczas lektury drugiej i trzeciej czesci ksigzki. Nie
unikam tam bowiem i nie wykropkowuje wulgaryzmow, tresci brutalnych,
niekiedy wrecz odrazajacych, zwigzanych z realiami okupacyjnego terroru.

¢ A. Stanistawski, Pole smierci, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1960, s. 6-7.
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Wykorzystuje teksty, w ktérych wystepuja wyrazenia obcojezyczne
i slangowe, funkcjonujace niegdys w opisywanych miejscach. Przyto-
czone wspomnienia i utwory zawieraja okreslenia z lagerszprachy, czyli
z jezyka obozowego, na ktory zlozyly sie zupetnie sobie obce i od siebie
odlegle elementy jezykowe w odmianach od literackiej po gwary miej-
skie i zargony $rodowiskowe’. Podane w przypisach ttumaczenia nie sa
wiec ,czystymi” ttumaczeniami filologicznymi. Niestety nie udato mi sie
odnalez¢ znaczenia wszystkich wyrazéw. W niektdrych przypadkach nie
byly pomocne nawet dopowiedzenia i przypisy redaktoréw cytowanych
opracowan.

Nie stosuje przyjetych oficjalnie formut typu ,niemiecki nazistowski
obdz koncentracyjny”, lecz postuguje sie skrotem KL lub LA (niem. Kon-
zentrationslager — obdz koncentracyjny; Lager - ob6z) wraz z nazwa miej-
sca i/lub instytucji - np. KL Auschwitz. Nie dokonuje tez rozroznienia
na obozy koncentracyjne i obozy zaglady. W cytatach uwspoélczesnitem
i ujednolicitem zréznicowana w oryginalnych zZrodlach pisownie, zamie-
niajac ,ghetto” na ,getto”, a nazwisko ,Rubinstein” i ,Rubinstajn” na ,Ru-
binsztajn. Sa to zabiegi redakcyjne, majace na celu uczynienie formy tej
ksigzki przystepng. Czytelnicy zainteresowani analizg filologiczng przy-
toczonych przykladéw proszeni sa o konsultowanie oryginalnych Zrodet
podanych w przypisach.

Jestem przekonany o duzym znaczeniu kazdej osobistej historii. Indy-
widualne, jednostkowe podejscie do przeszlosci, dzieje jednego czlowie-
ka pozwalaja wypelni¢ luki poznawcze i mierzy¢ sie ze stereotypowym,
ogdlnym ogladem rzeczywistosci, dzieki ukazywaniu jej z unikalnej per-
spektywy®. Dotyczy to zaréwno przekazywanych historii wlasnych, jak
i tych zapisanych w pamieci swiadkéw - chocby to byta czyjas kréotkotrwa-
fa obecnos¢ w zyciu innych. Dlatego tez w ksigzce przytaczam tak wiele
nazwisk, w miare mozliwosci wskazujac wspominajacych. Oprocz staw-
nych w historii i wspotczesnej kulturze masowej postaci, w mojej opowie-

7 Patrz: D. Wesotowska, Stowa z piekta rodem. Legarszpracha, Oficyna Wydawnicza Im-
puls, Krakéw 1996, s. 73.

8 Nie ma zadnych watpliwosci, ze chodzi o te sama osobe opisywang przez réznych auto-
row. Nie zachowat sie jednak zaden dokument zawierajacy oryginalng pisownie nazwiska.
Przyjatem wiec jego zapis fonetyczny, stosowany m.in. przez redaktoréw z Zydowskiego
Instytutu Historycznego im. Emanuela Ringelbluma.

® Patrz: I. Chmura-Rutkowska, E. Gtowacka-Sobiech, I. Skorzyniska, Jakiej historii nam
dzisiaj potrzeba?, [w:] tychze (red.), Historia ludzi. Historia dla ludzi. Krytyczny wymiar
edukacji historycznej, Oficyna Wydawnicza Impuls, Krakéw 2013, s. 11-19.
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$ci wystepuja takze bohaterowie zapewne nieznani czytelnikom z imienia
i nazwiska, lecz wazni ze wzgledu na swoja role we wzbogacaniu kultury
$miechu.

Od Augustynka do Rubinsztajna,
czyli o ludziach sSmiechu

W refleksji nad okolicznosciami $miechu w czasie okupacyjnego kryzy-
su proponuje uwzgledni¢ szczegolng kategorie uczestnikow opisywanych
wydarzen: ,ludzie $smiechu”. Do jej wprowadzenia zainspirowata mnie
powies¢ Victora Hugo Cztowiek smiechu'®, ktorej gtéwnym bohaterem jest
okaleczony przez wedrownych kuglarzy Gwynplaine, dos§wiadczajacy dra-
matycznych przeciwnosci losu. Stale widoczny na jego twarzy (u)$miech
jest maska, ktdra, szczegolnie w ztych czasach - a wiec w kryzysie, ma
wywolywac¢ u innych pozytywne odczucia. Bohaterowi stale towarzyszy
cierpienie, zagrozenie zycia, walka o przetrwanie i... $miech. Czlowiek
$miechu, podobnie jak bohater tej powiesci, balansuje na granicy roz-
nych stanow emocjonalnych. Chociaz sam cierpi - kocha, bawi, dzieli
sie soba z innymi, nawet nieSwiadomie pomagajac im wzbogaca¢ wlasne
swiaty i odbudowywac te, ktore z réznych przyczyn wilasnie runelty. Moja
ksigzka jest opowiescia o ludziach smiechu w czasach okupagji, gett
i obozow koncentracyjnych, ktérzy mimo wlasnego cierpienia dodawali
otuchy innym, rozémieszajac i $miejac sie.

Idea poprawiania jako$ci zycia w czasach kryzysu przy pomocy $mie-
chu nie jest nowa. Poszukujac pierwowzoru czlowieka $miechu, ktdry od-
powiadalby mojej koncepcji takiej postaci, trafitem na legende o dudziarzu
Augustynku, ktory dodawat otuchy osobom udreczonym strachem, cho-
roba i cierpieniem w czasie zarazy w Wiedniu wiosng 1677 r. Epizod z jego
zycia, w zbeletryzowanej formie opisata Hanna Muszyniska-Hoffmannowa,
przytaczajac nastepujace wspomnienie hrabianki Barbary Wessel, bedacej
ochmistrzynia polskiej krélewny Teresy Kunegundy Sobieskiej: Bodaj przed
laty pieciu, nim Bisurmani na Wiedeni uderzyli, nawiedzito mojq ojczyzne
straszliwe chorébsko - ,czarna smierc”. Ludzie marli niby muchy. Stabos¢
zaczynata sie niewinnie, bo od zwyktego kichniecia - niby to niuchu tabaki.
Lecz te ztowrogq tabakiere smierc¢-kostucha serwowata. Prézno familianci,
przyjaciele i znajomkowie ze wspétczuciem, kichniecie styszqc zyczyli: ,Daj

10 Patrz: V. Hugo, Cztowiek smiechu. Tom 1-2, ttum. H. Szumarnska-Grossowa, Panstwo-
wy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1955.
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ci, Boze, zdrowie” - chorébsko brato czteka we wtadanie i po paru dniach
zgon przychodzit. Cate dzielnice Wiednia opustoszaty: bogatsi mieszczanie
szukali ucieczki przed zarazq, chronigc sie w gory. Biedota, oczywista, pozo-
stawata, bo cdz innego czyni¢ mogta... I rudery ich wkrétce znaczyt czarny
znak krzyza dla rozpoznania, ze nikogo zywego tam nie masz. Do takich
domostw wchodzili tylko grabarze w catunach zastaniajqcych ich postacie.
Nikt inny sie nie osmielil. Nikt? Ejze! Otéz wchodzil i... wesoty Augustynek.

Wtasnie w tychze jakze trudnych dla Wiednia chwilach pojawit sie na
ulicach osobliwy muzykus-wesotek. Przezywac sie¢ Augustynkiem kazat, bo
pono¢ takie imie na chrzcie przed laty otrzymat, a wkrétce tez i otrzymat
przydomek ,wesotego”. Bo 6w biedny muzykus, wedrowny wagabunda, cho¢
Opatrznosc réwnie ciezko go doswiadczyta, zabierajgc mu matzonke i dziec-
ko, nie stracit nic na fantazji. Bez leku wkraczat do tknietych zarazq pieleszy
i wygrywajqc na kobzie zwawego sztajerka wtasnego uktadu, dodawat otuchy
nieszczesnikom, ktérych godziny na tym tez padole policzone juz byty. ,Ejze,
Augustynku - pytali sie ciekawscy - nie boisz ty sie czarnej smierci?” A nie -
odpowiadat wtedy muzykus. - Po prawdzie paktu w tym wzgledzie ani z Bo-
giem, ani z czartem nie zawieratem, ale rzektem sobie: bqdz mezny, a zaraza
sama sie ciebie uleknie”... No i naprawde czarna smier¢ nie imata sie wesotka,
a z racji pociechy, ktérq niestrudzenie chorym bliznim nidst, wkrétce obok
ywesotego” zdobyt miano ,,kochanego”. Bo tez kochato wesotego Augustynka
cate nasze miasto. Gdy tedy pewnego dnia rozlegta sie smutna wies¢, ze mu-
zykusa jednak znaleziono w jakims rynsztoku bez czucia, obzatowywano go
serdecznie. ,Jednak przyszedt mréz i na niego! A szkoda, ogromna szkoda!” -
lamentowano i w bogatych kamieniczkach w srédmiesciu, i w przycupnietych
przy bramach miejskich chatupkach. Grabarze wrzucili ciato Augustynka na
podwode i wywiezli daleko za Wiedern. Tamze switaniem miat znalez¢ wiecz-
ny spoczynek we wspélnym olbrzymim grobie. Alisci nad ranem Augustynek
ockngt sie... bo to byta, wyszto na to, tylko bezprzytomnos¢ od zbyt tegiego
pociggniecia z flaszy. Wylazt jakos szczesliwie z owego makabrycznego dotu
i gdy przedzwoniono na potudniowy Aniot Pariski, znowu podskakiwat po
uliczkach wiedenskich, wyspiewujqc przy wtérze kobzy swojego ulubionego
sztajerka. Wowczas wtlasnie zaraza, jakby zlgktszy sie nieustraszonego mu-
zykusa, przygasta..!!

" H. Muszynska-Hoffmannowa, Rumaki Ksiecia Jézefa, Wydawnictwo Eodzkie, Eodz

1974, s. 18-19.
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W czasie okupacji hitlerowskiej w Polsce do przyjmowania postawy
czlowieka $miechu zachecat Aleksander ,Kamyk” Kaminski, tak piszac
w poradniku dla sabotazystow: Jest to jedno z najciekawszych zjawisk w me-
dycynie i psychologii. Chory pogodny, wesoty, usmiechajqcy si¢ - zwalcza swq
chorobe szybko i sprawnie. Cztowiek zgryziony, niezadowolony, peten obaw
i ztych przeczuc - staje sie magnesem przyciggajqgcym do siebie choroby; za-
nim wyzwoli sie z jednej, juz czyha nan druga. Zjawisko to ma zresztq nie
tylko wtasciwosci kliniczne — w sposéb jaskrawy znajduje ono swe odbicie na
terenie pracy zawodowej. Wydajnosc roboty cztowieka pogodnego i cztowieka
usmiechnietego — ma sie rozumie¢, nie mam tu na mysli leniwych btaznéw
i dowcipnisiéw-blagieréw, lecz na mysli pogodnego pracownika - jest z reguty
wieksza niz wydajnosc¢ zgryzliwego, strapionego, naburmuszonego mruka.
Nie koniec na tym - précz powodzenia w zdrowiu i powodzenia w pracy za-
wodowej, jakie towarzyszq naturom pogodnym, jest jeszcze cos dodatkowego,
co stgpa sladami optymistéw: ludzie to nazywajq szczesciem. Otoz tak zwani
,szczesciarze” sq niemal z requly pogodni i weseli. Nie styszatem o zadnym
szczesciarzu, ktéry by miat bolesne i zgnebione oblicze. Tak wiec, bracie,
gwizdz, i Spiewaj, i usmiechaj sie dookota — bo pogoda jest czynnikiem zdro-
wia i powodzenia w Zyciu. A chocbys niekiedy czut sie Zle, chocby cie chwycity
w pazury jakies troski i kfopoty — przemoz sie i nawet w tych warunkach miej
na ustach usmiech i wesotq melodie. Ten rodzaj udawania, kiedy to wesolq
melodiq stara sie cztowiek pokryc nurtujqcy serce niepokdj — jest dobrq grq
i dobrym udawaniem. Odbywa sie wtedy proces autosugestii, ktérego wyni-
kiem bedzie to, ze niepokdj i lek, troska i b6l wycofajq sie gdzies daleko w kqt
duszy przed pogodnym usmiechem i wesotq melodiq'?.

Wspolczesnie z realizacjy idei poprawiania jakosci zycia przy pomo-
cy $smiechu mamy do czynienia miedzy innymi w dziatalnosci doktorow
klaunéw. Ci ludzie $miechu z czerwonymi nosami nie tylko przybywaja
do szpitali, hospicjéw, domow opieki itp., aby rozsmieszac¢ chorych, cier-
piacych i umierajacych, ale réwniez pojawiaja sie w miejscach dotknietych
kryzysami humanitarnymi wskutek dziatan wojennych i klesk zywioto-
wych, w obozach dla uchodzcéw, wiezieniach itp."?

Ludzi $miechu wspominaja liczni autorzy pamietnikow i relacji pu-
blicystycznych z miejsc dotknietych rozmaitymi kryzysami - takze woj-

12 A. Kaminski, Wielka gra, Oficyna Wydawnicza Rytm, Warszawa 2000, s. 243-244.

13 Patrz np. E. Balestrieri, S. Moser, Clownin’ Kabul (Klaun w Kabulu), Wtochy 2002;
P.P. Grzybowski, Doktor klaun! Terapia smiechem, wolontariat, edukacja miedzykulturowa,
Oficyna Wydawnicza Impuls, Krakow 2012.
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ng i okupacja w jej rozmaitych przejawach. Wykorzystujac swa vis comica
i/lub subiektywny komizm rzeczywistosci, wywotujq $miech, ktéry w ich
wlasnym zyciu oraz w zyciu innych, odpowiednio w kazdej z faz kryzysu,
pelni istotne funkcje spoteczne. Ludzmi $miechu bywaja zaréwno profe-
sjonalisci (aktorzy, kabareciarze, klauni, satyrycy), ktorzy $mieszeniem
i $mianiem sie zarabiaja na zycie; ,zwyczajne” osoby obdarzone poczuciem
humoru; jak i postacie dwuznaczne, wykraczajace poza wszelkie schema-
ty. Do tej ostatniej kategorii zaliczal sie Rubinsztajn - czlowiek $miechu
z warszawskiego getta, tragiczny bohater, o ktorym szerzej bedzie mowa
na dalszych kartach tej ksigzki.

Przytaczane tu wspomnienia, relacje i przyktady dotycza $miechu jako
czynnika, ktory w wielu sytuacjach utatwial przetrwanie. To $miech zy-
cia i $Smierci, czyli taki, ktéry w pewnych przypadkach pozwalat przezy¢
lub poprawic¢ jakos¢ zycia - zas§ w innych zapowiadat jego koniec. Ludz-
kiej naturze wlasciwe s3 mechanizmy obronne, ktdre nie tylko pomagaja
przetrwac kryzys, ale nawet jeszcze po latach, w wyjatkowych przypad-
kach pozwalaja u$miechna¢ sie do zwigzanych z nim wspomnien, a na-
wet szczerze z nich $miac sie. Przedstawione w mojej opowiesci osoby s3
bohaterami chwil, dzieki ktorym mozna studiowac kryzys i ludzka nature
z niepowtarzalnej perspektywy. Maja rozmaite pochodzenie, wyznania,
poglady; sa to uwiklani w smiech, $miejacy sie lub wywotujacy $miech in-
nych $wiadkowie, ofiary, oprawcy, gapie...

* k%

Gromadzac materialy do publikacji, korespondowatem z kustoszami mu-
zeow i galerii sztuki, proszac o konsultacje i mozliwo$¢ wgladu do doku-
mentow zwigzanych z tematem tej ksigzki. W wiekszosci przypadkow,
o ile odpowiedz na moja prosbe w ogdle nadeszla, spotkalem sie z zasko-
czeniem oraz delikatng odmowa. Z tym wiekszym szacunkiem chciatbym
podziekowaé za pomoc i merytoryczne wsparcie dr Sonii Ruszkowskiej,
Starszej Specjalistce do spraw Edukacji z Dzialu Edukacji Muzeum Hi-
storii Zydéw Polskich Polin, dr. Piotrowi Setkiewiczowi — Kierownikowi
Centrum Badan Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau oraz dr. Mi-
chatowi Trebaczowi - Kierownikowi Dziatu Naukowego Muzeum Historii
Zydéw Polskich Polin. Réwnie serdecznie dziekuje prof. US dr. hab. Marko-
wi Rembierzowi za napisanie recenzji wydawniczej tej ksigzki oraz cenne
uwagi i propozycje wzbogacenia tresci.
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Smiech zdaje sie by¢ wszedzie, jest jednak wylgcznie ma-
skq. [...]| Prawdziwy smiech schronit sie w naszym wne-
trzu; stat sie zjawiskiem sumienia doswiadczanym wy-
tgcznie przez osoby uprzywilejowane™.

Georges Minois

4 G. Minois, Histoire du rire et de la dérision, Fayard, Paris 2000, s. 579.






Smiech w perspektywie fizjologicznej
i spoteczno-kulturowe;j

Smiech jako zjawisko fizjologiczne jest seria mimowolnych, odrucho-
wych skurczéow miesni, ktorym towarzyszy spazmatyczne, rytmiczne od-
dychanie oraz charakterystyczny dla kazdej osoby dzwiek. Jego dlugosé¢
i forma mimiczna oraz oddechowa zalezg od czasu i intensywnosci dzia-
fania réznego rodzaju bodzcow. Na ogot jest to reakcja uczuciowa, orga-
niczna, przejawiajaca sie w zywym podnieceniu, zwykle o przyjemnym
charakterze. Oprocz bodzcow estetycznych i spotecznych (tj. komizmu)
$miech moze by¢ wywotlany przez takie czynniki fizyczne jak: niska tem-
peratura, toksyny, uszkodzenie przepony, wypetnienie zotagdka po dtugim
okresie gtodu lub postu, oddzialywanie substancji chemicznych, tasko-
tanie i inne. Do $miechu prowadzi tez niekiedy ruch niewymagajacy in-
tensywnego wysitku (np. gimnastykowanie lub lekki bieg). Niekoniecznie
$miech §wiadczy wylacznie o odprezeniu i zadowoleniu z tego, co dzieje sie
z czlowiekiem lub wokét niego.

Sktonnos¢ do $miechu nie jest cecha stalg i wystepuje u poszczegol-
nych oséb w zaleznosci od wielu czynnikow zewnetrznych. Gdy czlo-
wiek jest sam, przejawia wiekszga sktonnos¢ do usmiechu niz do $miechu.
Usmiech i $miech zdecydowanie czesciej pojawiaja sie jako reakcje na spo-
tkania. Cztowiek jest mniej skory do $miechu, gdy ma ograniczone moz-
liwosci komunikowania sie z innymi - na przyktad przed snem i zaraz po
obudzeniu sie.

Niemozliwy do opanowania, wymuszony przez intensywne czynni-
ki zewnetrzne $miech bywa reakcja fizjologiczna, odruchem. Pojawia sie
m.in. w napadach histerii uwarunkowanych szokiem, mimo ze ze wzgle-
déw kulturowych w niektdrych sytuacjach bylby niedopuszczalny (np. na
widok zmartego, podczas pogrzebu). Z takim $miechem wiazg sie inne re-
akcje fizjologiczne, jak torsje, drgawki, omdlenia, oddawanie moczu itp.
Wystepowanie okolicznosci kryzysowych ttumaczy wymuszone zachowa-
nie $miejacych sie i najczesciej s oni traktowani pobtazliwie, mimo naru-
szenia spotecznego tabu.
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Brak $miechu i zaburzone poczucie humoru moga by¢ postrzegane
jako stany patologiczne. Bywa tak w przypadku melancholii i depresji, gdy
zdolnos¢ do dostrzegania komizmu oraz $miania sie ulega redukgcji lub na-
wet zanika. Stanem utrudniajacym relacje spoteczne jest gelotofobia - lek
przed zostaniem wysmianym czy przed $miechem w ogole.

Smiech jest zjawiskiem spotecznym w kontekscie swego pochodzenia,
przejawdw, nastepstw i jako taki stanowi czynnik ksztaltowania osobowo-
sci cztowieka w relacjach spotecznych. Jako zjawisko spoteczno-kultu-
rowe $miech jest czynnikiem relacji spotecznych oraz bogatym zrédiem
informacji o ich przebiegu i charakterze w danym s$rodowisku. Ponie-
waz czlowiek czesto $mieje sie mimowolnie, $miech trudno zaplanowac
i w sposob naturalny udawacé czy kontrolowaé. Dlatego szczegolnie cenna
jest umiejetnos¢ odczytywania jego znaczen w danej sytuacji.

Smiech jest sygnatem spotecznym wiele méwigcym o uczestnikach in-
terakcji, na przyktad o statusach oraz relacjach smiejacych sie i wysmiewa-
nych, o stanie ich psychiki itp. Wywotywanie $§miechu lub jego tlumienie
na zadanie zawsze przynosi efekt nienaturalny, choc¢by kto$ usilnie starat
sie kontrolowac swoje reakcje'.

Zrodlem $miechu bywaja zjawiska zwigzane zaréwno z wlasnym do-
$wiadczeniem, jak i z innymi ludzmi, $wiatem rzeczy, idei, wartosci itp.
W $miechu zawsze przejawia sie stosunek do nich, a jego poszczegolne
aspekty (fizjologiczne, spoteczne, emocjonalne, intelektualne) wystepuja
w roznym natezeniu i proporcjach. Aby zrozumie¢ smiech drugiego czto-
wieka, nalezy umiec¢ rozpatrywac¢ go w okreslonym kontekscie sytuacyj-
nym. Uczestnicy i obserwatorzy danej sytuacji spotecznej nadaja $mie-
chowi okreslone znaczenia, nie tyle wylacznie stwierdzajac jego fizyczna
obecnos¢, co dzieki interpretacji tej sytuacji w roznych aspektach'.

Obowiazujacy wspodtczesnie w kulturze europejskiej wzorzec roz-
nicowania $miechu pochodzi ze starozytnosci. Wystepowat w kultu-
rze Grekow jako katagéldn - wartosciowane przewaznie negatywnie ce-
lowe wy$miewanie, kpina oraz gélan - pozytywny, radosny, spontanicz-
ny smiech. W Biblii pojawiajg sie tozsame okreslenia hebrajskie - ldhaq
i sdhaq".

15 Patrz: P.P. Grzybowski, Smiech w edukacji. Od szkolnej wspélnoty smiechu po edukacje

miedzykulturowq, Oficyna Wydawnicza Impuls, Krakow 2015, s. 22-30.

6 Patrz: M. Dudzikowa, Pomysl siebie... Minieseje dla wychowawcy klasy, Gdanskie Wy-

dawnictwo Psychologiczne, Gdansk 2007, s. 215.
7 Patrz: G. Minois, dz. cyt., s. 39.
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Wysmiewanie jest zjawiskiem towarzyszacym $miechowi z kogo$ lub
z czegos, czesto powigzanym z o$mieszaniem, czyli dzialaniem, ktérego
celem jest mozliwie jak najdtuzsze zachowanie w pamieci spotecznej faktu
wy$miania. Tego rodzaju $miech jest przeciwienstwem radosnego smie-
chu, ktory jest wylacznie wyrazem dobrego samopoczucia w reakcji na
komizm i nie skrywa zadnych intencji.

W przypadku wy$miewania mamy do czynienia ze smiechem agre-
sywnym, ztosliwym, skierowanym przeciwko komus lub czemus. Spotecz-
nych nastepstw wysmiewania i o$mieszania mozna doswiadczac¢ latami,
jesli pamiec o fakcie przetrwa i nie zatrze jej jakie$ pozytywne wydarzenie,
$mier¢ ofiary i/lub wysmiewajacego. W drastycznych przypadkach moze
by¢ przekazywana z pokolenia na pokolenie jako element historii rodzin-
nej lub narodowej.

Wys$miewanie bywa jednym z narzedzi konfliktu spotecznego i oporu,
zarzewiem rewolucji lub pospolitym elementem kultury masowej, w ktorej
agresywny $miech stanowi element debaty publicznej. Bedace jego forma-
mi kpiny, ztosliwe dowcipy, szyderstwa i satyra s czynnikami osiggania
spolecznej higieny psychicznej poprzez roztadowywanie niezadowolenia,
bezsilnego gniewu, oburzenia i kompleksow. Moga by¢ réowniez rekom-
pensatg za niepowodzenia i rozczarowania, ponizenia, strach i kleski, za-
rowno osobiste, grupy spotecznej, jak i catego narodu.

Krytykowanie spraw publicznych przy pomocy komicznych form jest
jednym ze srodkéw podnoszenia jakosci ktopotliwych relacji spotecznych.
Smiech taki jest zwykle agresywny, ale u jego podstaw ostatecznie spoczy-
wa dobro publiczne. Odgrywa role w relacjach miedzy grupami, stanowi
pryzmat akceptacji lub odrzucenia, podstawe nadawania wartosci ludziom
i zjawiskom. Pozwala tez tworzy¢, wzmacniac i integrowad grupy poprzez
przyczynianie sie do powstawania wspoélnot smiechu.

Przedmiotem wy$smiewania nie tylko w sferze publicznej jest realna
lub przypisywana wysmiewanym glupota, nieporadnos¢, obtuda, skap-
stwo, chciwo$¢, zazdros¢ itp., czyli uniwersalne cechy pietnowane przez
otoczenie. Wysmiewanie tych cech w sztuce i kulturze masowej pozwala
zaklada¢, ze jest to wyraz odwiecznej postawy i uprawomocniona reak-
cja na ulomnosci natury ludzkiej. Staje sie przez to niekiedy pretekstem
do odczuwania poczucia wyzszosci przez wysmiewajacego, ktory bedac
intelektualnie i moralnie (przynajmniej w jego mniemaniu) silniejszym,
patrzy z gory na wysmiewanych, poniewaz demaskuje ich niedostatki i zi3
nature. Wysmiewanie odgrywa wiec role czynnika terapeutycznego, dzie-
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ki ktoremu w spoteczenstwie klasyfikowane i pietnowane s3 osoby niepet-
nowartosciowe wskutek swoich wad.

Najbardziej popularnym obiektem wysmiewania jest wrog (ry-
wal, przeciwnik) i jego stabosci (rzeczywiste lub wydumane), co szcze-
golnie w czasach kryzysu znajduje wyraz we wszelkich formach indywidu-
alnego i zbiorowego $miechu z niego i jego wspotpracownikdw, idei, pla-
now, dziatan - lub ich braku. Wysmiewanie wydobywa na swiatto dzienne
wszystko, czyni stabszym, nizszym i gorszym, niz ktos$ sie z pozoru wy-
daje. Nawet bardzo mocny wrdég traci wskutek wy$smiania pewnosc¢ siebie,
a jego ofiarom poprawia sie samopoczucie.

Narzedziem krytyki, potepienia i osmieszenia oraz srodkiem wys$mie-
wania jest satyra. Jako wyraz negacji i dezaprobaty, stanowi tez forme
kary, majacej wywolywaé u wysmiewanych upokorzenie, wstyd i poczucie
niezadowolenia z siebie. Ma odstrasza¢ od niewlasciwego postepowania
i mobilizowa¢ do poprawienia btedow, zas u obserwatoréw ksztattowaé
postawe krytycyzmu i bezkompromisowosci wobec zfa. Satyra jest szcze-
golnie efektywnym narzedziem oporu, odwetu i zemsty - zwlaszcza
wobec wrogow wspdlnych, publicznych (np. okupanta).

Niektére przedmioty, zjawiska, osoby (np. politycy, duchowni) i war-
tosci moga stanowi¢ tabu wysmiewania. Naruszenie go moze wigzac¢ sie
z powaznymi sankcjami spotecznymi - np. nieformalnym wykluczeniem
wysmiewajacego z danego srodowiska, a niekiedy ukaraniem z mocy pra-
wa, ktére chroni godnos¢ potencjalnych wysmiewanych. Wprawdzie twor-
czo$¢ komiczna z zatozenia nie zna ograniczen i wszystko moze by¢ wy-
$miewane, to jednak niektore wartosci bywaja specjalnie chronione w sfe-
rze publicznej (np. religijne, rodzinne) i tylko w niektorych srodowiskach
lub pod okreslonymi warunkami komiczny atak na nie wiedzie do krytyki
i kary. Zwykle tabu $cisle wiaze sie z okreslonym s$rodowiskiem i czasem.
Podczas kryzysow spoleczno-kulturowych zmianie ulegaja takze
kryteria tabu i wy$miewania, na czym korzystaja ludzie $miechu i sa-
tyra. Autorzy utworow satyrycznych czesto swiadomie i przekornie tamia
tabu w mysl zasady ,co jest zakazane przez wroga, to wlasnie moze i po-
winno by¢ wy$smiewane przez jego ofiary’.

Jedna z form (narzedzi) wysmiewania bywa zlosliwy dowcip, zart lub
kawal’®. Polegaja one zwykle na eksploatowaniu faktu, ze to, co mogtoby

8 Wykorzystuje tu poszczegdlne kategorie w ich tradycyjnym rozumieniu: ,dowcip” -

krotka, komiczna forma literacka, opowiadana ustnie lub przekazywana w antologiach,
kalendarzach, czasopismach itp. (np. dowcipy o Jasiu w szkole, policjantach itp.); ,zart” -
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stac sie przykre, wywotuje $miech i wzbogaca sfere przyjemnych doznan
obserwatordw, cho¢ jednoczesnie godzi w osobe wysmiewana. To formy
odwetu, oporu czy zabawy, w ktérych pomystowos¢ i oryginalnos¢ pozwa-
laja okaza¢ wyzszo$¢, przewage i tryumf zartujacego nad ofiarg. Zwlasz-
cza dotkliwe, bezlitosne wy$smiewanie bywa wowczas pokazem sity, a jego
efekty moga by¢ dlugotrwate i bolesne, w zaleznosci od kultury danego
srodowiska. Kryteria wysmiewania sa zmienne i zaleza od poziomu wy-
ksztatcenia, doswiadczen, zazytosci i innych czynnikéw uczestnikow sy-
tuacji. Przecigganie wysmiewania w jakiejkolwiek formie sprawia, ze staje
sie dreczeniem.

Przekraczanie granicy miedzy wysmiewaniem, satyrg a zlosliwym
zartem lub kawalem, moze by¢ dla jednych aktem poprawiania jakosci
zycia, lecz dla drugich - dotkliwg krzywda. Jest to zjawisko powszechne
w sytuacji kryzysu, gdy skonfliktowane i wrogo nastawione do siebie stro-
ny poszukuja wszelkich srodkdéw, by dokuczy¢, urazi¢, skrzywdzic¢ itp."”

Smiech a doSwiadczenia graniczne

W starozytnej Sparcie $miech odgrywat na tyle istotng role, ze poswiecono
mu nawet $wiatynie, obok podobnych dedykowanych strachowi i $mierci.
Homer, Teopomp z Chios i Herodot wspominaja o osobach umierajacych ze
$miechu podczas publicznych ceremonii pogrzebdw i sktadania ofiar. Geo-
rges Minois ttumaczy te zjawiska wystepowaniem wowczas popularnej po-
stawy traktowania zycia jako przykrej koniecznosci. Zarowno $miech, jak
i ptacz stanowily znak opanowania cztowieka przez sity nadprzyrodzone.
Smiech wiazat sie z magia przekroczenia granicy $mierci i przejécia
w zaswiaty, a takze byl wyrazem radosci z uwolnienia od najczesciej mar-
nego zycia. Podobnie byt postrzegany usmiech sardoniczny os6b umiera-
jacych w drastycznych okolicznosciach (np. gingcych w walce wojownikdw
i gladiatoréw). Z jednej strony wigzat sie niepewnoscia, niezrozumieniem
i strachem - z drugiej wyrazal nadzieje, Ze cierpienie wreszcie sie konczy

artystyczna (literacka, plastyczna) lub folklorystyczna forma komiczna, ktorej celem jest
przekazanie komicznego komunikatu lub sprowokowanie komicznej reakeji (np. zart pri-
maaprilisowy); ,kawal” - uprzednio zaplanowana rozbudowana forma komicznej interak-
¢ji, ktorej ofiarg pada najczesciej osoba celowo wysmiewana lub przypadkowa (np. wiadro
z woda umieszczone za otwieranymi drzwiami, ktére oblewa ofiare).

19 Patrz: P.P. Grzybowski, Smiech w edukaciji..., dz. cyt., s. 64-70.
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i by¢ moze to, co nastapi, przyniesie upragniong ulge i wyzwolenie z nie-
ustannego kryzysu bytu®.

Odwiecznga forma reakcji na strach przed cierpieniem, chorobg, kry-
zysem spotecznym i $miercig bylo istnienie w kazdym spoleczenstwie
formalnych i nieformalnych funkgcji ludzi $miechu - blaznéw. Zdaniem
Mirostawa Stowinskiego: Btazen jest postaciq zrodzong w swiecie Smiechu.
Smiechu zrodzonego przez strach. Lek i agresja, strach i spoteczne dewia-
cje znalazly w tej szalonej figurze jeszcze jednq forme artykulacji. Smiech
obtgkanego zaczqt wysmiewac smiech smierci. Wariat, wieszczqc nadejscie
tego straszydta, réwnoczesnie je rozbrajat?'. Blaznami bywaty nawet osoby
chore psychicznie, celowo zdeformowane, czesto ponizane, bite, maltre-
towane, darowywane w prezencie itp. Opisujacy ich zycie i charakter pra-
cy obserwatorzy (np. pamietnikarze, kronikarze) zwykle zwracali uwage
na trudne Zzycie blaznéw, nedze i zle traktowanie, zwlaszcza w czasach
feudalnych. Kazdy jednak podkreslat, Ze obecnos¢ btaznow w danym sro-
dowisku przynosita przede wszystkim pozytywny skutek w postaci rozta-
dowywania $miechem napiecia?.

W sredniowieczu forma publicznego wyrazania wzajemnej relacji oraz
ambiwalencji $mierci i $miechu, a jednoczesnie sprzeciwu ludu wobec bru-
talnej rzeczywistosci byly tzw. §wieta glupcéw. Ich korzenie wiaza sie
z poganskimi saturnaliami - radosnymi $wietami przesilenia zimowego,
podczas ktorych najpierw optakuje sie zime i jej ofiary, po czym radosnie
wita nachodzaca wiosne. Zbiorowy $miech w czasie $wiat glupcow ogar-
niat zarowno fundatordéw, ludzi $miechu (amatoréw i zawodowcdw), jak
i gapidéw, dzieki czemu w zebranym tltumie wyzwalala sie cheé¢ swobod-
nego wyrazania ukrytej na co dzien dzieciecej sktonnosci do nieskrepo-
wanej zabawy, jako sprzeciwu wobec trudow zycia, cierpienia i $mierci.
Swieta gtupcéw we wszelkich odmianach staty sie z czasem gra zjadliwej
satyry, parodii i otwartej krytyki wladzy oraz forma otwartego sprzeciwu
wobec ucisku?.

W trudnych czasach $miech byl nie tylko elementem radosnej
zabawy, ale rowniez stuzyl do radzenia sobie z zagrozeniami glo-

20 Patrz: G. Minois, dz. cyt., s. 20-37.

2L M. Stowinski, Btazen. Dzieje postaci i motywu, Wydawnictwo Poznanskie, Po-

znan 1990, s. 69.
22 Tamze, s. 10-16.

2 Patrz: ]. Heers, Swieta gtupcéw i karnawaty, Oficyna Wydawnicza Volumen, Wydaw-

nictwo Marabut, Warszawa 1995, s. 68-125.
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dem, epidemiami, wojnami i $miercia. Byl jednoczesnie celem i srod-
kiem, ktory pozwalat odreagowacd, a przy okazji wyrazic¢ skrywane emocje
we wspolnocie z innymi. Thumy uczestniczace w parodiach mszy, pogrze-
béw, misteriow itp., podczas $wiat gtupcow nawigzywaty do starobabilon-
skiego rytualu wybierania blazenskiego krola, chwile pézniej u$mierca-
nego, by zapewni¢ porzadek we wszechswiecie. Panujace w czasie $wiat
gltupcéw chaos i zabawa, odwrdcenie porzadku swiata do géry nogami,
wysmiewanie wladcédw i oprawcow, choé na krotki czas przynosity zapo-
mnienie, wyzwolenie od grzechu, oczyszczenie, odnowe i niosty nadzieje
na poprawe losu. Wobec statego odczuwania przez uciskanych niebezpie-
czenstw realnych i metafizycznych, smiech bywat srodkiem przezwycie-
zania strachu - choc¢by tylko przez chwile, po ktérej smiejacy sie powracali
do kryzysowej rzeczywistosci**.

Echa tych dawnych idei mozna znalez¢ takze we wspotczesnej eschato-
logii chrzescijanskiej. Jak zauwaza Terry Lindvall: Smierc i choroba sq tylko
przecinkami w Zyciu, straszliwymi i nieszczesnymi przecinkami, ale wyzna-
czajgcymi tylko przerwy przed wykrzyknikiem zmartwychwstania. Tak wiec
chociaz smier¢ moze przynosi¢ cztowiekowi udreke swym egzystencjalnym
bélem, to w perspektywie wiecznosci mozna sie z niej Smiac i drwié®.

Zdaniem Odona Marquarda i Helmutha Plessnera, gdy zagrozone s3
granice ludzkiego bytu, mamy do czynienia z tzw. reakcjami graniczny-
mi, do ktérych zaliczaja sie $miech i placz?®. Autorzy majq na mysli granice
zaréwno przestrzenne, jak i umystowe, przekraczane w sytuacji kryzysu
zagrazajacego $wiatom jednostek i spoteczenstw (np. wojny i okupacji).
Gdy swiat w dotychczasowej formie zostaje zburzony, odtad juz nic nie jest
i nigdy nie bedzie takie samo. Wspdtwystepujace $miech i placz, zwykle
jako oznaki rozpaczy, bezsilnosci i rezygnacji, sa tez wyrazem przekro-
czenia pewnej granicy akceptacji zmian, odpornosci na nie i psychicznej
oraz fizycznej wytrzymatosci. Zrodltem $miechu i ptaczu towarzyszacych
przekraczaniu granic bywa przede wszystkim fizjologiczny mechanizm
roztadowania napiecia oraz jego spoteczno-kulturowe uwiklanie.

24 Patrz: M. Stowinski, dz. cyt., s. 53.

% T. Lindvall, Zaskoczeni smiechem, ttum. T. Szafraniski, Instytut Wydawniczy PAX,

Warszawa 2001, s. 301.

26 Patrz: O. Marquard, Rozstanie z filozofiq pierwszych zasad, ttum. K. Krzemieniowa,

Oficyna Naukowa, Warszawa 1994, s. 125; H. Plessner, Lachen und Weinen. Eine Unter-
suchung der Grenzen menschlichen Verhattens, [w:] tegoz, Philosophische Anthropologie.
Suhrkamp Verlag, Frankfurt /M. 1970, s. 155 i nn.
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Rozwijajac watek granicznosci, proponuje za Jackiem Leociakiem roz-
patrywac $miech i placz, towarzyszace kryzysowi wojny i okupacji, jako
reakcje na doswiadczenia graniczne, ktore [...] niosq w sobie traume
oraz sq zwiqzane z makabrq i grozq. Towarzyszq one wielkim katastrofom
XX wieku, jak obie wojny swiatowe i Holokaust*’. Doswiadczenia graniczne
zachodza zaréwno w obszarze doznan jednostkowych, indywidualnych,
jak i zbiorowych, spotecznych. W kazdym przypadku charakteryzuje je
ambiwalencja, a przejscie przez takie doswiadczenia powoduje, ze czto-
wiek nie jest juz taki sam, jaki byt przedtem??. Jak pisze Autor: Bél wytrqca
nas z rutyny dnia powszedniego i pozwala doswiadczy¢ granic cielesnosci.
Prowadzi nas nad krawedz, za ktérq jest juz tylko groza smierci i budzqcy
przerazenie trup. Stowo przeradza si¢ w krzyk, betkot, skowyt. Wreszcie -
w milczenie. A przeciez konfrontacja z bolem, cierpieniem i grozq przynosi
poznanie. Smier¢ potwierdza, ze zycie ma znaczenie. Doswiadczenia gra-
niczne jak mocny snop swiatta obrysowujq nasz ludzki ksztatt i wydobywajq
go z cienia®.

W sytuacji dtugotrwatego kryzysu zwigzanego z wojna, okupacja,
zyciem w wiezieniu, getcie i obozie koncentracyjnym, obserwowane i do-
$wiadczane granice $mierci zacieraja sie. Marquard zauwaza, ze $mier¢
istnieje zawsze w dwoistej postaci: $mierci wlasnej i $mierci innych®.
Odarci z intymnosci, dreczeni na oczach bliskich i nieznajomych ludzie
wspotuczestnicza w zyciu, cierpieniu i $mierci innych. Narzucona przez
oprawcow $mierc staje sie przez to ,nachalna”, nieunikniona w nieznanym,
dotychczas niewyobrazalnym kontekscie i formie. Smiech i ptacz, kté6-
re towarzyszg cierpieniu i $mierci jako reakcje graniczne, zyskuja
przez to nowe konteksty i formy. Nie jest to juz tylko $miech i placz
wskutek komizmu, ale takze wyraz zdziwienia odkryciem, ze mozliwy jest
taki ogrom zbrodni, tak bezczelne uprzedmiotowienie ofiar i tak nieocze-
kiwane, wczesniej uznawane za niemozliwe, bestialstwo oprawcow.

W obliczu doswiadczen granicznych mozna tez méwic o czasowym lub
dltugotrwatym wystepowaniu charakterystycznej tozsamosci granicznej.
Woéwczas ,nie ma” juz tozsamosci osobowych, etnicznych, kulturowych,

27 ]. Leociak, Doswiadczenia graniczne. Studia o dwudziestowiecznych formach reprezen-

tacji, Instytut Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk, Fundacja Akademia Humani-
styczna, Warszawa 2009, s. 20.
28 Tamze, s. 20-21.

2% Tamze, s. 5.

30 Patrz: O. Marquard, dz. cyt., s. 127.
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narodowych itp. Sa tylko ludzie zjednani we wspélnych doswiadczeniach,
emocjach, dramatach, nadziejach, oczekiwaniach, reakcjach zwigzanych
z zagrozeniem i utratg zycia. Ich $miech bywa sposobem zachowania dy-
stansu wobec rzeczywistosci. Dostarcza choéby chwilowej ochrony do-
tychczasowej wlasnej tozsamosci i zarazem chroni nienaruszalny rdzen
osobowosci innych ludzi. Zycie i tozsamo$¢ poprzedzajace kryzys, w czasie
dokonujacej sie zagltady dotychczasowego $wiata, niejako chowaja sie za
$miechem i ptaczem?'.

Zachodzace szczegolnie w czasach wojny i okupacji doswiadczenia
graniczne nie pozostawiaja po sobie wylacznie pustki, lecz prowadza do
radykalnych zmian $wiata globalnego i $wiatéw jednostkowych, ktore
mozna opisywac i interpretowac¢ — m.in. dzieki wspomnieniom przekazy-
wanym potomnym. Wedtug Jeana-Frangois Lyotarda [...]| w komorach ga-
zowych zagtladzie ulegta nie tylko ,rzeczywistos¢’, lecz takze unicestwione
zostaly dotychczasowe sposoby méwienia o rzeczywistosci. Wielkie meta-
narracje, ujmujqce swiat jako sensowngq catos¢, legty w gruzach; ich miejsce
zajety mikronarracje: czqstkowe, tymczasowe, prowizoryczne, niegotowe*>.
Kazde $wiadectwo, relacja, kronikarski zapisek zawieraja wiec nie tylko
swiadectwa przeszlosci, ale takze przestania, rady, ostrzezenia, na pod-
stawie ktorych mozna studiowaé proces przekraczania granic w czasach
kryzysu - takze w kontekscie towarzyszacego mu $miechu.

Wspolnoty $Smiechu

W czasach kryzysu, ktérego przejawem jest nie tylko zagrozenie zdrowia
i zycia, ale takze podejmowanie préb wspdlnego wychodzenia z klopotow
oraz przeciwstawiania sie oprawcom, charakterystyczne bywa powstawa-
nie wspolnot $miechu.

Nieoczekiwany lub sprowokowany $miech wywotuje u $miejacych sie
zwykle pozytywne emocje, a zbiorowe, wspodlne przezywanie staje sie tre-
$cig przyjemnych wspomnien. Na tej zasadzie tworzy sie wspdlnota oparta
na szczegolnej wiezi spolecznej. Wspoélnota smiechu moze mie¢ charak-

3l Patrz: tenze, Exile der Heiterkeit, [w:] W. Preisendanz, R. Warning (red.), Das Komische,
Wilhelm Fink Verlag, Miinchen 1976, s. 133-151.

32 (Cyt. za: ]. Leociak, dz. cyt., s. 6. Patrz: ].-F. Lyotard, Le Différend, Les Editions de Mi-
nuit, Paris 1984.
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ter nieformalny (np. gapie na ulicy obserwujacy zabawne zdarzenie) lub
sformalizowany (np. widownia przedstawienia kabaretowego). Pojawia sie
i funkcjonuje w ramach innych wspdlnot (rodzinnej, sasiedzkiej, szkolnej,
zawodowej, towarzyskiej itp.), nawet tych z natury powaznych (np. w in-
stytucjach) lub ksztattuje sie spontanicznie z oséb nieznajacych sie.

Powstawanie wspolnot $miechu jest zjawiskiem naturalnym i nie wy-
maga od uczestnikow zadnych kompetencji czy przygotowania. Zdolnosé
uczestniczenia we wspdlnotach $miechu jest wrodzona i trwa przez cate
zycie. Wspolnoty réznia sie, wskutek rozmaitych osobowosci ich czton-
kéw, poziomem odczuwania komizmu, preferencjami dotyczacymi jego
form, zdolnosciami odczytywania jego niuanséw, a takze odczuwaniem
potrzeby tworzenia warto$ci komicznych i dzielenia sie nimi z innymi.
Jedna wspdlnota $miechu moze wiec akceptowaé okreslone komiczne tre-
$ci i zachowania, inne zas$ je odrzucajg.

Swiadome wykorzystywanie $miechu jako otwartej formy przemocy
czy zakamuflowanego srodka walki z przeciwnikami lub wrogami bywa
szczegolnie widoczne w napieciach na tle politycznym i $wiatopoglado-
wym czy w dtugotrwatych kryzysach (np. wojny i okupacji). Przynaleznos¢
do wspdlnoty smiechu, zlozonej z 0os6b o mentalnosci nieakceptowanej
spotecznie lub negatywnie wartosciowanej, moze sta¢ sie zrédtem ktopo-
tow. Niektore bedace elementem zabaw komiczne dziatania opieraja sie na
fizycznej agresji i dreczeniu, bywaja traktowane jako akty chuliganstwa,
czyny zbrodnicze (np. zabawy oprawcow w gettach i obozach koncentra-
cyjnych). Ich przyczyna bywa che¢ wspolnego $miechu opartego na zaspo-
kojeniu potrzeby wyrazania gniewu, zemsty, ztosliwosci, znecania sie nad
przypadkowa ofiarg, niszczenia itp. Bywa, ze cztonkowie takich wspolnot
$miechu postepuja bezrefleksyjnie, na zasadzie spontanicznego impulsu,
dla zartu, bez myslenia o konsekwencjach i ofiarach. We wspdlnotach tych
zwlaszcza solidarne wy$miewanie ofiar i zachecanie kolejnych oprawcow
do ,komicznych” dziatan jest nie tylko dowodem integracji z wyznawa-
nymi idealami, przejawem sily i solidarnosci ze wspdlnota, ale réwniez
wyrazem agresji wobec wrogow.

Kazdemu konfliktowi spotecznemu towarzyszy $miech, majacy
na celu zintegrowanie danego srodowiska, a wspdlnota $miechu sta-
je sie efektem tego procesu. Moze to by¢ $miech agresywny, towarzy-
szacy oporowi i walce, ale takze $miech radosny, zwigzany z odniesieniem
sukcesu (np. pokonaniem wroga) lub do$wiadczeniami, ktdre pozwalaja
zapomniec o sytuacji kryzysowej. Wyjatkowo zintegrowane wewnetrznie
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i jednoczes$nie tak rézne bywaty w czasie kryzysu zwigzanego z wojna
i okupacja wspdlnoty smiechu zotnierzy w okopach (np. wysmiewajace
z bezpiecznej odlegtosci komiczne zachowanie wroga) oraz powstajace
spontanicznie na ulicach wspolnoty $miejacych sie na wies¢ o zakoncze-
niu wojny.

W zaleznosci od tego, czy w zmaganiach skonfliktowanych stron za-
stosowane formy komiczne s3 inteligentne, czy prymitywne, moga by¢
roznie odbierane - przy czym charakter i reakcja odbiorcéw (zwlaszcza
ofiar wysmiewania) ma kluczowe znaczenie. Zreczne wykorzystanie ko-
mizmu i celowe wytworzenie chocby krétkotrwatej wspdlnoty $miechu,
moze obnizy¢ range wroga. Trafny zlosliwy kawat moze konflikt zaognié¢
i doprowadzi¢ do nowych aktow przemocy, integrujac cztonkéw wspdlnoty
$miechu, ktérzy sg ofiarami lub solidaryzuja sie z nimi.

Mimo ze w trudnych sytuacjach (np. zagrozenie zycia, cierpienie, cho-
rowanie, $smier¢, zatoba) czestotliwo$¢ wspdlnego $miechu zmniejsza sie,
czasem jednak wybucha on pod byle pretekstem, roztadowujac napiecie,
pozwalajac oczyscic¢ atmosfere i odreagowac stres. Niesie on ulge jednost-
kom i grupom (takze niespokrewnionym i w réznym wieku), wlaczonym
nawet nieoczekiwanie i mimowolnie do spontanicznej i krotkotrwatej
wspolnoty $miechu. Smiech taki przywraca réwnowage psychiczna zaréw-
no rozémieszajacym, jak i $miejacym sie, a niekiedy nawet wysmiewanym,
ktorzy towarzysza innym we wspolnym $miechu. Powstale w ten sposob
wspolnoty smiechu sa silnie zintegrowane wewnetrznie®.

Typologia Smiechu w czasach kryzysu

Piszac o kryzysie, mam na mysli ztozony, wieloptaszczyznowy proces do-
tykajacy zaréwno jednostki, jak i spoteczenstwa, zwigzany z okresem woj-
ny i okupacji. Uwzgledniam dlugotrwaty terror, przesladowania, grabieze,
fizyczne i psychiczne dreczenie ofiar, ich wiezienie, gettoizacje, koncentra-
cje w obozach pracy i zaglady, planowa eksterminacje przez okupantow.

W kazdej sytuacji nalezatoby dookresli¢, z jaka faza lub rodzajem kry-
zysu mamy do czynienia, a wiec czy dla danej osoby lub kategorii osob jest
to kryzys-zalamanie (katastrofa, degradacja, upadek) czy kryzys-prze-

33 Patrz: K. Zygulski, Wspélnota $smiechu. Studium socjologiczne komizmu, Pafstwowy

Instytut Wydawniczy, Warszawa 1985, s. 19-233.
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lom (przesilenie, rozstrzygniecie, punkt zwrotny), ktéry niesie nadzieje
i nowe wartosci**. Ofiary wojny (tj. mieszkancy terenéw okupowanych,
gett i obozdw) z pewnoscia doswiadczaty kryzysu-zalamania, wiodacego
do czasowego lub nieodwracalnego zniszczenia ich swiatéw. Wielu spraw-
céw kryzysu natomiast (hitlerowcow i ich wspdtpracownikow) wigzato
z nim nadzieje na lepsza przysztos$¢, panowanie nad swiatem, poprawe sta-
tusu spoteczno-ekonomicznego itp. Dla nich wiec, przynajmniej w pierw-
szej fazie wojny, byt to kryzys-przetom i dopiero dokonujacy sie nie po ich
mysli rozwoj wypadkow sprawil, ze ze sprawcow stali sie rowniez ofiarami
kryzysu, cho¢ oczywiscie w inny sposéb niz ci, ktérych dreczyli i zabijali.

Wyréznienie w strukturze tej ksigzki watkow okupacji, getta i obozu
koncentracyjnego to zabieg ulatwiajacy porzadkowanie zgromadzonego
materiatu. Oparty jest na stopniowaniu kryzysu, poczawszy od syste-
mowej zmiany zycia mieszkancow kraju objetego dzialaniami wojennymi
i okupacja; poprzez okolicznosci zycia w zamknietej dzielnicy, w ktorej
przynajmniej poczatkowo probowano funkcjonowac ,normalnie”; po co-
dzienne doswiadczanie zaplanowanej, masowej zaglady w wiezieniach
i obozach bedacych instytucjami, w ktdérych realizowano plan zbrodni na
skale dotad niespotykana w historii.

Stosujac szczegotowe kryteria réznicujace, opracowatem zarys ty-
pologii smiechu w czasach kryzysu, zawierajacy podstawowe rodza-
je $miechu, ktére wzajemnie sie dopetniaja, uzupelniajg, przenikajg itp.,
w zaleznosci od uwarunkowan jednostkowych i spotecznych uczestnikéw
sytuacji. Kazdy przypadek wymaga wiec odrebnej, indywidualnej analizy,
przy czym nalezy podkresli¢, Ze odczucia swiadkow i czytelnikow wspo-
mnien dotyczace zachowania osoby $miejacej sie zawsze sa subiektywne
i dopiero ich weryfikacja w bezposredniej relacji z uczestnikami wyda-
rzen moglaby pomdc w blizszym dookresleniu okolicznosci wystapienia
$miechu, jego uzasadnienia, przebiegu i skutkow procesu itp. To sprawia,
ze rozni obserwatorzy moga to samo zjawisko rozpatrywac jako inne ro-
dzaje $miechu. W przypisach do ponizszej typologii odsytam czytelnikow
do wybranych przyktadéw zawartych we wspomnieniach i relacjach (inne
przyklady znajduja sie w tekscie gtéwnym tej ksigzki).

3 Patrz: T. Hejnicka-Bezwinska, Tozsamos¢ pedagogiki. Od ortodoksji ku heterogenicz-

nosci, Wydawnictwo 69, Warszawa 1997, s. 130-131.
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Kryterium czasu (kiedy kto$ sie $mieje?)

$miech przed kryzysem (wyprzedzajacy, ostrzegajacy, bedacy
wyrazem bezsilnosci, niemocy, lekcewazenia lub niedostrzegania
oznak nadchodzacego kryzysu);

$miech w trakcie kryzysu (odpowiadajacy poszczegolnym fa-
zom kryzysu oraz indywidualnym i spotecznym doswiadczeniom
z nim zwigzanym lub nie);

$miech po kryzysie (,postémiech” wystepujacy, gdy ustaly zda-
rzeniaiprocesy dla poszczegoélnych jednostek i spoteczenstw decy-
dujace o kryzysie, dzieki czemu mozliwy jest ich oglad z dystansu).

Kryterium podmiotu (kto sie $mieje?)

$miech sprawcéow i oprawcow (zotnierzy, cywilnych funkcjo-
nariuszy systemu wojny i okupacji oraz ich zwolennikéw, ktorzy
swiadomie lub nieswiadomie podejmuja decyzje i realizuja zada-
nia zwigzane z przyczyna i biezacym przebiegiem kryzysu)*’;
$miech ofiar (oséb doswiadczajacych ucisku bedacego przeja-
wem kryzysu; systemowo pozbawionych mozliwosci decyzyjnych
i praw; w roznym stopniu odczuwajacych skutki kryzysu i uswia-
damiajacych je sobie lub nie);

$miech gapiow (najczesciej beztroski smiech swiadkow zjawisk
zwiazanych z kryzysem, w ktdrych z réznych przyczyn nie checa
i/lub nie musza uczestniczy¢, bo nie sa swiadomi ich wystepowa-
nia, nie naleza do spoteczenstw bezposrednio dotknietych kryzy-
sem i s3 wobec nich obojetni)*°.

Kryterium obecnosci (z kim ktos sie $mieje?)

$miech samotny (indywidualny, w sferze publicznej lub skryty;
uwarunkowany odczuwanym poczuciem zagrozenia w zwigzku
z do$wiadczaniem sytuacji, zaangazowaniem w nig i ewentualng
solidarnoscia z jej uczestnikami);

$miech wspolnotowy (zbiorowe doswiadczanie komizmu, wy-
wolywanie go i reagowanie na spontaniczne sytuacje komiczne
z sferze formalnej i nieformalnej; towarzyszac smiechowi innych,

¥ Patrz: przyklady 2, 6, 23, 24, 26, 27, 34, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47,

48, 50.

36 Patrz: przykiady 10, 11, 12, 13, 25.
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$miejacy sie niekoniecznie musi rozumie¢ i podziela¢ przyczyne
ich $miechu)?.

Kryterium obiektu (z czego i/lub kogo ktos sie $mieje?)

$miech z czego$ (spontaniczne lub celowo wywotywane reakcje
na komizm w réznych okolicznosciach, o ré6znym stopniu zaanga-
zowania $miejacych sie osob);

$miech z kogo$ (celowe wy$miewanie, zartowanie, osmieszanie
innych lub samego siebie wskutek autorefleksji, zwigzane z po-
strzeganiem komizmu sytuacji, w ktdrej sie uczestniczy bezpo-
srednio lub jako $wiadek).

Kryterium celowosci (w jakim celu kto$ sie $mieje?)

$miech spontaniczny ($miejacy sie reaguja na nieoczekiwane
zdarzenia komiczne);

$miech celowy (w postaci biernej to zamierzone $mianie sie z sy-
tuacji komicznych celowo wywolanych przez innych - zaréwno
profesjonalistow, jak i amatoréw; w postaci czynnej to $wiadome
rozsmieszanie innych i siebie; wySmiewanie, o$mieszanie, zarto-
wanie).

Kryterium kompetencji (jakie przygotowanie ma kto$, kto rozémiesza
i/lub sie $mieje?)

$miech amatora (oparty na indywidualnej, uksztaltowanej naj-
czes$ciej bezrefleksyjnie, kulturze $miechu);

$miech profesjonalisty (przemyslany i dopracowany dzieki stu-
diowaniu uwarunkowan komizmu oraz praktykowaniu artystycz-
nych form rozémieszania - zaréwno w przypadku rozémieszaja-
cych, jak i $miejacych sie).

Kryterium emocji (jakie s3 emocjonalne uwarunkowania zachowania
$miejacego sie?)

$miech beztroski ($miejacy sie przynajmniej chwilowo nie od-
czuwajq przykrych emocji lub potrafia je przetamac; charaktery-
zuje osoby, ktdre nie przywiazuja wielkiej wagi do kryzysowej rze-
czywistosci — np. dzieci)®;

37

Patrz: przyklady 1, 2, 55.

3% Patrz: przyklady 10, 11, 12, 13, 14, 15.
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$miech nerwowy ($wiadoma lub nieswiadoma reakcja na stres;
jest oznaka zmieszania, niepewnosci, strachu itp.);

$miech zlosliwy (towarzyszy mu odczuwanie zlosliwej satysfak-
¢ji, zadowolenia i poczucia wyzszosci m.in. z powodu czyjegos po-
nizenia i/lub pokonania);

$miech okrutny (towarzyszy mu odczuwanie satysfakeji i przy-
jemnosci na widok cierpienia ofiary);

$miech wisielczy (maskuje nieszcze$cie $miejacego sie, odwraca
uwage w sytuacji obiektywnie nie$miesznej)*’;

$miech przez lzy (najczesciej w obiektywnie dramatycznej lub
smutnej sytuacji, sSmiejacy sie dostrzega komizm; doswiadcza
gwaltownych, mieszanych emocji; bywa, ze maskuje prawdziwe
uczucia $miejacego sie)*’;

$miech ponury ($miejacy sie postrzega i rozumie pozorny ko-
mizm cudzego nieszczescia i $miejac sie, snuje powazng refleksje
o danej sytuacji);

$miech satyryczny (wyraza krytyczny stosunek do rzeczywisto-
$ci i jej subiektywnie komicznych elementow);

$miech sarkastyczny (wyraza nieche¢ i wrogos¢ do rzeczywi-
stosci);

$miech gorzki (wyraza swa dezaprobate wobec rzeczywistosci)*!;
$miech radosci ($miejacy cieszy sie z czegos, usmiecha sie oraz
$mieje, mimo ze obiektywna przyczyna wcale nie musi by¢ ko-
miczna - np. kleska lub $mier¢ wroga).

Kryterium funkgji (jaka funkcje petni $miech w danej sytuacji?)

$miech niewiedzy ($miejacy, czujac sie niezrecznie, maskuje swa
niewiedze przy pomocy $miechu lub nie rozumie jakiego$ zjawi-
ska i $mieje sie, przypisujac mu cechy komiczne)*?;

$miech unikowy i ucieczkowy (odwraca uwage od $miejacego
sie, innej osoby lub sytuacji; stanowi ucieczke od traumatycznych
dos$wiadczen, strachu, nudy, monotonii);
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Patrz:

przyklady 3, 7.
przyktad 31.
przyklad 64.
przyktad 9.
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$miech usprawiedliwiajacy ($miejacy sie $wiadomie pokrywa
zmieszanie swoje lub innych, wywotane btedem, nieumiejetno-
$cig, niewiedza itp.);

$miech integrujacy (integruje zaréwno $miejacych sie, jak i wy-
$miewanych, nawet wbrew ich woli, przyczyniajac sie do powsta-
wania i/lub utrwalenia wspdlnot $miechu);

$miech rozladowania i oczyszczenia (pomaga odreagowac
i zmniejszy¢ napiecie, stres, traume w réznych okoliczno$ciach;
ma charakter terapeutyczny, poprawiajac jakos¢ zycia i przywra-
cajac rownowage psychiczng)?;

$miech agresywny (skierowany przeciwko komus w formie wy-
$miewania, o$mieszania, robienia kawatu; ma na celu skrzywdze-
nie, sprawienie przykros$ci);

$miech obronny (forma zabezpieczenia przed atakiem; uprzedza
go i ostabia jego skutki)**;

$miech oporu i odwetu (najczesciej $wiadome tworzenie i wyko-
rzystywanie komizmu celem przeciwstawienia sie komus, zemsty
za doznane krzywdy wiasne lub innych)**;

$miech rozrachunkéw (roztadowywanie drobnych lub powaz-
nych napiec¢ i konfliktéw zaréwno oprawcow, jak i ofiar kryzysu,
w formie wywotywania zabawnych sytuacji, petnych ironii i alu-
zji)*e;

$miech edukacyjny (przy pomocy tresci komicznych przeka-
zywane s3 niekoniecznie zabawne, istotne informacje dotyczace
kryzysowej rzeczywistosci).

Zaproponowana typologia ma charakter umowny i otwarty. Wskazane

w niej rodzaje $miechu mozna rozpoznac¢ w przedstawionych w dalszych

czesciach ksigzki przyktadach. Mozliwe, Ze czytelnicy beda w stanie wy-
roznic¢ kolejne rodzaje smiechu w oparciu o wlasne kryteria, ktorych nie
uwzglednitem.
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Patrz: przykiady 6, 9, 18, 48, 51, 52, 55.

Patrz: przykiad 35.

Patrz: przykiady 1, 4, 5, 13, 16, 17, 18, 20, 22, 48, 50.
Patrz: przyktady 8, 19, 20, 21.



Czesc I

SMIECH OFIAR, OPRAWCOW
I GAPIOW

Jedni umierajq, inni chcq sie bawié. Zawsze tak byto.

No, moze nie na takq skale. Ludzie zrobiq wszystko, byle

zapomnieC. Byle znowu odnalez¢ siebie w smiechu®.
Ryszard Marek Gronski

47 R.M. Gronski, Ate gtach! Wszyscy réwni, Warszawskie Wydawnictwo Literackie

Muza S.A., Warszawa 2016, s. 53.






Okupacja

[...] niegtaskajgca reka zycia stworzyta psychiki zdolne
nawet w najciezszych chwilach, w najokropniejszych wa-
runkach do niefrasobliwego smiechu, do zartu pomimo
wszystko, a czasem i ze wszystkiego. [...] nawet w najtra-
giczniejszych momentach, pod kulami, pod pakq Gesta-
po, i pod terrorem NKWD, duch ludzki prezny, przezie-
rat znikomos¢ kratki i taricuchéw, wydobywat sie jakims
salto-mortale na swobode i méwit rzeczy trafne, rzeczy
krzepigce*.

Anna Jachnina

Preludium, czyli $Smiech przedwojenny

Zanim s$wiat ogarnal koszmar drugiej wojny swiatowej i Zaglady, jego
gléwni sprawcy zostali bohaterami licznych utwordw satyrycznych. W sfe-
rze publicznej i prywatnej krazyty antyfaszystowskie dowcipy, rysunki sa-
tyryczne, karykatury, powstawaty paszkwile i pamflety. W Trzeciej Rzeszy
wszelkie przejawy wolnej satyry byly tropione i zwalczane. Z roku na rok,
wskutek zaostrzania cenzury, satyrykow i komikéw coraz czesciej aresz-
towano oraz wysylano do wiezien i obozdéw. Konfidenci Gestapo, sledzacy
obywateli, odnotowywali w raportach nawet opowiadanie przez nich dow-
cipéw. Faszysci zdawali sobie sprawe ze znaczenia propagandy i edukacji,
ktore w polityce krajowej i miedzynarodowej doprowadzili do perfekcji®.

4 A.Jachnina, M. Ruth Buczkowski, Anegdota i dowcip wojenny. Wiersze i fraszki. Aneg-
doty i dowcipy warszawskie... Ivowskie... zydowskie... niemieckie krqzqce w Rzeszy i wsréd
Niemcéw w Polsce, Komisja Propagandy Biura Informacji i Propagandy Komendy Gtéwnej
Armii Krajowej, Warszawa 1943, s. 2.

4 Patrz: K. Kakareko, Karykatura jako narzedzie polityki Paristwa, ,Czasopismo Praw-

no-Historyczne” 2017, z. 2, t. LXIX, s. 295-311; E.C. Kr¢l, Polska i Polacy w propagandzie
narodowego socjalizmu w Niemczech 1919-1945, Wydawnictwo Instytutu Studiéw Poli-
tycznych Polskiej Akademii Nauk, Warszawa 2006; B. Rudawski, Niemieckie afisze propa-
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Reagowali wiec oburzeniem i przemoca na wszelkie skierowane przeciwko
nim dzialania satyryczne. Nawet w krajach spoza kregu ideologii faszy-
stowskiej wykorzystywali stuzbe dyplomatyczng i konfidentow do zbiera-
nia informacji o przypadkach wysmiewania faszystowskich politykow oraz
stali noty protestacyjne w tej sprawie®.

Jednoczesnie trwatla hitlerowska kampania propagandowa, w ktodrej
wykorzystywano liczne ocenzurowane oraz opracowane na zamowienie
wladz teksty i rysunki satyryczne. Propaganda byta oparta przede wszyst-
kim na negatywnych stereotypach narodowych. Wysmiewanie wrogow
w srodkach masowego komunikowania miato ich ponizy¢, obnazy¢ stabo-
$ci, uzasadni¢ potrzebe eksterminacji w ramach walki prawdziwych ludzi
z podludzmi. Na tej zasadzie w przesmiewczych artykutach zamieszcza-
nych m.in. w ,Das Illustrierte Blatt™!, ,Das Reich™?, ,Der Kladderadat-
sch”3,  Der Stlirmer™*, ,Die Lustige Blatter™, ,Simplicissimus™® oraz na
plakatach pojawiaty sie stereotypowe motywy polskich drog i mostow (zle
zbudowanych, petnych dziur i usterek), ,Polaczkow” bedacych fanatyczny-
mi katolikami, pijakami, brudasami; chciwych Zydéw bolszewikéw, $mier-
dzacych cebula, majacych wielkie nosy, wytupiaste oczy, wampirze kty;
glupich, pijanych, prostackich Rosjan; otytych Amerykanow, kolonialistow
Anglikéw itp. Ulubionymi bohaterami faszystowskich satyr stali sie poli-
tycy uczestniczacy w (przed)wojennej zawierusze, jak Neville Chamberla-
in, Winston Churchill, Franklin Delano Roosevelt, Jozef Stalin czy Wia-
dystaw Sikorski. Czesto wykorzystywane bylty przerysowane, alegoryczne
postacie amerykaniskiego Wuja Sama i angielskiego Johna Bulla. Materiaty
z hitlerowskiej prasy byty ttumaczone i przedrukowywane w innych kra-
jach, m.in. w prasie faszystowskiej w Hiszpanii i Wloszech, antysemickich
czasopismach narodowcow (np. w poznanskim ,Pod Pregierz”), a pozniej

gandowe, ,Z Archiwum Instytutu Zachodniego” 2016, nr 9, s. 1-5; J. Sobczak, Propaganda
zagraniczna Niemiec Weimarskich wobec Polski, Instytut Zachodni, Poznan 1973.
50

Patrz: R. Herzog, ].S. Chase, Dead Funny. Humor in Hitler’s Germany, Melville House,
New York 2011.

°l 7 niem. ,Gazeta Ilustrowana”.

>2 7 niem. ,Rzesza”.

>3 7 niem. onomatopeja ,Wypadek”.

> 7 niem. ,Szturmowiec”.

% 7 niem. ,Smieszne Liscie”.

% 7 lac. ,Prostaczek”.
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zasilaty tez tamy tzw. gadzinéwek (oficjalnych, polskojezycznych gazet
okupacyjnych, o charakterze propagandowo-informacyjnym), takich jak
,Gazeta Lwowska. Dziennik dla Dystryktu Galicyjskiego”, ,Goniec Kra-
kowski”, ,,Kurier Czestochowski” czy ,Nowy Kurier Warszawski™’.

W Polsce antyhitlerowska satyra rozpoczeta sie w latach 30. w prasie,
kabaretach i teatrach rewiowych. Na przyktad w czasopismach ,,Czarno na
Biatem”, ,Lewar”, ,Szpilki”, ,\Wiadomosci Literackie” i innych systematycz-
nie ukazywaty sie karykatury faszystow, satyry i humoreski, ktorych auto-
rami byli stynni rysownicy (Karol Baraniecki, Eryk Lipinski, Mieczystaw
Piotrowski, Andrzej Siemaszko, Henryk Tomaszewski, Zenon Wasilewski,
Ignacy Witz, Jerzy Zaruba) i literaci (Leonid Fokszanski, Zuzanna Gin-
czanka, Tadeusz Hollender, Swiatopetk Karpinski, Aleksander Kraushar,
Stanistaw Jerzy Lec, Janusz Minkiewicz, Adolf Nowaczynski, Wiadystaw
Syrokomla, Edward Szymarnski, Wiadystaw Szlengel, Julian Tuwim)?®.

W 1933 r. krol polskiego kina, Eugeniusz Bodo, w teatrze rewiowym
Cyganeria oglosit zalozenie wtasnej partii politycznej Rézowe Koszulki,
ktorej cztonkowski wizerunek do ztudzenia przypominat faszystowski:
koszula, na niej serce zamiast swastyki, w gescie powitania lewe ramie
wzniesione do géry, prawa dton na sercu, usmiech na ustach. Wspotwy-
konawcami zartu stali sie dziennikarze z tygodnika , Kino”, zamieszczajac
wywiad i sugestywne ilustracje: Dotqd ,Kino” byto apolityczne. Teraz jed-
nak, gdy w modzie sq koszule réznego koloru: czarne, brqzowe, seledynowe
i inne, gdy swiatem trzesq nowe prqdy, jak hitleryzm i faszyzm, ,Kino” réw-
niez postanowito wzig¢ udziat w dziele przebudowy spotecznej i oto staje sie
wyrazem nowej polityki — Bodoizmu - czyli partii... rézowych koszul.

7 Patrz: P. Bednarz, Polska i Polacy w swietle propagandy niemieckiej na przyktadzie sa-

tyr w tygodniku ,Kladderadatsch” w latach 1930-1939, ,Kultura - Media - Teologia” 2016,
nr 25, s. 133-151; T. Sikorski, Karykatura polityczna jako Zrédto do badari nad historig Dru-
giej Rzeczypospolitej. Postulaty badawcze, ,Historia i Polityka” 2009, nr 1, s. 63-81; H. Soj-
ka-Masztalerz, Rysunek satyryczny jako narzedzie propagandowego oddziatywania w pol-
skojezycznej prasie ,gadzinowej” (na materiale ,Gazety Lwowskiej” 1939-1945), ,Studia
Ukrainica Poznaniensia” 2013, t. 1, s. 307-313; T. Szarota, Gdarisk w karykaturze niemiec-
kiej, ,Mazowieckie Studia Humanistyczne” 1999, nr 2, s. 29-52; tenze, Polak w karykatu-
rze niemieckiej (1914-1944). Przyczynek do badari stereotypéw narodowych, [w:] W. Wrze-
sinski (red.), Wokét stereotypéw Niemcéw i Polakéw, Paiistwowe Wydawnictwo Naukowe,
Wroctaw 1993, s. 69-93.

°8  Patrz: E. Lipinski, J. Szelag (oprac.), Pozegnanie z Hitlerem, Spétdzielnia Wydawnicza

Czytelnik, Warszawa 1945; ryciny 1-4.
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Jak doszto do tego?
Byto to tak:
- Zapraszam przedstawiciela ,Kina” na waznq konferencje - polecit krol
ekranu polskiego Eugeniusz Bodo.
- Do ustug Waszej Krélewskiej Mosci.
- Zadam panu kilka pytar.
- Stucham.
- Czy jest kryzys?
— Jest.
- Czy ludzie martwig sig?
- Tak.
- Czy troski szkodzq zdrowiu?
- Szkodzq.
- Czy zycie jednak nie jest piekne?
— Jest!
- Czy kazdy powinien miec¢ rados¢ w sercu i usmiech na ustach?
- Powinien!
- A wiec: w gore serca. Prosze oglosi¢ moje oredzie.
»My, z taski «Kina» krél ekranu polskiego na rok 1933, Eugeniusz Bodo -
zarzqdzam, aby kazdy byt usmiechniety i radosny. Troski niechaj schowa
pod koc”.
- To manifest. A jak brzmiec bedzie rozporzqdzenie wykonawcze?
- Aby to w czyn wprowadzié, dekretuje powstanie Ligi Mitosci i Smiechu.
Przystqpic¢ do Ligi ma prawo kazdy, komu w sercu gra jeszcze nuta radosci.
Odznakq Ligi ma by¢ czerwone serduszko z literq ,,B”, ktére kazdy nosic¢ be-
dzie w klapie, na berecie lub przypiete po lewej stronie sukni. A oto nasza
fotografia w galowym stroju Ligi. Kazdy, kto pragnie przystgpic¢ do Ligi -
musi zgtosic¢ swojq kandydature do ,Kina”. Cztonkini lub cztonek Ligi musi
by¢ zawsze radosny i usmiechniety; nie wolno mu pokazywac sie ludziom
ze skwaszonq ming; musi w sercu nosic¢ duzo mitosci dla wszystkich. Czton-
kowie i cztonkinie Ligi - to bracia i siostry w ,,Bodoizmie”! Znaczek uprawnia
do zawierania znajomosci, bez udziatu osob trzecich. Skoniczytem!”®

Do grona gwiazd filmu i estrady z powodzeniem o$mieszajacych te-
matyke wojenng w 1935 r. dotaczyt Adolf Dymsza w roli Dodka Wedzon-
ki - pitkarza i awanturnika, ktéry w filmie w rezyserii Michata Waszyn-

*  M.S., Manifest kréla polskiego ekranu. Bodo na czele nowej partji ,R6zowych koszul”,

,Kino” 1933, nr 31, s. 8; ryciny 5-6.
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skiego Dodek na froncie przezywa zabawne perypetie na froncie pierwszej
wojny $wiatowej, zamieniwszy mundur austriacki na rosyjski. Parodiuja-
cy w filmie wojenng rzeczywisto$¢ artysci nie oszczedzili nawet lazare-
tu, w ktorym doszlo do stynnej rozmowy Dodka z lekarzem: Umieram! -
Z czego? — Ze smiechu!®®

W warszawskim teatrzyku kabaretowym Ali Baba, w programie Orzet
czy Rzeszka, pokazywano Adolfa Hitlera jako woskowa figure. Ozywala
wprawiana w ruch przez krecaca korba Mire Ziminska, by spiewac kuplety
o aktualnych wydarzeniach politycznych. Po ostrym protescie wystosowa-
nym przez urzednikéw ambasady Niemiec numer z Hitlerem trzeba byto
wycofaé, mimo ze byl jedna z najwiekszych atrakgji stolicy®'.

Najstynniejszym polskim utworem satyrycznym, ktory rozwscieczat
hitlerowcow, byta piosenka Ten wgsik do stéow Mariana Hemara, z muzyka
Léo Daniderffa®. Jej wykonawca, Ludwik Sempolinski, przebrany za Char-
liego Chaplina, w rzeczywistosci parodiowal Hitlera. Ten wgsik wykony-
wano réwniez w Ali Babie, w rewii Pakty i fakty, ktérej premiera odbyla
sie w kwietniu 1939 r. Od tego czasu do wybuchu wojny rewie wystawiano
ponad sto razy, a na widowni pojawiali sie nawet chasydzi z Nalewek, zeby
zobaczy¢ wysmiewanego antysemite. Niemiecka ambasada ponownie pro-
testowala i zadala wycofania numeru z Hitlerem. Jednak tym razem pro-
test zostal uznany za bezprzedmiotowy, poniewaz w tekscie piosenki nie
wystepowato ani imie Adolf, ani nazwisko Hitler. Dnia 2 wrze$nia 1939 r.
budynek Panoramy, w ktorym miat swa siedzibe Ali Baba, zostal zbom-
bardowany, lecz Sempolinski wykonywatl Ten wgsik jeszcze wielokrotnie
w czasie oblezenia Warszawy®.

Hitlerowcy nie zapomnieli o arty$cie i jego numerze. Wkrotce po za-
jeciu stolicy Gestapo zaczeto go poszukiwac. Na szczescie bezskutecznie,
poniewaz uciekt do Wilna. Podobnego szcze$cia nie miat natomiast Jozef
Wegrzyn, ktdrego aresztowano i wystano do obozu koncentracyjnego za
to, ze gral Hitlera w sztuce Georga Bernarda Shawa pt. Genewa. Byla to
polityczna komedia wystawiona w lipcu 1939 r. w Teatrze Polskim w War-
szawie. Autor zadrwil w niej z trzech dyktatoréw faszystowskich: Benita

€0 Patrz: S. Janicki, W starym polskim kinie, Krajowa Agencja Wydawnicza, Warsza-

wa 1985, s. 109-111; Dodek na froncie, rez. M. Waszynski, Polska 1935.
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Patrz: R.M. Gronski, Smiechu warte. Wigcej satyry to nakaz chwili, ,Polityka” 2018,
nr 31,s. 57.

62

Patrz: przyktad 56.
©  Patrz: I. Kiec, W kabarecie, Wydawnictwo Dolno$laskie, Wroctaw 2004, s. 73.
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Mussoliniego (Bombardone), generata Francisca Franco (Flanco) i Hitlera
(Butler), ukazujac ich, jak przekrzykuja sie w Genewie podczas obrad Ligi
Narodow®*.

Niektdrzy z milo$nikéw ,podkasanej muzy” na poczatku wojennej
rzeczywistosci przypomnieli sobie podobne wystepy z okresu pierwszej
wojny $wiatowej. Wowczas to na plakatach zachecajacych do przyjscia na
przedstawienie, na przyktad w todzkich kabaretach, informowano, ze za-
bawa zakonczy sie przed godzing policyjng, lokal bedzie ogrzany, a pro-
gram bedzie mie¢ charakter patriotyczny i antywojenny®. W czasach
kampanii wrzesniowej 1939 r. takie informacje byty zbedne (piekna pogo-
da, btyskawiczne dziatania wojenne i szybka kapitulacja), natomiast rewie
kabaretowe, wystawiane nawet podczas nalotéw lotniczych, rozpoczynaty
sie od od$piewania hymnu panstwowego.

Wiekszos¢ programoéw zawierata nawigzujace do rzadowej propagan-
dy zarty o tekturowych czotgach hitlerowskiej armii, ktéra zostanie roz-
niesiona w pyl przez wojsko polskie pod wodza marszatka Edwarda Smi-
glego-Rydza. Na zaimprowizowanych estradach na powietrzu odbywaty
sie przedstawienia, w czasie ktérych artysci dodawali otuchy obroncom
zdobywanych przez hitlerowcéw miast. Stynny rewiowy konferansjer Fry-
deryk Jarosy recytowal w radiu wiersz Halo, tu méwi Warszawa druga.
W koncu jednak, wobec nieuchronnej kleski, stolice opuscili liczni auto-
rzy i wykonawcy kabaretowych numeréw - m.in. Marian Hemar, Julian
Tuwim, Antoni Stonimski. Projekt przeksztatcenia kabaretow w teatrzyki
frontowe upadt wraz z ogloszeniem kapitulacji®.

Wielu artystéw, bioracych udziat w kampanii wrzesniowej jako zotnie-
rze lub uczestnicy obrony cywilnej, ruszyto na tutaczke. Watek ten jest tak
rozlegly, ze wymagalby osobnego opracowania. Aby jednak nie pomina¢ go
zupelnie, oto kilka przyktaddw z zycia najstynniejszych gwiazd przedwo-
jennej rozrywki, ktoére czytelnikowi wskaza tropy wlasnych poszukiwan.

Satyrycy radiowi z Wesolej Lwowskiej Fali (m.in. Kazimierz Wajda
i Henryk Vogelfanger - stynni komediowi Szczepko i Toriko) 11 wrze$nia
1939 r. opuscili Lwow i przedostali sie do Rumunii, gdzie zaopiekowat sie

64 Patrz: R.M. Gronski, Smiechu warte..., dz. cyt., s. 57.

¢ Patrz: A. Kuligowska-Korzeniewska, Kabaret w ,, ztym miescie” podczas Wielkiej Wojny,

[w:] D. Fox, J. Mikotajczyk (red.), Kabaret - powazna sprawa?, Wydawnictwo Uniwersytetu
glqskiego, Katowice 2015, s. 13-38.

¢ Patrz: R.M. Gronski, Taki byt kabaret, Wydawnictwo Polskiego Towarzystwa Wydaw-

cow Ksigzek Codex, Warszawa 1994, s. 218-219.
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nimi YMCA®’. Zespot radiowy zostal przemianowany na Polski Zespot Ar-
tystyczny YMCA Lwowska Fala i zaczal objazdy z wystepami po obozach
dla internowanych polskich zotnierzy i uchodzcéw. W marcu 1941 r. ze-
spot dotart do Francji, gdzie wystepowat jako Polowa Czotéwka Teatralna
nr 1 Lwowska Fala®®.

Artysci kabaretowi uprawiali swoja sztuke nawet w niewoli. Na przy-
ktad 1 stycznia 1941 r. w obozie jenieckim oflag Il C w Wolenbergu miata
miejsce prapremiera satyrycznych Noworocznych Rewii, ktdre rezyserowat
i prowadzit Kazimierz Rudzki®.

Dla Armii Polskiej w Zwigzku Radzieckim powotano w Buzutuku Czo-
towke Rewiowa Krukowskiego (Kazimierz Krukowski - stynny kabaretowy
Lopek), a w Tockoje podobny zespodt Feliksa Konarskiego (Feliks Stanistaw
Konarski ,Ref-Ren”), w ktérych wystepowaly gwiazdy przedwojennej pol-
skiej rewii. W maju 1942 r. ewakuowaty sie z wojskiem polskim na Bliski
Wschdéd, gdzie polaczyly sie w jedna trupe, by wystepowac jako Teatr Po-
lowy Armii Polskiej.

Wielu artystow z wojennych zespoléw teatralnych, kabaretowych
i rewiowych pozostalo w Wielkiej Brytanii i Stanach Zjednoczonych,
gdzie stworzyli podwaliny ruchu artystycznego powojennej emigracji.
Na przyktad Hemar, opusciwszy walczacqa Warszawe, przedostat sie do
Rumunii, po czym walczyl w Samodzielnej Brygadzie Strzelcéw Karpac-
kich. Zatozyt teatrzyk dla zotnierzy Cyrulik Warszawski i wystepowat na
scenkach polowych w Belgii, Holandii, Niemczech, Francji, Wtoszech.
W Londynie prowadzit pézniej Teatrzyk Polski w klubie emigrantow pol-
skich oraz kabaret™.

Tymczasem na ziemiach polskich rozpoczeta sie dtugotrwata okupacja.

Teatrzyki okupowanej Warszawy

Bardzo szybko rozwialy sie poczatkowe nadzieje, ze okupacja nie bedzie
tak ucigzliwa, bo Niemcy to cywilizowany naréd lubigcy porzadek. Oprocz
terroryzowania ludnosci cywilnej hitlerowcy zaczeli realizowaé planowa

67 YMCA (ang. Young Men’s Christian Association) - Zwigzek Chrze$cijanskiej Mlodziezy
Meskie;j.

%8 Patrz: W. Budzynski, T. Terlecki, A. Horowicz, H. Hausman, Na wojennej Iwowskiej fali.
Wybér piosenek, wierszy i humoru z wojennych programéw Teatru Zotnierskiego ,,Lwowska

Fala” z lat 1939-1946, Eroll Publishing, London 1947; I. Kiec, dz. cyt., s. 75-78.
¢ Patrz: R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 240.
70 Patrz: L. Kiec, dz. cyt., s. 81-103; przyktady 65, 66.
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polityke niszczenia kultury. Stoteczne placowki kulturalno-oswiatowe po-
zamykano lub zbombardowano podczas oblezenia, a zatrudnione w nich
osoby zostaty bez pracy. Warunkiem uzyskania od wtadz okupacyjnych
pozwolenia na wystepy bylto aryjskie pochodzenie i uprzednie zatrud-
nienie w branzy. Tajna Rada Teatralna powotana przez Zarzad Gtowny
Zwigzku Aktoréw Polskich zabronita uprawiania oficjalnej dzialalnos$ci
artystycznej, z zakazu wylaczajac poczatkowo jedynie kawiarnie, ktorych
wlascicielami, udzialowcami i przede wszystkim pracownikami zosta-
li znani aktorzy. Odbywaly sie tam rowniez wystepy, lecz w programach
przewazaly przedwojenne nostalgiczne piosenki, tanga i warsawiana. Ra-
dosny $miech w przestrzeni publicznej zamilk}, bo nie byto do niego zbyt
wielu powodow. Zastapit go rubaszny rechot i ztosliwy chichot okupantéw,
swiadomych swej bezkarnosci. Ludzie $miechu - szczegoélnie profesjonali-
$ci, juz wkrotce udreczeni kryzysem, zaczeli ukazywaé nowe oblicza: jedni
zakladajac komiczne maski, drudzy - zdejmujac je.

W pazdzierniku 1939 r. przedwojenne mieszkanie Tuwima hitlerow-
cy przekazali Narodowej Organizacji Radykalnej. Bylo to kierowane przez
Andrzeja Swietlickiego, kolaborujace z Niemcami ugrupowanie polskich
germanofiléw i antysemitow, utworzone przez cztonkow zdelegalizowane-
go Ruchu Narodowo-Radykalnego Falanga. W gabinecie poety, gdzie jesz-
cze niedawno powstawaty antyfaszystowskie satyry i teksty programow
wykpiwajacych hitlerowcéw, zaczeto organizowac zebrania i debatowano
o wspotpracy z okupantami.

Jedna z pierwszych decyzji wladz okupacyjnych byto zorganizowa-
nie przymusowych robét dla Zydéw. Kazdego dnia pedzono do nich ty-
sigce 0sdb, po drodze bitych, kopanych przez straznikéw, upokarzanych
obcinaniem brdd i pejsow oraz zmuszanych do odgrywania ponizajacych
scen fotografowanych przez oprawcow. Lista ,zabaw” hitlerowcow kosz-
tem Zydow jest dtuga, a niektére z nich wprost trudno sobie wyobrazi¢:
zakopywanie gotymi rekami rowéw przeciwlotniczych, skrobanie podiog
paznokciami, mycie wlasna bielizng i gotymi rekami okien, podtog i klo-
zetdw, czyszczenie dywandw szczoteczka do mycia zebéw bez zginania
nog, temperowanie otowkow na tysinie, trzepanie wycieraczek patkami na
plecach drugiej osoby, ustawianie w dwoch szeregach i zmuszanie do bicia
lub opluwania stojacych naprzeciwko, zmuszanie do tanczenia i $piewa-

7' Patrz: R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 219; Szerzej na ten temat: T. Mo-
$cicki, Teatry Warszawy 1939. Kronika, Bellona, Warszawa 2009; K. Trojanowski, Swinie
w kinie? Film w okupowanej Polsce, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2018.



Okupacja 47

nia piosenek, w ktérych obcigzano Zydéw wing za wybuch wojny”. Dnia
10 listopada 1939 r. Josek Menachem Segal, naczelny rabin Lodzi, zostat
doprowadzony silg do synagogi, zmuszony do darcia, deptania i opluwania
jej wyposazenia. Kazano mu tez tanczy¢ w kétko i w koncu wyrzucono na
ulice. Wydarzenia te opisat w Piesni o zamordowanym zydowskim narodzie
mieszkajacy w poblizu Icchak Kacenelson:

[...] A reb Josele... Gdzie jest nasz rabin?

Wkoto bimy” biega, a Niemiec z grubq szpicrutq tuz obok stangt.

Rabin jest stary, rabin jest maty, nieco utomny, krzywy po trosze,

Brzydki, kaleki... Nisko, po trzykro¢ ktania sie, biegnie, pada bez stowa!
Szpicruta bije prosto w garb — wokét Niemcy ze smiechu az sie zanoszgq...”*

Oto fragment podobnej relacji $wiadka z wydarzen na Dworcu Kali-
skim w Lodzi: Czesci Zydéw dano prace przy oczyszczaniu szop z nagroma-
dzonych tam smieci, a drugiej — wiekszej grupie — nakazano robié ponizajqce
i wulgarne sztuczki, przy czym szydzono z nich i robiono posmiewisko. Zy-
dzi musieli spiewac zydowskie piosenki, a ten, kto ich nie znal, zapoznawat
sie blizej z niemieckimi patkami i szpicrutami. Trzymano ich do wieczora bez
kawatka chleba i odrobiny wody™.

W jednej z gadzindéwek, ,Nowym Kurierze Warszawskim” (nazywa-
nym szmattawcem) zamieszczono reportaz, ktorego bohaterem zostat
Andrzej Wtast - przedwojenna gwiazda kabaretu, zatozyciel teatru re-
wiowego Morskie Oko, autor setek przebojow, ktore $piewata cata Polska
(m.in. Tango Milonga, Jesienne réze, Tango andrusowskie, Czy pani mieszka
sama?, Ja nie mam co na siebie wlozyc¢). W tlumie reporter wypatrzyt Wia-
sta i radosnie skomentowal, ze ,ulubieniec publicznosci nalewkowskiej”
nareszcie znalazt sie na swoim miejscu, bo z fopata na ramieniu maszeruje
do pracy. Satyryk zginat pézniej w warszawskim getcie, jak wiekszos¢ tam-
tejszych artystow.

Zycie kulturalne i rozrywka pod okupacja rozwijaty sie w ramach nur-
tow koncesjonowanego (oficjalnego, realizowanego w kontrolowanych
instytucjach) i spotecznego (nieoficjalnego, ukrytego w domach i ,szep-
tanych” kanatach przekazu na ulicy). Mozna wiec byto méwi¢ o dwoch

72 Patrz: A. Sitarek, ,Otoczone drutem paiistwo”. Struktura i funkcjonowanie administra-

cji zydowskiej getta tédzkiego, Instytut Pamieci Narodowej, Komisja Scigania Zbrodni
przeciwko Narodowi Polskiemu Oddziat w Lodzi, £E6dz 2018, s. 27; ryciny 29-30.

7 jid. Bima - podwyzszenie w centrum synagogi.

7 Cyt. za A. Sitarek, dz. cyt., s. 28.

7> Tamze, s. 27.
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obliczach $miechu: publicznym i prywatnym. Rozrywka koncesjonowana,
wtloczona pod kazdym wzgledem w granice cenzury, miata charakter ra-
czej wstydliwy, cho¢ nie brakowato jej amatorow - zaréwno organizatorow,
jak i publicznosci. Oblicze prywatne charakteryzowat strach przed ujaw-
nieniem i samotny $miech - ale tez przekora i z czasem coraz wieksza che¢
stawiania oporu hitlerowcom, do czego rozmaite formy komiczne $wietnie
sie nadawaly. To zwlaszcza smiech w sferze prywatnej zaczal odgrywac
role wspolnototworceza.

Jak zauwaza Ryszard Marek Gronski, w opisach okupacyjnej rzeczywi-
sto$ci stereotypowo pomija sie historie polskiej rozrywki, powielajac sche-
mat, wedle ktorego wszyscy walczyli, a stawne aktorki wolaty my¢ talerze
i podawac¢ kawe, niz grac¢ za pienigdze z Propaganda-Amt’. Tymczasem
juz wkrotce, gdy wladze zezwolily na prace teatrzykéw (tzw. tingelkow,
dziatajacych przy kawiarniach i restauracjach, z programami najczesciej
niskich lotéw), ujawnily sie najgorsze cechy przedwojennego kabaretu,
a w przypadku wielu oso6b stuzba sztuce ustgpita koniecznosci kolaboracji
i zarobkowania bez ogladania sie na patriotyczne sentymenty”’. Instruk-
cja hitlerowskich propagandystéw zawierata bowiem wyrazne wytyczne:
Przedstawienia polskie nie mogq mie¢ charakteru artystycznego. Nie mogq
poruszac probleméw filozoficznych, moralnych, historycznych. Nie wolno
w nich wykorzystywac elementéw ludowych. Teatrzyki rewiowe majq sie
znajdowac pod scistq kontrolgq niemieckq. Ich poziom artystyczny i moralny
ma by¢ niski. Pornografia dobrze widziana.

Pierwszym legalnym teatrzykiem otwartym w Warszawie w kwietniu
1940 r. byla Kometa. Jego kierownikiem byt pierwszy w okupowanej sto-
licy posiadacz koncesji na prowadzenie kabaretu Tymoteusz Ortym-Pro-
kulski - znany przed wojng organizator imprez dzieciecych i konferan-
sjer w podrzednych rewiach. Wkrotce dziatalo tu az 17 teatrzykow, ktore
przypisaty sobie rodowdd i tradycje przedwojennych kabaretéw literacko-
-artystycznych, czesto przez odwolanie sie do dawnych nazw: Bohema,
Figaro, Hulajnoga, Jar-Rozmaitosci, Maska, Niebieski Motyl, Nowosci, Sta-
ra Mewa, Wesola Banda, Ztoty Ul Spiewano w nich piosenki, odgrywano
skecze i monologi m.in. Mariana Hemara, Fryderyka Jarosy’ego, Konrada

76 Urzad Propagandy wladz okupacyjnych, odpowiadajacy m.in. za organizowanie i fi-
nansowanie dzialalno$ci kulturalnej.
77 Patrz: R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 217-218.

78 Tamze, s. 219.
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Toma, Juliana Tuwima, Emanuela Szlechtera, Wiadystawa Szlengla i An-
drzeja Wlasta. Zmieniano tylko nazwiska autoréw - zwlaszcza Zydoéw,
ktérych tworczos¢ zostata zakazana. Na afiszach, w programach oraz za-
powiedziach pojawiaty sie wiec nic niemdwigce komukolwiek nazwiska,
pseudonimy i czasem tylko koneserzy wiedzieli, Ze ogladaja numery autor-
stwa przedwojennych gwiazd estrady.

W gronie organizatoréw i kierownikow tingelkow, obok agentéw Ge-
stapo (np. Zygmunta Ipohorskiego, wstawionego spoliczkowaniem Anto-
niego Stonimskiego za wiersz Dwie ojczyzny) i nikomu nieznanych osob
ze sfer paskarsko-walutowych, bylty tez przedwojenne gwiazdy kina i es-
trady, jak Jerzy Boczkowski zatozyciel Qui pro Quo. Po powrocie z Wilna
w teatrzykach rezyserowala Stanistawa Perzanowska - bliska wspétpra-
cowniczka Stefana Jaracza, wystepowata Maria Chmurkowska, Aleksander
Fertner, Jozef Orwid, Wladystaw Walter, Jozef Wegrzyn, Stefan Witas...
nie liczac debiutantéw. Na afiszach zapowiadajacych wystepy Adolfa
Dymszy widniaty hasta: ,Dymsza szaleje!”, ,Serwus Dymsza!”, ,System
a la Dodek”, ,Dymsza, humor i spétka”. Rozlepiano je obok obwieszczen
z listami rozstrzelanych.

O dostosowaniu programéw teatrzykow do wspomnianej instrukeji
Urzedu Propagandy, $wiadcza tytuly wystawianych przedstawien: Cyk,
pod rzodkiewke, Czy pani lubi bez..., Dajemy jajka, Jedna baba drugiej babie,
Kupa rozkoszy za pare groszy, Od smoczka do kieliszka, Trunki i pocatunki,
Wesoty harem, Zgb, zupa, dgb itp. Wladze okupacyjne wykorzystywaty to
do celéw propagandowych. Dziennikarze hitlerowskiej kroniki filmowej
nakrecili odcinek, w ktérym ukazali Polakow bawiacych sie po utracie
panstwa. Kolaborujacym z hitlerowcami dziennikarzom z Danii, Francji
i Holandii pokazywano te przedstawienia jako przyktad humoru podlu-
dzi. Jak pisze Marek Groniski: Chodzito nie tyle o zdementowanie pogtosek
o bestialstwach i zbrodniach, ile raczej o unaocznienie obywatelom Hitlerii,
ze nie bardzo jest kogo zatowac... Apolitycznos¢ kabaretéw w konfrontacji
z faktami propagandowego wykorzystywania ich obecnosci - to zagadnie-
nie mocno dyskusyjne. Nawet wéwczas, gdy zrezygnujemy z przyktadania
wzorcow moralnych wpisanych w etos Podziemnego Panstwa: najlepsi ak-
torzy walczyli przeciez w szeregach AK, organizowali podziemne nauczanie,
wystawiali sztuki swiadczqce o trwaniu przy wartosciach kultury europej-
skiej. Twércy i wykonawcy biorqcy udziat w koncesjonowanej dziatalnosci
nie mogq zastaniac sie niewiedzq: stosunek podziemia do teatrzykéw byt
znany. Trudno bowiem przypuscic, by nie komentowali w garderobach akcji
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przeciwko najaktywniejszym zabawiaczom: golenia gtéw, wymierzania por-
¢ji kijow czy batéw. Mimo to grali dalej, asekurujqc sie datkami na pomoc na
rzecz srodowiska (Ortym przeznaczyt honoraria i tantiemy ze swego jubile-
uszu na pomoc dla kolezanek i kolegéw) oraz wspieranie nielegalnej prasy’.

Dziatalnos¢ sceniczna w tingelkach byla wiec postrzegana jako ko-
laboracja, akt niepostuszenstwa zakazowi Tajnej Rady Teatralnej, dowod
nieporadnosci zyciowej, konformizmu, stoczenia sie do artystycznego
rynsztoka. Byto to zjawisko dotyczace 10% warszawskiego srodowiska ar-
tystycznego. Zatrudnienie takie gwarantowato dostatnie zycie i byto bez-
pieczniejsze niz wykonywanie pracy kelnera czy sprzedawcy papieroséw.
Niektorzy robili to z obawy przed nieuchronng deklasacja i zapomnie-
niem, wyjsciem z artystycznego obiegu. Inni - jak deklarowali, zeby nie
zwariowac, zachowac resztki nadziei, zapomniec¢ o koszmarze codzienno-
$ci, z jednej strony samemu pracujac, z drugiej — dostarczajac rozrywki
i spetniajgc mimo wszystko misje spoteczna kabareciarza. Juz po wojnie,
podczas rozprawy przed sagdem Zwiazku Artystow Scen Polskich, pewien
kierownik teatrzyku wyjasniat, ze gdy nawet zdarzyto sie, iz w jakims$ ske-
czu pojawili sie lotnicy w mundurach Luftwaffe, to widownia i tak wie-
dziala, ze pod hitlerowskimi uniformami bija polskie serca. Humor to je-
dynie humor, a programy byty apolityczne®®.

Z perspektywy czasu dokonywanie ocen zachowan artystéw w tam-
tym okresie jest niezwykle trudne i niekiedy - wobec nieznajomosci
wszystkich faktéw - nieuprawomocnione. Wspomniany Adolf Dymsza
na przyklad, za honoriaria otrzymywane w koncesjonowanych teatrach
nie tylko utrzymywat liczng rodzine i kupowat lekarstwa dla chorujacych
corek, ale przez kilka miesiecy ukrywat w swoim mieszkaniu iluzjoni-
ste zydowskiego pochodzenia Mieczystawa L. Kittaya. Pomdgt uwolnié¢
z wiezien Gestapo Marie Chmurkowska, Czestawa Skoniecznego, Mire
Ziminska. Bratl tez udzial w koncertach dobroczynnych na rzecz dzieci
i inwalidéw wojennych, a dla przyjaciét w getcie przygotowywat pacz-
ki, ktére przez mur az do wybuchu tam powstania szmuglowata Zofia
Grabinska. Po wyzwoleniu sad ZASP-u ukarat go piecioletnim zaka-
zem grania na warszawskich scenach. Musial przekazywa¢ 15% docho-
déw na Dom Aktora w Skolimowie, a przez pewien czas jego nazwisko

7 Tamze, s. 225-226.
80 Patrz: tamze, s. 218-222; 1. Kiec, dz. cyt., s. 74-75.
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na afiszach zastepowano trzema gwiazdkami. Takich jak on - niejedno-
znacznych i tragicznych postaci - bylo wiecej®'.

O tym, ze w wiekszosci przypadkow decyzja o podjeciu wspotpracy
z teatrzykami nie byla wyborem ideowym, ale zwyczajnym konformi-
zmem, swiadczy fakt, ze gdy wybuchto powstanie warszawskie, wielu arty-
stow opuscito tingelkowe scenki: W zmienionych warunkach - spora grupa
kabareciarzy rzucita sie w kierunku barykad, by nies¢ stowa otuchy, spiewac,
tanczyd, recytowac powstaricom. Niektorym udato sie zrzucenie skory. Zdo-
byli publicznos¢. Przekreslili przesztosc... Zresztq z publicznosciq aktorzy
teatrzykéw nigdy nie mieli ktopotéw. Przyznajq to druki konspiracyjne: o bi-
lety do kabaretéw nie byto tatwo. W, Biuletynie Informacyjnym” z 12 lutego
1942 roku zawarta jest préba analizy sktadu widowni: ,Publicznos¢ stanowiq
gtownie dorobkiewicze wojenni réznych zawodéw, od ulicznych handlarzy
ztotem do wielkich spekulantéw opatowych’... Ale te dwie kategorie nowobo-
gackich nie zapetnityby sal. Ktoz wiec bywat w teatrzykach? Réwniez uboze-
jgca inteligencja i mtodziez, nierzadko gteboko zaangazowana w dziatalnos¢
patriotycznq. tamata zakazy, omijata apele nawotujgce do bojkotu. Dlacze-
go? Zapominamy po latach, ze codziennos¢ ma swoje prawa. W sytuacjach
ekstremalnych, kiedy zacierata sie granica pomiedzy Zyciem i Smiercig, zo-
baczenie czegos po raz pierwszy mogto stac sie ostatnim zapamietanym ob-
razem. Okrucieristwa okupacji nie wyczerpujq catego czasu: oprécz tapanek
i zatrzymarn, rewizji i akcji sabotazowych zdarzaty sie chwile, gdy budzity
sie uczucia; mitos¢ chciata jakos zagospodarowac nagle objawione szcze-
scie; dokqds péjsé, cos zobaczy¢, zanim nadejdzie godzina policyjna, przy-
mus siedzenia w domu. Byta réwniez samotnos¢, chec otoczenia sie ttumem,
wspolprzezywania... Na to liczyli organizatorzy rozrywki. I nie przeliczyli
sie. Ujrzec Parnella tariczqcego w ,,Nowosciach”, podziwiac talent Bittneréw-
ny, komizm Waltera, dowcip Dodka - tak, to byta pokusa. A Ze okupiona wy-
rzutami sumienia przy kasie (bilet kosztowat 5 z1), dwuznacznoscig moralng
decyzji, koniecznosciq obcowania z numerami stabymi i szmirowatymi, kto-
re pisywat dostawca repertuaru Stefan Strauss (postugujqcy sie pseudoni-
mem ,Strus”), nowa firma autorska na horyzoncie rozrywki — c6z z tego,
jesli zaraz potem rozbrzmiewaty stowa przedwojennych szlagieréw i przez
kilka minut miato sie ztudzenie, Ze znowu smieje sie i bawi tamta, lekko-
mysina Warszawa Bandy, Cyrulika, Morskiego Oka, Matego Qui pro Quo®.

81 Szerzej na ten temat: R. Piotrowski, Artysci w okupowanej Polsce. Zdrady, triumfy, dra-

maty, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2015.
8  R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 226-227.
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W teatrzykach okupacyjny smiech stat sie odbiciem ludzkich drama-
téw i oczekiwan. Dokonywanie wyboru miedzy rozémieszaniem dla pie-
niedzy a stuzba sztuce i narodowi stalo sie wyzwaniem, ktore trudno jest
opisywac, uogolniajac, a przede wszystkim — ocenia¢. Dramatom jednostek
zanurzonych w codziennosci ludzi profesjonalnego smiechu towarzyszyt
zapewne szczery smiech gapidw i niewatpliwie tryumfalny $miech opraw-
céw przekonanych o efektywnosci wlasnych dziatan propagandowych.
Na szczescie jednak ofiary rowniez zaczetly sie $miac.

Ruch oporu z (u)$miechem

Wiadze okupacyjne zakazaty wydawania niezaleznych od nich czasopism
oraz udostepniania dziet sztuki, ktdre nie przeszty surowej cenzury. Reak-
Cj3 na to rozporzadzenie byla trwajaca przez cala wojne bezprecedensowa,
konspiracyjna wspdtpraca ludzi smiechu - profesjonalistéw i amatorow.
Satyra stala sie narzedziem oporu, srodkiem odreagowania, a niekiedy
dobrej zabawy kosztem okupantéw. Niestety, w przypadku dekonspiracji,
zaréwno twodrcom, jak i kolporterom grozita utrata wolnosci oraz zycia.

Smiech oporu przejawial sie we wszelkich formach dziet plastycznych
i literackich, ktére btyskawicznie trafiaty do odbiorcow powielane w cza-
sopismach, ulotkach, naklejkach, napisach, rysunkach na murach. Fraszki,
wiersze, piosenki, proze satyryczng oraz dowcipy i anegdoty, przedruko-
wywano w tzw. gazetkach i przekazywano droga ustng, uczac sie ich na
pamied, recytujac i $piewajac®’. Ukazywaly sie tez liczne karykatury wyko-
nywane recznie na papierze, ryte w drewnie lub linoleum, odbijane z klisz
cynkowych na powielaczach. W postaci karteczek naklejano je na $cia-
nach, murach i stupach, rozrzucano w tramwajach i pociggach®*. Czyniono
aluzje do wydzielania miejsc Nur fiir Deutsche®, na latarniach i stupach
poprzez przyklejanie na przyklad karteczki z napisem: ,Zarezerwowane.
Tylko dla Niemcéw™°. Jednym z popularnych utworow docierajacych do

8 Patrz: przyklady 58, 59, 86.

84 Patrz: A. Bem, Satyra i karykatura jako elementy przetamujqce okupacyjng rzeczywi-

stos¢, ,Historica@. Wydanie specjalne” 2017, nr 20; M. Bryant, II wojna swiatowa w ka-
rykaturze, ttum. E. Gorczyniska, Wydawnictwo Buchmann, Warszawa 2012; E. Lipinski
(oprac.), Satyra czasu wojny i okupacji, Krajowa Agencja Wydawnicza, Biatystok 1984;
G. Zateski (oprac.), Satyra w konspiracji 1939-1944, Wydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowej, Warszawa 1958; przykiad 13.

8 niem. Nur fiir Deutsche - tylko dla Niemcéw.

8 Patrz: N. Rocheles, Propaganda uliczna, [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.),
Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta Warszawy. Tom 26. Utwory lite-



Okupacja 53

czytelnikow takze w ten sposob byla fraszka Stanistawa Ryszarda Dobro-
wolskiego pt. Nadzieja:

Swiatetko jakies btyska w chmurze,

Mniej jakos cigzy chamski but,

Kiedy przeczyta sie na murze

Krétkie, cieszgce wzrok KAPUTY.

Podczas okupacji w Polsce wydawana byta prasa podziemna, w ktorej
oprocz najswiezszych informacji i artykuldw zamieszczano liczne utwory
satyryczne i karykatury o$mieszajace okupantéw. Wychodzito az 19 nie-
legalnych pism satyrycznych (w tym 11 w Warszawie, po trzy w Krakowie
i Lwowie, po jednym w Pruszkowie i Sandomierzu-Tarnobrzegu) i druko-
wane na powielaczach jednodniowki m.in.: ,Hak” (Pruszkow 1940), ,Bia-
ly Kon” (Warszawa 1940, red. Stanistaw Czosnowski), ,Lipa. Wesote pi-
smo wychodzi w Polsce w dniach grozy” (Warszawa 1940-1941), ,Nowa
Mucha” (Warszawa 1940), ,Szpilka” (Warszawa 1940), ,Kret” (Warszawa
1940-1941), ,Zadra” (Warszawa 1941), ,Nowy Dzien”” (Warszawa 1943),
»Sowizdrzal” (Lwéw 1943), ,Dylizans” (Warszawa 1944)%, W ukazuj3-
cym sie od 1943 r. dzienniku ,,Demokrata” (red. naczelny Grzegorz ,Grze-
gorz” Zaleski) szosta strona poswiecona byla satyrze stownej i rysunkowe;j.
Od wrzesnia 1943 r. w Warszawie byl wydawany ,Moskit” (siedem nume-
réw) powigzany personalnie i technicznie z ,,Demokraty”. Wspotpracowali
z nim Henryk ,Yes” Chmielewski, Maksymilian ,Cyk” Katuzny, Jerzy ,Jur”
Kajetanski, Andrzej ,Was” Will i Stanistaw ,Miedza” Tomaszewski. Karyka-
tury i rysunki satyryczne do prasy podziemnej i ulicznego kolportazu two-
rzyli tez: Kazimierz Grus, Eryk Lipinski, Aleksander Swidwinski, Jerzy Za-
ruba, Julian Zebrowski. Wielu autoréw wystepowato anonimowo, a do ich
grona nalezeli m.in. znani literaci: Stanistaw Ryszard Dobrowolski, Tadeusz
Hollender, Aleksander Maliszewski, Jerzy Wyszomirski, Tadeusz Zelenay®’.

Ukazywaly sie takze konspiracyjne czasopisma nasladujace gadzinow-
ki, m.in. ,Nowy Kurier Warszawski”. Konspiracyjni redaktorzy od czasu

rackie z getta warszawskiego, Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma,
Warszawa 2017, s. 751.
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1939-1945, Wydawnictwo Nowy Swiat, Warszawa 2009, s. 6.

8 Patrz: M. Garlicka (red.), Satyra walczqca 1939-1944. Sierpieri - pazdziernik 1984, Mu-
zeum Karykatury, Warszawa 1984, b.s.; E. Lipinski (oprac.), dz. cyt., s. 8; przyklad 16;
ryciny 7-28.
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do czasu w ramach akcji dywersji informacyjnej drukowali parodystycz-
na wersje ,Dodatku Nadzwyczajnego” do szmattawca, bardzo podobnymi
czcionkami, w kolorach czerwonym i czarnym, w takim samym formacie,
ukladzie itp. W grudniu 1942 r., jak wspomina Adam Chetnik: Przed re-
dakcje z ,,Kurierem” zajechato auto, na numery czekaty gromady chtopcow
gazeciarzy. Numer rozdany byt formalnie do sprzedazy i rozwieziony do bu-
dek. Chtopcy biegajqc z gazetq-dodatkiem wotali na cate gardto: ,Hiszpania
wypowiedziata wojne Niemcom” (to byta wiadomos¢ naczelna), inne wiado-
mosci byty niemniej sensacyjne, a inne donosity o armii polskiej za granicg,
o lotnictwie, flocie morskiej itp. Hitlera parokrotnie nazywano hyclerem,
obiecano Niemcom odwet za ich zbrodnie w Polsce itp. Numery kupowali
nawet Niemcy, Polacy po przejrzeniu tytutéw chowali dodatek do kieszeni,
a wkrétce policja biegata za chtopcami i do budek, konfiskujqc reszte nie-
sprzedanych numerdéw, nawet bijgc chtopcéw. A sensacyjne numery doszty
wkrétce do 100 zt za numer! Kawat ten bardzo sie podobat Warszawiakom,
gdyz byt udany od poczqtku do korica, wykonany fachowo i zrecznie. A Niem-
cy zarzqdzili najpierw rewizje w redakcji prawdziwego ,Kuriera”, gdzie jed-
nak nie znaleZzli nic podejrzanego, samochdd ekspedycyjny przepadt jak kam-
fora, a chtopcy gazeciarze nic nie wiedzieli, kto im dat numery®°. Dnia 5 maja
1944 r. czytelnicy ,,Dodatku Nadzwyczajnego” w podobny sposob dowie-
dzieli sie o wkroczeniu hitlerowskich wojsk do Szwecji.

W Krakowie, stolicy Generalnego Gubernatorstwa i siedzibie guber-
natora Hansa Franka, ukazywat sie ,Goniec Krakowski” nazwany przez
czytelnikow podogoncem. Dnia 1 grudnia 1943 r. w dziale ogloszeniowym
numeru 228 pojawila sie sparodiowana przez konspiracyjnych redaktorow
cata kolumna obwieszczen, reklam, ogtoszeni kupno-sprzedaz, osmiesza-
jaca instytucje okupacyjne, znanych krakowskich urzednikoéw i policjan-
toéw itp.: Pralnia ,Nur fiir Deutsche” przeniesiona zostata z Tunisu i Sycylii
na wszystkie fronty. Blizsze wiadomosci w radio londyriskim. [...] Nur fiir
Deutsche. Domy publiczne poszukujq kandydatek do uprzyjemnienia ostat-
nich chwil obroricom ginqgcego Reichu. Warunki: swiadectwo zdrowia, Zywy
temperament, legitymacja NSDAP, tusza dozwolona, gtowa podstrzyzona,
roztozyste tono. Pierwszeristwo majq panny bez dzieci. Zgltoszenia: Krakau,

% A. Chetnik, Wspomnienia z lat okupacji. Pod niemiecko-hitlerowskim obuchem (1940-

-1944). Powstanie sierpniowe w Warszawie, Muzeum Historii Ruchu Ludowego w Warsza-
wie, Wszechnica Swigtokrzyska w Kielcach, Warszawa-Kielce 2014, s. 129-130.
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Pomorska 2°'. Rowniez w Krakowie w 1943 r. grupa harcerzy z Szarych
Szeregéw zaczela wydawac tygodnik satyryczny ,Na Ucho”. Byl odbijany
na powielaczu skradzionym z niemieckiego banku. Ukazalo si¢ 20 nu-
merow tego pisma. Niestety Gestapo wpadto na trop redakceji i doszto do
aresztowan. Redaktor pisma Jerzy Szewczyk, rysownik Jerzy Wirt oraz kil-
ku wspoétpracownikow zostato rozstrzelanych 27 maja 1944 r.”2

W ramach tzw. Akcji ,N” rozpoczetej pod koniec grudnia 1940 r. przez
Jana ,Prezesa” Rzepeckiego (szefa Biura Informacji i Propagandy Komendy
Gléwnej Stuzby Zwyciestwu Polski - Zwigzku Walki Zbrojnej — Armii Kra-
jowej) i kontynuowanej na szeroka skale od potowy 1941 r. jako przedsie-
wziecie Polski Podziemnej®?, konspiracyjni satyrycy i rysownicy naslado-
wali maniere autoréw niemieckich i wydawali po niemiecku ,Der Soldat™*
(red. Zygmunt ,Sawa” Ziotek) i ,Der Hammer™” (red. Stanistaw ,Zelga”
Smolenski). Gazetki te podrzucano do wagondéw wiozacych zotnierzy hi-
tlerowskich na front wschodni oraz w kawiarniach i innych miejscach,
w ktorych bywali hitlerowcy. Na prima aprilis 1942 r. zostat wydany podro-
biony numer tygodnika , Erika” z dodanym podtytutem , Die Frohe Zeitung
fiir die Front und Heimat™®. W numerze znalazty sie m.in. makabryczne,
groteskowe i pornograficzne rysunki oraz karykatury autorstwa Smolen-
skiego. Gazetke podrzucono do kasyna oficerskiego w Krakowie, w ktérym
przeszto miesiac lezata w teczce autentycznej , Eriki”.

W poézniejszym czasie (1942) ,Der Hammer” przeksztalcit sie w ,Der
Durchbruch™7, a ,Der Soldat” w ,,Der Frontkampfer”®® w opracowaniu gra-
ficznym S. Tomaszewskiego. Sukces ,Eriki” kontynuowat w latach 1942-
-1944 redagowany przez Smolenskiego periodyk ,Der Klabautermann®®
i ,Die Ostwache”®. W listopadzie 1942 r. Smolenski zostal aresztowa-

8 E. Hull, Okupacyjna codziennos¢. Warszawa i okolice w dokumentacji Adama Chetnika,

Wydawnictwo Adam Marszatek, Torun 2006, s. 95.

%2 Patrz: E. Lipinski (oprac.), dz. cyt., s. 7.

% Szerzej na ten temat: G. Mazur (oprac.), Akcja dywersyjna ,N”. Dokumenty i materiaty

z archiwum Tadeusza Zenczykowskiego, Towarzystwo Przyjaciét Ossolineum, Zaktad Na-
rodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 2000.

%4 7 niem. ,Zolnierz”.

% 7 niem. ,Mlot”.

% Zniem. ,Wesola Gazeta dla Frontu i Ojczyzny”.

97 Z niem. ,Przetom”.

%8 7 niem. ,Frontowiec”.

% Nazwa wlasna zjawy wrdzacej zatoniecie okretu.

1007 niem. , Straz Wschodnia”.
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ny, a prace redakcyjne w ,Der Klabautermann” przejat znakomity filo-
log klasyczny, Kazimierz ,Kozakiewicz” Kumaniecki, szerzac prawdziwa
Greuelpropaganda™ w formie grubianskiego humoru, przeszarzowanej
karykatury i prostackich form erotycznych. Pierwsze sze$¢ numerdéw pi-
sma ukazalo sie w postaci czarno-biatej, a od numeru siédmego - troj-
barwnej. Filarem tej wyjatkowej dziatalnosci satyrycznej byt Tomaszewski,
wlasnie uratowany z Pawiaka podczas glosnej akcji polegajacej na fikcyj-
nym u$mierceniu go na stole operacyjnym i podstawieniu w zamian zwlok
obcego mezczyzny'*.

Oprocz prac polskich satyrykow i rysownikow w czasopismach tych
wykorzystywano niemiecky satyre antyfaszystowska, ttumaczac, prze-
drukowujac i udostepniajac w oryginale wiersze z czasow Republiki
Weimarskiej oraz utwory klasykéw niemieckiej literatury (np. Johanne-
sa Bechera, Bertolda Brechta, Heinricha Manna, Thomasa Manna, Ericha
Weinerta, Friedricha Wolfa)'®. Jak pisze Aleksander Gieysztor: Drukar-
nia na Sadybie, ,Jedynka” Tajnych Wojskowych Zaktadéw Wydawniczych,
czynna az do ostrego zagrozenia w marcu 1944 roku, wyprodukowata pra-
wie milion egzemplarzy w wielu postaciach, od ulotek i zeszytéw do perio-
dykéw pod réznymi firmami rzekomej opozycji. Doszly do tego publikacje
dla volksdeutschéw po polsku, a potem druki wloskie i wegierskie. Osobnym
obszarem dziatania byty specjalne akcje osmieszania i grozenia przy pomo-
cy nalepek, plakatéw, a takze komisja terroru moralnego wobec indywidu-
alnych Niemcéw'4.

Arcydzietami sztuki komicznej, opracowanymi przez ludzi $miechu
z konspiracyjnych redakcji i udostepnianymi w przestrzeni publicznej,
byly takze druki nasladujace dokumenty wtadz hitlerowskich. To przede
wszystkim plakaty wykonywane z wykorzystaniem matryc sporzadzonych
dla typowych obowiazujacych na calym obszarze Generalnego Guberna-
torstwa obwieszczen okupacyjnych. Przewaznie dopiero w trakcie doktad-
niejszej lektury mozna byto sie zorientowac, ze ma sie do czynienia z pa-
rodia. Oto przyktadowe Rozporzgdzenie o statucie prawnym dla Polakéw:

101 Z niem. zohydzanie, obrzydzanie.

102 Patrz: A. Gieysztor, Walka wrecz na czarno-bialq, czasem wielobarwng bron,
[w:] M. Garlicka (red.), dz. cyt., b.s.; E. Lipinski (oprac.), dz. cyt., s. 8; Wicek Warszawiak,
dz. cyt., s. 6.

13 Patrz: A. Marianowicz, E. Osmanczyk (oprac.), Niemiecka satyra antyfaszystowska,
Spotdzielnia Wydawnicza Czytelnik, Warszawa 1951.

104 A. Gieysztor, dz. cyt.
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Na podstawie 5 ust. 1 Dekretu Fiihrera z dnia 12 pazdziernika 1939 r. /

Dz. Ust. Rzeszy Niemieckiej I str. 2077/111 - rozporzqdzam:

1. Zamieszkata na obszarze Generalnego Gubernatorstwa ludnos¢ polska
zgodnie z prawami Wielkiej Rzeszy Niemieckiej nie jest narodem. Prawa
i obowiqzki tej ludnosci normujq przepisy niniejszego rozporzqdzenia.

2. Ludnos¢ polska nie moze: zajmowac mieszkari odpowiadajqgcych wyma-
ganiom cztonkéw Narodu Niemieckiego. Mieszkania te wraz z catym
urzqdzeniem przeznaczone sq dla Niemcéw uciekajqcych przed terrory-
stycznymi nalotami Anglosasow.

3. Ponadto ludnos¢ polska nie ma prawa: |...]

4. Korzystac z opatu w czasie zimy. Zima 1943/1944 r. bedzie w General-
nej Guberni tak gorqca, jak gorqce byty przezycia niemieckiego korpusu
afrykanskiego w Libii, Trypolisie i Tunisie. |[...]

5. Kto przekracza przepisy niniejszego rozporzqdzenia, podlega karze
Smierci.

6. Pod karq smierci zabrania sie Reichs-, Volks- i Stammdeutschom'®

zry-
wania i niszczenia niniejszego rozporzqdzenia. |...]

8. Rozporzqdzenie niniejsze wchodzi w zycie wstecz, poczynajgc od dnia

I wrzesnia 1943 r., jako czwartq rocznice wyprawy Hundéw na Polske.

Krakéw, 15 pazdziernika 1943 r.

Generalny Gubernator [-] Frank'®

Na stupach ogtoszeniowych w okupowanej Polsce rozklejano fragmen-
ty przemowien Hitlera w formie plakatow z nagtowkiem Fiihrer powiedziat.
Na Wielkanoc 1942 r. w Warszawie rozklejono plakaty ze sparodiowany-
mi fragmentami Mein Kampf, w ktorych rzekomo Hitler ttumaczyl, ze aby
uderzy¢ na Rosje, musi mie¢ silne zaplecze i dlatego za wszelka cene po-
trzebuje pokoju z Anglig. Dalej widniaty wyjatki z réznych przemoéwien,
w ktorych cieszyt sie z sojuszu z Rosjg oraz zapowiedz, ze 1941 rok bedzie
dla armii hitlerowskiej rokiem zwyciestwa i koncem wojny. Czytelnicy pla-
katéw dziwili sie pomytkom Fiihrera, kiwali gtlowami, lecz juz po chwili

u$miechali sie, rozpoznajac kawat organizacji konspiracyjnej'?”.

105 Reichsdeutsch - z niem. Niemiec zamieszkaly na terenie Rzeszy; Volksdeutsch -

z niem. osoba znajdujaca sie na liscie obywateli pochodzenia niemieckiego; Stamm-
deutsch - z niem. rodowity Niemiec.
106 E. Hull, dz. cyt., s. 94.

107 Patrz: A. Chetnik, dz. cyt., s. 100; przyktad 17.
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W grudniu 1941 r. Niemcy nakazali Radzie Zydowskiej (Judenrato-
wi)!% przeprowadzenie akcji rekwirowania meskich i damskich futer. Na
murach Warszawy pojawity sie wowczas male plakaty, przedstawiajace
Hitlera na pokreconych nartach, w damskim karakutowym palcie z lisim
kotnierzem. Miat na plecach piecyk tzw. cyganek, z ktérego wydobywa sie
dym, a pod spodem widniat napis po polsku: I to ci nie pomoze™.

Kolportowanie utworow satyrycznych byto jednym z elementéw dy-
wersji psychologicznej stosowanej przez istniejacg od 1940 r. Organizacje
10 powstata
z inicjatywy harcerzy i ich komendanta gltéwnego Aleksandra ,Kamyka”
Kaminskiego. Byt on jednocze$nie szefem Biura Okregu Warszawskiego
Komisji Propagandy Armii Krajowej (KOPR) i redaktorem ,Biuletynu In-
formacyjnego”. W podlegajacej mu komorce ,Sztuki” dzialata m.in. Anna
,Hanna” Jachnina, autorka stynnej piosenki Siekiera motyka'''.

Matego Sabotazu grupy ,Wawer” (od 1941 ,Wawer - Palmiry”)

W 1942 r. redakcja ,Biuletynu Informacyjnego” i KOPR ogtosity kon-
kurs na wspomnienia z obrony stolicy. Jachnina napisata woéwczas Pamiet-
nik z oblezenia Warszawy i opatrzywszy go godlem ,XY”, przedtozyta do
konkursu''?. Jej praca zdobyla pierwsze miejsce, a autorka otrzymata zlece-
nie przygotowania okupacyjnego zbioru dowcipdw, anegdot i innych utwo-
row satyrycznych z Warszawy i Lwowa, zastyszanych na ulicy, w tramwa-
ju, pociagu itp. Celem opracowania i wydania ksigzki bylo podtrzymanie
nadziei i oporu spotecznego. Gdy po naniesieniu poprawek Jachnina szta
do drukarni z gotowym do druku tekstem, zostala aresztowana i wystana
do KL Auschwitz. Nie wiedziala, Ze w pracy nad zbiorem pomagat tak-
ze Marian Ruth Buczkowski, dzieki ktéremu ksiazka wkrétce ukazata sie
drukiem!?.

108 Rada Zydowska lub Zydowska Rada Starszych. Forma wladzy wprowadzona przez

okupanta w spotecznosciach zydowskich.
109 Patrz: N. Rocheles, dz. cyt., s. 751.

110 Szerzej na ten temat: W. Bartoszewski, Organizacja Matego Sabotazu ,Wawer”w War-

szawie (1940-1944), [w:] W. Bartoszewski i in. (oprac.), Najnowsze Dzieje Polski. Materiaty
i Studia z okresu Il wojny swiatowej. t. X, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa
1966, s. 77-113.

111

Patrz: przyktad 57.

112 Patrz: XY [Anna Jachnina], Pamietnik z oblezenia Warszawy, [w:] H. Buczyniska (red.),

Pamietnik z obrony Warszawy, KOPR, Warszawa 1942, s. 3-18.

13 Patrz: A. Jachnina, M. Ruth Buczkowski, dz. cyt. Szerzej na ten temat: H. Sowinska,

Zabié wojne smiechem. Opowies¢ o Annie Jachninie — autorce stéw piosenki , Siekiera, mo-
tyka...”, ,Gazeta Pomorska”, wydanie internetowe z 14.06.2010, http://www.pomorska.pl/
strefa-biznesu/wiadomosci/z-kraju-i-ze-swiata/a/zabic-wojne-smiechem-opowiesc-o-
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Folklor uliczny i kawaty

Na podstawie przyktadéw okupacyjnego folkloru ulicznego, ze zbiorow
kolekcjonerdw takich jak Marian Ruth Buczkowski, Adam Chetnik, Anna
Jachnina, czy z Archiwum Ringelbluma''*
ta i roznorodna byla kultura $miechu ofiar tego kryzysu. Przejawiata sie
w sferze jezyka oraz indywidualnych i zbiorowych zachowaniach w prze-
strzeni publicznej. Wprawdzie ograniczala ja cenzura oraz strach przed

ostrymi represjami grozacymi zartownisiom, ich bliskim, kolporterom

, mozna stwierdzi¢, jak boga-

i odbiorcom komicznej twoérczosci, jednak korzysci ptynace ze wspolnego
$miechu, ktéry nieoczekiwanie pojawiat sie na ulicach i w srodkach ko-
munikacji, byly nie do przecenienia. Uliczny humor miat charakter spon-
taniczny i samorzutny. Nawigzywat do aktualnych wydarzen, nastrojow,
odczu¢ i nadziei spoteczenstwa. Jego tresci zawieraly elementy szeptanej
propagandy, wiadomosci z frontu, watki celowo rozpowszechniane przez
organizacje podziemne. Komizm stanowil czynnik ulatwiajacy zapa-
mietywanie i przekazywanie wszelkich informacji. Okupacyjny dowcip,
wiersz, piosenka, powiedzonka i inne komiczne formy folkloru ulicznego
najczesciej mialy swoj poczatek w stolicy i stamtad rozchodzity sie po ca-
tym kraju'®.

Pretekstow do komicznej twdrczosci nie brakowato. Jak zauwa-
za Buczkowski: To byty nieraz drobiazgi, gesty lub stowa, ale jak trafne
i napeczniate kping! Samochody idqce na front byty zimq pomalowane na
biaty kolor ochronny, zaraz nazwano je ,slubnymi” wozami. Takie powie-
dzonka powstawaty przy byle okazji. Wydarzenia wiekszej natury pobu-
dzaty juz swoistq tworczosc. Wtedy ukazywaty sie nie tylko napisy i serie
dowcip6w, powstawaly cate utwory wierszowane lub prozatorskie. Wiersze

-annie-jachninie-autorce-slow-piosenki-siekiera-motyka,10271500; przyktad 18. Data
dostepu do wszystkich przywotywanych stron internetowych - 1.02.2019.

4 Archiwum Ringelbluma - najwazniejsze konspiracyjne archiwum getta warszaw-

skiego gromadzone od pazdziernika 1940 r. przez interdyscyplinarny zespot Oneg Sza-
bat (Rado$¢ Soboty) pod kierunkiem Emmanuela Ringelbluma - dziatacza spotecznego
i historyka, w celu spisania po wojnie w oparciu o zgromadzone materiaty historii Zydow
polskich w czasie okupacji. Obejmuje m.in. dokumenty urzedowe, prase konspiracyjna,
ulotki, opracowania statystyczne, utwory literackie, pamietniki, rysunki, fotografie, listy,
zeszyty szkolne. Jego odnalezione fragmenty przechowuje obecnie Zydowski Instytut Hi-
storyczny w Warszawie. Aktualizowany na biezaco wykaz publikowanych toméw archi-
wum - patrz: http://www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/pelna-edycja.

115 Patrz: przyklady 4, 5, 67, 68.
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wyspiewywali chtopcy na ulicy, w tramwajach i na podwérkach, kawaty opo-
wiadano sobie przy pracy, na targu przy wédce'.

Oczywiscie jednymi z najbardziej popularnych form byly dowcipy
i anegdoty, ktorych bylo mnostwo i wiele zachowato sie w dostepnych dzis
antologiach'”. W niektdrych przypadkach trudno sie zorientowaé, czy
mamy do czynienia z anegdota, a wiec relacja z komicznej sytuacji z udzia-
tem realnych oséb, czy z dowcipem wymyslonym w oparciu o zabawny
motyw, w ktorym do $miechu skianiaja dobitne, czesto wulgarne wyraze-
nia: Czego nas Hitler nauczyt? Stojq kobiety nasze w Warszawie w ogonku
i rozprawiajq o swych biedach. Kazda ma cos przytem do powiedzenia, kaz-
da cos dotozy. Wreszcie zeszto na to, jakie dobrodziejstwa sq od hitleryzmu.
To zte i wszystko prawie do niczego. Ale sq i rzeczy dobre — powiada jedna
z rezolutniejszych kobiet — bo wszak Hitler nauczyt nas: bez mydta prac, bez
mezow spac i bez jedzenia srac. Kazdy jej przyswiadczyt, ze miata racje''®.

Zdaniem Jachniny dowcipy te, czasem niewybredne, szorstkie i zgrzy-
tliwe, stanowily forme obrony ucisnionego cztowieka, ktdry groze zycia
,zabijal” §miechem i bronit sie ulicznym gwizdem. Byt to sposéb tani i sku-
teczny'". Jak jednak pisze Buczkowski: [...] anegdota nie byta wcale najwy-
bitniejszym przejawem warszawskiego dowcipu. Anegdota, gotowy, wyod-
rebniony i zamkniety utwdr, to byt produkt raczej uboczny, wykrystalizowa-
ny, przeznaczony na wynos. Istota rzeczy tkwita w samym temperamencie
warszawiakéw, w ich statej pobudliwosci kpiarskiej, opartej na poczuciu wia-
snej godnosci i realistycznej ocenie faktéw. Przybysz z innego miasta mégt
nie ustyszec ani jednego kawatu, mégt nie wypic ani jednej wédki - a jednak
chodzit po tym miescie jakos lzej niz w innych, razniej mu byto na duszy
i ze zdumieniem spostrzegal, ze jeszcze nie zapomniat usmiechac sie'*°.

16 M. Ruth Buczkowski, Warszawski dowcip w walce 1939-1944, Naktad Gebethnera
i Wolffa, Warszawa 1947, s. 13.

U7 Patrz: R. Hernicz (oprac.), Humor wojenny, Wydawnictwo Dziet Ludowych K. Miarka,

Mikotow b.r.; A. Jachnina, M. Ruth Buczkowski, dz. cyt.; Z. Jastrzebski, Poetyka humoru
wojennego (wybrane kwestie), ,Annales Universitatis Mariae Curie-Sktodowska. Sectio F,
Nauki Filozoficzne i Humanistyczne” 1973, t. 28, s. 293-317; S. Kalbarczyk, Czuji paniusia
tyn smréd? Humor pod okupacjq sowieckq 1939-1941, ,Biuletyn Instytutu Pamieci Naro-
dowej” 2008, nr 7, s. 53-58; A. Pietrzak, Jerzy Wilczura i zbiorek zartéw okupacyjnych,
,Biuletyn Instytutu Pamieci Narodowej” 2008, nr 7, s. 41-52; L. Straszewicz, Smiech w kaj-
danach. Kawaty warszawskie w czasie okupacji, b.w., Wroctaw 1946.

18 A. Chetnik, dz. cyt., s. 102.
119 Patrz: A. Jachnina, M. Ruth Buczkowski, dz. cyt., s. 2.
120 M. Ruth Buczkowski, dz. cyt., s. 7.
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Gdy zaczeta sie okupacja, jednym z elementow hitlerowskiego terroru
byly odgdrnie zorganizowane rabunki mienia mieszkancéw. Po Warszawie
zaczalt krazy¢ dowcip w réznych odmianach, ze po wojnie Polskie Biuro Po-
drézy ,Orbis” zamiast popularnych wycieczek pod hastem , Poznaj swoje
gory” lub ,Poznaj swoje morze” bedzie organizowac wycieczki do Berlina
pod hastem , Poznaj swoje meble” lub ,Obejrzymy sobie nasze meble”'?!.

Nalezy podkresli¢, ze wyjatkowymi uczestnikami tego kryzysu oraz
oporu byly dzieci i mtodziez. Jak pisze Bozena Krzywobtocka: Zywy folk-
lor ulicy warszawskiej wiele zawdziecza najmtodszym mieszkaricom stoli-
cy, chociaz nie wszystkie elementy tego folkloru zostaty udokumentowane,
zwlaszcza te satyryczne malowane na murach wraz z odpowiednimi hasta-
mi. One stawaty sie zywq gazetq aktualnosci miejscowych'*?. Opinie te uzu-
petnia Buczkowski: Mistrzami w stowie byli mali chtopcy sprzedajqcy gaze-
ty. To byly wspaniate, codzienne improwizacje, zamkniete w kilku wyrazach,
w frapujgcym zestawieniu. ,Wielkie zwyciestwo w powietrzu! cztery pluskwy
strqcone na przescieradle’... To trzeba byto stysze¢, aby poznac smak kpiny
czajqcej sie w gtosie! Nienawisc do okupanta byta uczuciem gtebokim, mogg-
cym wyladowad sie w akcji bezposredniej. Zycie biezgce domagato sie czegos
poreczniejszego. Totez na co dzieri postawa psychiczna cztowieka ulicy wy-
razata si¢ znanym powiedzeniu pod adresem zandarma: — Wolisz kopniaka
teraz czy potem?!I'>® Oto przyspiewka chlopca z warszawskiego tramwaju
zanotowana pod koniec 1941 r.:

Marsz, marsz Hitlera,

Niech go weZzmie jasna cholera,
Niech go piorun trzasnie
Niech hitleryzm zgasnie!"**

Wystepy grajkéw i spiewakow ulicznych byty dla wielu z nich tradycyj-
nym sposobem zarabiania na zycie. Dopiero w miare postepéw okupacyj-
nego terroru stawaly sie srodkiem rozpowszechniania tresci satyrycznych
i narzedziem spotecznego oporu. Piesni, piosenki, kuplety, wykonywane
w pociqggach, po wsiach, odpustach, jarmarkach wyrazaty w swojej nieskom-
plikowanej tresci tesknote za niepodlegtosciq, budowaty optymizm, ale takze

12 Patrz:]. Jurandot, Humor w opasce, Muzeum Historii Zydéw Polskich, Warszawa 2014,

s. 428.

122 B. Krzywobtocka, Walka o kulture najmtodszych, [w:] E. Rudak (red.), W obronie kul-
tury dzieci wojny, Fundacja Moje Wojenne Dziecinstwo, Warszawa 2003, s. 21.
123 M. Ruth Buczkowski, dz. cyt., s. 12-13.

124~ A. Chetnik, dz. cyt., s. 70.
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byty aktem odwagi, stanowity bowiem samoistny, aktywny przejaw anty-
niemieckich postaw Polakdw, podlegajgcych represjom i przesladowaniom.
Wykonywane czesto przez mtodziez i dzieci byty swiadectwem wychowania
w duchu mitosci do ojczyzny, potrzeby aktywnosci i zaznaczenia w zZyciu
codziennym postawy patriotycznej'®.

W 1941 r., po ataku Niemiec na Zwigzek Radziecki, na polecenie hi-
tlerowskiego Urzedu Propagandy, na placach i rynkach miejscowosci oku-
powanej Polski ustawiono wielkie tablice propagandowe przedstawiaja-
ce mape Rosji z zaznaczeniem frontu. Staly sie one z czasem swoistym
warsztatem ulicznej satyry, z ktorego korzystali przede wszystkim harce-
rze i inni mali konspiratorzy. Pewnego dnia, na tablicy pojawit sie wyrazny
napis wielkimi literami: ,Anglio - twoje dzieto!” Jakis czas pdzniej zaczeto
dopisywac¢ kreda liczbe ,1812”, bedaca aluzja do nieudanej wyprawy Na-
poleona na Moskwe i przepowiednia, ze Hitlera czeka podobna kleska.
W podwarszawskich miasteczkach, na ustawionych przewaznie na ryn-
kach stupach z megafonami, przez ktére emitowano hitlerowskie audycje
propagandowe, niepostrzezenie przytwierdzano tablice , Postoj dla bydta”,
by o$mieszy¢ potencjalnych stuchaczy'®.

Szczegolnymi okazjami do przesmiewczej tworczosci, ktorej efekty
natychmiast podchwytywala ulica, byly rozmaite akcje odwetowe oku-
pantéw. Maciej Aleksy ,,Alek” Dawidowski — harcerz z Szarych Szeregow,
11 lutego 1940 r. odkrecit z warszawskiego pomnika Mikotaja Kopernika
niemiecka tablice z napisem DEM GROSSEN ASTRONOMEN NIKOLAUS
KOPERNIKUS". W odwecie za ten ,tobuzerski zamach wykonany przez
nieznanych sprawcéw”, Ludwig Fischer - gubernator dystryktu warszaw-
skiego, zarzadzit usuniecie pomnika szewca Jana Kilinskiego. Po War-
szawie zaczely wowczas krazyc¢ nawiagzujace do tego wydarzenia dowcipy
i wierszyki:

Siedzi nasz astronom, w twarzy jego troska
Chcq by zostat Niemcem, méwiq ze to taska:
Mysle czy to warto, potega to krucha,
Bo sie zlekli szabli Kilinskiego zucha.

125 E. Hull, dz. cyt., s. 89; przykiad 13.
126 Patrz: A. Kaminski, dz. cyt., s. 174-175.

127 Dem grossen Astronomen - z niem. wielkiemu astronomowi.
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Nad straconq Kennkartq'*® Kopernik sie biedzi,
Bo astronom zawinil, a szewc za to siedzi.

Pomnik Kilinskiego z przyczyn technicznych usuwano ponad tydzien.
W tym czasie na jego cokole ukazat sie napis: ,Jasiu, nie daj sie, podaj sie za
Volskdeutscha”. Gdy wreszcie pomnik zniknat z ulicy, warszawiacy zasta-
nawiali sie, dokad zostal wywieziony. Pewnego ranka na murach Muzeum
Narodowego ktos wreszcie napisat: ,Jam tu ludu W-wy - Kilinski Jan”. Na
tym zabawa z pomnikami jednak sie nie zakonczyta. Po kilku dniach na
stupach ogloszeniowych rozklejono ogloszenie: ,W odwet za zniszczenie
pomnika Kilinskiego zarzadzam przedtuzenie zimy o 6 tygodni. [-] Miko-
laj Kopernik astronom”. Co ciekawe, najwyrazniej natura tez postanowita
przylaczy¢ sie do kawatu, bo zima 1941 r. potrwata az do kwietnia'%.

Dnia 2 lutego 1944 r., w odwecie za zamach na Franza Kutchere - do-
woddce SS i Policji w dystrykcie warszawskim Generalnego Gubernator-
stwa, oprocz innych dotkliwych kar, na Warszawe i gminy powiatu war-
szawskiego natozono kontrybucje w wysokosci 100 milionow ztotych'°.
Woéwecezas na ulicach zaczela krazyc¢ zagadka: ,Kto jest obecnie najwiek-
szym na $wiecie paskarzem? Hitler, bo za jedna $winie kazat sobie zaptacié¢
100 milionéw”. Latem 1944 r. hitlerowcy zaczeli pobiera¢ od gospodarzy
obowiazkowy kontyngent. Gdy natozyli obowiazek dostarczania odpo-
wiedniej liczby jaj, na jednym z warszawskich skwerow, przy pomniku, po-
wieszono za nogi niezywa kure z napisem: ,Wole wisie¢ do géry nogami,
niz karmi¢ Niemcow jajami”*?!.

Przebywajacy na emigracji Julian Tuwim kolekcjonowat zabawne cie-
kawostki literackie. W jego zbiorach znalazla sie takze ta okupacyjna:
Swoisty humor stowotwdrczy byt ojcem wielu dowcipnych nazw, jakie Po-
lacy przebywajqcy w czasie wojny w Londynie nadali hitlerowskim bombom
latajgcym (V1 i V2). Oto niektdre z nich: slepograt, zcichapek, strachoped,
bluffwaffek, buczybzik, przerwisen, urwigzyms, urwidach, wrdblostrach,
mruczysyn, skomlisyn, pic-torpeda, frajerrobot, wyrwidziad, szybottuk,

128 Kennkarte - z niem. dokument tozsamosci wydawany przez okupacyjne wladze nie-

mieckie.

129 Patrz: A. Jachnina, M. Ruth Buczkowski, dz. cyt., s. 5.

130 Patrz: T. Strzembosz, Akcje zbrojne podziemnej Warszawy 1939-1944, Panistwowy In-

stytut Wydawniczy, Warszawa 1983, s. 322.
BBl Patrz: E. Hull, dz. cyt., s. 99.
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chybitraf, robiwiatr. Znakomita to cecha - i warszawska specjalnosc, nigdy
nie traci¢ humoru, nawet pod gradem hitlerowskich ,skomlisynéw”>2.

Podobne przyklady mozna mnozy¢. Akty oporu z wykorzystaniem
form komicznych, realizowane przez ludzi $miechu, ktérych nazwiska
zwykle sie nie zachowaty, przynosily ulge i nadzieje ofiarom oraz roz-
wscieczaly okupantéw tym bardziej, ze wskutek ich masowosci walka
z nimi byla z géry skazana na niepowodzenie. Zachecato to do wymysla-
nia nowych tekstéw, robienia nowych kawaléw; przekazywania informacji
o miejscach, w ktérych wlasnie ktos osmieszyt hitlerowcéw; nasladowa-
nia i odtwarzania usuwanych przez wiadze rysunkéw oraz podejmowania
wlasnej tworczosci — unikalnej, bo zawsze zwigzanej z miejscem, czasem
i aktualnymi wydarzeniami.

Zabawne sytuacje w zadnym wypadku nie stanowity podstawowej ce-
chy okupowanych ulic. Wprawdzie relacje o nich budza (u)$miech, lecz
czesto tuz obok $miejacych sie osob ktos byt dreczony, bity, zabijany przez
okupantéw. Czesto wiec $miech osob odreagowujacych stres byl jedno-
czesnie $miechem gapidw, ktorzy nie reagowali na niekiedy dramatyczne
okolicznosci za rogiem lub murem. Tak byto m.in. w przypadku warsza-
wiakdw, ktorych smiech dobiegat niekiedy do mieszkancow getta'®.

Ludzie Smiechu

Zachowaly sie drobne i epizodyczne $wiadectwa oraz wspomnienia o lu-
dziach $miechu, ktérych pogoda ducha, usmiech, stowa i zachowania wy-
wolujace $miech byly w czasie okupacji szczegolnie cenne, bo dzielili sie
nimi z udreczonymi rodakami, czasem w wyjatkowych okolicznosciach.

Poeta, satyryk Tadeusz Hollender, autor jednego z najstynniejszych
wierszy satyrycznych okupowanej stolicy Usmiech Warszawy, ktory opu-
blikowat pod pseudonimem Tomasz Wiatraczny w konspiracyjnym zbio-
rze, zostal aresztowany 19 maja 1943 r."** Aleksander Maliszewski wspo-
mina go tak: Wszyscy, ktérzysmy go znali, pamietamy ten usmiech — niekie-
dy byt maskq wzruszenia, ale najczesciej odblaskiem najgtebszego poczucia
komizmu, ktére Hollendra nie opuszczato nigdy - a wiec i w najdramatycz-

132 J. Tuwim, Cicer cum caule czyli groch z kapustq. Panopticum i archiwum kultury, Spo6t-

dzielnia Wydawnicza Czytelnik, Warszawa 1958, s. 120.
133 Patrz: przyklady 10, 11, 12.

134 Patrz: T. Wiatraczny, Satyry i fraszki, KOPR, Warszawa 1943; przyklady 60, 61, 62;
rycina 14.
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niejszym momencie zycia. Usmiech ten dochowat mu wiernosci do korica.
Wspéttowarzysze Hollendra z celi na Pawiaku opowiadajq, ze po przybyciu
do wiezienia Tadeusz zawsze byt pogodny, chetny do zartéw, kalamburdw,
do recytacji wierszy i do opowiesci o swiecie, zdarzeniach i ludziach. Przez
dwanascie dni swego pobytu na Pawiaku stat sie nowym tadunkiem wia-
ry w zwyciestwo dla catej grupy oséb, ktére los z nim nadwczas zetkngt.
Dnia 31 marca 1943 roku Tadeusz Hollender zostat wyprowadzony i roz-
strzelany na jednym z podwérek warszawskiego getta'>.

Ksigdz Wojciech Gajdus pisze o transporcie aresztowanych inteli-
gentéw z Chetmzy do wiezienia w Toruniu. Aresztowanym powiedziano,
ze jada do ,obozu przeszkoleniowego™ W Chetmzy na dworcu zebrato sie
nas 70 mezczyzn. Najmtodszy, chlopiec lat 16 - najstarszy, siwy zgarbiony
74-letni ks. kanonik Pellowski. Siedemdziesieciolatkow byto kilku. Przewa-
zali nauczyciele ze wsi i miasta Chetmzy, poza tym byli kaptani, adwokaci,
rolnicy, kolejarze, rzemieslnicy i kilku kupcéw. Nastrdéj w poczekalni 3 kla-
sy powazny, skupiony. Wiadomo, nie jechalismy na wesele. Jedynie zawsze
wesoly i zartujgcy mecenas Stas Strzyzowski usitowat powaznq atmosfere
zebranych rozweseli¢, roztaczajqc przed gromadkq swoich znajomych roz-
kosze przysztego przeszkolenia'*®.

Do grona ludzi $miechu zaliczat sie rowniez jeden z oprawcéw, Karl
Friedrich Strauss - komendant torunskiego okregu Selbstschutzu'®” oraz
wicekomendant fortu nr VII Friedrich der Grosse. Wprawdzie jego zacho-
wanie moglo by¢ zabawa, przykladem smiechu oprawcow, mie¢ podtekst
ironiczny i stanowi¢ forme dodatkowej udreki dla wiezniow, jednak sche-
mat dzialania jest podobny i dlatego warto tu przytoczy¢ kolejne wspo-
mnienie ks. Wojciecha Gajdusa: Z bielizng pod pachg, bo tylko te pozwolono
wzigcé ze sobq, opuszczalismy cele'®. Przeprowadzono nas do hollu. Tam,
drzqc ze zimna, czekalismy swej kolejki, by samochodami wyjecha¢ do mia-
sta. Czas wyczekiwania uprzyjemniat nam Strauss dykteryjkami i dowcipa-
mi, juz z dala zdradzajgcymi, ze pochodzq z rynsztoku. A my stalismy cisi,

135 A. Maliszewski, Wstep, [w:] T. Hollender, Wiersze, satyry, fraszki, Ksiazka i Wiedza,
Warszawa 1949, s. 5.

136 Ks. W. Gajdus, Nr 20998 opowiada, Wydawnictwo Znak, Krakdow 1962, s. 14-16.

137 Paramilitarna formacja niemieckich mieszkancéw ziem okupowanej Polski, utworzo-

na we wrzesniu 1939 r.

138 Dnia 27 grudnia 1939 r. rozpoczelo sie przesiedlanie wiezniow z celi do celi oraz

do innego wiezienia pod pretekstem kontroli sanitarnej i dezynsekeji. W rzeczywistosci,
funkcjonariuszom wieziennym chodzito o odebranie wiezniom zawarto$ci paczek otrzy-
manych od rodziny i pozostatych rzeczy.
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spokojni, nieporuszeni w miejscu. Jeden tylko, stojqgcy obok mnie, ks. prepo-
zyt Ziemski nie wytrzymat i odburkngt pogardliwie: ,Wolno psu na ksiezyc
szczekac”.

Melchior Wankowicz utrwalil wspomnienie o komediopisarzu i fe-
lietoniscie Brunonie Winawerze: Znamy humor zZydowski owiany mgietkq
smutku. Bruno Winawer, cztowiek gotebiego serca, ktorego pamietam w de-
likatnej aureoli humoru pozbawionego zqdta, kiedy go wydawano Niemcom,
zegnat sie ze struchlatymi domownikami przechowujgcego go dworu: ,Nie
miejcie pretensji do mnie, jesli mydfo bedzie sie zle mydlito” (byt bardzo chu-
dy). Jest w tym ogdlnoludzkie mestwo cztowieka w obliczu smierci. [...] Ale ten
przedsmiertny dowcip Winawera to nie tylko cecha indywidualna. To spadek
dwdch tysiecy lat przesladowania, w ktérych humor musiat samotnie bory-
ka¢ sie z ponurosciq faktéw i umozliwiacé egzystencje'*.

Bozena Krzywobtocka wspomina anonimowe dzieci i mlodziez, kto-
re rozweselaly swoich réwiesnikow w okresie powstania warszawskiego:
W powstaniu dziataty grupy harcerzy prowadzqcych teatrzyki dla dzieci,
rozweselajqce ludzi w piwnicach i rannych w szpitalach. Na Zoliborzu dziata-
cze socjalistyczni, korzystajqc ze starych kontaktéw stowarzyszenia Szkla-
ne Domy i RTPD wydawali pisemko dzieciece ,Jawnutka”. Chwile radosci
i wzruszenia, ktére dawaty dzieciom owe teatrzyki czy pisemka, miaty po-
moc w kolejnych nietatwych chwilach po wypedzeniu z doméw. Z wtasnego
doswiadczenia moge méwic o losie tych, ktére miaty stac sie najmtodszymi
wiezniami hitlerowskich kacetéw'!.

Przyktady (relacje, $wiadectwa, wspomnienia)

Przyktad 1. Eryk Lipinski o stotecznej obronie przeciwlotniczej

Po ukonczeniu kursu zostatem mianowany komendantem nie zabudowanego te-
renu obok domu stojgcego na rogu alei 3 Maja i Wybrzeza Kosciuszkowskiego.
Do moich zadan nalezato wytyczenie rowdw przeciwlotniczych i organizowanie
pracy licznych, chetnie zgtaszajacych sig ochotnikéw. Byto to trzy dni przed wybu-
chem wojny. Przy kopaniu tych rowéw zdarzyt sie zabawny incydent. Pewien star-
szy, otyty jegomos¢, spocony, zmeczony kopaniem, wychylit sie z rowu i wskazu-
jac na mnie zawotat: — My tu sie meczymy, a taki mtody stoi i tylko nami dyryguije...

139 Ks. W. Gajdus, dz. cyt., s. 78.

140 M. Wankowicz, Karafka La Fontaine’a. Cz. 1, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1983,

s. 392-393.
141 B. Krzywobtocka, dz. cyt., s. 21-22.
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Pare osob stojagcych obok pokiwato gtowami, aprobujac jego wystapienie.
Musiatem szybko zareagowac, aby nie utraci¢ mego rowowego autorytetu. Spy-
tatem grubasa, czy wie, jak dtugi ma by¢ réw. Nie wiedziat. A jak gteboki, jak
szeroki i co ile metréw ma zakrecac¢? Gruby milczat. Wtedy zawotatem: — Widzi
pan, nie wszyscy muszg kopac¢, muszg by¢ tez tacy, co myslg za tych, co kopia.

Rozlegt sie gromki $miech, grubas poczerwieniat, opuscit gtowe i zaczat
dzielnie machac topatg. Runde wygratem™?2.

Przyktad 2. Szymon Kobylinski o pierwszych spotkaniach z okupantami
w Mscisku pod Wotominem

Na opustoszate w mgnieniu oka podwérko, uprzedzone o wizycie gtuchym hur-
kotem wielkiego motoru, wtoczyt sie olbrzymi wéz pancerny ze ztowrogimi krzy-
zami na burtach. Stanat i stat w zupetnej ciszy. Klapy zamkniete, nieprzenikli-
wy, milczacy, nieruchomy w pustej przestrzeni. Zza wegtoéw, zza firanek okien
ukradkowe spojrzenia oczekujgcych i struchlatych. Jakze to trwato przerazliwie
dtugo! Az wreszcie ze zgrzytem, powoli uchylita sie stalowa klapka, niby ciezka
powieka; tak zostata czas jakis, po czym znienacka wynikneta z wnetrza reka
i wystawita na pancerz — malutkiego, puszystego pieska, szczeniaczka, wesoto
merdajgcego malutkim ogonkiem. Z gtebi zas pudta gruchnat chéralny, basowy
ryk $miechu.

Pamietam ogdlne zgorszenie w msciskowskim domu, gdy mama, wréciwszy
z Warszawy, gdzie jakims$ sublokatorom, ktérzy sie przedstawiali jako Jezierscy,
ale nie byto nam wiadome ich rzeczywiste nazwisko, wynajmowata mieszkanie
przy Wspdlnej, a wiec gdy mama opowiadata o swoich wrazeniach z tramwaju.
»Jakty mozesz, Wandziu!” — mowita babcia petna niesmaku, wystuchawszy rela-
cji. A szto o gromadke lotnikéw niemieckich; wskoczyli niemal w biegu i zapetnili
czesé ,nur fir Deutsche”, te luzng czes$¢ z przodu wagonu, gromkim $miechem,
wesotoscia i zupetnie sztubackim rykiem. Sttoczeni nieludzko Polacy patrzyli
posepnie na rozhukanych mtodzikéw z Luftwaffe'*® za barierka, a mama... wta-
$nie! Mama zobaczyta, ze to sg niemalze moi rowiesnicy — i tez takie blondasy -
i ze ich matki gdzies daleko dygoca, czy chtopaki, Hans, Kurt, Willi, wroca z tej
strasznej otchtani. A oni rechoczg tu z nadmiaru witalnosci, sg tak przerazajgco
mtodzi, tak bardzo sg synami, dzie¢mi... Przypomniat sie jej Jacek Sobieski, la-
tajacy z szafy na biblioteke i z biblioteki na pianino, ustyszata ten sam gwar roz-
bawionych wariatéw. ,Wandziu, przeciez to oni strzelali we wrzesniu do ttumoéw

12 E. Lipinski, Pamietniki, Wydawnictwo Fakt, Warszawa 1990, s. 83.

143 7 niem. Sily Powietrzne.



68 Czes¢ II. SMIECH OFIAR, OPRAWCOW I GAPIOW

uciekinierskich na szosach! To oni teraz strzelajg do takich samych biezefcow
Europy! Co ty wygadujesz?!” ,Wiem — moéwita mama — to prawda, ale ich matki
boja sie tak samo jak ja"144.

Przyktad 3. Antoni Marianowicz o wydarzeniach we wrzesniu 1939 r.

Wpierw méwiono bardzo dtugo, ze wojny nie bedzie, wysuwano ogromnie prze-
konywajace argumenty. A pézniej ustyszatem w radio gtos Moscickiego, ktory
stwierdzat co$ ,wobec Boga i Historii”. Bytem bardzo podniecony, ale niezbyt
przestraszony. Miatem woéwczas pietnascie lat.

Od razu wyjechalismy do Konstancina, bo na wsi bezpieczniej. Ojciec kazat
wykopacé piekny schron posrodku ogrodu, gdzie mielismy ukry¢ sie przed bom-
bami. Ale juz wkrétce okazato sig, ze bezpiecznej w miescie. Wobec tego wrécili-
$my do Warszawy, na Swietokrzyska. Byto to duze mieszkanie w dwupietrowym
domu. Przyjechalismy wieczorem. Ogtaszano i odwotywano alarmy lotnicze.
Wszyscy byli dobrej mysli, bo przeciez w kasze dmucha¢ sobie nie damy, konni-
cag ich wykonczymy, a Anglia i Francja zrobig z Hitlera siekane kotlety.

Ale ja na razie dostatem ataku histerycznego, ze sie boje. Ojciec usito-
wat porozumie¢ sie ze mna: czy boje sie w ogole, czy w szczegdlnosci tu, na
Swietokrzyskiej? Batem sie na Swietokrzyskiej, wobec czego przenieslismy sie
natychmiast do wujostwa, ktérzy mieszkali naprzeciwko, w wielkiej, wielopietro-
wej kamienicy. Potem urzadzaliSmy sobie schrony w piwnicach i latalismy po
maski gazowe, bo z tymi Niemcami nigdy nic nie wiadomo, chociaz tacy stabi.
Putkownik Umiastowski wzywat mezczyzn do wymarszu, ale mysmy sie oparli.
Wuj lekarz pojechat gdzies do Stanistawowa do wojska, jak go zobaczyli w kalo-
szach i z parasolem, odestali predko z powrotem. A w naszym mieszkaniu na
Swietokrzyskiej ulokowat sie sztab dywizji. W czasie jednego z pierwszych na-
lotéw nic nie zostato z domu i ze sztabu. Ogladalismy wiszace tu i 6wdzie na
réznych pietrach resztki naszego dobytku, a potem zaczeliSmy ratowac, co sie
dato. Wydobyte z gruzéw skarby przeniesione zostaty do wujostwa.

A pOzniej siedzieliSmy w piwnicy, stuchajac wywodéw sgsiada na temat
bliskiego zwyciestwa aliantoéw, kiedy nagle jaka$ panienka przyleciata z wrza-
skiem, ze sie palimy. Uciekalismy, jak kto stat, tylko matka targata ogromna
walize, bedaca przedmiotem szyderstw. Wszystko ptoneto, posuwalismy sie
po zwalonych stupach i stosach szkta, wsréd $cian ognia. Przybylismy tak do
mieszkajacych w poblizu profesorostwa Sterlingédw. Jego jeszcze nie byto, tyl-

144 S. Kobylinski, Noniusz. Wspominki z Zycia wewnetrznego, Iskry, Warszawa 1986,

s. 18-19.
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ko ona, histeryczka. Profesor nadbiegt wkrétce podobny do foki i opadt na fo-
tel ciezko dyszac. Raz po raz rozlegaty sie detonacje. Profesorowa darta sie na
meza: ,Widzisz — masz! Widzisz — masz!”. Jego szlag trafit: ,Co widze, idiotko,
co widze?” — zawarczat i jeszcze gtebiej zakopat sie w fotel.

A potem byto jeszcze gorzej, wiec zeszlismy do sieni.

Wuj wepchnat do wneki stuzgca i zastaniat jg swoim ciatem — moja matka
byta wsciekta, bo chciata, zeby mnie wepchnieto, a nie te sympatie wuja. Raz po
raz padaty bomby i dom chodzit we wszystkie strony. Jakas kobieta darta sie
z gory: ,Nocniczek, nocniczek, czy ktos nie widziat nocniczka?”. Stryj na to, ze
nic nie widziat, ale ze mu sie cos na teb leje..™®

Przykiad 4. Aleksander Kaminski o satyrze ulicznej

Wiosng 1941 r. zostat zabity w Warszawie agent niemiecki do spraw zycia te-
atralnego — Igo Sym. Na polecenie gubernatora warszawskiego — komendant
niemieckiej policji Moder wydat w odwet za zabodjstwo szereg ostrych zarza-
dzen, m.in. uwiezienia, a potem rozstrzelania kilkudziesieciu zaktadnikow.
Wymienione zarzadzenia zostaty rozplakatowane na ulicach Warszawy, a pod
kazdym z nich najttustszym drukiem wyttoczony byt podpis ,Moder”. Ledwo
pierwsze afisze ukazaty sie na miescie, gdy jakas nieznana dton zrobita grubym,
granatowym otéwkiem dwie drobne poprawki w nazwisku dygnitarza niemiec-
kiego, Modera. Nad literg ,0” postawiono dwie kropki i tuz za samym ,0" doda-
no litere ,r". Zamiast Moder widniato teraz Mérder — morderca. W kilkadziesiat
godzin potem - zjadliwa ta, lecz jakze sprawiedliwa poprawka — widniata juz na
setkach afiszéw. Krwawy dowcip musiat dotkngé do zywego okupantéw, gdyz
wnet po tym zaczeto zalepia¢ ,poprawione” nazwisko Modera specjalnym na-
drukiem?'s.

Przyktad 5. Marian Ruth Buczkowski o satyrze ulicznej
Dowcip czuwat i czait sie wszedzie. Na kazdy atak wrogiej propagandy — odpo-
wiadat btyskawiczng kontrg. Na kazdy objaw stabosci i kleski — strzykat ztosli-
woscig. Gdy Propaganda-Amt rozlepit w Warszawie karykature Churchilla z na-
pisem ,Podpalacz swiata”, zaraz warszawiak umiescit na niej fotografie Hitlera
i dziecinnie nagryzmolit: ,A tio kto?".

Gdy nad biurem werbujgcym robotnikéw do Rzeszy ukazat sie olbrzymi
transparent: ,Jedzcie z nami do Niemiec” — zaraz poprawiono: ,Jedzcie sami

145 A. Marianowicz, Zycie surowo wzbronione, Czytelnik, Warszawa 1995, s. 41-43.

16 A. Kaminski, dz. cyt., s. 173.
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do Niemiec!”. W propagandowym napisie niemieckim Deutschland siegt an allen
Fronten (Niemcy zwyciezajg na wszystkich frontach), wystarczyto zmieni¢ jed-
ng litere s na |, aby ,potozy¢” ich butny slogan. Poprawione w ten sposéb hasto
brzmiato: Deutschland liegt an allen Fronten (Niemcy lezg na wszystkich fron-
tach). Kapitalnym przyktadem tej btyskawicznej i cietej wolty byt autentyczny
wypadek, ktéry zdarzyt sie w pierwszych dniach ataku niemieckiego na Rosje.
Na placu przed dworcem gtéwnym byt wyswietlany propagandowy film, poka-
zujacy przemarsz ochotniczych legionéw: hiszpanskiego, francuskiego, holen-
derskiego i norweskiego. — A gdzie sg Polacy? — padto z gtosnika agitacyjne
pytanie. — W Oswiecimiu! — huknat ktos$ z ttumu..."’

Przyktad 6. Adam Grzymata-Siedlecki o transporcie do Pawiaka

Juz tam, na Kieleckiej, zauwazytem, ze gdy zostaliSmy sami, dzielny esesman
czegos niepokoi sie'®. To zdenerwowanie dziwnie nie licowato z atletyczng jego
budowa, z kondygnacjami muskutéw, z poteznymi barami. A jednak nie ma wat-
pliwosci, ze ten wielkolud czegos sie boi. Czy samotnos¢ go przeraza? Czy jakas
neurastenia? Obawa ciemnosci? Mam go przed sobg w automobilu i widze, jak
sie kreci niespokojnie, jak raz po raz obraca sie ku mnie. Czy czegos szuka?
Przez caty czas jazdy spokojny, tutaj, na Kaliskiej, natychmiast po zniknieciu
zbrojnej szajki towarzyszéw wpada znowu w niepokéj. W pewnej chwili, jakby
po wywalczeniu w sobie decyzji, zerwat sie — i stanowczym ruchem wyrwat mi
z reki gruba laske wisniowa, ktérg wzigtem ze soba. Wszystko sie wyjasnito: to
ta laska tak niepokoita walecznego Teutona! Nie mogt znies¢ mysli, ze moze
z tym kijem pokusze sie o zamach na niego.

Po6zZniejsze moje doswiadczenia przekonaty mnie o nieprawdopodobnej
tchorzliwosci tych okrutnikéw z Gestapo — wowczas, na ulicy Kaliskiej, zetknie-
cie sie z ,niemeskim” objawem strachu byto dla mnie takg nowoscig, ze zacza-
tem sie serdecznie smia¢. W potozeniu, w jakim sie znajdowatem, okazja do
$miechu to bezcenny dar - zachowatem wiec wdziecznos$¢ dla tego tchoérza,
dopoki nie spotkalismy sie — po trzech miesigcach — w innych, na wskros innych
okolicznosciach! O tym péznie;.

Tak to, dzieki nieoczekiwanemu divertissement'*®, w pogodniejszym juz
usposobieniu zblizatem sie ku ulicy Dzielnej, gdy nareszcie, po wszystkich po-

147 M. Ruth Buczkowski, dz. cyt., s. 13.

148 Aresztowany noca Autor byl wieziony do Pawiaka przez gestapowski patrol, ktory
po drodze zatrzymywat kolejne osoby.

149 7 franc. rozrywka, zabawa.
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licyjnych trudach, kompania siepaczéw z aresztowanym mtodym cztowiekiem
wsiadta do samochodu.

Nowa ofiara przepetniata juz wnetrze wehikutu — posadzono go wiec...
na moich kolanach. Po prostu tak, jak sie co$ stawia na fotelu czy komodzie,
na martwym przedmiocie w ogole. Rewizja odbywata sie widocznie w jakichs
niemonotonnych okolicznosciach, bo szturmowcy-zotdacy, przedtem milcza-
cy, zywo interpretujg teraz miedzy sobg doznane wrazenie, a matpolud-ttu-
macz w strone aresztowanego kieruje jakies$ plugawe dowcipy, dotyczace jego
toza matzenskiego. Na pewno teraz zalewajgca sie tzami zona tego mtodego
cztowieka ani przypuszcza, ze stata sie tematem bydlecych zartéw untermen-
schow. Siedzacy mi na kolanach maz jej wszystkimi sitami hamuje sie, by nie
narazi¢ sie na niechybng a marng smier¢, jakg by mu tu, w aucie, zadali, gdyby
zechciat zareagowac na doznang zniewage. A trzeba byto styszec, jakim bez-
dennym chamstwem cuchnety te dowcipy, a przy tym jakie wyuzdane naigra-
wanie sie z bezbronnosci! Czy mozna sobie wyobrazi¢ inny jakis system po-
licyjny, ktéry by funkcjonariuszom swoim pozwolit na podobne bezecenstwa
w stosunku do aresztowanego? Poczwary z Alei Szucha wiedzg, ze wzgledem
Polaka moga krancowo naduzy¢ swych przywilejow — i najmniejsza kara ich
za to nie spotka'®.

Przyktad 7. Stanistaw Pigon o przygodzie wieznia

Niewyczerpane zapasy pogodnej witalnosci wykazywat prof. Antoni Prawochen-
ski. Ztosliwa ironia sytuacji na niego osobliwie wyszczerzata zeby. Beztrosko sie
tym zabawiat. Juz w Krakowie, na dziedzincu wiezienia przy Montelupich, oficer
Gestapo, stwierdziwszy w legitymaciji, ze urodzit sie na Kijowszczyznie, zapytat
go (z intencjg uwolnienia):

- Bist du ein Ukrainer?'>'

- Nie — odpart — jestem Polakiem. — | zostat z nami na wspdlny los.

W obozie zdarzyta mu sie zabawna przygoda. Miat w Wilnie corke, ktéra
uzyskawszy jakos jego adres, przestata mu paczuszke zywnosciowa: troche cu-
kru, jakie$ suchary prazone w masle, tabliczke czekolady. Przesytka nadeszta.
Adresata wezwano do kancelarii, kazano mu podpisa¢ odbiér, optaci¢ koszt
doreczenia — wreszcie otworzywszy paczke oswiadczono, ze zawartos¢ jej zo-
stanie rozdzielona miedzy podoficeréw. Maja tak ciezka stuzbe... Nalezy im sie

150 A. Grzymala-Siedlecki, Sto jedenascie dni letargu, Wydawnictwo Literackie, Kra-
kéw 1966, s. 16-17.

51 Z niem. Czy jestes Ukraincem?
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cos za to. Wtasciciel podarunku cérki nawet nie powagchat. Z humorem niezma-
conym opowiedziat nam pdzniej Profesor te scene. Nie przejmowat sie nig. Nie
zbita go z ndg nawet choroba?.

Przyktad 8. Adolf Gawalewicz o wydarzeniach w wiezieniu przy Monte-
lupich w 1940 r.

Kolega Jot... (niech spoczywa w spokoju) miat ciezka sprawe: oskarzenie o ukry-
cie broni. Za to nie byto szans wyjscia zywym. Ale dlaczego wspottowarzysze
brutalnie i z kpinami pozbawiali go wszelkich ztudzen? Dlaczego dokucza-
li mu bezlitosnie na kazdym kroku, przedrzezniali jego gesty, wysmiewali sig
ze wszystkiego, co i jak robit i méwit. Zadreczali go. Ze byt nie lubiany, to oczy-
wiste. Nic jednak dziwnego, ze otrzymawszy jakas cudowng droga paczke, nie
podzielit sie z nikim i tym jeszcze pogorszyt swojg sytuacje w celi™®.

Przyktad 9. Adam Grzymata-Siedlecki o transporcie do KL Majdanek
Zatadowano ponad pie¢set os6b do jednego pociggu towarowego, mezczyzni
osobno, kobiety osobno, przettoczenie dotkliwe, ale natychmiast powstata sa-
morzutnie organizacja: dla stabszych i starszych znalazty sie miejsca w katach
wagonu, gdzie na tobotkach bedg mogli siedzgco odby¢ droge. ,Na tobotkach” -
przeciez w transport nie wolno bra¢ bagazu? — Tak, ale mtodsi pozdejmowali
z siebie palta, by z nich uczyni¢ siedziska dla starcéw i inwalidow. Pozbawili sie
palt, jadac w nieogrzanych wagonach podczas mrozu dwudziesto-, dwudziesto-
pieciostopniowego, jaki na pewno zapanuje noca. Tak, tak ewangeliczne pogo-
towie serca najbezposredniej dziata w powszechnej niedoli.

Wagony towarowe — bez urzadzen higienicznych oczywiscie — po kilkuna-
stu godzinach stang sie latrynami; w przewidywaniu tych konsekwencji podto-
ge posypano substancjami dezynfekcyjnymi, wiec oddychaé nie sposéb, nowy
klombik w chifiskim ogrodzie udreczen, ktéry Gestapo plantuje z takim zamito-
waniem.

W pociggu przygnebienie, rozpacz?

Przeciwnie. Moze dlatego, ze cierpi sie w nim nie w pojedynke, lecz kolek-
tywnie, ale na og6t wszyscy trzymajg sie tego, a w kazdym razie znosnie. Nawet
w kobiecych wagonach nie widaé tez, nie stychaé jekow. Co najwyzej tepe od-

152§, Pigon, Wspominki z obozu w Sachsenhausen (1939-1949), Panistwowy Instytut Wy-
dawniczy, Warszawa 1966, s. 40-41.

153 A. Gawalewicz, Refleksje z poczekalni do gazu. Ze wspomniert muzutmana, Wydawnic-
two Literackie, Krakow 1973, s. 52.
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retwienie u tych, co zbyt wiele juz przeszly. A tu i 6wdzie - rzecz nie do wiary —
rozlega sie pogodny Smiech, panuja rzesiste dowcipy.

Jakze to dla cztowieka znamienne: Smiech i dowcipy w tym potozeniu.
W petnej $wiadomosci wyprawy po $mier¢, na raty rozktadanej. Nie ma wiec tak
krancowej udreki, w ktorej by zamierata dziatalnos¢ humoru. Znatem kogos, kto
twierdzit, ze humor powstat w psychice ludzkiej jako $srodek obronny: bysmy sie
humorem mogli ratowacé przed ciezarem istnienia'™*.

Przyktad 10. Wiadka Meed o zyciu za murem getta

Spodziewatam sie spotka¢ po aryjskiej stronie z zywym zainteresowaniem wy-
darzeniami w getcie. Polacy, mieszkajacy blisko muru, mogli co dzien obser-
wowaé ze swych okien przerazajgce rzeczy, jakie tam miaty miejsce. Dotad
zywitam przekonanie, ze z ochotg pomagajg swoim zydowskim znajomym
i sgsiadom. W koncu od pokolen zyli obok siebie, reka w reke z nimi pracowali,
razem wychowywali dzieci, dzielili rado$ci i smutki. Teraz wiec, gdy Zydzi byli
w tak bezwzgledny sposob mordowani, wydawatoby sie czyms$ naturalnym ze
strony Polakéw, ze bedg tym poruszeni do gtebi. Ze okazg troche wiecej ludzkie-
go wspotczucia i checi niesienia pomocy.

Pewnej niedzieli, wedrujgc ulicami Warszawy, dotartam w okolice, gdzie
przebiegat mur getta. Na placu Krasinskich, w ogrodzie naprzeciwko muru znaj-
dowat sie plac zabaw. Tej niedzieli panowato tam duze ozywienie: dzieci i doro-
sli uprawiali sporty, bawili sig i grali w rozmaite gry. W gwarnych, zattoczonych
kawiarenkach mtodzi ludzie jedli i pili zabawiajac sie wesoto. Przystanetam na
chwilg, chtonac ten widok, po czym skrecitam w lewo. Pare krokéw dalej, do-
stownie o rzut kamieniem, ciggnat sie mur getta. Jedna i ta sama ulica, dwa
rézne Swiaty.

Nagle, po drugiej stronie muru rozlegta sie seria z karabinu maszynowego.
Powietrze rozdart peten bélu krzyk, potem zapadta cisza. Niemcy w getcie do-
padli kolejng ofiare.

Spojrzatam w strone placu. Czy kto$ w tym gwarnym ttumie réwniez dosty-
szat te strzaty? Tak, kilka oséb spogladato w te strone przez ramie z przestra-
chem i niepokojem. Ale zaraz ktos$ wskazat na mur, a potem machnat reka, jakby
chciat powiedzie¢, ze nic wielkiego sie nie stato i nie ma sie czego obawiac.

- To nic takiego, tylko strzelajg do Zydéw - odezwat sie mtody Polak
z usmiechem, po czym odszedt w strone karuzeli.

14 A. Grzymala-Siedlecki, dz. cyt., s. 176-177.
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Byt stoneczny zimowy dzien. Cate rodziny przyszty do parku na niedzielna
przechadzke. Patrzytam na tych dobrze ubranych warszawiakéw, spokojnie
kroczgcych alejkami, na ich dzieci wybiegajgce wesoto przed dorostych. Lecz
oczyma wyobrazni widziatam moich wspotmieszkancow w getcie i te krot-
ka wojskowg laske, jak za kazdym drgnieciem wskazuje to w te, to w druga
strone, podczas gdy ostry gtos decyduje o Smierci lub chwilowym odroczeniu
wyroku, wcigz powtarzajgc to swoje rytmiczne: Na lewo! Na prawo! Na lewo!
Na prawo!™s

Przyktad 11. Adina Blady-Szwajgier o karuzeli przy getcie warszawskim

Rano ustyszatysmy strzaty®®. Z daleka. To nie byto w ,naszym” domu ani na na-
szej ulicy. Ubratam sie, zesztam na dét i dowiedziatam sie, ze to w getcie. Ludzie
mowili: ,Zaczeto sie”.

Wiec posztam na gore i powiedziatam to Heli, a ona tak jakby zapadta sie
w sobie. Miata szarg twarz. Ale ja jej nie pocieszatam.

- Wychodze — powiedziatam.

A ona powiedziata — IdZ — i nic wiece;j.

Ubratam sie starannie. Wtozytam te najlepsza garsonke, uczesatam sie,
upudrowatam, umalowatam usta. Jeszcze przed wyjsciem popatrzytam w lu-
stro. Wszystko w porzadku. Zwykta twarz.

U ulicznej kwiaciarki kupitam pek kaczencow. Taki duzy. Trzymatam te
kwiaty w obu rekach i mogtam w nich zanurzy¢ twarz. Ze to rado$¢ — wiosna.
Wielki Tydzien. Poniedziatek.

| posztam. Na Plac Krasinskich. Najblizej domu. Same mnie nogi poniosty
tam, pod mur.

Studnia tam stata. Stoi do dzis. Taka ,gruba Kaska”, pekata pompa uliczna
z dawnych czasow.

Przy tej studni w dziecinstwie obmywatam oczy z tez i nogi ze krwi po upad-
kach na ulicy lub w ogrodzie.

Ale dzi$ nie miatam tez do obmywania. Tylko stanetam i opartam sie o te
studnie mego dziecinstwa.

A obok, na placu od kilku dni stata karuzela. Czynna. Na tej karuzeli siedzia-
ty dzieci i karuzela sie krecita, i styszatam jakags muzyczke. A moze mi sie zda-

15 W. Meed, Po obu stronach muru. Wspomnienia z warszawskiego getta, Wydawnic-
two Jaworski, United States Holocaust Memorial Museum, Warszawa-Waszyngton 2003,
s. 107-108.

156 Opisywane wydarzenia mialy miejsce 19 kwietnia 1943 r. - w dniu wybuchu powsta-
nia w getcie warszawskim.
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wato? Dzieci sie Smiaty i ludzie, przechodzac, usmiechali sie. A tam za murem
stycha¢ byto strzaty.

Stycha¢ byto strzaty, a dzieci sie Smiaty. | ja statam z tymi kaczericami
i uSmiechatam sie. Jak wszyscy. Ludzie moéwili potem, ze wisiaty choragwie, ale
ja ich nie widziatam. Nic nie widziatam, chociaz naprawde nie miatam ani jedne;j
tzy. Cho¢bym mogta i chciata, to bym nie ptakata, bo byto tak, jakby wszystkie
tzy, ktére miatam kiedykolwiek, juz dawno, moze przed laty? — wyschty.

To nie byto do ptaczu. Tylko nogi miatam jakie$ drewniane, ciezkie i moze
bym gdzies usiadta, gdyby byto gdzie. Ale nie byto.

Piekny wiersz napisat Mitosz o tej karuzeli'®’. Ze to niby byto tak, jak na
Campo di Fiori, gdzie na stosie gingt Giordano Bruno, a ludzie na placu tanczy-
li. Wiec jak potem, duzo pdzniej czytatam ten wiersz, to sobie pomyslatam, ze
moze on obok karuzeli widziat i takg usmiechnigta dziewczyne z kaczericami?s®

Przyktad 12. Jozefa Grzymkowska-Kleindienst o tajnych kompletach
w Lidzie

Makabryczne zarty miewajg moi chtopcy. Mis niedbale odrobit lekcje, wiec
zwrdcitam mu na to uwage, a wtedy jego koledzy zaczeli sie Smia¢ i wotac:
»,Na mydto go, na mydto go!”.

Zdumiona pytam, co to ma znaczyc¢.

- ,A czy to pani nie wie, ze Niemcy z ludzi mydto robig, to jak on sie do ni-
czego nie nadaje, na mydto go”.

Uwazaja to za swietny dowcip, $miejg sie wszyscy, a Mi$ razem z nimi.

Jakichze srodkéw wychowawczych mam uzy¢, by wychowa¢ tych chtop-
céw na ludzi, gdy zycie nasuwa im przed oczy takie potwornosci?!"*

Przyktad 13. Eryk Lipinski o przejazdach kolejka

Pewnego razu, kiedy jechatem zattoczong kolejkg z Pruszkowa do Podkowy Le-
$nej na jakies spotkanie z Jarostawem Iwaszkiewiczem na Stawisku, znalaztem
sie obok zotnierza Wehrmachtu obtadowanego paczkami i wypchanym pleca-
kiem. Nawigzatem z nim rozmowe o trudnosciach komunikacyjnych w czasie
wojny, odwracajgc tym jego uwage od tego, co robie. 0t6z otworzytem mu ple-

157

Patrz: przykiad 77.
158 A. Blady-Szwajgier, I wiecej nic nie pamietam, Volumen, Warszawa 1994, s. 67-68.

159 J. Grzymkowska-Kleindienst, Witalis, Berek i inni, [w:] M. Kozakiewicz, S. Brzozowski
(oprac.), Szkota w konspiracji. Wspomnienia uczestnikéw tajnego nauczania, Instytut Wy-
dawniczy Nasza Ksiegarnia, Warszawa 1960, s. 336.
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cak, zaczatem wyjmowac z niego rozmaite przedmioty i rozdawac je rozbawio-
nym pasazerom.

Nie byty to rzeczy specjalnie cenne: szczotka do butdw, kilka mydet, jakas
ksigzka, paczuszka zawinieta w papier itp. Na koricu wyciggnatem néz z alumi-
niowa raczka, na ktérej wydrapane byty jakies inicjaty, by¢ moze akurat tego zot-
nierza. Ten zas zupetnie nieswiadom tego, co sie dzieje z jego dobytkiem, $miat
sie razem z pasazerami, wotal, ze jedzie do domu, ze wojna wkrétce ,kaput”.
Wysiadtem w Podkowie Lesnej ze zdobycznym nozem w kieszeni. Stuzy mi do
dzis, jest z doskonatej stali, Swietnie sie nim temperuje otéwki i przecina papier.
Traktuje go jako matg osobistg reparacje wojenna.

Pewnego razu poza terenem obozu w Pruszkowie poznatem pana o lekko
schrypnietym barytonie, ktéry byt z zawodu piosenkarzem. Poniewaz o festiwa-
lach, Pagarcie i Estradzie'®® nikomu wowczas jeszcze sie nie $nito, Spiewat swe
piosenki w pociggu na trasie Skierniewice-Krakéw, zarabiajgc w ten sposéb na
zycie.

Kto$ mu powiedziat, ze jestem redaktorem i literatem, czemu jakos zbyt sta-
bo zaprzeczytem, chyba dlatego, ze nie wiedziatem, czym mi to moze grozic.
Chociaz nie pilismy wodki, tylko, co tu ukrywaé, bimber, nie przeszkodzito to
nam w zawarciu przyjazni, po czym artysta zwrdcit sie do mnie z propozycja na-
pisania piosenki o powstaniu, ktérag mégtby wykonywa¢ w pociggach. Liczyt, ze
dzieki takiemu tematowi wzrosng jego dochody. Wzruszony zgodzitem sig, lecz
nastepnego dnia zapomniatem o obietnicy. Artysta jednak pamietat i w korficu
do mnie przyszedt.

Stowo sie rzekto, nie mogtem sie wycofaé¢ i po godzinie datem mu tekst
piosenki O chtopakach z AK, ktérg utozytem do melodii popularnej piosenki
0, ty Wisniesko...

Artysta tekst szybko opanowat, a dzieki aktualnej tresci utworu pokonat ry-
wali — stat sie Potomskim'™ jesieni 1944 r. lle razy spotkali$my sie w Pruszko-
wie, zawsze miatem zapewniony przyzwoity poczestunek jako honorarium.

A oto tres¢ piosenki:

Pierwszego sierpnia w catej Warszawie
sie rozpoczeta okropna draka:

po jednej stronie byli Germarice,

po drugiej stronie warszawskie AK.

160 Pagart i Estrada - panistwowe agencje artystyczne w PRL.

161 Jerzy Potomski - popularny polski piosenkarz.
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Germarice mieli tanki i krowy
oraz ruskiego pomoc kozaka,
tego nie miata dzielna Warszawa,
lecz za to miata chtopakow z AK.

Szkopdw generat polskie kobiety
stawia przed tanki, aby je zakatrupic,
ale to sie nie udaje,

bo je obronig chtopaki z AK.

Wtedy Germarice z europlandw,
bo to jest ichnia juz moda taka,
dawaj do kobiet wali¢ i dzieci,

az diabli biorg chtopakdw z AK.

W radio generat Bér do Churchila:
Ratuj — powiada — brata Polaka,
bo juz tak dtuzej nie wytrzymamy
i zging wszystkie chtopaki z AK.

Wtedy przybyli nocni desanci,
na miasto spadta niejedna paka.
Juz sg granaty i rozpylacze

i szkopy bledna, jak widza AK.

Zawotat flihrer swoich gierojow:

— Do chrzanu — méwi — robota taka!
Mamy bombowce, krowy i tanki,

a tu nas leja chtopaki z AK.

| catg armie swoja sprowadzit,
Kazdemu bombe daf do plecaka.

- Juz was dziesieciu jest na jednego,
musicie pobic¢ chtopakdw z AK.

Strasznie sie bali swojego wodza,

Lecz jeszcze wiecej to warszawiaka.
Przez dwa miesigce bijg w stolice,
broniong dzielnie przez chtopcéw z AK.

77
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Koscioty wszystkie porujnowali,

narodu kupe zamkli w barakach,
ale to wszystko jem nie pomaga,
nie moga pobi¢ chtopakow z AK.

A Ze przystowie rzymskie powiada:
Herkul nie zwalczy sam dziesigtaka —

w zniszczonem miescie i pod przemoca
kapitulujg chtopaki z AK.

Pusta stolica i wypalona

straszy z daleka jak mara jaka,

ale dowodem jest bohaterstwa
Swiatu catemu dla chtopcdw z AK.

A kiedy Polska powstanie wolna,

to w niej stolica nie byle jaka

bedzie pomnikiem na cate wieki

dla bohaterskich chtopakow z AK'®2.

Przyktad 14. Marian Walentynowicz o karykaturach

Korzystajac [..] z duzej ilosci wolnego czasu, $wietnych angielskich farb plaka-
towych i podrecznej umywalki, w ktérej mozna stale ptuka¢ pedzel i dzieki temu
malowac bardzo czystymi kolorami, zaczynam rysowac portreto-karykatury wy-
sokich dygnitarzy ,Rubensa”®?,

Gdy sie juz zebrata spora kolekcja, decyduje sie na maty wewnetrzny pokaz.
Udaje sie przeto do komendanta ,Rubensa”, putkownika N.-L. z prosbhg o pozwo-
lenie. Prosi, abym mu uprzednio te eksponaty pokazat. Przeglada je bez zadnych
komentarzy, nawet na temat swojej podobizny, i taskawie pozwala. Dziwi mnie
jedynie to, ze termin otwarcia tego pokazu ustala dopiero na pojutrze. Ale spra-
wa wyjasnia sie bardzo szybko. W p6t godziny po mojej wizycie u komendanta
zjawia sie u mnie jego adiutant z propozycjg wysunietg przez putkownika, abym
mu jego karykature sprzedat. Godze sie natychmiast i okreslam cene na 5 gwi-
nei, ktére adiutant bez chwili wahania wyptaca, zaznaczajgc jednoczesnie jed-

162 E. Lipinski, dz. cyt., s. 137-139.

163 Autor wspomina swdj pobyt jako zolnierza w londynskim hotelu ,Rubens”, w kto-
rym podczas drugiej wojny $wiatowej rezydowaly wtadze wojskowe polskiego rzadu
na uchodzstwie.



Okupacja 79

nak, ze putkownik bardzo prosi, abym wiecej jego karykatur nie malowat. Trudna
rada, musze sie na ten warunek zgodzi¢, bo pobyt w duzym miescie z mymi
poborami podoficera nie jest najtatwiejszy i 5 gwinei to juz jest duza pomoc.

W pét godziny po wyjsciu adiutanta mam nastepng wizyte. Przychodzi do
mnie putkownik, szef wydziatu duszpasterstwa, ktérego podobizne tez zawiera
moja kolekcja. Skarykaturowatem go siedzgcego na fotelu, w sutannie, z dystynk-
cjami i z rekg podniesiong do gory, jakby do btogostawienistwa urbi et orbi.

»,Podobno ma pan moja karykature, chciatbym jg zobaczy¢”. Przyglada sie je;j,
potem prosi, abym pokazat mu pozostate rysunki. Przerzuca je uwaznie i méwi:
,Innych to pan zrobit tadnych, a ja u pana jestem taki brzydki. Tymczasem jestem
przeciez zonaty i mam dwoje dzieci”. Ja jednak nie widze zadnego zwigzku mie-
dzy ojcostwem a karykaturg. W koncu, nie zwazajgc na powyzszg wade mego
rysunku, robi to samo zastrzezenie co komendant Rubensa, ptaci mi 5 funtéw
i 5 szylingdw, czyli znéw 5 gwinei, zabiera swojg brzydka podobizne i wychodzi.

Pokaz, ktéry urzadzitem w hallu na parterze, przechodzi, niestety, finanso-
wo bez echa. Jedynie generat Modelski, ktérego narysowatem jako szarg emi-
nencje na za duzym fotelu na tle prowincjonalnego fotografa z wasem, balu-
stradg i kotarg, dziekuje mi, méwiac: ,Pan jeden mnie zrozumiat”. Przyznam sie
szczerze, ze nie wiem, o co wiasciwe chodzito generatowi, ale robie takg ming,
jakbym naprawde wszystko rozumiat.

Urzadzam pézniej jeszcze kilkakrotnie takie pokazy, stuchajgc potem z wiel-
ka ciekawoscig uwag moich ofiar. Minister Obrony Narodowej, kochany profe-
sor, a zarazem generat, Marian Kukiel, wystgpit z pretensja: ,Bez oka mnie pan
narysowat, to widocznie symbolicznie, ze ja rzekomo nic nie widze. Ja widze, ja
wszystko widze, na przysztos¢ prosze z okiem mnie rysowac”.

Sa tez zupetnie konkretne skutki moich pokazéw. Szef parku samochodowe-
go, major W., ktéry chodzit dotychczas ze szpakowatg grzywa, zjawia sie raptem
tadnie ostrzyzony i elegancko uczesany. Wtedy ja wystepuje z pretensja, ze nisz-
czy mi modele, na co on odpowiada, ze czesat sie w ten sposdéb jak na karykaturze
od wielu lat, ale dotychczas nie wiedziat, ze uczesanie to tak zabawnie wyglada.

Z pozytywnego wptywu moich rysunkéw jestem bardzo dumny. Dokonatem
tego, czego nie mogt dokonaé major B., adiutant Naczelnego Wodza, cztowiek
bardzo dystyngowany i elegancki i pilnujacy, aby réwnie eleganccy byli wszyscy
pracownicy sztabu. To on wydat swego czasu rozkaz, ze wszyscy muszg przy-
chodzi¢ do ,Rubensa” nie w battle-dressach, lecz w mundurach wyjsciowych'¢4.

164 M. Walentynowicz, Wojna bez patosu. Z notatnika i szkicownika korespondenta wojen-

nego, Instytut Wydawniczy PAX, Warszawa 1969, s. 100-102. Patrz: ryciny 24-26.
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Przyktad 15. Marian Walentynowicz o kawale kursantéw

Stosunki tagczace mnie ze wspotlokatorami byty nijakie. W barze kasynowym
mozna byto czasami, cho¢ w matych ilosciach, dosta¢ whisky, za to piwa, kto-
rym Anglicy potrafig — w niezrozumiaty dla mnie sposéb — wprowadzi¢ sie nawet
w mocny rausz, byto zawsze w bréd. Prawdopodobnie dzieki niemu zdarzato sie,
ze rozmowa stawata sie ogélna i bardziej ozywiona.

Moze to byta tez zastuga pani kapitan, dowddcy catego tego kobiecego
wojska, pani o poétkilometrowej dtugosci nogach, bardzo mitej, wesotej, z du-
zym poczuciem humoru, przestrzegajgcej zwyczajow bardziej kontynentalnych.
Wieczorami przy kufelku piwa potrafita opowiadaé dobre, czasami nawet ryzy-
kowne, angielskie kawaty i potrafita sie tez Smia¢ z kawatow jej opowiadanych.

0Ot6z kiedys opowiedziata nam — jak zapewniata — autentyczna historie, kt6-
ra sie zdarzyta w jednym z angielskich putkéw. Kilku mtodych oficeréw w podob-
nym do naszego barze i przy piwie, tak jak my teraz, narzeka na bardzo skromne
apanaze. Jeden z nich przy okazji wspomina, ze wojsko stabo ptaci, a do tego
nie zawsze wywigzuje sie nalezycie ze swoich zobowigzan. Jego dziad byt za
czasow krolowej Wiktorii awansowany z kapitana na majora, ale przez dtuzszy
czas ptacono mu zotd kapitana, a potem nie uregulowano zalegtosci. Dziadek
umart i sprawa zalegtych poboréw nie zostata zatatwiona.

Podochoceni piwem koledzy wpadajg na genialny, w ich pojeciu, pomyst
i za ich namowg potomek poszkodowanego wypisuje na poczekaniu podanie
do Ministerstwa Obrony z prosbg o wyptacenie jemu, jako jedynemu i petno-
prawnemu spadkobiercy zmartego, tej réznicy poboréw wraz z odsetkami.

List zostat od razu wystany i kawalarze juz dawno zapomnieli o swoim dow-
cipie, gdy ktoregos dnia przychodzi do podporucznika bardzo oficjalnie wygla-
dajgca, opatrzona wspaniatymi lakowymi pieczeciami koperta z Ministerstwa
Obrony. Tres¢ pisma brzmi mniej wiecej tak: ,Prosbe pana otrzymalismy, zba-
daliSmy sprawe i okazato sie, ze dziadek pana faktycznie nie otrzymat rézni-
cy poboréw za okres, jaki pan podaje. Ministerstwo Obrony cieszy sie bardzo,
ze nareszcie odnalazto petnoprawnego spadkobierce zmartego majora, gdyz
w tamtych czasach dowddca kompanii byt osobiscie odpowiedzialny finansowo
za konie, a dziadek panski umart, nie zatatwiwszy wszystkich konskich rozra-
chunkéw. PrzeprowadziliSmy doktadne rozliczenie co do tych dwoch kwot i wy-
padto nam, ze pan — jako jedyny i petnoprawny spadkobierca — jest nam winien
10 funtéw, ktdre prosimy w takim to a takim terminie wptaci¢ do Banku Panstwa
na nasz rachunek, numer taki to i taki”.

W taki to sposob zostat wnuk zmartego majora ukarany za swoj troche nie-
stosowny, bo skierowany do powaznej badz co badz instytuciji, zart.
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Jeden z kawatéw pani kapitan byt opowiedziany na mojg czes¢, bo brat
w nim udziat polski oficer.

Ot6z taki wiasnie jak ja osobnik kupit raz w aptece jeden gros'® pewnych
wyrobéw gumowych. Po sprawdzeniu w domu okazato sie, ze farmaceuta omy-
lit sie i sprzedat mu nie 144, lecz 142 sztuki. Polak poszedt nazajutrz z rekla-
macja. Aptekarz bardzo go przepraszat za omytke i w koncu zapytat: ,Ale mam
wrazenie, ze nocy przez to panu nie zepsutem”.

Te wieczory w barze w towarzystwie wesotego kapitana ptci odmienne;j,
o ktorym zadnych szczego6tow pomimo staran nie mozna byto sie dowiedziec,
byty niestety rzadkie. Prowadzita ona bowiem jakies$ kursy wieczorowe dla swo-
ich podopiecznych, o ktérych zresztg opowiadata takze r6zne zabawne historyj-
ki i kawaty's,

Przyktad 16. Stanistaw Tomaszewski o satyrycznej prasie konspiracyjnej

Lato 1941 roku dobiegato konca'®’. Szczekaczki na ulicach Warszawy bez prze-
rwy donosity o hitlerowskich zwyciestwach. Jednak wiadomosci te nie budzity
zaufania wsréd przygodnych stuchaczy. Warszawiacy pozostali niepoprawny-
mi optymistami. Nowe funkcje, jakie miatem objgé z nadejsciem zimy, zmusi-
ty mnie do zlikwidowania redagowanego i wydawanego przeze mnie od listo-
pada 1940 roku periodycznego pisemka satyrycznego ,Szpilka”. Zdawatem
sobie sprawe z wagi satyry, oSmieszajgcej okupanta. Dlatego staratem sig,
choé¢ w najskromniejszej formie, wydawac to pisemko, ktérego naktad wynosit
tylko 500 egzemplarzy. Klisze powielaczowe sam rysowatem na woskéwkach
i poczatkowo powielatem ,Szpilke” na ptaskim powielaczu. Na o$miu stronach
formatu 20,5 x 15 cm staratem sie kolportowac¢ kawaty szeptane na ucho oraz
zamieszczac wtasng, aktualng satyre okupacyjng. Z prawdziwg przykro$cig mu-
siatem sie teraz rozstaé¢ z moim satyrycznym ,dzieckiem”168,

Po powrocie do Warszawy otrzymatem pewnego dnia wiadomos¢, ze mam
sie zgtosié na ulice Glogera po nowy przydziat pracy konspiracyjnej. Pokoj znaj-
dowat sie w naroznym domu, na parterze. Kilku nieznajomych mezczyzn sie-
dziato przy stole. Kazano mi usigs¢ na uboczu. Zatatwiali jakies sprawy i gdy je
zakonczyli, zaprosili mnie do siebie. Tam poznatem profesora Kazimierza Kuma-

165 Gros - okreslenie staropolskie, tuzin tuzinow, czyli 144 sztuki.

166 M. Walentynowicz, dz. cyt., s. 167-169.
17 'Wspomnienie sktada sie z dwoch czesci. Pierwsza dotyczy wydarzen sprzed aresz-

towania i uwiezienia Autora przez hitlerowcow - druga, po jego powrocie do Warszawy.

168 S. Miedza-Tomaszewski, Benefis konspiratora, Czytelnik, Warszawa 1962, s. 52.
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nieckiego. Kumaniecki, ktérego pseudonim brzmiat ,Kozakiewicz”, wyjasnit mi,
ze dostatem przydziat do komérki ,N”, do dziatu prasy konspiracyjnej, ktory zaj-
mowat sie wytgcznie propaganda dywersyjng skierowang przeciwko wojskom
niemieckim oraz aparatowi ucisku w Generalnej Guberni [..]'®°.

Pierwszg praca, jakg mi zlecono, byto graficzne opracowanie pisma saty-
rycznego, ktére by celnie utrafiato w bolgczki zotnierza niemieckiego na froncie
i jego rodziny w gtebi Rzeszy. Tytut jego brzmiat ,Erika”. Pierwszy, niejako préb-
ny numer pisma miat uzasadnié jego dalsze istnienie. W tym okresie z frontu
wschodniego nadchodzity wiesci o zmierzchu hitlerowskich btyskawicznych
zwyciestw. Dlatego tez postanowitem w swoich rysunkach oddziatywac¢ przede
wszystkim na Zotnierzy niemieckich z frontu wschodniego. Dtugo dyskutowa-
lismy z ,Zelgg” (Stanistaw Smolenski) nad kazdg satyrg, kazdym rysunkiem.
Ze wzgledu na szczupto$¢ miejsca w pismie (cztery stronice o wymiarach
30,7 cm na 21,5 cm) nie wolno nam byto marnowaé miejsca na stabe teksty czy
nieudolne rysunki. Kazdy centymetr papieru musiat by¢ wtasciwie wykorzystany
i trafnie godzi¢ we wroga. Sukces, jaki odniosta ,Erika”, spowodowat decyzje wy-
dawania statego pisma humorystycznego. W ten sposdb powstat ,Der Klabau-
termann” — pismo satyryczne przeznaczone dla Niemcoéw okupujacych Polske
oraz tych, ktorzy znajdowali sie na ziemi rosyjskiej. Po aresztowaniu Smolen-
skiego redagowatem ,Klabautermanna” od listopada 1942 roku z profesorem
Kumanieckim. W swoich rysunkach staratem sie nasladowa¢ maniere znanych
rysownikéw goebbelsowskich. Ich inicjatami podpisywatem tez swoje prace.
Swietne teksty i ttumaczenia robit profesor Kumaniecki. Pismo wychodzito
najczesciej co cztery tygodnie. Wtasciwie catego ,Klabautermanna” robilismy
we dwoch, a cate dalsze otoczenie myslato, ze redakcja jest wieloosobowa'?.

Przyktad 17. Stanistaw Tomaszewski o kawale ulicznym

Jedna z naszych akcji miata posmak nieco humorystyczny. Oto kiedy front na
wschodzie pekat, kiedy na ulicach miast rekwirowano futra damskie, aby ubraé
w nie zotnierzy niemieckich, marznacych na ,usztywnionych” pozycjach frontu
wschodniego, wydali$my ,zarzadzenie-apel”, podpisane przez samego Franka
i w goracych stowach ,poparte” przez Fischera'’'. Tym razem nie fabrykowatem
juz podpiséw, gdyz ze wzgledu na masowy charakter akcji apel byt sygnowany
pieczatka.

169 Tamze, s. 98.
170 Tamze, s. 100-102.

71 Ludwig Fischer - gubernator dystryktu warszawskiego.
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Tres¢ tego ,apelu-zarzadzenia”, ktére otrzymali Niemcy w Generalnej Gu-
berni, brzmiata mniej wiecej tak:

Wasi bracia marzng i gtoduja na froncie wschodnim. Wam tu, w rabowanej
dla dobra narodu niemieckiego Generalnej Guberni, jest dobrze itd., itd., dlatego
wzywa sie wszystkich, aby w dniu tym i tym (dla Warszawy) przyniesli do Patacu
Blanka, gdzie beda podpisywac sie na liscie — zywe kury, gesi lub kaczki oraz
towary, ktére kupujg tylko w sklepach dla Niemcow, tj. w sklepach Meinla.

Przezabawny byt widok, kiedy oznaczonego dnia ttum ludzi z pakunkami
i koszykami, z ktérych wystawaty gtowy drobiu, stat przed bramg patacu, a sto-
jacy tam wartownicy za nic nie chcieli dopusci¢ ,ofiarodawcéw” przed oblicze
Fischera”2.

Przyktad 18. Anna Jachnina o tworczosci satyrycznej

Mieszkatam woéwczas na ulicy Francuskiej w Warszawie. Byta zima, mroz
w mieszkaniu i we mnie — w srodku. Straszliwy gtod. Otrzymatam wtasnie pole-
cenie napisania tekstéw — wierszykow, piosenek dla naszych ulicznych sojusz-
nikéw — gazeciarzy, kwiaciarek, muzykantéw. Otéwek wypadat ze zgrabiatych
rgk, mézg zamarzat. Nie byto Swiatta, tylko jakis knocik, lampeczka... To byta
noc tworzenia w stanie zamrozonym. Chyba wtasnie wtedy — juz doktadnie nie
pamietam — powstata ta piosenka: Siekiera, motyka, pitka, szklanka, w nocy na-
lot, w dzien tapanka...

Satyra w czasie wojny odegrata ogromna role. To byta bron, skuteczna bron
polityczna. Niemcy stale byli w napieciu, dowcip podwazat ich pewnos¢ siebie,
poczucie wyzszosci. To byta po prostu dywersja, dziatalnos¢ patriotyczna, bu-
dujgca poczucie narodowej wspdlnoty, bronigca ogélnonarodowego morale.
Zresztg — celna, dobra propaganda to wielka sprawa w kazdej epoce historycz-
nej. Dowcip pomaga, posuwa pewne sprawy naprzod. Bez satyry petnia zycia
nie istnieje...

Jak zbieratam materiaty do ksigzki? Dowcip rodzit sie na ulicy, wystarczyto
uwaznie stuchac. Jechatam kiedys$ tramwajem. Jeden z pasazerow pyta kon-
duktora: ,Daleko jeszcze do Niepodlegtosci?”. Na co tamten odpowiada: ,Jakie$
poét roku, panie, byle do wiosny”. Znajomi ,przynosili” mi dowcipy, opowiadali
zaobserwowane, autentyczne sytuacje. Na przyktad taka: w warszawskiej re-
stauracji dostownie ,obzera sie” spasiony volksdeutsch, obok stoi wynedzniaty
chtopak, powtarzajac co jakis czas — ,Panie, daj kawatek”. Wreszcie zirytowany
grubas ciska serwetkga o stot i krzyczy: ,Co za cztowiek, sam nie zje i drugiemu

172 §. Miedza-Tomaszewski, dz. cyt., s. 120.
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nie da zjes¢". Stuchatam i zapisywatam. Oddany ,na maszyne”. Sztam na ulice
Wilczg — tam znajdowat sie lokal kontaktowy. Miatam przy sobie uzupetnienia,
poprawki i rysunki z tej ksigzki. Na Wilczej byt ,kociot”. Zostatam aresztowana.
Tak skonczyt sie méj nadzér nad ksigzka. Jej wydawaniem i kolportazem zajeli
sie inni ludzie. Nie znam ich nazwisk, nie pamietam juz nawet, kto robit ilustra-
cje. [..] Oswiecim... to zadziwiajace, ale tam réowniez, w tej fabryce $mierci - ro-
dzit sie dowcip'’®.

173 M. Wozniak, A. Jachnina, Smiechem zabijaé wojne, ,Czas” 1975, nr 3, s. 24.
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Wydaje sie, jakby to wszystko dziato sie zaledwie wczoraj.
Spojrzenia tamtych ludzi, petne napiecia i rozpaczy, tak
bardzo nas przesladujq, zdania o niemym bélu tak bardzo
nie dajqg nam spokoju, ze w koricu tracimy poczucie czasu,
zapominamy, kim jestesmy. Stajemy jedng nogq na pro-
gu Krélestwa Zagtady i naszym oczom ukazujq sie kteby
dymu, w ktdrych ging cate miasta, a cate rodziny i spo-
tecznosci idq na zatracenie, przygniecione ciezkq chmurq
niczym kamieniem nagrobnym, by odejs¢ w dal, w dal
iw gore, tam gdzie Tron Niebieski... A jednoczesnie odno-
simy wrazenie, ze caly ten okres poniekqd nie jest czesciq
naszej wiasnej historii, naszego wiasnego zycia, lecz po-
chodzi z jakiejs starozytnej legendy, gdzie niesmiertelni
starcy po raz tysieczny opowiadajq te samgq historie. |[...]
bo tez trudno nam pogodzic sie z tym, ze ludzkosé wydata
kiedys az tylu mordercow, ze byt taki czas, kiedy ludzkos¢
milczata, patrzqc, jak w jej imieniu mordowano milion
dzieci. A potem, pomimo brzemienia takiej winy, istniata
i zyta nadal... Nieraz cztowiek pragnie zamkngc oczy, po-
wiedzie¢ sobie: ta cata historia to tylko sen'’.

Eli Wiesel

Leszno, Nowolipie i Nowolipki to Broadway dzielnicy za-
mknietej. Broadway po srodku cmentarza. Znowu rodzq
sie pytania, na ktére trudno znalez¢é odpowiedz. Jak to
mozliwe, ze wsréd pét milionowej rzeszy Hiobéw mdgt
istnie¢ przemyst rozrywkowy, mogli pisa¢ i komponowac,
grac i spiewac artysci sSwiadomi swego losu; swiadomi do-
konujqcej sie zaglady swiata polskich Zydéw...'>

Ryszard Marek Gronski

174 E. Wiesel, Przedmowa, [w:] W. Meed, dz. cyt., s. 14.
175 R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 227.
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Broadway posrodku cmentarza

Od momentu dojscia Hitlera do wladzy w 1933 r., urzednicy jego admi-
nistracji, wojskowi i sympatycy z réoznych narodow, rozpoczeli jawna,
bezprecedensowa operacje niszczenia narodu zydowskiego. Zagtada na
okupowanych ziemiach polskich trwata od lipca 1941 do stycznia 1945 r.
Jej apogeum przypadio miedzy kwietniem i pazdziernikiem 1942 r.,
a 22 lipca rozpoczeta sie likwidacja warszawskiego getta. W tym okresie
zupelnie nowego znaczenia nabraty przedwojenne antysemickie dowcipy,
zas w zydowskiej (auto)satyrze pojawily sie nowe watki czarnego humoru,
ktoremu towarzyszyl przede wszystkim $miech przez tzy. Oprocz indywi-
dualnych wspomnien i pamietnikéw najcenniejszym zbiorem dokumen-
tow dotyczacych czasow Zagltady w Polsce, zwlaszcza w stolicy, jest Ar-
chiwum Ringelbluma, w ktérym znalazly sie $wiadectwa takze o ludziach
$miechu i ich utwory.

Whbrew stereotypowym opiniom, zwlaszcza w poczatkowej fazie ist-
nienia warszawskiej dzielnicy za murem, artysci mieli sporo do zrobie-
nia. Jak pisze Barbara Engelking: Udziat w Zyciu kulturalnym byt nie tylko
ucieczkq od rzeczywistosci i rodzajem psychicznej samoobrony, ale réwniez
przejawem moralnego oporu, dawat poczucie przynaleznosci do swiata war-
tosci, z ktérego Niemcy chcieli Zydéw usungé. Oczywiscie mozliwosé uczest-
nictwa w kulturze dotyczyta tylko pewnej czesci ludnosci getta. Rosngca
z kazdym dniem liczba chorych, przesiedlericéw, wynedzniatych mieszkan-
cow punktéw i schronisk, umierajgcych z gtodu, walczqcych z najwyzszym
trudem o przezycie kazdego dnia - nie brata udziatu w zyciu kulturalnym.
Stanowili oni za murami warszawskiej dzielnicy zamknietej wiekszos¢, swo-
im cierpieniem i smierciqg nadawali codziennosci getta tragiczny charakter,
tworzyli dominujgcy styl zycia'’s.

Koncesjonowana dzialalnos¢ kulturalna byta tym bardziej aktyw-
na, ze w getcie nie obowigzywat zakaz uczestniczenia w kontrolowanej
przez okupanta rozrywce, a Tajna Rada Teatralna zwolnita tamtejszych
artystow z obowigzku bojkotu. Cztonkowie Rady byli $wiadomi, ze ich
kolezanki i koledzy w getcie nie maja zadnych szans na przetrwanie, je-
sli nie beda pracowac. Mozna tez bylo przypuszczacd, ze istnienie tam
placéwek kulturalnych bedzie krétkim epizodem. Praca w kabarecie

176 B. Engelking, J. Leociak, dz. cyt., s. 516.
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zapewniala gwarantujacy wzgledne bezpieczenstwo dokument §wiadcza-
cy o zatrudnieniu. Gwiazdy estrady zarabialy na bochenek chleba dzien-
nie. Gdy ktos pracowat tylko w rozrywce - glodowatl. Wielu artystéw zna-
lazto zatrudnienie w szopach'”’, stotéwkach, jako rikszarze, sprzedawcy
itp. Muzycy z orkiestry dorabiali, grajac na ulicach i podworkach.

Opowiadanie o zabawnej rozrywce w getcie wymaga dystansu, wy-
wazenia sadow oraz zdawania sobie sprawy, ze $miech bywat ratunkiem,
nadzieja na ocalenie, $wiattem w gestniejagcym mroku, a teatrzyki i kabare-
ty petnily funkcje niemajaca odpowiednika w $wiatowej historii gatunku.
Wiascicielami scenek byli gettowi prominenci, wchodzacy w uktady z ko-
laborantami, szpiclami Stuzby Porzadkowej i bedacej na ustugach Niem-
coéw agentury Gestapo tzw. Trzynastki — Urzedu do Walki z Lichwa i Spe-
kulacja. Do niektorych artystow, podejrzewanych o wspétprace z Gestapo,
odnoszono sie z nieufnoscia - zwlaszcza ze w kilku wypadkach zarzuty
byty stuszne. Najlepsze miejsca na premierach zajmowata publicznos¢ ro-
bigca interesy z Niemcami'®.

Tymczasem Niemcy niezbyt wtracali sie do gettowego repertuaru,
obarczajac jego kontrolg zydowska administracje. Obowigzywat zakaz wy-
konywania przez Zydéw utworéw ,aryjskich”, lecz w praktyce, jak wiele in-
nych, nie byt przestrzegany. Jak zauwaza Ryszard Marek Gronski: W getcie
kabaret dostarczat nie tylko zapomnienia: byt przekaznikiem wiadomosci.
To wazne: zgodnie z doktrynq hitlerowskq mieszkaricy dzielnic zamknietych
mieli by¢ odcieci od swiata za murem; tqcznos¢ miedzy aryjskq i niearyj-
skq Warszawq winna catkowicie ustac. Teatrzyki i kabarety podtrzymywaty
linie Zycia, odwotujqc sie do wspédlnego systemu znakéw. Wobec likwidacji
centréw duchowych, sztuki wysokiej — przejety na siebie podtrzymywanie
dziedzictwa kultury zydowskiej i polskiej poprzez wiqczanie do programdéw
utwordéw Alejchema, Pereca, Tuwima'”.

177" Szopy (shopy) to fabryki Tébbensa, Schultza, Roricha, znajdujace sie na terenie getta

i poza nimi, w ktérych produkowano szczotki (deseczki z wierzbowymi witkami stuzace
do maskowania uzbrojenia na pociagach), a takze pruto, reperowano i przerabiano stare
ubrania. Pracowato w nich ponad 50 tys. 0séb przebywajacych w getcie.

178

Patrz: R.M. Gronski, Satyryk patrzy na getto, ,Polityka” 2014, nr 21, s. 87; tenze,
Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 228.

172 Tamze, s. 228. Szerzej na ten temat: K. Radziszewska, E. Wiatr (red.), Oblicza getta.

Antologia tekstow z getta t6dzkiego, Wydawnictwo Uniwersytetu Eddzkiego, Eodz 2018.
Szczegétowy wykaz imprez kulturalnych, repertuar teatréow, informacje o koncertach
w getcie warszawskim - patrz: B. Engelking, J. Leociak, dz. cyt., s. 575-608.
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Pierwsza koncesje na scenke rozrywkowa otrzymatla Regina Juddto-
wa - kochanka gestapoweca i jego agentka. Aktor i rezyser Jonas Turkéw
podaje, ze w najlepszym okresie rozwoju teatrzykow w warszawskim getcie
grano sze$¢ razy w tygodniu, zwykle o 17.30 i 1945, a sobotnie, niedzielne
i $wiateczne popotudniéwki zaczynaty sie o 15.00. Bilety byly tansze niz
po drugiej stronie muru i kosztowaty 2-3 zt (chleb ok. 13 zt za kilogram),
a sprzedawano ich srednio 80%. Kazdego wieczoru teatrzyki mogty pomie-
$ci¢ 3500-4000 widzdéw. Na przedstawieniach szczegolnie obleganych zda-
rzaly sie nawet nadkomplety. Chodzenie do teatrzykow i kabaretow wig-
zalo sie z ryzykiem. Przechodniom nieustannie grozity tapanki, zatrzyma-
nia, agresja ze strony wartownikoéw, grozba wpadniecia w rece ukrainskich
junakow przemieszczajacych sie na motorach. W salach panowata wilgo¢,
stabe o$wietlenie lamp karbidowych, ogrzewanie przy pomocy piecykow
zelaznych tzw. kéz i marna akustyka'®.

Aktorzy cieszyli sie w getcie wielka popularnoscia. Rozpoznawano
ich na ulicach, rikszarze nieraz odmawiali im przyjecia oplaty za prze-
jazd. Do artystow wychodzacych po przedstawieniach podchodzili -
by wyrazic¢ swe uznanie i podziw - zebracy, ktorzy jeszcze niedawno zaj-
mowali miejsca na widowni. Piosenki ze sceny przechwytywali $piewacy
podworkowi, pracownicy szopdw, nawet wiezniowie!®!.

Spotecznos¢ getta nie byla monolitem. Obok zarliwych wyznaw-
coéw judaizmu, mistykow i chasydow za murem mieszkali asymilanci,
ktorzy czuli sie Polakami i nierzadko pochodzili z rodzin od wielu po-
kolen katolickich, nieznajacych zydowskich jezykow. Te ztozonos¢ po-
trzeb i zainteresowan musieli uwzgledni¢ wilasciciele lokali artystycz-
nych. Repertuar zmieniano czesto, zwykle co dwa tygodnie, poniewaz
grano dla tej samej, stale zmniejszajacej sie widowni. Poza tym $mier¢
kolejnych cztonkéw dezorganizowala prace zespotow. Gdy wykruszyli
sie $piewacy operetkowo-musicalowego chdru, zastapili ich chorzysci
z Wielkiej Synagogi'®?.

180 Patrz: tamze, s. 516-520. Szerzej na ten temat: J. Turkow, Teater un koncertn in di getos

un koncentracje-lagern, Knight Publishing, New York 1968.

181 Patrz: R.M. Gronski, Proca Dawida. Kabaret w przedsionku piekiet, Warszawskie Wy-

dawnictwo Literackie Muza S.A., Warszawa 2007, s. 107; tenze, Satyryk patrzy..., dz. cyt.,
s. 87. Patrz: przyktady 73, 74, 75, 76.

182 Patrz: R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 227-229.
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Niewatpliwie najambitniejszy kabaret w warszawskim getcie dziatal
w kawiarni literackiej Sztuka, w sali na 100-120 miejsc. Program przy-
gotowywali tu znamienici satyrycy, a ich utwory pelne byly czarnego
humoru: Migawka z programu: na estradce pojawia si¢ gruba kobieta
prowadzqca na tancuchu jajko. Tym skrétem autorzy odnotowali zjawi-
sko ulicznych kradziezy, napadéw tzw. chapaczy - wynedzniatych dzieci,
ktére wyrywaty przechodniom produkty zZywnosciowe. Jeden z pamietni-
karzy wspomina o natychmiastowym potknieciu przez ,chapacza” swiecy
i kawatka mydta, by zaspokoi¢ gtéd... Ale obok zasygnalizowania zjawiska
black-out pokazywat niezmiennos¢ natury ludzkiej: taricuch symbolizuje
mieszczanskie przywiqzanie do rzeczy. Nawet w swiecie gingcym, nawet
po wyroku'®.

Wyjatkowa atrakcja programéw Sztuki byt ,Zywy Dziennik” - zawie-
rajacy w nawiazaniu do wszystkich dzialéw prasowych blok aktualnosci,
kronike getta i okupacji w formie fraszek, wierszykow, kalamburow i paro-
dii, okolicznosciowo uzupetniang szopke satyryczng z kukietkami notabli
gminy zydowskiej. ,Zywy Dziennik” zostat zainicjowany i byl wykonany
przez Pole Braunowne, Leonida Fokszanskiego, Jozefa Lipskiego, Andrzeja
Wiasta, lecz najbardziej oklaskiwany byt Wiadystaw Szlengel, ktory stwo-
rzyt posta¢ Majera Mlinczyka - kuzyna Lopka (znanej z przedwojennych
kabaretéw postaci odtwarzanej przez Kazimierza Krukowskiego), ktory
postugiwat sie szmoncesowg polszczyzna'®*. Przyktadowe ,artykuty” w ko-
lejnych wydaniach ,Zywego Dziennika” to m.in.: wywiad z szatniarzem,
ktory ongi zajmowat wybitng pozycje, a dzis zdejmuje palta; reporterska
wedrowka po instancjach dzielnicowych; dzieje zony Mlinczyka - prezeski
komitetu domowego (jedynej dozwolonej w getcie formy samorzadu); saty-
ry i piosenki o policji, stuzbie sanitarnej, rikszach, nawet Gestapo i epide-
mii tyfusu. Artystom akompaniowat Wiadystaw Szpilman. W finale $pie-
wano kuplety na melodie piosenki Siekiera motyka:

Motyka, graca, pitka, szczotka,
Prosze Panstwa siup do srodka...
A co jutro? Szkoda dnia -

,Zywy Dziennik” dalej gra!'®

18 Tamze, s. 230.
184 Patrz: tamze, s. 233; przyklad 69.
18 R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 73.
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Widzowie szczegdlnie lubili zarty z komitetow domowych, ktére nie-
ustannie domagaty sie wptat:
Na Zetos, na Gmine,

Na szpital i danine,

Na dziecko, na matke
Komitetowq sktadke.

Na akcje dla zdrowia,

Na fundusz Pogotowia,

Na TOZ i na pralnie,

Na CENTOS i odwszalnie,
Na zwiqzek potoznych,

Na swieta dla naboznych,
Na miesiqc artysty,

Na biednych - wedtug listy,
Na zwalczanie tyfusu,

Na rodzine Hazenfuséw,
Na kuchnie ludowg,

Na pomoc zimowg,

Na tamto, na owo

I na stuzbe porzqdkowq!'%

Sztuka przerwala dziatalnos¢ w drugiej potowie 1942 r. Wiekszos¢ au-
toréw i wykonawcéw ,Zywego Dziennika” zgineta latem tego roku (prze-
zyli tylko Wiera Gran i Wiadystaw Szpilman). Wiadystaw Szlengel przez
pewien czas wystepowal indywidualnie, prezentujac stale aktualne uzu-
pelnienia satyrycznego dziennika'®”. W Archiwum Ringelbluma zostaty
skatalogowane jego satyryczne utwory bedace przyktadami smiechu przez
tzy: Chleb, Opaski, Ogrédek, Ryksze, Szukam mieszkania, Matura, Kiedy...'*3

Na niektorych scenkach grano po polsku, na innych w jidysz, podejmo-
wano nawet proby zakladania teatrzykow postugujacych sie hebrajskim.
Kabarety z jezykiem jidysz i aktorami teatrow zydowskich to otwarty jako
pierwszy juz 6 grudnia 1940 r. Eldorado (specjalizowat sie w wodewilach,
komediach muzycznych, pseudooperetkach), Nowy Azazel (rewie odwotu-

186 Tamze, s. 114. W piosence wymienione sg nazwy gettowych akcji i instytucji, zajmu-

jacych sie udzielaniem wsparcia finansowego.

187 Patrz: B. Engelking, J. Leociak, dz. cyt., s. 567-571; A. Marianowicz, dz. cyt., s. 76-77;
W. Szpilman, Pianista, Wydawnictwo Znak, Krakéw 2002, s. 65.

188 Patrz: A. Zotkiewska, M. Tuszewicki, dz. cyt., s. 99-101; 101-105; 105-107; 107-108;
108-111; 111-112; 115-117; przyktady 69, 70, 71.
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jace sie do gettowych realidw, z satyrycznymi wstawkami pod adresem Rady
Zydowskiej, aluzjami do korupcji, powigzan miedzy gettowymi prominen-
tami i ich protektorami), Melody Palace'®®. Gwiazdami tych scen byli: Aj-
zyk Sambeg, Dora Fakiel, Diana Blumenfeld, Regina Cukier, Jonas Turkow,
najmiodsza Marysia Ajzensztadt, a zwlaszcza humorysta Bolestaw Norski-
-Nozyca, autor przeboju Mues (Pienigdze), ktory ze sceny Eldorado trafit
na ulice i stat sie piesnig ludowa, obrastajacq w coraz to nowe zwrotki'*.

Po polsku grano od kwietnia do lipca 1941 r. w Na Pieterku, typo-
wym teatrzyku miniatur prowadzonym przez Michata Znicza - jednego
z najlepszych aktoréw filmu, teatru i kabaretu miedzywojennego, ktory
tu reanimowat teksty, jakie pisali dla niego Julian Tuwim, Marian Hemar,
Jerzy Jurandot'*'.

W rewiowym teatrze Femina, dziatajacym od czerwca 1941 do kwiet-
nia 1942 r,, na sali dla 500-600 widzow wystawiano m.in. rewie i operetki:
Batalion humoru, Jarmark smiechu, komedie muzyczne Jim i Jill i Mitos¢
szuka mieszkania. W sklad zespotu Feminy wchodzili kabareciarze Stefa-
nia Grodzienska, Edmund Minowicz, a satyryk Jerzy Jurandot byt kierow-
nikiem literackim i autorem wiekszo$ci numerow'®?.

Wyjatkowymi przyktadami satyry na urzednikéw Gminy Zydowskiej
w getcie byta wyrezyserowana tu przez Jurandota rewia Szafa gra, ktorej
premiera odbyla sie 22 lipca 1941 r.!® oraz komedia Mifos¢ szuka miesz-
kania. W przypadku drugiego utworu: Gdyby egzemplarz dostat sie w rece
kogos, kto nigdy nie styszat o getcie — wydedukowatby najwyzej, ze boha-
terowie komedii mieszkali w miescie konnych tramwajéw, braku artykutéw
zywnosciowych, przerazajqcej ciasnoty. W egzemplarzu nie ma najmniejszej
chocby aluzji do okupacji. Nawet na odlegtym planie nie pojawiajq si¢ Niem-
cy. Tylko jedna odzywka Ady (snito sie jej, ze péznym wieczorem znalazta

189 Patrz: rycina 32.

190 Patrz: R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 228-233; R. Sakowska, Ludzie
z dzielnicy zamknietej. Zydzi w Warszawie w okresie hitlerowskiej okupacji pazdzierni-
ka 1939 — marzec 1943, Zydowski Instytut Historyczny w Polsce, Paristwowe Wydawnic-
two Naukowe, Warszawa 1975, s. 215-228.

Y1 R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 229-230; rycina 31.

192 Patrz: tamze, dz. cyt., s. 230.

193 Szafa gra” lub ,szafograjstwo” to wyrazenia uzywane w getcie w odniesieniu do zja-

wiska korupcji. Okreslenie ,komus szafa gra” oznaczalo, ze to osoba przekupiona. Ma-
wiano, ze jak sie wrzuci do szafy to zagra, a wiec wszystko mozna zatatwi¢ za odpowied-
nig opfata. Ulicznicy na widok munduréw i urzednikéw wotali: ,Szafa gra! Tra-ta-ta!”.
Patrz: R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 48; przyktad 72.
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sie na ulicy) pozwala na domyst, ze obowiqzywata godzina policyjna. Reali-
styczna komedia pozbawiona danych o czasie i miejscu akcji przemawia do
wyobrazni silniej niz opisy martyrologii'*®*.

Od potowy 1940 r. wystepy kabaretowe, koncerty, estradowe, dancingi
i rewie odbywaly sie w Melody Palace, gdzie Mieczystaw Fridman zorga-
nizowat trupe rewiowa , Pie¢ wesotych chwatéw”. Pierwsza rewig byto We-
sele zydowskie wystawione tam we wrzesniu 1941 r. na plenerowej scenie
tak, by publicznos¢ mogta bawi¢ sie na niej wraz z artystami w charakterze
gosci weselnych. Ten ,arcywesoty spektakl ludowy”, byt okreslany przez
dziennikarzy ,Gazety Zydowskiej” jako fontanna humoru, werwy i beztro-
skiej radosci, ktora udzielata sie widzom'®.

W kwietniu 1942 r., na trzy miesigce przed pierwsza akcja likwida-
cyjng, hitlerowcy przystapili do kontroli repertuaru w getcie i zaostrzyli
cenzure. Wkrotce jednak nie byto juz kogo nadzorowaé, bo organizatorzy
zycia kulturalnego, artysci i widzowie wyruszyli w swa najczesciej ostatnia
droge do obozéw koncentracyjnych'®®.

Urzednicy i funkcjonariusze w satyrze

Piosenki, wierszyki, dowcipy, a przede wszystkim szopki satyryczne z ku-
kietkami, popularny w okresie miedzywojennym gatunkiem rozrywki, byty
z powodzeniem wykorzystywane w gettach nie tylko w rozrywce koncesjo-
nowanej, ale takze w lokalach instytucji (np. szopdw), a nawet mieszka-
niach prywatnych. Ich tematem byty osoby znane publicznie lub w waskim
kregu zainteresowanych. Wykonywaniu i upowszechnianiu tych utworéw

towarzyszyt $miech rozrachunkow!’

, ktdéry sprawiat przyjemnos¢ czton-
kom wspdlnoty borykajacym sie na co dzien nie tylko z przesladowaniami
ze strony hitlerowcdw, ale takze z konsekwencjami nie zawsze sprawnego
funkcjonowania administracji oraz naduzyciami jej urzednikéw. Oto nie-
ktore z nich:

*  Sylwetki znakomitych mezéw Stuzby Porzqdkowej — datowany na

sierpien 1941 r. zbidr wierszykow satyrycznych poswieconych

194 Tamze, s. 120-121;]. Jurandot, Mifo$¢ szuka mieszkania, Muzeum Historii Zydéw Pol-

skich, Warszawa 2014, s. 301-401.
195 Patrz: B. Engelking, J. Leociak, dz. cyt., s. 554-555.

196 Patrz: R.M. Gronski, Satyryk patrzy..., dz. cyt., s. 87; tenze, Taki byt kabaret..., dz. cyt.,
s. 227.

197

Patrz np.: N.N., Na marginesie pewnej szopki w roku Pariskim 1942 przy ul. Chlod-
nej 22, [w:] A. Zoétkiewska, M. Tuszewicki, dz. cyt., s. 178-179.
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wybranym czlonkom i wspétpracownikom Stuzby Porzadkowej
w getcie warszawskim; jego autorami byli Henryk Nowogrodzki -
adwokat, szef Referatu Dyscyplinarno-Porzadkowego Stuzby Po-
rzadkowej oraz Jézef Leon Fels - adwokat w biurze personalnym
Stuzby Porzadkowej'®®;

*  Prezes reb Abe - piosenka Szmuela Szajnkindera z 1941 r., $pie-
wana na melodie przedwojennego szlagieru Nikodem do muzyki
Henryka Warsa, bedaca satyra na blizej nieokreslonego urzednika
i stosunki w getcie'?;

*  Zupetnie nowa choroba na szczytach - anonimowa humoreska (by¢
moze Menachema M. Kohna) bedaca satyra na przedtuzajace sie
posiedzenia i spotkania kierownictwa Zydowskiej Samopomocy
Spotecznej*®;

* W domu z czerwonej cegty - anonimowy wiersz bedacy satyra na
dziatalnos¢ urzednikow Towarzystwa Ochrony Zdrowia Ludnosci
Zydowskiej (TOZ)>";

*  Okdlnik nr 1 dla wszystkich delegatéw komitetéw domowych i kon-
sumentéw kuchen — anonimowa satyra na biurokracje w getcie
warszawskim, zawierajaca Bieg spraw na przydziat do kuchen, ko-
miczny opis procedury uzyskiwania uprawnien do korzystania
z kuchni domowych?%,

O wykorzystywaniu satyry do krytykowania dziatan urzednikéw

i publicznym zwracaniu uwagi na patologie wspomnial w swym dzien-
niku Adam Czerniakéw - prezes warszawskiej Rady Zydowskiej: 2 lutego
1942 [...] W ,Azazelu” spiewajq kuplet o tym, ze pieniqdze zebrane w Mie-
sigcu Dziecka zostaty roztrwonione. Polecitem zbadad, kto jest autorem, kto
spiewat i kto kieruje teatrem?®. Gdy 8 maja 1942 r. pytano go, czy zezwala
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na wystawienie szopki, w ktorej zostatby przedstawiony, tak skomento-
watl udzielong odpowiedz: Odrzektem, ze nic nie mam przeciwko temu. Tak
samo, jak nie reaguje na spiewki na ulicy: ,,Czerniakow hot a grojssen boch.
Er esst Klop und trinkt joch™%4.

Z warszawskiego getta pochodzi zaproszenie na szopke Zarty na karty
autorstwa satyryka Antoniego Marianowicza. Ma forme okdlnika zapisa-
nego na odwrocie niewykorzystanej karty zywnosciowej na pazdziernik
1941 r.,, z hastami ,Miesigca Dziecka”. Jako nadawca figurowatl Zaktad Za-
opatrywania Dzielnicy Zydowskiej w Warszawie Wydziat Humoru: Zaktad
Zaopatrywania podaje do wiadomosci, ze rozszerzajqgc swojq dziatalnosc,
przystepuje w najblizszych dniach do rozdziatu humoru na karty aprowiza-
cyjne. Po odbidr przyznanej porcji nalezy zgtosic sie z niniejszq kartq w dniu
17 biezgcego miesigca punktualnie o godzinie 11.45 przed potudniem do Za-
ktadu Zaopatrywania (Leszno 12). [...] Karta niniejsza jest wazna tylko dla
osoby, na nazwisko ktdrej zostata wystawiona*®. Jeden z pieciu odbitych
na powielaczu egzemplarzy szopki zachowat sie w Archiwum Ringelbluma
i po wojnie trafit do Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie.
Niestety pozniej zaginat bez sladu?®.

W styczniu 1942 r. w lokalu Pod Krzywa Latarnig zostata wystawiona
szopka policyjna U nas w Rejonach... Stanowila zartobliwy komentarz na
temat aktualnych problemoéw Stuzby Porzadkowej. Jej inicjatorami i au-
torami byli niejaki Jawert ze Stuzby Porzadkowej (udato sie ustali¢ tylko
nazwisko) oraz literat Jerzy ,Jerry” Ryba - dzielnicowy II rejonu. Na scence
pojawity sie m.in. nastepujace postacie:

+  obwodowy L. - $piewajacy na melodie Pitem, kto méwi, ze nie pi-

tem, zwierzenia o swoich sktonnosciach do alkoholuy;

+  obwodowy Rafat ,Rafatek” Lederman - wykitadowca w szkole dla

oficerow policji, dobry organizator, ambitny stuzbista i intrygant;

+  obwodowy Jakub Lejkin - $piewajacy na melodie Ach, dlaczego

jestem taki maty, niewielkiego wzrostu prawnik, brutalny, po-
wszechnie znienawidzony za gorliwos¢ w okresie wysiedlen;
w getcie krazyl o nim dowcip, Ze rozpoczal swoje urzedowanie,

204 Tamze, s. 274. Czerniakow hot a grojssen boch. Er esst Klop und trinkt joch - z jid.

Czerniakow ma duzy brzuch. On je klopsy i pije rosot.

205 Cyt za: R. Sakowska (oprac.), Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta

Warszawy. Tom 2. Dzieci - tajne nauczanie w getcie warszawskim, Zydowski Instytut Hi-
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znoszac daszki od czapek policyjnych, poniewaz jak podnosit ko-
lano, to daszek mu przeszkadzal; zostatl zabity z wyroku Zydow-
skiej Organizacji Bojowej w 1942 r,;

*  obwodowy Jozef Jerzy Hertz - juz przed wojng nosit przydomek
,Szatan”; nienawidzit Niemcdw, ale wierzyt w ich nieuniknione
Zwyciestwo;

*  podobwodowi CzaplinskiiT. z ,Seporu” ukazani jako Flip i Flap -
w policji pracowato dwoch braci Czaplinskich (Stanistaw i Mar-
celi) i obaj cieszyli sie zastuzenie zlg stawa; kim byl obwodo-
wy T. nie udato sie ustalic.

Szopka cieszyla sie tak duza popularnoscia, ze wystawiano ja jeszcze
kilkakrotnie w réznych miejscach przy okazji zbiorek na cele dobroczyn-
ne. W kwietniu 1942 r. w lokalu Negresco ci sami autorzy ze Stuzby Po-
rzadkowej wystawili przedstawienie Wesota Sielanka. Tym razem byla to
rewia z elementami szopki satyrycznej, w ktorej pojawity sie nowe posta-
cie. Przebojem programu byt dzwiekowy tygodnik aktualnosci ,Oczy, uszy
i nos Dzielnicy”, w ktérym wykorzystywano przezrocza wyswietlane na

matym ekranie. Nawigzywaty one do aktualnych wydarzen?"’.

Ubaw, filmiarze i karuzela

Cho¢ trudno to sobie wyobrazi¢, w getcie czesto dawat sie stysze¢ rado-
sny i szyderczy $miech towarzyszacy swietnej zabawie w mitym towarzy-
stwie. Najczesciej byt to rechot pewnych siebie oprawcow, ktérzy bawili
sie kosztem ofiar bezkarnie dreczonych w miejscach publicznych?®®. Byt
to tez $miech gapiow, dla ktorych to miejsce bylo jeszcze jedna atrakcja
wycieczki po okupowanej Polsce. Niekiedy zza muru getta docierat $miech
bawiacych sie 0sdb, zwykle nieuswiadamiajacych sobie dramatu Zagtady
mieszkancow dzielnicy zamknietej.

O ile w pierwszych dniach okupacji hitlerowcy jeszcze w pelni nie
okazywali swej pogardy i nienawisci do Zydéw, to juz wkrétce na ulicach
getta ,tradycj3” byty wesole dla oprawcow, a ponizajace dla ofiar zabawy
w postaci obcinania pejséw, zmuszania do wykonywania dziwacznych
czynnosci (np. tanczenia, podskakiwania, obnazania sie itp.), a takze za-
bijania. Dnia 10 czerwca 1942 r. Adam Czerniakéw zapisat w dzienniku:
Poruszytem w Gestapo sprawe ,Frankensteina”, ktéry codziennie strzela

207 Patrz: B. Engelking, J. Leociak, dz. cyt., s. 213-214.
208 Patrz: przyklady 24, 25, 26.



96 Czes¢ II. SMIECH OFIAR, OPRAWCOW I GAPIOW

do ludzi u jednego z wylotéw**°. W notatce chodzi o jednego z najbardziej
krwiozerczych niemieckich zandarméw przy murze getta, ktéry dla zaba-
wy strzelal do przechodniéw. Z powodu wygladu i wzrostu byt przezwany
Frankensteinem. Smiali sie tez ci oprawcy, ktérzy znali jezyk polski i rozu-
mieli stowa piosenki $piewanej codziennie na rozkaz przez prowadzonych
do pracy Zydéw:

Marszatek Smigty-Rydz

nie nauczyt nas pracy nic,

lecz przyszedt Hitler ztoty

i nauczyt nas roboty*"°.

W 1941 r. getto stalo sie atrakcja turystyczng okupowanej Warszawy.
Kazdego dnia autokary z miejscami widokowymi obwozity rozbawione
towarzystwo. Wojskowi czesto wychylali sie z okien i bili nahajami prze-
chodnioéw?!!. Jak wspomina Jerzy Jurandot: Co pewien czas ulicami przejez-
dzaty piekne samochody turystyczne, wypetnione po brzegi oficerami i ich
wystrojonymi towarzyszkami. Prztykaty aparaty fotograficzne, dzielono sie
uwagami. Uwagi musiaty by¢ dowcipne, bo na wszystkich twarzach wida¢
byto rozbawienie. Nienawidzilismy tych turystow nie mniej niz tych, ktérzy
sie nad nami znecali. Nie jest przyjemnie czuc sie zwierzeciem w ogrodzie
zoologicznym?'?. Jeden z przystankdw linii autobusowej byl na cmentarzu,
gdzie turysci wysiadali, by porobic¢ zdjecia i nakreci¢ filmy. Zmuszali wow-
czas rodziny zmartych i duchowienstwo do przerwania ceremonii zatob-
nych oraz staniecia przed obiektywem. Niekiedy ze $miechem inscenizo-
wali scenki rodzajowe, bawigc sie przy tym wysmienicie?".

Wiele scen zostato wyrezyserowanych na potrzeby filméw propagan-
dowych. Podobnie jak za murem, odwiedziny tzw. filmiarzy z hitlerow-
skiej kroniki filmowej staty jednym z elementéw gettowej rzeczywisto-
$ci*!*. Nakrecone przez nich materiaty mialy przekonywaé¢ widzéw o -
z jednej strony - panujacym tu dobrobycie i §wietnych warunkach zycia,
z drugiej - o moralnym upadku Zydéw, przed ktérymi Hitler ratuje $wiat.
Filmiarze wbiegali wiec do restauracji, rozkazywali kelnerom zastawia¢

209 M. Fuks (oprac.), dz. cyt., s. 288.
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stoty najlepszym jedzeniem i trunkami, a spedzonym klientom kazali
jes¢ i pi¢, usmiechac sie i ukazywac¢ zabawna strone zycia elit. Na probe
w Nowym Azazelu spedzili ttum z tapanki (dorostych i dzieci), po czym
przez kilka godzin filmowali go na widowni, nie zezwalajac nawet na sko-
rzystanie z toalety. ,Widzowie” otrzymali stanowcze polecenie $Smiania
sie pelna geba i klaskania. Osoby, ktdére $miaty sie niewystarczajaco, byly
do tego przymuszane biciem. Przewodniczacemu Gminy Zydowskiej roz-
kazali wydanie wystawnego przyjecia dla osobisto$ci getta. Adam Czer-
niakéw pisat o nich w swym dzienniku z przerazeniem i niesmakiem?'.
Filmowano réwniez spedzonych do tazni rytualnej mezczyzn i kobiety,
ktérym kazano nago my¢ sie we wspSlnym pomieszczeniu; starego Zyda
nad nagimi zwlokami dziewczyny; usmiechniete kelnerki przed wej$ciem
do restauracji, przed ktérymi przemaszerowywaty zebrzace dzieci... Fil-
mowanie trwato trzy dni, a kazda scene powtarzano wieloktornie dla uzy-
skania odpowiedniego efektu.

Jak wspomina Wiadystaw Szpilman, filmy te miaty by¢ uzasadnieniem
likwidacji getta i dowodem: [...] ze Zydzi dobrze si¢ mieli w Warszawie, ze sq
pozbawieni moralnosci i niegodni szacunku, skoro mezczyzni i kobiety kq-
piq sie wspélnie, bezwstydnie obnazajqc sie jedni na oczach drugich?'®. Zbior
tasm z filmami nakreconymi w maju 1942 r. przez Willy'ego Wista, zostat
odnaleziony po wojnie w niemieckim archiwum, w pudle z napisem ,Get-
to”. Fragmenty tych filmdw, przedstawiajace codzienne Zycie, znalazty sie
w poruszajacym obrazie dokumentalnym Niedokornczony film w rezyserii
Yael Hersonski?"’.

Przez dluzszy czas malo kto za murem uswiadamiat sobie dramat
mieszkancow gett i wzrastajaca z kazdym dniem liczbe ofiar Zagtady. Jedni
prébowali pomaga¢ Zydom, ulatwiajac ucieczki za mur i ukrywajac. Innym
ich los byt obojetny, a niektorzy nadal trwali w mroku antysemickiej po-
gardy, zartowali z dreczonych s3asiadow, pomagali hitlerowcom ich tapac
i zabija¢, budzac przerazenie i niedowierzanie tych, ktorzy nie mogli sie
pogodzi¢ z koszmarem?*'®. Marek Edelman wspominat: To niewazne, ilu cie-
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szylo sie z tego, co sie dzieje z gettem. Pewnie ich byta tylko garstka. Gorzej,
ze obok zawsze stoi milczqcy i przerazony ttum gapiéw. I on nadal milczy,
nawet wtedy, gdy widzi jednego tajdaka, ktéry krzyczy: ,Eapcie go, tam ucie-
ka Zydek!™".

Wiasnie w kategoriach $miechu gapiéw mozna rozpatrywac stynna
sprawe lunaparku ustawionego w sierpniu 1942 r. przez hitlerowcéw na
Placu Krasinskich, tuz za murami warszawskiego getta??. Symbolizujaca
to miejsce karuzela zostala utrwalona w wierszu Czestawa Mitosza Campo
di Fiori, ktéry po raz pierwszy zostat opublikowany anonimowo w kon-
spiracyjnej broszurze Z otchtani w marcu 1944 r.?*! Dookreslajac geneze
wiersza, Autor pisat: Jechalismy z Jankq w niedziele wielkanocnq na Bielany
z wizytq do Jerzego Andrzejewskiego. Tramwaj na dos¢ dtugo zatrzymat sie
przy placu Krasiriskich i widziatem krecqcq sie karuzele taricuchowq i wzla-
tujgce na niej pary. Styszatem tez komentarze do tego, co dziato sie za mu-
rem getta, w rodzaju: , O, spadt’. Nie wymyslitem wiec tej sceny. Po przyjez-
dzie do Andrzejewskiego opowiedziatem mu o tym, co widziatem, i slad tego
by¢ moze zachowat sie w opowiadaniu Andrzejewskiego ,Wielki Tydzier”.
Nie bytem jedynym swiadkiem, byli inni, dotychczas zyjqcy. [...] wiele razy
bytem atakowany, jako twérca fikcji szkodliwej dla dobrego imienia warsza-
wiakéw. [...] Kontrast pomiedzy zabawq z tej strony muru i pozarami z tam-
tej byt dostatecznie wstrzqsajqcy, zeby podyktowaé maéj wiersz. [...] Nie mia-
tem przeciez zadnej intencji wymierzonej przeciwko bawigcemu sie ttumowi.
[...] Chodzito mi o nieuniknione zderzenie zbiorowosci z indywidualng trage-
dig, czyli o samotnos¢ gingcych?*2.

Za murem za$ trwala likwidacja getta, masowe wywodzki do obozu kon-
centracyjnego i wlagnie rozpoczynato sie powstanie. Smiech gapiow z we-
sotego miasteczka ranil tym bardziej, ze dobiegat z tak bliska, stanowiac
jakze symboliczny wyznacznik granicy miedzy $wiatem zywych i umiera-
jacych. Jak pisat Marek Edelman: A zresztq czy to tak wazne, czy karuzela
sie akurat krecita, czy tylko bawiono sie na hustawkach? Wazne jest, ze po

219 W, Bere$, K. Burnetko, Marek Edelman. Zycie. Po prostu, Swiat Ksigzki, Warszawa
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prostu sie bawiono - a my sie caty czas balismy, czy w ogdle ktos widzi to,
co robimy w getcie... Ja w kazdym razie pamietam doktadnie te dziewczyny
siedzqce na krzesetkach...**?

Krzywe zwierciadto przedsionka Zagtady

Przez wieki zydowski dowcip byt srodkiem, ktéry pozwalal walczyé
ze strachem i odreagowywac traume zwigzang z dramatycznymi wydarze-
niami wpisanymi w historie narodu, jak nedza, prze$ladowania, pogromy,
tutaczka itd.

Jak zaden inny w $wiatowej kulturze zydowski komizm jest peten po-
godnej autoironii podszytej refleksja nad rzeczywistoscia oraz wisielczym
humorem. Prowadzi zwtaszcza do $miechu z samych siebie, osobistych
przywar i $miesznostek, ale takze do $miechu z tych, ktérzy opowiada-
jacym dowcipy szczegodlnie dali sie we znaki. Zdaniem Aleksandra Droz-
dzynskiego: Dwa tysiqce lat tutaczki i przesladowan stworzyty sytuacje,
w ktérej Zydzi zaczeli z pokolenia na pokolenie nabywac umiejetnosc doszu-
kiwania sie komicznych momentéw w kazdej sytuacji i ironicznego trakto-
wania wszelkich form i przejawéw zycia. Dowcip zaczqt stawa¢ sie niejako
bronig w reku bezbronnych Zydéw. Nic tak przeciez nie ostabia groznego i sil-
nego przeciwnika, jak jego osmieszanie. Mijaly wieki, polozenie Zydéw nie
zmieniato sie na lepsze, ale wzrastata tradycja zydowskiego humoru i dow-
cipu o specyficznym nastroju, ludowym kolorycie i charakterystycznym
smutku. Humor zydowski nie poprzestaje bynajmniej na igraszce stownej,
na dowcipie sytuacyjnym, chociaz i w tej dziedzinie trudno mu doréwnac.
Jego szczegdlna cecha polega przede wszystkim na prezentowaniu Zzycia,
losu i obyczajowosci zydowskiej, doprawionych szczyptq filozoficznego roz-
myslania i pointy. Jakze wiele znajdziemy samoironii w zydowskim humorze,
szydzenia z losu owego ,wybranego narodu’, z cech zydowskich, z pobozno-
sci i wolnomyslicielstwa, z optymizmu i pesymizmu, z biednych i bogatych.
Ale prézno szukac w zZydowskim humorze nienawisci, jest on na wskros do-
broduszny i wyrozumiaty dla ludzkich wad, nawet u wrogéw?**.

222 'W. Beres, K. Burnetko, dz. cyt., s. 158.

224

A. Drozdzynski, Pilpul czyli z mqdrosci zydowskich, Sztuka Polska, Warszawa 1988,
s. 9-10. Szerzej na ten temat: P.P. Grzybowski, Morycek w szkole. Zydowskie dowcipy o edu-
kacji, w dialogu miedzykulturowym, Fundacja dla Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego,
Wydawnictwo Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz 2016.
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Wszelkie formy komiczne - szczegdlnie te drobne, jak dowcipy i po-
wiedzonka, ktore na co dzien krazyty w gettach i w innych przestrzeniach
zydowskiego spoleczenstwa, stanowia unikalne relacje o zyciu w czasach
okupacyjnego kryzysu. Na ich podstawie mozna odtworzy¢ nie tylko kro-
nike wydarzen, ale takze zgromadzi¢ swiadectwa niepowtarzalnych, pet-
nych komizmu postaw??®. Oto niektdre z komicznych ,drobiazgéow”:

- powiedzonka:

+  Nie martw sie, spotkamy sie jako mydetka na wystawie!

Niech Bég broni, zeby wojna trwata tak dtugo, jak dtugo Zydzi

moga wytrzymac.

*  Gdzie Hitler czuje sie najlepiej? W klozecie, bo cala brunatna

mase226

ma tam za sobg.
*  Podczas rosyjskich nalotéw na Warszawe: za dnia gnebia nas zie-
loni (Niemcy), a w nocy czerwoni (Rosjanie).
+  Po ,tamtej” stronie powiadaja: Zydzi nie maja maki, a jedza chaly.
Zydzi nie maja radia, a wiedza wszystko. Zydzi nie maja wojska,
a wygraja wojne.
+ Niemcy s3 trzy razy ,pod” ,pod Moskwg”, ,pod Leningradem”,
,pod Odessq”. Za czwartym razem beda ,pod ziemig”.
*  Cooznacza V?V klasa loterii panstwowej. Milion juz padt**’.
+  Coja moge zrobic¢ legalnie? Legalnie moge tylko rzucic¢ sie do Wi-
sty?2s.
- zlorzeczenia:
*  Obys wpadt w rece zydowskiej policji.
*  Obys dostat sie do obozu pracy.
*  Oby$ miat taki kolor, jak zétta tata?*.
*  Oby niebo tak cie popamietato, jak ty pamietasz teraz o opasce.

25 Patrz: N. Rocheles, Zbiér folkloru, [w:] A. Zotkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), dz. cyt.,
s. 749-783; A. Zotkiewska, M. Tuszewicki, Wstep, [w:] tychze (oprac.), dz. cyt., s. XXXV-
-XXXVI.

226 Gra skojarzen miedzy barwa stolca a barwa umundurowania Oddzialéw Szturmo-

wych NSDAP, nazywanych brunatnymi koszulami.

227 Litera V - symbol Victorii (zwyciestwa) wykorzystywany w hitlerowskiej propa-

gandzie.
228 Patrz: R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 41-53; Folklor wojenny, [w:] A. Z6}-
kiewska, M. Tuszewicki (oprac.), dz. cyt., s. 724-739.

229 Chodzi o zo6tta naszywke z gwiazda Dawida obowigzkowo noszona przez Zydéw

w celu rozpoznania ich tozsamosci. Wraz z podobnga opaska okreslane byty jako Judens-
tern — z niem. zydowska gwiazda.
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*  Niech ci stanie sie to, czego ja zycze temu, co ty juz wiesz.

+  Oby$ wpadt pod tramwaj konny.

*  Oby gwiazda Hitlera $wiecila tak, jak swieci dzisiejsze $wiatlo.

*  Oby rosot Hitlera byt tak ttusty, jak obiady w kuchni ludowe;j.

+  Obys byl na garnuszku kuchni ludowe;j.

*  Oby$ mieszkat w punkcie dla uchodzcéw.

*  Obys tak grzat, jak $wiezy chleb na sercu?®*.

Jak zauwaza Ryszard Marek Gronski: Rola i znaczenie dowcipu we-
wnqtrz muru to przeciwstawianie sie izolacji, podtrzymywanie wiezi z dru-
gq stronq. Dzis, po latach, widzimy: znaczny procent okupacyjnych dowci-
poéw szmuglowanych na aryjskq strone wracat do getta. Czy zdawano sobie
sprawe, ze najbardziej optymistyczne anegdoty nie majq zwiqzkéw z rze-
czywistosciq, wyrazajq jedynie zZyczenia narratoréw i stuchaczy? Wiedziano
o tym, lecz nikomu to nie przeszkadzato. Na pytanie: - Co nowego? - od-
powiadano: — A nie mozesz sobie sam cos wymyslic¢?... Mowiono takze, iz
centralnym nadajnikiem dowcipéw i zartéw jest Agencja YWA: Yiden Wylen
Azoj - Zydzi tak chcq. Zydzi pragng, aby tak wiasnie byto. Z agencjg YWA
konkurowata agencja Zyrafa, czyli Zydowska Radosna Fantazja. Z serwiséw
obu agencji - projekcji marzen i fantastycznych rachub - da sie dzisiaj zre-
konstruowac historie getta*'.

Popularnymi bohaterami serii dowcipdw z getta byli Rapaport i Rabi-
nowicz - dwaj ostatni pozostali tam przy zyciu Zydzi. Czestym motywem
pojawiajacym sie w opowiesciach o nich byto przekorne powiedzonko ,Jest
dobrze!”:

- Dzien dobry, panie Rabinowicz, co stychac?
— Jest dobrze, panie Rapaport! We wtorek bedzie przemawiat Churchill!>*

Gdy miata nastapic ostateczna likwidacja getta i bohaterowie dowcipu
mieli zosta¢ powieszeni:

- Widzisz - powiedziat Rapaport do Rabinowicza - to najlepszy dowdd, ze
jest dobrze.

- Czlowieku, opamietaj sie, co w tym widzisz dobrego?

- Jak to? Nie rozumiesz? Jezeli skazuja nas na powieszenie, to znak, ze nie
maja juz amunicji, ze sie juz koncza. Jest dobrze!**?

20 Patrz: Folklor wojenny..., dz. cyt., s. 738.

21 R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 37.

232 Patrz: ]. Jurandot, Miasto skazanych..., dz. cyt., s. 81.

233

Patrz: B. Engelking, J. Leociak, dz. cyt., s. 571.
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Tworzeniu i rozpowszechnianiu dowcipow sprzyjaly narzucone przez
okupanta rozporzadzenia. Wskutek godziny policyjnej i wczesniejsze-
go zamykania bram (przewaznie o 19.30), wieczory w getcie spedzano
w domach, wspdlnie czytajac ksigzki, stuchajac muzyki, grajac w karty,
a mlodziez zbierata sie w grupy i opowiadata dowcipy, co bylo elementem
samoobrony i wyrazem psychicznego dystansu wobec rzeczywistosci®**.
Wiele dowcipdw powstawato spontanicznie na podstawie anegdot zwigza-
nych z sytuacjami obserwowanymi na ulicach okupowanych miejscowosci
i w gettach.

Niemcy mieli trudnosci ze zidentyfikowaniem w miejscach publicz-
nych Zydéw, ktérych czesto znali tylko z antysemickiej propagandy. W niej
Zyd byt zawsze przebieglym handlarzem, rzemieélnikiem czy domokrazca.
Niemoznos¢ natychmiastowej identyfikacji byta wiec ktopotliwa zwtaszcza
w przypadku przedstawicieli inteligencji, ktérych tozsamosci nie ujawniat
stroj ani jezyk. Nawiazuje do tego popularny dowcip o niemieckim Zotnie-
rzu, ktéry na ulicy zauwazyt przechodnia o semickich rysach, podszedt
wiec i zapytat:
~ Jeste$ Zydem?

- Nie, Turkiem! - odpart ironicznie zagadniety.
— A, skoro Turkiem, to pana przepraszam.

Miedzy innymi takie zdarzenia doprowadzily do wydania przez wia-
dze okupacyjne rozporzadzenia o oznakowaniu Zydéw przy pomocy opa-
sek, a pdzniej tat z gwiazda Dawida, oraz obowiazku klaniania sie, aby
nikt nie miat watpliwosci z kim ma do czynienia?*’. Oznakowanie symbo-
lizowato pozbawienie wszelkich praw, przynaleznosc¢ do gorszej kategorii
ludzi i wykluczenie ze spoleczenstwa. Brak w miejscu publicznym opaski
na ramieniu lub faty grozil zatrzymanemu $miercig. Ulica natychmiast
odniosta sie do rozporzadzenia i zaczety krazy¢ powiedzonka: ,Jesli juz
musicie kupi¢ te szmate, to przynajmniej kupcie czysta!”; ,Nalewki sta-
ty sie Hollywoodem. Gdziekolwiek spojrzeé¢ - wszedzie gwiazdy”. Wyja-
tek pojawia sie w dowcipie o Hitlerze, ktory przyszedt do raju i zobaczyt
tam Jezusa:
~ Ha, co tu porabia Zyd bez opaski?

- Daj spok¢j, - odpowiada mu $wiety Piotr - to syn gospodarza.

24 Patrz: M. Lewi-Kurowska, Pamiec pozostanie, Wydawnictwo Mysl, Warszawa 1993,
s. 44-45,

235

Patrz: przyktad 22.
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W innym dowcipie na ten temat wiezienny straznik oktada patka
wieznia:
- Ja cie naucze, parszywy Zydzie, chodzi¢ bez opaski!
- Przepraszam - broni sie bity. - W zarzadzeniu napisano wyraznie, ze
w domu nie ma obowiazku zakladania opaski, a ja w wiezieniu czuje sie
jak w domu.

Aby unikna¢ komplikacji zwigzanych z zydowskim pochodzeniem
i zwiekszy¢ szanse wlasne lub bliskich na uratowanie zycia, popularng
praktyka stalo sie falszowanie metryk. Proceder ten natychmiast znalazt
odzwierciedlenia w dowcipach i powiedzonkach:
- Jak brzmi XI przykazanie, o ktérym zapomnial Mojzesz?
- Ochrzcij dziadka i babke swoja!

Mawiano, ze Aryjczycy dzielg sie na poziomych i pionowych. Poziomi
to ci, ktérych zaniesiono do chrztu, a pionowi poszli sie ochrzci¢ sami?*®.

Po wspomnianej akcji rekwirowania futer, w getcie zaczeto moéwic:
,Lepiej, ze Hitler jest w moim futrze, niz gdybym to ja miat by¢ w jego
skorze”. Pojawila sie tez informacja, ze dzieki zydowskim futrom utworzyt

trzy nowe dywizje: focza, karakutowa i brajtszwancowga?*’

. Brajtszwanca-
mi Hitler bedzie bronit Berlina. W nowej sytuacji innego znaczenia nabrat
klasyczny dowcip o skazancach. Oto z powodu nieprzestrzegania dekretu
futrzanego na $mier¢ zostat skazany Ukrainiec, Polak i Zyd. Przed egze-
kucja dano im mozliwo$¢ wypowiedzenia ostatnich zyczen. Ukrainiec po-
prosit o czysta wodke i zeby pochowano go obok Chmielnickiego. Polak

238 zeby pochowano go przy sercu Pilsudskiego w Wil-

poprosit o alembik
nie. Natomiast Zyd poprosit o truskawki i Zeby go pochowano obok Hitlera.
- Ty wariacie! - krzyczeli na niego. - Skad mamy zima wziag¢ truskawki?
Poza tym, przeciez Hitler jeszcze zyje!
- Sza, nie krzyczcie tak! - odpart Zyd - Nie szkodzi! Mam czas, moge
czekac?.

Jednym z popularnych, refleksyjnych powiedzonek i tematéw kaba-
retowych piosenek w getcie byto ,,Aby tylko szmugiel szedl!”. Od szmuglu
bowiem zalezalo zycie mieszkancéw dzielnicy. Zapewniat on doptyw do

getta towardw z aryjskiej strony oraz przemycanie ludzi. Adam Czernia-

236 Patrz: R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 38-41.

7 Futra ze skory jagniat urodzonych przedwczesnie.

28 Wytrawna wdodka destylowana.

29 Patrz: N. Rocheles, ,Niepachngce” zarty, [w:] A. Zotkiewska, M. Tuszewicki (oprac.),

dz. cyt., s. 754-755.
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kéw w dzienniku z 7 maja 1941 r. pisal: Jeden z licznych dowcipéw: po-
wiadajg, ze jakis Zyd dat w posagu dziure w murze, ktéra jest czynna calq
dobe**®. W innym dowcipie Hitler zwrocit sie do warszawskich szmugle-
rOw z propozycja, zeby przeszmuglowali pot miliona zotnierzy do Moskwy.
Szmuglerzy podjeli sie realizacji zadania, ale zgodnie z ich metoda, po ka-
watku: gtowy, nogi i rece, kazdy sort osobno.

Sam Czerniakéw rowniez byt tematem dowcipéw. Miat podobno uto-
zy¢ hasta o higienie potrzebne do kampanii spotecznej przeciwko epidemii
tyfusu. W krazacym po getcie dowcipie méwito sie wiec, ze wkrotce poza-
mienia napisy w zydowskim tramwaju:

+  przeciw pluciu: ,Pluj, pluj, bedziesz plut krwig”;

+  wejscie-zejscie z pojazdu: ,Idzcie, gdzie chcecie, i tak zejdziecie”;

+  zachowanie czystosci: , Nie robcie na podloge, od czego macie glowe”;

+  przeciw skakaniu: ,Skacz, skacz, potamiesz rece i nogi”.

Opowiadano takze, ze prezes przystapit do osi i pozwolit milionowi
Niemcéw przemaszerowaé przez getto. Zydzi z getta podjeli sie ubra¢ zot-
nierzy w niewielkq ilos¢ futer, da¢ im troche nart, a reszcie podarowac
tyfus?*!.

Nawet gdy chwilowy $miech radosci przechodzit w $miech przez tzy,
dowcipnisie potrafili btyskawicznie zareagowa¢ trafnym powiedzonkiem.
Jakub Poznanski tak wspomina chwile z t6dzkiego getta: 2 VIII 1944 Wczo-
raj pekta nowa ,bomba’. O godzinie 15 rozeszta si¢ wiadomos¢ o ewakuacji
dzielnicy zydowskiej wraz z catq ludnosciq Lodzi. [...] Nieoczekiwana wiado-
mos¢ uderzyta w ludnos¢ jak grom z jasnego nieba. Momentalnie opustosza-
ty resorty. Ludzie biegali po ulicach jak nieprzytomni. Ale po pewnym czasie
przyszto opamietanie. Zwyciezyt zdrowy rozsqdek. Zrozumiano, ze w ciggu
kilku dni nie mozna ewakuowac tak wielkiego miasta, gdy front jest tuz, tuz.
Rozhisteryzowane ttumy wpadty w drugq skrajnosc: zaczety sie smiac i dow-
cipkowac na temat ,btyskawicznej” ewakuacji, robigc aluzje do stawetnego
hitlerowskiego Blitzkriegu®**.

Alceo Valcini - wloski dziennikarz, ktory w czasie wojny byt warszaw-
skim korespondentem ,Corriere della Sera” tak wspominat czasy powstania

240 M. Fuks (oprac.), dz. cyt., s. 177.

241 Patrz: N. Rocheles, Aktualne rozmowy, [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.),

dz. cyt., s. 775.

242

J. Poznanski, Pamietnik z getta tédzkiego, Wydawnictwo Ldédzkie, £6dz 1960, s. 194.
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w getcie warszawskim: Pomiedzy otrzymang ranq a strzatem zza muru
wysytajgcym na tamten swiat naziste, obroricy getta znajdowali czas na
wymiane dowcipéw, prawdopodobnie po to, aby rozluzni¢ dojmujqcy stan
napiecia. Doktor Edelman opowiadat towarzyszom broni, wywotujqc ich
smiech: ,Wyobrazcie sobie, ze w getcie jest ktos, kto umiera na zwyktq cho-
robe we wtasnym t6zku?**. Tym sposobem Marek Edelman stat sie jednym
z gettowych ludzi $miechu. Nie jedynym.

Ludzie Smiechu

Nawet w tak mrocznych czasach, jak lata Zagtady, spoteczenstwo zydow-
skie miato swoich ludzi $miechu w kazdym getcie, wiezieniu, obozie. Wta-
$ciwie tylko dramatyczne okolicznosci aktywnosci publicznej oraz krotsze
zycie odrozniaty ich od klasycznych pierwowzorow?*4.

Najstynniejszym byt niewatpliwie Rubinsztajn - czlowiek $miechu
warszawskiego getta’*®. Podobno w Melody Palace na motywach jego
»tworczosci” wystawiono nawet przedstawienie Ale gtach — Wszyscy réw-
ni**¢. Jego powiedzenia i zarty staly sie tematami wierszy, przyspiewek,
numerow kabaretowych. Byl bohaterem licznych felietonow w ,Gazecie
Zydowskiej”. Zostat takze uwieczniony w piosence Jerzego Jurandota:

Nie prezes Czerniakéw, putkownik Szeryriski
Nie radca Kupczykier, redaktor Czerwinski,
Najpopularniejsza osoba w dzielnicy,

To Rubinsztajn, wariat-obdartus z ulicy.
Nasz Rubinsztajn wota wiasnie teraz na gtos:
»Szabes far ate jidetach

Urem rach, ate gtach!™*.

Wspominany przez wlasciwie wszystkich §wiadkdw z getta Rubinsztajn
pojawia sie jeszcze po latach w sztuce Henryka Grynberga Kabaret po tam-

243 A. Valcini, Z Malapartem w warszawskim getcie. Z notatek korespondenta, ttum.
A. Osmolska-Metrak, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1990, s. 21.

244 Szerzej na ten temat: Kabaret smierci, rez. A. Celinski, Polska 2014; R.M. Gronski,
Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 227-240; tenze, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 23-35; rycina 33.
245 Patrz: przyktady 28, 29, 30.

246 Patrz: E. Ringelblum, Kronika getta warszawskiego wrzesiert 1939 - styczert 1943,
ttum. A. Rutkowski, Czytelnik, Warszawa 1983, s. 285.

247 H, Cz., ,Szamru szabat!”, ,Gazeta Zydowska” 1941, nr 40, s. 2. Szabes far ate jidetach
Urem rach, ate gtach! - z jid. sobota dla wszystkich Zydkéw, biednych, bogatych, wszyst-
kim réwno!
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tej stronie**8, filmie dokumentalnym?*°, stuchowisku radiowym?°°, a nawet
w fabularnym filmie Pianista Romana Polanskiego?®’, stajac sie wyjatkowa
postacig kultury masowej.

Prawdopodobnie miat na imie Abraham. Byl uchodzcga lub przesie-
dlencem z todzi. Nie wiadomo, jak zyt i czym sie zajmowat wczesniej.
Biegatl po ulicach getta (najczesciej po Lesznie), a jego drobna sylwetka
byta tak charakterystyczna, Ze stat sie rozpoznawalna osobistoscia. Krot-
ko ostrzyzony, z cieniem zarostu na policzkach i szeroko rozstawionymi
oczami. Nosit tachmany, podarta czerwonga lub bragzowa ($wiadkowie po-
daja rozne kolory) kurtke z wytartym futrzanym kotnierzem, spodnie
placzace mu sie wokot chudych nog. Czasem zawijat sie w dziurawa kot-
dre. Smiat sie, zaczepiat ludzi, dziko krzyczat ochryptym glosem. Czesto
wymachiwat kijem, podskakujac, tanczac i nucac. Byt jednoosobow3 in-
stytucja ulicznego komentatora, mimo Ze najprawdopodobniej nie napi-
sat choc¢by linijki tekstu.

Widzowie jego ulicznych popiséw byli przekonani, ze jest szalenicem,
ktéry moze sobie pozwoli¢ na glosne wyrazanie opinii o tym, co widzi.
Jego zachowanie bawito nawet niemieckich wartownikow, ktorych bez
skrepowania prowokowat, przedrzezniat, wykpiwal, wymyslajac im od taj-
dakéw, bandytow i ztodziei. Niemcow ogromnie to $mieszylto, wiec czesto
w zamian za obelgi rzucali Rubinsztajnowi papierosy i drobne pieniadze.
W ten sposob przemienial funkcjonariuszy mordu w widzéw spektaklu
jak z budy jarmarcznej, w ktorym btazen, klaun zachowuje sie wyzywajaco
i wystawia na posmiewisko tych, co stoja najblizej. Rubinsztajn salutowat
tez zydowskim policjantom, dorzucajac uszczypliwy komentarz o grajacej
szafie lub ich innych przewinieniach.

Kiedy byl gtodny, stawal przed najlepiej zaopatrzonym sklepem
w getcie i krzyczat najgltosniej jak mogt: , Koniec z Hitlerem! Koniec z nie-
mieckimi mordercami!”. To wystarczato, by wtasciciel wybiegt ze sklepu
i dat mu jedzenie. Gettowi nuworysze zapraszali Rubinsztajna do restau-
racji na kolacje, by ich zabawil. Od bogatych przechodniow wytudzat
pieniagdze na ciastka, ktore potykat z apetytem na ulicy. Przechodnie nie

248 Patrz: Kabaret po tamtej stronie, rez. H. Grynberg, Teatr Studyjny, 1997.
249 Patrz: Kabaret $smierci, rez. A. Celinski, Polska 2014.
250 Patrz: R.M. Gronski, K. Zaleski, Afe gtach, Teatr Polskiego Radia, 2007.

1 Patrz: Pianista (ang. The Pianist), rez. R. Polanski, Francja-Niemcy-Polska-Wielka
Brytania 2002.
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dawali mu spokojnie przejs¢. Byt zaczepiany przez wszystkich, prowo-
kowany, fotografowany. Jego zdjecia byty sprzedawane w getcie po 2 zt
w jednym z zakladdéw fotograficznych, jako ,pamiatki Rubinsztajna”.

Powiedzonka Rubinsztajna staty sie klasycznym elementem folkloru
ulicy i utrwalily sie w kulturze getta w réznych wersjach:

«  Ale gtach!*? - wszyscy réwni (wobec $mierci). Rubinsztajn wotat
tak, stojac w poblizu zakladu pogrzebowego Noego Pinkerta, po-
kazujac na przemian luksusowe karawany oraz wystajace spod ga-
zet ciata nedzarzy.

*  Ingl hattoch! - chlopcze, trzymaj sie!

*  Nie oddawaj bony! - odda¢ bone lub bony znaczyto oddac¢ kartke
zywnosciowg, czyli umrze¢ z glodu.

*  Nie rejestruj bony u Pinkerta.

+  Sprzedaj portki razem z koszulg, to nie trafisz do trumny (lub
na wozek).

*  Mialem grosika, ale go zgubitem. Mialem dwugroszdwke, ale j3
stracilem. Trojaka miatem, ale tez go zgubilem. I tylko firera nie
moge sie pozby¢ (aluzja do fiihrera i czterogroszowych monet)*>.

*  Powojnie zostana trojaczki: Pinkert, Czerniakéw i ja - Rubinsztajn.

« Ilu z nas przezyje? Pie¢dziesieciu pieciu. Grzybowska 26 (Juden-
rat), Leszno 13 (Trzynastka), Leszno 14 (Kohn i Heller), Pinkert
i Rubinsztajn - w sumie 55 (aluzja do adresow w getcie).

*  Po wojnie zostanie ,czterdziestka” - Grzybowska 26, Leszno 13,
Rubinsztajn - w sumie 40.

*  Smalec tanieje, bo bogacze sie koncza**.

Rubinsztajn przestat sie pokazywac sie w getcie w listopadzie 1941 r.
Ludzie moéwili, ze zmart na tyfus. Jednakze ,ozyl” po tygodniu i zjawit
sie na ulicy, by rozwiac¢ plotki o swej rzekomej $mierci. Przez caly dzien
odwiedzal rézne instytucje i osobistosci, dziekujac osobiscie za udziat
w pogrzebie, cieple wspomnienia i mowy pogrzebowe, wyrazy wspoélczu-
cia i w ogodle za wszystko, czego doznatl ,w tych dniach swojego zgonu”.
Gdy przechodnie dziwili sie na jego widok, wyjasnial, Ze istotnie chorowat,

2 W zrodlach wystepuja rézne zapisy powiedzenia, w zalezno$ci od przyjetej formuty

fonetycznej jidysz - np. ate glach, ale glajch, ale gtajch.

253

Patrz: przyktad 28.

254

Patrz: Folklor wojenny..., dz. cyt., s. 738.
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ale czujac, ze go wzywaja, postal zastepce o tym samym nazwisku, podob-
nego do siebie®*.

W 1941 r. obchodzono 25 rocznice $mierci pisarza Szolema Alejche-
ma. Jego utwory dodawaty otuchy czytelnikom w czasach kryzysu - tak-
ze w getcie. Dlatego w kontekscie dziatalnos$ci ludzi $miechu przytaczam
nastepujacy fragment wypracowania P. Jedwabia - ucznia kompletu taj-
nego nauczania w kuchni-szkole nr 145 przy ul. Nowolipki 68 w war-
256 pj-
sat [...] dla dorostych i wiele dla dzieci. Szalom-Alejchem rdzni sie od innych

szawskim getcie, napisanego po 1 czerwca 1941 r.: Szalom-Alejchem

pisarzy. Inni pisarze opisujq biede zydowskiej ulicy ze smutkiem i w sposéb
przygnebiajqcy, tak, ze chciatoby sie ptakac. Szalom-Alejchem wyréznia sie
wilasnie tym, ze opisuje biede i nedze zydowskiego ludu catkiem w innym
stylu, na wesoto, z humorem i usmiechem. To wiasnie jest najbardziej inte-
resujqce. Opisuje on w swych utworach sytuacje, ktére mogtyby pobudzic¢
nas do smutku i ptaczu, a jednak mimo to nie ptaczemy, nie ma smutku,
wrecz odwrotnie: Szalom-Alejchem rozsmiesza nawet najsmutniejszych lu-
dzi. Cho¢by Motel, syn kantora, ktéry zmusza nas do smiechu, nawet gdy
tego wcale nie chcemy. Szalom-Alejchem opisuje swych bohaterdw tak, ze
widzimy ich jak zywych. [...] Szalom-Alejchem zyt biednym zyciem i nie-
rzadko gtodowal, lecz czytelnicy jego ksiqzek czesto sie zasmiewajqc, wcale
tego nie wyczuwali, a Szalom-Alejchem byt zadowolony i przekonany, iz
,$miech to zdrowie, lekarze zalecajq $miech”. Smier¢ Szalom-Alejchema na-
petnita ludzi, od matych do dorostych, wielkim smutkiem. Pocieszamy sie
jednak, ze pozostaty po nim ksigzki, a my uroczyscie obchodzimy rocznice
jego smierci®*’.

Utwory Szolema Alejchema byly czytane dzieciom i wykorzystywane
podczas przedstawien m.in. w sierocincach prowadzonych przez Janusza
Korczaka?®®. Stary Doktor réwniez zapisat sie¢ w kulturze smiechu getta,
piszac komiczny list urzedowy w sprawie toalety publicznej adresowany

do Czerniakowa®’; a takze esej gelotologiczny o dobrej i ztej wesotosci®®°.

25 Patrz: B. Engelking, J. Leociak, dz. cyt., s. 571-575; R.M. Gronski, Proca Dawida...,
dz. cyt., s. 23-29.

256 Pisownia oryginalna.

257

R. Sakowska (oprac.), dz. cyt., s. 91-92.
258 Patrz: przyktad 32.

259

Patrz: przykiad 33.

260

Patrz: przyktad 78.
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Do wyjatkowych dokumentoéw z getta bedacych swiadectwami kultu-
ry $miechu mozna zaliczy¢ takze kilka zapiskow w dzienniku Czerniako-
wa. Ukazuja one, ze w dramatycznych okolicznosciach czyjas twdrczosé,
gest, epizod z zycia lub $mier¢, jakies mato znaczace wydarzenie, moze
stac sie dla innych pretekstem do (u)$miechu - nawet niezamierzenie i nie-
oczekiwanie:

22 1 1940 - Zauwazylem z rana brak guzika u spodni. Nawet najwiekszy
cztowiek moze przy takim braku sta¢ sie Smieszny. [...]

1 IX 1940 - Rano do Gminy. Opowiadano mi o niejakim Rapaporcie, biologu,
ktory sie rozesmiat przed samq smierciq. |...]

27 1V 1941 - Przeczytatem ponownie powies¢ Weyssenhofa ,Sprawa Dote-
gi”. Ten ,bohater” Dotega jaki Smieszny! |...]

12 VII 41 - Wieczorem w domu rodzaj kabaretu. O mnie powiedziano, ze
podnosze wysokie ,C” odpowiedzialnosci, ze pisze prace pod tytutem ,Sy-
zyfowe prace” i ze mogq mieszkarcy domu odbywac wycieczki do Czernia-
kowa. [...]

6 XI 41 - Umarta Zofia Feigenbaumowa na tyfus. Byt to cztowiek, co sie
umiat $miad. [...]

17 III 42 - Otrzymatem zdjecia ze zwolnienia wiezniéw z wiezienia zZydow-
skiego. Na fotografiach wida¢ rados¢ nawet zebranego ttumu. Pierwszy raz
widze usmiech getta. Na twarzy wypuszczonego wieznia. |...]

8 VI 1942 - Haendel opowiada $mieszne historie o Haberbuschu. |...]

19 VII 42 - Delegacjom, ktdre sie do mnie zglaszajqg, staram sie doda¢ du-
cha. Co to mnie kosztuje, nie widzq. Dzis wzigtem 2 proszki od bdlu gtowy,
1 cybalgine i waleriane. Pomimo to gtowa mi peka. Staram sie, aby usmiech
z twarzy mi sie nie odlepit*®'.

Samobojstwo Czerniakowa w obliczu nieuchronnego konca getta, kto-
rym zawiadywat, bylo tragicznym epizodem w historii narodu.

Co sie stalo z Rubinsztajnem? Podczas wielkiej akcji wysiedlenczej
warszawskiego getta w lipcu 1942 r. dobrowolnie udat sie na Umschlag-
platz. Smiejac sie, szedt, $miejac sie, biegat po placu i $miejac sie, wsiadt
do wagonu, ktérym zostal wywieziony prawdopodobnie do obozu zagtady
w Treblince.

261 M. Fuks (oprac.), dz. cyt., ss. 80, 146, 174, 199, 226, 260, 287, 302.
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Przyktady (relacje, $wiadectwa, wspomnienia)

Przyktad 19. Jakub Poznanski o wystepach artystycznych

251V 1943252, Kilka dni temu odbyta sie impreza w Wydziale Warzyw. Jeden z nu-
meréw rewiowych mocno szkalowat pracownikéw Sonderkommando w zwigzku
z wykryta kradziezg maki w piekarni. Dwa razy odegrano te scene przy szczelnie
wypetnionej sali. Za trzecim razem przyjechat Gertler i surowo zabronit wykony-
wania tego numeru. Na tym tle doszto nawet do scysji miedzy nim a prezesem,
ktory chciat dw numer utrzymacé w programie rewii?®3. [..]

20V 1943. Nie wydano jeszcze zapowiedzianej racji ziemniakéw. Zrozumia-
tem, ze ludnos¢ gtoduje, bo kartofle dawno zjedzono. W naszym resorcie trwajg
przygotowania do imprezy artystycznej. Ludzie gtodujg i za dodatkowy talerz
zupy robig z siebie komediantéw. A przy tym liczg na mozliwo$¢ otrzymania
podarku w postaci talonu. Caty ten system jest po prostu obrzydliwy. Ale c6z
robi¢? Gtéd to potezny motor postepowania. Nie nalezy przekraczaé granic po-
nizenia. A jednak mieszkancy dzielnicy zapominaja coraz bardziej o godnosci
ludzkiej?®*. [..]

11 VI 1943. Mam dzi$ do zanotowania drobny fakt, bo tak zwana Stuzba
Porzgdkowa (Ordnungsdienst), czyli policja zydowska, rowniez wystawita rewie.
Zaproszono mojg zoneg. Jak mi opowiadata, wigkszo$¢ numerdw odegrano po
polsku. Fakt, cenzura Batuckiego Rynku, jak réwniez komendant Rozenblat?¢®
wyrazili zgode na jezyk polski, to jeszcze jeden dowdd, ze przeczuwaja oni ko-
niec wojny i chca sie zawczasu zrehabilitowaé. Nie wiem, czy im pomoze tego
rodzaju ,ekspiacja”?5¢!

16 VI 1943. Wczoraj resort nasz otrzymat pierwsze ,konkretne” dowody
uznania za udang rewie: przydziat migsa i chleba. Kazdy cztonek zespotu ar-
tystycznego otrzymat 1 kg miesa i 2 kg chleba, chérzysci dostali 1 kg miesa
i 1 kg chleba. Zapowiedziano wprawdzie dalsze przydziaty, ale juz te pierwsze
wywotaty wéréd ogotu pracownikéw duze rozgoryczenie. Przyczyny byty rézne.
Czesc¢ obstugi technicznej i niektdrzy porzadkowi otrzymali przydziaty, a ogrom-
na ich wiekszos$¢ — nie. Poza tym cos niecos$ miaty otrzymacé grupy, ktére w cza-

262 Zaréwno ta, jak i nastepne relacje Autora pochodza z jego pamietnika z getta 16dz-
kiego.

263 ], Poznanski, dz. cyt., s. 59.

264 Tamze, s. 65.

265 Leon Rozenblat - komendant policji w getcie tédzkim.

266 J. Poznanski, dz. cyt., s. 74.
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sie préb pracowaty za ,artystow”, a teraz pokazano im fige. Najprawdopodobniej
rozdzielaniem nagréd zajmowato sie nasze kierownictwo. Zawsze, kiedy nada-
rza sie sposobnosc¢ otrzymania czegokolwiek, kierownicy w pierwszym rzedzie
mysla o sobie i swoich najblizszych, a o reszcie zupetnie zapominajg?®’.

Przyktad 20. Antoni Marianowicz o tworczosci satyrycznej

[..] moja tworczo$¢ w tej dziedzinie byta wtedy niezmiernie obfita, niemal co-
dzienna. Chociaz nie dysponowatem organem prasowym, w ktérym maogtbym
zamieszczac swoje wiersze, niemniej zyskaty one sobie popularnos¢, powielane
na maszynie przez wiele nieznanych mi oséb. Niejednokrotnie z duma stucha-
tem swoich utworéw cytowanych w rozmowach albo widywatem je na swist-
kach papieru, wciskanych mi w rece przez kolejnych czytelnikow?e.

Byty to przewaznie satyry personalne, zwrécone swoim ostrzem przeciw-
ko szczegolnie uprzykrzonym kacykom getta. Oto jeden z nich, ktéry pozostat
jakims cudem w zakamarkach mojej pamieci. Réwniez i on ma — dzieki trafo-
wi — ptasig tematyke. Zeby go zrozumieé, trzeba przyjaé¢ do wiadomosci, ze
szczegolnie znienawidzony kierownik Wydziatu Kwaterunkowego Gminy nazy-
wat sie Fogel. Kiedy skandal z przydziatem lokali stat sie zbyt juz gtosny, gmi-
na postanowita mianowaé na to stanowisko znanego adwokata Adlera. Fogel,
Adler?%® — te nazwiska az sie prosity o skrzydlatg parabole. Wiersz miat motto
z Wyspianskiego:

Ptak ptakowi nie jednaki

Cztek cztekowi nie doréwna,

[.]

Nie polezie orzet w géwna,

a brzmiat tak:

Byt Ptak, co siedzac wysoko na skale
Przydzielat innym zwierzetom lokale.
AZeby kazdy chetnie go powazat
Otrzymat piekny tytut komisarza.
Lecz kiedy zaczat przydziela¢ mieszkania
Zaraz powstaty wielkie narzekania.
Lew dostat nore zbyt ciasna dla swini,

267 Tamze, s. 75-76.

268 Zardwno to, jak i nastepne wspomnienia to fragmenty rozmowy Autora z Hanna Bal-

tyn o zyciu w getcie warszawskim.

29 Vogel - z niem. ptak; Adler - orzet.
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A szczur w ogromnej zamieszkat jaskini,
Najmniejsza zasie w okolicy grote
Dostat do spétki pewien pies wraz z kotem.
Powstalty tarcia i powazne zgrzyty
A Ptak podobno przy tym wszystkim przytyt.
Dtugo zwierzeta kpic z siebie nie daty
| ztego Ptaka stracity ze skaty.
PéZniej decyzja zas zapadta taka
Zeby sie zwrdécié — do innego ptaka.
| teraz — moze to wreszcie pomoze
Sprawe lokali obejmie sam Orzet.
Dygnitarzy getta scharakteryzowatem kréciutkimi fraszkami. Na przyktad:
W gabinecie u niego wcigz rojno,
Bez protekcji tam nie trafitbys.
Cho¢ nikt nie wie, z czego zyt przed wojna,
Wszyscy wiedzg, z czego Zyje dzis...
albo:
Nie jest to Zaden rabus,
Nie robi grand, ni kantow,
Lecz zawsze czut lekka stabos¢
Do naszych okupantow...’°

Przyktad 21. Antoni Marianowicz o szopce satyrycznej

— Pracowato sie za pienigdze czy za deputaty?

Za jedno i drugie. Deputat byt codzienny. Pracownik Zaktadu Zaopatrywa-
nia?”' poza marnymi groszami dostawat codziennie potkilowy bochenek ziemiste-
go chleba i marmolade buraczang albo sztuczny miéd. Ja z tego nie korzystatem.

- Nie musiates?

Dawatem to kolegom, a sam jadatem w domu produkty kupowane na wol-
nym rynku i pochodzace najczesciej ze szmuglu. Ale poza tym wszystko prze-
chodzito przez dystrybucje Zaktadu Zaopatrywania. Za produkty ptacono bona-
mi, przydzielanymi wszystkim mieszkaricom getta. Sklepikarze naklejali bony
na zbiorczych arkuszach, ktére dostarczali do nas, kontroleréw. Prébowali oszu-
kiwac, naklejali byle co i wmawiali w nas, ze to kupony.

270 A. Marianowicz, dz. cyt., s. 71-73.

271 7Zaktad Zaopatrywania byt autonomiczna instytucja przy Radzie Zydowskiej w getcie
warszawskim. Jego dyrektorem byl Abram Gepner - kupiec i filantrop, ktéry za okupacji
wspieral instytucje opiekuncze i Zydowska Organizacje Bojowa.
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0d kontroli kuponéw mozna byto zidiocieé. Arkusze cuchnety jakims ryb-
nym klejem, ktérego sie brzydzitem. Kart kuponowych zawsze nam troche zo-
stawato. To na ich odwrocie ,wydrukowatem” z kolegami z Zaktadu Zaopatry-
wania szopke Zarty na karty. Nigdy bym nie przypuszczat, ze bedg miaty jakis
wptyw na moja tworczosc literacka.

- Czy twoja dziatalnos¢ ograniczata sie do ,wachania” kuponow?

Bynajmniej. Jako osobnik najbardziej sposréd kolegow wyrobiony czesto
siedziatem w okienku i zatatwiatem interesantéw. Przewijaty sie tam rézne ma-
lownicze typy, jak na przyktad dwie babcie-handlarki.

— Dlaczego sposrod tysiecy interesantéw zapamietates$ akurat te babcie?

Bo na pozdr byty w tej samej sytuacji. Kazda z nich nosita przed sobg na pa-
sku matga tacke z obrzydliwymi cukierkami lokalnej produkcji, ktére sprzedawa-
ty na sztuki. Gdziezby sobie kto$ mégt pozwoli¢ na kupno 10 deka cukierkow!
Jedna, dwie sztuki to byt szczyt oczekiwan handlowych obu staruszek. Miedzy
cukierkami nie byto zadnej réznicy, istniata natomiast wyrazna réznica miedzy
babcig Fajga a babcig Cyrla. Fajga byta nudna i pechowa. Stale jeczata, ze spo-
tkato jg nieszczescie, ze sie przewrdcita, ze skradziono jej towar albo odebrano
sitg pienigdze za cukierki. Batem sie jej wizyt jak ognia, poniewaz ptaczliwym
gtosem godzinami opowiadata o plagach, ktdre dotknety catg jej rodzine. Byta to
prawda, ale ta przerazajgca prawda odnosita sie przeciez niemal do wszystkich.

Natomiast babcia Cyrla, mata, zasuszona, z ogromnym nosem i wesoto
btyszczacymi oczkami, bawita nas opowiesciami o swoich bynajmniej nie weso-
tych przygodach. Méwita z pogodnag autoironia, a jej polszczyzna dostarczata do-
datkowych humorystycznych efektéw. Miata powiedzonko, ktére odegrato duzg
role w moim zyciu — powtarzatem je sobie w najgorszych momentach. Brzmiato
ono: ,Nie ma tego ztego, co by nie wyszto na dobrego”. Gdyby moéwita popraw-
nie, bytoby to banatem. A tak — nadawato sie na motto catej ludzkiej egzystenciji.
Z niecierpliwoscig wyczekiwalismy przyjscia babci Cyrli i popieralismy jg finan-
sowo na niekorzys¢ nieszczesnej konkurentki. Los obu handlarek byt identyczny,
a postawy — pesymistyczna i optymistyczna — nie miaty najmniejszego wptywu
na to, co je spotkato. Babcia Cyrla, gingc w Oswiecimiu czy Treblince, nie mogta
miec¢ pojecia, ze jej cos kiedys wyjdzie ,na dobrego”. Przynajmniej w tym sensie,
ze stanie sie pozytywng bohaterkg mojej opowiesci. Gdyby o tym wiedziata, za-
pewne usmiechnetaby sie sceptycznie i porozumiewawczo mrugneta oczkiem:
»,Co mnie to kosztuje? Niech pan sobie pisze na zdrowie, tylko prosze wzig¢ ode
mnie jeszcze jednego pysznego cukiereczkal"?72,

272 A. Marianowicz, dz. cyt., s. 51-53.
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[..] w getcie napisatem do spétki z dwoma kolegami i wydatem szopke arty-
styczna... Jaka szkoda, ze nie ocalat ani jeden z piec¢dziesieciu egzemplarzy! [..]
Byto tak: Pracowatem wéwczas w Zaktadzie Zaopatrywania. Nie musze doda-
wag, ze byto to straszliwie nudne zajecie. Totez dla urozmaicenia postanowitem
wspolnie z dwoma zatrudnionymi na kierowniczych stanowiskach prawnikami:
Kazimierzem Herszaftem i Tadeuszem Tesznerem, napisaé¢ szopke Zaktadu
Zaopatrywania. Czutem sie bardzo zaszczycony, ze moi starsi wiekiem i ranga
koledzy chca widzie¢ mnie w roli wspétautora. Ale zdobytem sobie juz wowczas
jako taka reputacje i stad owo wyrdznienie. Zaczeto sie pisanie:

W Zaktadzie Zaopatrywania
Panoszy dzis sie grafomania.
Podchodzisz bracie do okienka,
A tu urzednik wiersze steka.
Inny w pogoni zas za rymem
Dzien caty sleczy nad Tuwimem...
[.]

Opodal jakis goniec mfody
Czyta sonety swe i ody

| daje me najswietsze stowo,
Ze podpatrzytem — Bekerowa
Jak niedaleko od klozetu

Pisata wiersz w formie trioletu.

Bekerowa byta to oczywiscie babka klozetowa. W ogdle wszystkich ogarne-
to cos$ w rodzaju szatu twoérczego:
Wedtug opinii znanych powag
Trzeba z tym skoriczy¢ tak czy owak.
Wszyscy sie Smiejg z tego.

Wreszcie Cos przebakuja juz na miescie,
Ze Zarzad z wolna tez ogarnia
Ta Graffo- i Winteromania.

(Radni Graff i Winter byli cztonkami zarzgdu Zaktadu Zaopatrzenia. Cytuje
fragmenty z mej introdukcji do szopki).

— Ciekawi mnie, co to byta za szopka: z zywymi wykonawcami czy z kukiet-
kami?

Oczywiscie z zywymi wykonawcami, ktérymi byli autorzy i kilka innych oséb
z grona urzednikow Zaktadu Zaopatrywania. Gdyby dbac o Scistos$¢ definicji, pa-
sowatoby tu raczej okreslenie ,sktadanka” albo po prostu ,program satyryczny”.

- Z tego, co méwisz, wnioskuje, ze szopka zostata wystawiona...
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Z catym splendorem. Jej premiera odbyta sie 17 stycznia 1942 roku w lo-
kalu przy ulicy Leszno 12. Obecny byt wytacznie zarzad i personel Zaktadu
Zaopatrywania. Szopka zawierata satyre na stosunki ,zaktadowe” i czesciowo
,0g06lnodzielnicowe”. Oczywiscie nie potrafie dzisiaj zrekonstruowaé tekstow,
ktdére odbiliSmy pdzniej na odwrocie przeterminowanych kart aprowizacyjnych.
Jako drukarnia postuzyt nam stary hektograf, na ktérym odbijano wewnetrzne
okolniki Zaktadu Zaopatrzenia.

Zarty i powiedzonka z szopki weszty niejako do codziennego zycia biuro-
wego, staty sie naszg wspdlng wtasnoscia. Niektoére, co celniejsze, przeniknety
na zewnatrz.

Drugie przedstawienie szopki odbyto sie w tym samym lokalu. Dochéd prze-
znaczony byt na cel dobroczynny. Mimo dos¢ wysokiej ceny biletow publicznos¢
dopisata, spektakl odnidst sukces. Po raz trzeci i ostatni szopka wystawiona
zostata w prywatnym mieszkaniu radcy Gminy, doktora Henryka Gliicksberga.
Obecny byt caty zarzad dzielnicy zydowskiej z prezesem Czerniakowem, ktéry
odnotowat to wydarzenie w swoim ,Dzienniku” pod datg 24 stycznia 1942 roku.
Przedstawienie miato charakter uroczysty. Gettowi dygnitarze przetkneli jako$
naszg satyre, a w kazdym razie nie demonstrowali swego niezadowolenia. Na-
wet prezes Czerniakéw, cztowiek dos¢ ponury, usmiechnat sie kilkakrotnie?’s.

Przyktad 22. Wiadystaw Szpilman o ktanianiu sie

Wsréd wielu ucigzliwych, skierowanych przeciw Zydom zarzgdzen byto jedno
niepisane, ktérego nalezato bezwzglednie przestrzega¢: mezczyzni pochodze-
nia zydowskiego musieli sie poktoni¢ przed kazdym napotkanym niemieckim
zotnierzem. Ten idiotyczny i obrazliwy nakaz doprowadzat Henryka?* i mnie do
biatej goraczki. Robilismy wszystko, co byto w naszej mocy, by go omija¢. Gdy
z daleka widzieliSmy nadchodzacego Niemca, przechodziliSmy na drugg strone
ulicy, a gdy nie dawato sie juz unikng¢ konfrontaciji, odwracali$my gtowe, udajac,
ze go nie widzimy, mimo iz zawsze grozito to co najmniej pobiciem.

Zupetnie inaczej postepowat ojciec. Wyszukiwat wigksze ulice, by sie po
nich przechadzac¢ i ktaniajac sie, pozdrawiat Niemcoéw w przesadnym, ironicz-
nym gescie, zachwycony, gdy taki wojskowy, zmylony jego radosng twarzg,
odpowiadat mu uprzejmie i z usmiechem, jak komu$ dobrze sobie znanemu.
Co wieczor po powrocie do domu nie mogt sobie odmdéwié przyjemnosci nad-
mienienia mimochodem, jak daleko siegaty wéwczas jego kontakty: wystarczy-
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to, by wyszedt na chwile na ulice, a zaraz otaczaty go dziesigtki znajomych. Nie
mogt sie od nich opedzi¢ i reka dretwiata mu od ciggtego uchylania kapelusza.
Opowiadat nam o tym z filuternym usmiechem, zacierajgc rece z zadowolenia?’s.

Przyktad 23. Wiadystaw Szpilman o wartownikach

Niemieccy wartownicy nudzili sie¢ na swoich posterunkach i probowali, jak mo-
gli, czyms sie zaja¢. Jedng z ich najbardziej ulubionych rozrywek byty tanice.
Z pobliskich uliczek przyganiano muzykantdw - ulicznych zespotéw, wraz
z rozprzestrzenianiem sie nedzy, wcigz przybywato - nastepnie wybierano
z grupy czekajacych ludzi co zabawniejszych i rozkazywano im tafnczy¢ walca.
Muzykantéw ustawiano pod $ciang jednego z domdéw, na jezdni tworzono wolne
miejsce i jeden z zotnierzy obejmowat funkcje dyrygenta, bijgc cztonkéw orkie-
stry, gdy grata zbyt wolno. Pozostali pilnowali sumiennosci wykonania tancow.
Przed oczami zastraszonego ttumu wirowaty pary kalek, starcow, grubaséw czy
tez chuderlakéw. Ludzie niscy lub dzieci tanczyli w parach z wyrdzniajgcymi sie
wysokim wzrostem. Wokoto stali Niemcy, darli sie ze Smiechu i pokrzykiwa-
li: Szybciej! Ruszaé sie! Wszyscy tancza! Gdy dobdr par byt wyjatkowo udany
i Smieszny, tafnce przedtuzaty sie. Przejscie otwierano, zamykano i znéw otwie-
rano, a pechowcy nadal podrygiwali w rytmie walca, sapigc i ptaczac ze zmecze-
nia, dobywajgc ostatnich sit, daremnie oczekujac litosci?’s.

Przyktad 24. Wiadystaw Szpilman o zabawie esesmandw

Szlismy tréjkami naszg codzienng trasg: Polng, przez Chatubifnskiego i dalej
wzdtuz ulicy Zelaznej do bramy getta. Byli$my juz na ulicy Chatubiriskiego, gdy
od czota kolumny rozlegty sie dzikie wrzaski. ZwolniliSmy kroku. Chwile pdzniej
wiedzieliSmy, co sie dzieje: natknelismy sie zupetnie przypadkowo na dwdéch za-
lanych SS-mandw. Jednym z nich byt ,Zig-zag”. Rzucili sie na nas i zaczeli ttuc
nahajkami, z ktérymi nie rozstawali sie nawet podczas pijackich eskapad. Robili
swoje systematycznie, lejgc trojke za trojka, zaczawszy od poczatku kolumny.
Gdy dokonczyli dzieta, ustawili sie na chodniku oddaleni od nas o pare krokéw,
wyciagneli pistolety i ,Zig-zag” wrzasnat: — Inteligencja wystapic!

Nie ulegato watpliwosci, ze chcieli nas zabi¢ na miejscu. Nie mogtem sie
zdecydowadé. Niewystgpienie mogto ich jeszcze bardziej rozjuszy¢. Z drugiej zas
strony mogli nas przeciez sami wyciggna¢ z kolumny, by przed zamordowaniem
jeszcze zmasakrowac za kare, ze nie wystgpiliSmy dobrowolnie. Stojgcy obok
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mnie historyk — doktor Zajczyk, docent uniwersytecki — trzast sig na catym ciele,
doktadnie tak jak ja i tez jak ja byt niezdecydowany. Jednakze po drugim wrza-
sku wystgpiliSmy z kolumny. Byto nas siedmiu. Stangtem oko w oko z ,Zig-za-
giem”, ktéry sie do mnie zwrécit, wykrzykujgc: — Naucze was jeszcze porzadku!
Co robiliscie tyle czasu?! — wymachiwat mi pistoletem przed nosem. — Mieliscie
tedy przechodzi¢ o széstej, a jest juz dziesigta!

Nie odpowiadatem, pewny, ze i tak za chwile zostane zastrzelony. Spojrzat
mi w oczy metnym wzrokiem, zatoczyt sie pod latarnie i nieoczekiwanie powie-
dziat catkiem spokojnym gtosem: — Wasza siédemka odpowiada osobiscie za
doprowadzenie kolumny do getta. Mozecie odejsé.

Juz sie odwrdcilismy, gdy wrzasnat: — Wrocic!

Teraz miat przed soba doktora Zajczyka. Ztapat go za kotnierz, potrzasnat
nim i wycharczat: - Wiecie, dlaczego was bilismy?

Doktor milczat.

- Wiecie dlaczego?

Ktos z dalej stojgcych, zapewne przerazony, zapytat niesmiato: — Dlaczego?

— Zebyscie wiedzieli, ze dzis jest Nowy Rok!?77

Byli$my juz w kolumnie, gdy ustyszeliémy nastepny rozkaz: — Spiewad!

Zdziwieni spojrzeliSmy na ,Zig-zaga” Zatoczyt sie, beknat i dokon-
czyt: — ... wesoto!

Zasmiat sie gtosno ze swojego dowcipu, odwrécit sie i staniajgc sie, po-
szedt przed siebie. Chwile pézniej zatrzymat sie i groznie krzyknat: — Gtosno!!!

Nie wiem juz, kto z nas pierwszy zaintonowat melodig, i nie wiem tez, dla-
czego akurat byta to wtasnie ta wojskowa piosenka. PrzytgczyliSmy sie wszy-
scy. W koncu byto nam obojetne, co $piewamy.

Dopiero dzis, gdy wspominam tamtg chwile, uswiadamiam sobie, jak wiele
tragizmu splotto sie wtedy z komizmem. Srodkiem ulicy miasta, w ktérym prze-
jawy polskiego patriotyzmu od lat byty karane $miercia, szliSmy — grupka zmal-
tretowanych Zydéw - drgc sie wniebogtosy i bezkarnie tej sylwestrowej nocy
$piewajac: ,Hej strzelcy wraz!..."?’8,

Przyktad 25. Marek Edelman o zabawie hitlerowcow i gapiach

Na Zelaznej dwéch Niemcéw postawito starego Zyda na beczce. Wielkimi nozy-
cami zaczeli mu strzyc brode. Wokét maty thumek, przewaznie Zydow, przygla-
dajacy sie temu widowisku z uciecha. Wielu sie $miato. Ten cztowiek na beczce
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poddany byt najgorszemu upokorzeniu, gorszemu od chtosty. Patrzac na to, po-
stanowitem sobie, Ze nigdy, przenigdy nie pozwole postawi¢ sie na beczce. [..]

To nie chodzi przeciez o to, ze cztowiek, ktoremu obcieto pejsy — a tak na-
prawde, ktérego tak publicznie ponizono — byt po takim zdarzeniu catkiem inny.
Chodzi o to, ze wokot stali ci, ktérzy spokojnie na to patrzyli, a nawet ci, ktérych
to bawito. | oni tez juz nie byli tacy sami jak przedtem. | kat, i ofiara, i $wiadek
zostali wplatani w zbrodnig?”®.

Przyktad 26. Antoni Szymanowski o zabawach hitlerowcow i junakow

Piatek, 31 VII28°, Trwajg polowania na ludzi na ulicy, dorywcze morderstwa, po-
gromy. W getcie hulajg ,junacy”. Kt6z to jest? Niemcy sprowadzili tu cate mné-
stwo siepaczy i totréw: sg to Lotysze (w mundurach khaki z robem bordo na
kotnierzu) - tych jest podobno 250. Sg Litewscy ,szaulisi”, Ukrairicy, Rosjanie
zwolnieni z niewoli niemieckiej (ci wszyscy majg mundury czarne). ,Junakom”
pozostawiono — zdaje sie — catkowita swobode dziatania. Oni rabujg opusz-
czone domy, wpadajg tez do mieszkan zaludnionych — wszyscy obecni zostaja
natychmiast zastrzeleni, bez zadnego powodu, bez prawa do wylegitymowania
sie. [..] ,Junacy” urzadzaja sobie najrézniejsze zabawy. Potworne sceny widzi
sie codziennie, gdy ci chtopcy, nieraz ponizej 20 lat, potrafig np. strzela¢ z tytu -
do cztowieka stojgcego na ulicy czy na balkonie. Potrafig wzig¢ riksze, z zydow-
skim naturalnie kierowcg, i rozjezdzaé po ulicach, zabawiajac sie strzelaniem do
przechodniéw. Potrafig wdac sie z kims$ w rozmowe, spacerowac z nim po ulicy,
by nagle wyciagna¢ bron i z najzimniejszag krwig go zabié. Ale i Niemcy sami...
Dzis$ bytem swiadkiem zbiegowiska, gdy zandarm niemiecki zastrzelit cztowie-
ka. Zbiegli sie oczywiscie tylko milicjanci. Jeden z nich powiedziat mi po tym,
ze 6w zandarm kazat jak najdoktadniej sprawdzi¢ zawartos$¢ kieszeni zabitego,
dowiedzie¢ sie o adres, zawiadomi¢ rodzine! Poczym wyjat otéwek i w notesie
zapisat imie i nazwisko swej ofiary — pod numerem 182. Zapomniatem tez za-
pisa¢ wczoraj, ze na mur przylegajacy do Umschlagplatzu wyszedt po drabinie
niemiecki urzednik celny — celnik, nie zotnierz ani policjant — i zaczat sie bawié
strzelaniem do okien z karabinu, siadtszy okrakiem na murze®®'. [..]

Wtorek, 4 VIII. Niemcy chcg sobie zaoszczedzié fatygi ze zbieraniem co-
dziennego kontyngentu na wysiedlanie. Zdobyli sie tez dzisiaj na znakomity
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dowcip. Ogtoszono mianowicie, ze kto zgtosi sie na Umschlagplatz na ochotni-
ka tego czekajg nastepujgce przywileje: otrzyma zywnos$¢ na droge (3 kg chle-
ba, 1 kg marmolady) oraz obiecujg nie rozdziela¢ rodzin. Méwiono mi, ze zaraz
pierwszego dnia i to tylko do godziny pigtej pp. (wtedy wychodze z getta) zgtosi-
to sie ponad 11 000 ludzi. Kto codziennie widzi getto, jak ja, ten rozumie psycho-
logie tych ludzi: niech juz sie skonczy jak najpredzej?82.

Przyktad 27. Antoni Marianowicz o filmiarzach

W maju 1942 r. Niemcy postanowili nakreci¢ w getcie film, ktéry miat sie podob-
no nazywac Asien in der Mitte Europas (Azja w Srodku Europy), pokazujacy, jak
znakomicie zyje sie Zydom. Tytut raczej absurdalny, jesli zwazy¢, kto uwazat
sie tutaj za Europejczyka... [...] Gdy krecono film, strach byto chodzié¢ po ulicach,
bo zabierano dokumenty i kazano sie po nie zgtasza¢ pod wskazany adres.
Bez dokumentow przestawato sie by¢ cztowiekiem, wiec wszyscy postusznie
przychodzili. A tam okazywato sie, ze muszg wzig¢ udziat w jakiej$ zainsceni-
zowanej zabawie, Smia¢ sie i taniczy¢. Komentarz — ludnos$¢ zydowska bawi sie
znakomicie. Byly jeszcze obrzydliwsze incydenty — na przyktad orgie starcow
i mtodych dziewczat, zmuszanych do wystepowania nago w tazniach. | popiso-
we pochdwki.

— Czy brates udziat w czyms takim?

Przez zbieg okolicznosci. Moim gospodarzem na Chtodnej 16 byt niejaki
Herman Czerwinski, dziennikarz, podobno przedwojenny dwojkarz. Chorowat
na serce i umart — bytem przy jego smierci. Po paru dniach odbyt sie pogrzeb
na cmentarzu zydowskim, ktéry miescit sie za murami getta, byt oddzielng en-
klawa. Poszlismy wszyscy na pogrzeb przez solidarno$é z wdowa, bardzo mitg
niewiastg. Spokdj, cisza, ceremonia przebiegata kulturalnie, bo Czerwiniscy byli
ludZmi na poziomie. Nagle rozlegty sie krzyki, przed cmentarz zajechato mné-
stwo samochodéw z wysokimi oficerami, tgcznie chyba z petnomocnikiem sze-
fa dystryktu warszawskiego, Leistem, komisarzem getta warszawskiego, Auer-
swaldem, i innymi. Ws$réd nich filmowcy z kamerami, ktérzy mieli za zadanie
nakrecenie typowego zydowskiego pogrzebu. Zaczeli rezyserowac zachowanie
wdowy i zatobnikéw. Wdowa musiata wy¢, goscie padac¢ na ziemie, kobiety pta-
ka¢, rozdrapywac twarze, wyrywaé wtosy z gtowy. Padatem i biegatem razem
ze wszystkimi. Wiele dat bym za to, zeby zobaczy¢ sie na filmie w tej jedynej, jak
dotychczas, roli?®,
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Przyktad 28. Antoni Marianowicz o Rubinsztajnie

Jesli idzie o postacie powszechnie znane, to widywatem gettowego gtupka-
-medrca Rubinsztajna, ktéry miat przydomek ,Ate gtajch”, co znaczy: wszyscy
réowni. Rubinsztajn gtosit upadek wszelkich fortun, zréwnanie wszystkich wobec
$mierci. Znany byt jego dowcip, kiedy rzucat na ziemie jakas monete i krzyczat:
A cwajer in di erd! A drajer in di erd! Na koniec: a firer in di erd! — Dwa grosze do
ziemi! Trzy grosze do ziemi! Cztery grosze (czyli: fihrer) do ziemi! Wszystkim sie
to podobato. Charakterystyczng cechg Rubinsztajna byto btyskawiczne prze-
mieszczanie sie z miejsca na miejsce. Rzucat jakies powiedzonko i biegt dalej,
a za nim ttumek gawiedzi. Byt niewatpliwie psychopatg, ale miat w sobie co$
z ulicznego proroka, a jego btaznowanie podszyte byto tragizmem?224,

Przyktad 29. Wiadystaw Szpilman o Rubinsztajnie

O tej porze?® zazwyczaj przemykat Elektoralng Rubinsztajn, odziany w poszar-
pane, wybrudzone i powiewajgce na wszystkie strony tachy. Wywijat laska, biegt
w podskokach, pomrukujgc przy tym i nucac sobie co$ pod nosem. Byt w getcie
niezwykle popularny. Rozpoznawany juz z dala po powiedzonku: ,Trzymaj sie,
chtopcze!”, miat jedno tylko na celu: humorem dodawac ludziom odwagi. Jego
kawaty i zarty kragzyty po getcie i szerzyty wesotos$é. Jedna z jego specjalnosci
byto zblizanie sie do niemieckich wartownikéw i wyzywanie ich, wsréd podry-
gow i grymasow, od ,durni, bandytéw i zgrai ztodziei”. Niemcy bawili sie wybor-
nie i czesto rzucali Rubinsztajnowi jako zaptate za jego obelgi papierosy i bilon,
bo przeciez wariata nie mozna byto traktowa¢ powaznie. Nie bytem o jego sza-
lenstwie tak przekonany jak Niemcy i do dzis$ nie wiem, czy Rubinsztajn rzeczy-
wiscie nalezat do tych wielu, ktérzy na skutek przezytych okropnosci postra-
dali rozum, czy tez tylko udawat wariata, by dzieki btazenskiej czapce unikngé¢
$mierci, co w koficu mu sie i tak nie udato. Wariaci nie przejmowali sie godzing
policyjna. Dla nich nie miata ona zadnego znaczenia?®.

Przyktad 30. Jerzy Jurandot o Rubinsztajnie

Z ogolno czarnoburej tonacji domow i ludzi wybijata sie tylko jedna barwna pla-
ma — czerwona koszula wariata Rubinsztajna. Nie wiem, czy Rubinsztajn miat
wytacznie czerwone koszule, czy tez stale nosit jedng, w kazdym razie nigdy nie
widziato sie go w innej niz w jaskrawoczerwonej koszuli pod tachmanem bytej
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kurtki. Chyba kazde mate miasteczko ma swojego wariata, lokalng osobowos¢.
Jest on zwykle, obok burmistrza i komendanta policji, jedng z najpopularniej-
szych osobistosci danej miejscowosci. Wariat Rubinsztajn biegat ulicami getta
z zadowoleniem i wotat: ,Ate gtajch, ate gtajch, wszyscy jednakowi!” Ten piekny
slogan o réwnosci oznaczat jednak w tym wypadku zrownanie wszystkich do
poziomu wariata Rubinsztajna. C’est le ton, qui fait la charme?®®’. [..] Wariat Ru-
binsztajn szczegdlnie lubit pogrzeby, kiedy (nadzwyczaj rzadko co prawda) szedt
jakis kondukt pogrzebowy, Rubinsztajn — ate gtajch — w swoich podskokach
i podrygach biegt réwnolegle po chodniku i pekat ze $miechu?28,

Przyktad 31. Adina Blady-Szwajger o swietlicy w szpitalu dla dzieci

[..] wpadliSmy na pomyst, taki troche z grand-Guignola?®, ze przeciez tym
dzieciom odartym ze wszystkiego musimy sprobowac przywrécié troche
usmiechu?°.

Przyszta Marysia Natanblut-Hellerowa, synowa Naczelnej, ktéra nie miata
nic do roboty, bo byta po AWF?°1, i we dwie zaczetySmy prébowac po potudniu
,prowadzi¢ swietlice”. No tak, z poczatku w ogdle nie wiedziatysmy, jak sie
do tego zabraé. Z maluchami to byto tatwiejsze. [..] A ze starszymi dzie¢mi
to w ogdle nie wiedziatysmy, jak zacza¢, bo przeciez one byty starsze od nas
i madrzejsze o caty wiek udreki i Smieré najblizszych. Wiec na poczatku po-
wiedziaty$my im, zeby nam troche pomogty bawi¢ sie z matymi, te, co chcg,
oczywiscie. | przyszto dwoje czy troje, a reszta z nas sie Smiata, chociaz my-
$my tego nie widziaty. [..]

Wiec nastepnego dnia, jak starsze dzieci przyszty patrzec, jak sie te mate
bawig w dom, powiedziatam nagle — Fajgete, zaspiewaj mi cos. — Dlaczego ja?
- Bo ty tak wygladasz, jakbys$ umiata $piewad. | Fajgete zaspiewata kotysanke.
A potem zaczety$smy rozmawiac. | jakos tak wyszto, ze rozmawiaty$smy jak réw-
ne z réwnymi. Ze my wszyscy boimy sie tak samo i my tez nie bardzo mamy co
jesé, ale ze jezeli chcemy przezy¢, to musimy sie staraé zy¢ jak ludzie, musimy
pozosta¢ ludzmi, bo oni chca z nas zrobi¢ zwierzeta. Opowiedziatam im, jak na
Sliskiej uczyliémy sie angielskiego, a potem wreszcie juz tak jako$, ze one s3
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mtode i powinny przezy¢, i nie wolno im zapomnie¢, ze kiedys$ umiaty sie Smiac.
| wreszcie postanowiliSmy wspdlnie, ze urzadzimy koncert na Swieta Wielka-
nocne.

Urzadzilismy koncert. Marysia napisata jaka$ bajke do inscenizaciji, nie pa-
mietam juz jaka, a ja z nimi zainscenizowatam piosenke Oif dem pripeczok?®2.
| to Fajgete byta rabinem i Spiewata, i kazata dzieciom ,robi¢ to, co ona”, i po-
kazywata im kroki tafica. A maluchy, przebrane za chtopaczkéw z chederu tan-
czyty taniec chasydzki. | jeszcze byty jakie$ ciasteczka z marchwi czy brukwi
i sztucznego miodu.

Dzieci sie bawity i Smiaty, a ja juz wiedziatam, ze Sliczna Fajgete z gtosikiem
jak skowronek ma dodatniego Pirqueta?®?, wiec to juz byta sprawa tygodni. Ale
$miatam sie tak ,wesoto”, ze tzy mi ciekty, i dzieci wotaty: ,Pani sie poptakata ze
$miechu”2%4,

Przyktad 32. Antoni Marianowicz o koncercie w sierocificu Janusza Kor-
czaka

Czesto pytajg mnie, czy znatem Janusza Korczaka. Znatem. Utrwalit sie jego
obraz jako meczennika za sprawe dzieci zydowskich. Ja jednak pamigtam go
gtéwnie jako niezmordowanego organizatora, cztowieka, ktory potrafit zmusic¢
ludzi bogatych do dobrowolnego opodatkowania sie na rzecz sierot. Chodzit
w mundurze wojskowym bez dystynkcji, wygladat ponuro, twarz miat surowg,
bez usmiechu, z matg brédka. Byt niezbyt sympatyczny. Jego cel stanowito
ocalenie dzieci i gotéw byt na wszystko, uzywat do tego catej, niespozytej sity
przebicia. W swoim domu dziecka urzadzat koncerty. Poszedtem raz na taki
koncert — bilety dostatem od ojca, ktéry podjat sie pomocy w ich dystrybucji. Ta
»,pomoc” polegata na tym, ze otrzymywat od Korczaka do rozliczenia kilka kar-
netdw i, nie chcgc zawracac sobie gtowy, po prostu za nie ptacit. Miatem wiec
zawsze cate mnéstwo biletéw, dla siebie i dla przyjaciot, ale, szczerze méwiac,
nie przepadatem za tymi imprezami.

Koncert zaczat sie od tego, ze Korczak zasiadt przy stoliku na estradzie
i rozpoczat na oczach publicznosci przejmujgcg rozmowe z Bogiem. Bdg zy-
dowski jest okrutny, dlatego Korczak ostro sie z nim wyktocat, zadajac, by zajat
sie wreszcie losem swego wybranego narodu. Ta improwizacja trwata dtugo
i wywotata niesamowite wrazenie. Zaraz potem na estrade wyszedt znakomity

292 Na kominku - ludowa piosenka o chederze.

2% Mowa o dodatnim wyniku tzw. Testu Pirqueta, stuzacego wykrywaniu gruzlicy.

294 A. Blady-Szwajgier, dz. cyt., s. 36-38.
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aktor Michat Znicz i zaspiewat piosenke Jurandota o tym, ze jak ktos sie nazy-
wa Ciupek, to za zycia juz jest trupek. Kontrast miedzy monologiem Korczaka
a tym tekscikiem wydat mi si¢ czyms makabrycznym. Pézniej Znicz i Minowicz
wykonali inne numery kabaretowe. Na koniec wystgpita Marysia Ajzensztadt. [..]

Marysia Ajzensztadt nie przezyta — zal mi jej bardzo. Ta dziewczyna, cor-
ka kantora i dyrygenta gettowych zespotéw muzycznych, miata najcudowniej-
szy gtos, jaki mozna sobie wyobrazi¢. Byta przy tym tadna i petna wdzieku. Nie
chciata rozstaé sie z ojcem na Umschlagplatzu. A mogta sie uratowaé, bo wszy-
scy w getcie jg znali i gotowi byli pomdc. Wystepowata wszedzie, gdzie sie dato,
gtéwnie w ,Sztuce”. Miatem jej nawet wtedy za zte, ze tak roztrwania swdj talent.
Dzis jednak zatuje kazdej imprezy, w ktdrej brata udziat, a mnie nie byto dane jej
stuchacé?®s.

Przyktad 33. Komiczny list Janusza Korczaka do Adama Czerniakowa

Szanowny Panie Prezesie.

Luty. — Btoto. — Nowolipie. — Zmeczenie. — Musze wstgpi¢ na porcje siu-siu.
Pierwsza brama — dozorcy nie ma, klucza nie ma. Skrytka zamknieta.
Druga brama - takoz.

Trzecia — idem.

Czwarta brama. — Jest dozorca.

— Rura pekta. — Ale idZz pan na Nowolipie 51. — Tam chodzg wszyscy.
Teraz ja pekam.

- Dozorco czcigodny, klucz albo trup (ja). Predko, bo stan grozny.
Dozorca:

— Otwarte.

Rychtyg: otwarte.

Czysto — czysto. — Czysto!l!

Ulga.

Sciskam dton.

- Pana nazwisko?

- Po co to panu?

— Dla pamieci. — Bo doprawdy, jak to pan robi i dlaczego?

— Trzeba ludzi wychowywacé. Kultura. — Juz jest postep.

Postatem Stawe z dedykacjg?°®.
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A. Marianowicz, dz. cyt., s. 59-60.

2% J. Korczak wystat dozorcy egzemplarz zbioru wlasnych opowiadan dla dzieci.
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Pragnatbym, by po trzech miesigcach pan Cieslak z Nowolipia 51 mile zdziwit
sig, ze prace jego i zamierzenia dostrzezono i oceniono, jak zastuguje.
Z szacunkiem...?%”

Przyktad 34. Jerzy Jurandot o Umschlagplatz

Szpalerem bagnetéw popedzono skazancéw ku oczekujgcemu na bocznicy
pociggowi. Tuz przed wejsciem do wagonéw musieli by¢ jeszcze $wiadkami
najohydniejszej sceny, jaka sobie mozna wyobrazi¢. Esesmani wybrali z ttumu
siwg staruszke, postawili jg obok matej drewnianej ubikacji przy torze i zastrzeli-
li. Po czym po kolei bezczescili zwtoki, zatatwiajgc na nie na oczach wszystkich
swoje potrzeby. Rzeli przy tym z zachwytu, jakby to byt najlepszy dowcip?®.

Przyktad 35. Antoni Marianowicz o ucieczce z getta

- Czy pamietasz doktadng date opuszczenia getta?

Byta to Sroda, 29 lipca 1942 roku — 6smy dzien pierwszej akcji likwidacyjnej
warszawskiego getta.

Rankiem zjawit sie Olek, usmiechniety jak zwykle i przekazat nam wiado-
mos¢, ze mamy z matka stawié sie w Sadach na Lesznie o godzinie jedenastej
u sedziego Kupscia. Takie nazwisko nietatwo sie zapomina, nawet po kilkudzie-
sieciu latach. [..]

- Wyjasnij mi, dlaczego tak dtugo udawato sie wychodzi¢ przez Sady.

Sady obstugiwaty zaréwno Polakéw, jak i Zydéw. Do czeéci polskiej wcho-
dzito sie od strony Ogrodowej, do zydowskiej od strony Leszna. Przebywanie
tam wecale nie byto bezpieczne, a przejscie nietatwe. Uzbrojeni zandarmi kontro-
lowali najdoktadniej, kto wychodzit na Ogrodowg, poza tym krecito sie mnéstwo
szpicli.

- A jak byto 29 lipca?

Tego dnia ruch byt niewielki, ale wiekszy, niz przypuszczatem. By¢é moze lu-
dzie wyrabiali sobie jakies dokumenty w zwigzku z podejmowang pracg w ,szo-
pach”. Ledwo pojawili$my sie w holu, przyczepit sie do nas jaki$ podejrzany typ,

297 ], Korczak, 30 czerwca 1942. List do inz. Adama Czerniakowa, prezesa Rady Zydow-
skiej, ul. Grzybowska 26/28, opisujqcy perypetie zwigzane z poszukiwaniem podwdrzowej
ubikacji, [w:] A. Lewin (red.), Janusz Korczak w getcie. Nowe Zrédia, Oficyna Wydawnicza
Latona, Warszawa 1992, s. 94. Zaréwno ten tekst, jak i zamieszczony w czesci trzeciej esej
Korczaka Wesotos¢ dobra i zta zostaty znalezione w walizce z rzeczami osobistymi pozo-
stawionej przez Autora w opuszczonym budynku sierocinca w getcie warszawskim w dniu
wywiezienia go wraz z dzie¢mi do obozu koncentracyjnego.

298 ], Jurandot, Miasto skazanych..., dz. cyt., s. 186.
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betkoczacy cos na temat naszej bezprawnej obecnosci w Sadach. Byto to o tyle
zastanawiajgce, ze mieliSmy na rekach opaski i nic nie zdradzato celu naszej wi-
zyty. Powodowany impulsem wreczytem mu 20 ztotych gestem, jakim daje sie
jatmuzne zebrakowi. Szantazysta odczepit sie bez stowa. Gdybysmy wdali sie
z nim w pertraktacje, caty plan ucieczki mogtby spetzngé na niczym, co uprzyto-
mnitem sobie znacznie pdznie;.

Do jedenastej brakowato jeszcze pét godziny. Dalsze przebywanie w holu
nie miato sensu — trzeba byto trafi¢ do sedziego Kupscia. Okazato sie to bardzo
proste, a w jego gabinecie czekat juz Olek z matka i bratem.

- Czy tu wiasnie nastgpito wasze przeistoczenie sie w ,Aryjczykéw”?

Beznamietnie rzeczowy sedzia Kup$¢ schowat do szuflady nasze zdjecia
i dokumenty, ktére miat nam zwréci¢ po wojnie. Jak sie pézniej dowiedziatem,
musiat wkrétce zniszczy¢ je z jakichs waznych powoddéw. W ten sposodb pozo-
staliSmy bez pamiatek przesztosci — te nieliczne, co ocalaty, przywedrowaty po
latach od przyjacio6t z dalekich stron [...].

W gabinecie sedziego pozbyliSmy sie opasek i wszystkiego, co mogto
$wiadczy¢ o naszym pobycie w getcie. ByliSmy teraz: ja — Mieczystawem Chmie-
lewskim [..], a matka — Natalig Ireng Godlewska. Oba zyciorysy mieli$émy wykute
na blache dtugo przed wyjsciem z getta.

Nie znatem matki ani brata Olka. Na szczes$cie prezentowali sie znakomi-
cie — mam na mysli prezencje ,aryjskg”. Oni takze wydawali sie zadowoleni
z naszego wygladu.

— Czy wyszliscie tylko w towarzystwie Oszerowskich?

Skad, stuzyta temu cata inscenizacja. Aktorami spektaklu byto kilku ad-
wokatow (przypominam sobie doktadnie mecenaséw Ptoska i Pileckiego) oraz
inne postacie znane na terenie Saddw. Ostatni przybyt przyjaciel i wspdlnik
Oszera Oszerowskiego tuczynski, ktéry na mocy testamentu opiekowat sie jego
rodzing az do petnoletniosci Olka. Zorientowatem sie natychmiast, ze to on jest
tu szefem i trzyma w reku wszystkie sznurki. Na jego znak wyszliSmy na kory-
tarz w okreslonym ordynku — nasza pigtka w srodku, reszta grupy otaczajac nas
ze wszystkich stron. Ot, prawnicy opuszczajgcy gmach po rozprawie, z teczkami
w reku...

- Jak sie zachowywaliscie?

Stary tuczynski przyjat role rezysera. — ,Rozluzni¢ sie! — komenderowat. -
Smia¢ sie, bede opowiadat kawaty!” No i zaczat opowiadaé - o panience, ktéra
myslata, ze zostawita dolng czes$¢ garderoby u swego lekarza, a w istocie zosta-
wita jg u dentysty.
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Eksplozja Smiechu nastgpita na chwile przed przekroczeniem wejsciowych
drzwi, prowadzgcych na Ogrodowa. Wcigz jeszcze rozchichotany, ujrzatem na-
gle geby niemieckich zandarmow, patrzacych obojetnie na dobrze znane po-
stacie sagdownikow. Nasza pigtka nie wzbudzita niczyjego zainteresowania.
Ale to jeszcze nie koniec przygody, bo pierwszym cztowiekiem, na ktérego sie
natknelismy, byt szantazysta, spotkany w holu Sagdéw. Co za pech! — pomysla-
tem. Ale on, zamiast oddac¢ nas w rece zandarmoéw, usmiechnat sie do mnie
porozumiewawczo i nawet mrugnat okiem. Kiedy zniknat z pola widzenia, po-
prositem sedziego Kupscia o wyjasnienie tego fenomenu. ,To jasne — powie-
dziat. - Ten facet od poczatku uwazat was za Polakow, ktérzy nielegalnie weszli
do getta, zeby robic¢ interesy. A wiadomo, ze kruk krukowi..."2%°

299 A. Marianowicz, dz. cyt., s. 87-93.
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Cztowiek, ktéry nie byl w kraju terroryzowanym przez
hitlerowcdw, nie jest zdolny pojgc do korica istoty tego
terroru. Cztowiek, ktory nie byt wiezniem obozu, nie
ogarnia wyobrazniq wszystkich mechanizméw obozo-
wego zycia*®.

Anna Pawetczynska

Humor, czasem i humor wisielczy, odgrywa tu role do-
datkowej kromki chleba. Promyk usmiechu, zarcik, raczej
dosadny, docierajgcy do swiadomosci tatwiej, pozwala
przenies¢ mysli od mrocznej rzeczywistosci i pozwoli¢
sobie natozy¢ jasniejsze okulary, przez ktére i to catkiem
czarne staje sie jasniejsze, mniej napetniajgce grozbq bez-
nadziei. Zwiastunami pogodnej mysli stali sie urodzeni
wesotcy obozowi, popularni andrusi w cywilu, czasem
zarazeni cynizmem, tutaj zatracajgcym swq ostrosc od-
dziatywania, ktérzy zartem i frywolnq piosenkq, przy-
niesionq z swego pozaobozowego srodowiska cywilnego,
ale i tq, ktéra powstaje tutaj, w obozie, w srodowisku ma-
kabry, ale i tragikomiki, siejg wokdét usmiech, wykpiwajg
zarazem stabos¢ ludzkgq, uleganie chandrze, oraz wybrzy-
dzajqc na ,usranq smierc”, ktéra nie taka straszna, by sie
jej bac i ulegad, ale po cwaniacku odrzucaé jak koszule
zawszong, kazq podnosi¢ gtowe i smielej popatrzec na
swiat, odwazniej spojrze¢ w oczy smierci, ktérq mozna
i tutaj zwyciezyc,

Gustaw Przeczek
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A. Pawelczynska, dz. cyt., s. 95.

301 G. Przeczek, Ruch oporu w obozie koncentracyjnym Gusen, [w:] H. Jasiczek, Kalendarz

Slgski na rok 1966, Profil, Ostrava 1965, s. 56.
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Dodatkowa kromka chleba

Obozowy $smiech wystepowat w dzis trudnej do wyobrazenia rzeczywisto-
$ci, ktéra charakteryzowato przed wszystkim zbiorowe zycie na niewiel-
kiej przestrzeni, odarcie z intymnosci, gtdd, chtéd, nagos¢, choroby, state
zagrozenie zycia, wszechobecnos¢ psychicznej i fizycznej przemocy, fizjo-
logiczne i psychiczne nastepstwa nieustannego napiecia nerwowego i wy-
czerpania, nieunikniony widok cierpigcych, chorujacych, umierajacych,
wszechobecno$é¢ oprawcow dokonujacych na co dziert nawet najbardziej
wymyslnych tortur i zbrodni ludobdjstwa.

Nie istniejg pordwnywalne z klasycznymi kryteria analizowania obo-
zowego komizmu i $miechu. Mamy do czynienia z waskim sektorem la-
growej kultury $miechu, ktory wymaga odrebnych standardow uwzgled-
niajacych skrajng patologie tamtejszych zjawisk i procesow. Pojawiajacy sie
tam smiech mozna rozpatrywac z perspektyw ofiar lub oprawcéw, ktdrzy
z racji funkcji w obozowej strukturze spotecznej bywali takze gapiami.
Ich $miech bywal reakcja na spontaniczny komizm codziennych zdarzen.
Towarzyszyt spedzaniu wolnego czasu i twdrczosci komicznej (literackiej,
plastycznej). Stanowil takze forme oporu, odwetu i rozrachunkow. Wiele
zalezalo od regulaminowego rygoru narzuconego wiezniom w poszczegol-
nych obozach przez ich komendantury oraz stanowczosci przestrzegania
go przez funkcjonariuszy w poszczegdlnych komandach i blokach. Najbo-
gatszy zbior wspomnien obozowych dotyczacych komizmu zawiera opra-
cowanie Zenona Jagody, Stanistawa Klodzinskiego i Jana Mastowskiego
dotyczace KL Auschwitz, z ktorego czerpie liczne przyklady w tej czesci®®.

Obozowy komizm odnajdywany w relacjach o codziennych wydarze-
niach w obozach, w literackich i plastycznych formach komicznych oraz
lagrowych kawatach, na pierwszy rzut oka jawi sie jako dosadny, brutalny,
przerazajacy, nieestetyczny, wulgarny, prymitywny, prostacki, wrecz por-
nograficzny’®. Jedynie niektore z wierszy, piosenek i karykatur zawieraja
motywy mozliwe do rozpatrywania z wykorzystaniem tradycyjnych teorii
komizmu i sztuki.

Poszczegolne formy obozowego komizmu, w warunkach pozaobozo-
wych wzbudzityby przerazenie i niesmak. Zwlaszcza cugangowie®®, bru-
talnie stykajacy sie z lagrowa kultura, byli nimi zniesmaczeni, zdziwieni

302 Patrz: Z. Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt.
303 Patrz: przyklady 49, 81, 82, 83, 84, 85.

304

Cugang - od niem. Zugang — nowoprzybyty.



0bdz koncentracyjny 129

i przerazeni. Dopiero po dtuzszym okresie adaptacji przystosowywali sie
do sposobow reagowania starych wiezniéw (heftlingéw?®®) oraz do smiechu
w obozie, tak odrebnego i razacego, ze dopiero po pewnym czasie mozna
go bylo odbiera¢ bez oporéw i odrazy. Pod wpltywem patologicznej atmos-
fery wiezniom i zapewne takze oprawcom (nie dotartem jednak do badan
potwierdzajacych te teze) zmienialo sie uksztatltowane wczesniej poczucie
humoru. Wypowiedzi i sytuacje, ktére w normalnych warunkach nie wywo-
tywatyby $miechu, w obozie roztadowywaty napiecie i stanowily zwyczajny
element reakcji histerycznej na lagrowe patologie. Nie dziwi wiec fakt, ze
we wspomnieniach bytych wiezniéw, aby wzmocnic unikalny charakter hu-
moru obozowego, bywa on okreslany jako krematoryjny czy latrynowy?.

Byly wiezienn Edmund Polak zwraca uwage, ze [...]| nawet miernej war-
tosci dowcipy, mogqce nasuwac nieraz dosc odlegle skojarzenia z sytuacjq
wiezniéw w obozie, budzity spontaniczny smiech w najtragiczniejszych oko-
licznosciach obozowych. Wynikat on z zaskakujqcego, nieraz absurdalnego
kontrastu miedzy reminiscencjami z wolnosci a tragizmem chwili biezqcej.
Smiech przynosit ulge dzieki nieoczekiwanej zmianie wrazer*””. Podstawo-
wa funkcja lagrowego $miechu byto przynoszenie ulgi i odprezenia. Na-
wet jesli jego zrodlem bywaty zdarzenia makabryczne i gorzkie, to wiez-
niowie wrecz oczekiwali ich pojawienia sie. Wesote opowiesci heftlingdéw,
ich powiedzonka, szajsparole®®®, piosenki i wiersze powstale w obozach
petnity rowniez funkcje edukacyjng. Mlodsi wiezniowie dowiadywali sie
przy ich pomocy o normach wspotzycia w lagrowej spotecznosci i okolicz-
nosciach, ktore mogly utatwi¢ przetrwanie. We wspomnieniach bytych
wiezniow obozowy humor bywa okreslany jako: ratujacy przed depresja,
zaspokajajacy tesknote do wolnosci, rodziny; wyraz samoobrony dajacy
poczucie bliskiego konca wojny i rychtego powrotu do domu®®’; sposdb na

305 Heftling - od niem. Hdftling - wiezien.
306 Patrz: Z. Jagoda, S. Ktodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 137-159;

tychze, Smiech w obozie koncentracyjnym, ,Przeglad Lekarski” 1973, t. 30, nr 1, s. 84-99.

307 Tychze, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 152.

308 Szajsparole - bzdury, gltupoty, bezsensowne gadki itp. Wyrazenie pochodzace z gwary

poznanskiej od niem. Scheifse - géwno. ,Szajsparola” kaze weselej spojrzec¢ na swiat przez
okulary wiecznej nadziei. ,,Szajsparolami” nazywano tez rézne wiesci wyssane z palca, zmy-
slone, nierealne, ktére obiegaty caly obdz i krzepity wqtpigcych w szczesliwe zakoriczenie,
wlewaly wiare, ze to wszystko si¢ wreszcie skoriczy, dzieki ktérym wieZniowie odnajdywali
wlasny sens [...]. G. Przeczek, dz. cyt., s. 57-58.

309 Patrz: Z. Jagoda, S. Ktodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 149-150.
Wspomnienie Jadwigi Apostol-Staniszewskiej.
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rozladowanie zlego nastroju, opanowanie zdenerwowania, nawet pierw-

szych objawow paniki®'?; ratujaca przed zalamaniem bron tych, ktdrzy

catkowicie podlegali lagrowej zatodze; sprzyjajace nadziei zrodlo higieny
psychicznej, wytracajace z prostracji i pozwalajace jasniej patrze¢ na obo-
zowe wydarzenia®'l.

Okazywanie poczucia humoru przez wieznidéw i $mianie sie byty
oznaka zywotnosci i wiekszych zdolnosci przystosowania sie do obozowej
rzeczywistosci. Uczestnictwo we wspolnotach smiechu, choéby nawet na
site, dawato $miejacym sie wieksze szanse przezycia i $wiadczylo, ze nie
zalamali sie. Obecnos¢ $miejacych sie oséb i ich widok, dodawat otuchy
wspotwiezniom i sprawiat wrazenie normalnosci relacji spotecznych?®!2. Je-
dyna grupa wiezniow, w ktdrej smiech sie nie pojawiat, byli muzutmanie®*’.
Zmuzutmanienie polegalo bowiem na prawie zupelnym ostabieniu reakcji
i zobojetnieniu - takze na komizm i wptyw wspolnot $miechu.

Czarny, makabryczny humor lagrowy rodzit sie spontanicznie i cze-
sto zakrawat o paradoks. Oto przykiady wybrane ze wspomnienl wiezniow
KL Auschwitz:

+  Pierwsza tragifarsa w obozie, po przywiezieniu wiosng 1942 r., bylo
straszne dla cugangow rozebranie sie do naga i golenie gtéw. Robity to
wiezniarki Stowaczki. Kazda z ostrzyzonych, patrzac jedna na druga,
$miata sie do rozpuku, kpiac z siebie nawzajem mimo tez, ktore cisnety
sie pod powieki, bo przeciez ich wyglad byl makabryczny?'“.

*  Gdy po zabiegach dezynfekcyjnych zmuszano cugangéw do biegu po
odziez, jeden ze starszych wieznidw, majacy prawo noszenia zegarka,
pozorowatl mierzenie czasu, jak na zawodach sportowych. Sytuacja

byta komiczna dla heftlingdw?"”.

310 Patrz: tamze, s. 150. Wspomnienie Janusza Krzywickiego.
311 Patrz: tamze, s. 149-150. Wspomnienie Jerzego Rawicza.

312 Patrz: A. Pawelczynska, dz. cyt., s. 77; A. Teutsch, Reakcje psychiczne w czasie dzia-
tania psychofizycznego stressu u 100 bylych wiezniéw w obozie koncentracyjnym Oswie-
cim-Brzezinka, ,Przeglad Lekarski” 1964, nr 1, s. 27-38. Por. E. Formicki, K. Michalski,
A. Usowicz (oprac.), ,Zyje!”. Wybér odpowiedzi na ankiete ks. prof. Konstantego Michalskie-
go z 1945 roku, skierowanq do bytych wiezniéw politycznych z czaséw okupacji niemieckiej,
Wydawnictwo Instytutu Teologicznego Ksiezy Misjonarzy, Krakow 2012.

33 Muzutman - znieksztalcona forma stowa muzulmanin (niem. Muselmann) uzywa-

na powszechnie w KL Auschwitz i innych niemieckich obozach koncentracyjnych wobec
wieznia skrajnie wycienczonego z powodu glodu.

314 Patrz: Z. Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 141-142.
Wspomnienia Marii Gatkiewicz i Marii Anny Nowakowskiej.

315 Patrz: tamze, s. 142. Wspomnienie Juliana Kiwaty.
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Na poczatku 1942 r. wiezniowie stali na apelu w obozie gléwnym. Nie-
ktorych wywotywano wedtug wykazu sporzadzonego przez ostawio-
nego morderce, raportfiihrera®® Gerharda Palitzscha, ktéry masowo
rozstrzeliwal ofiary w bloku 11. Gdy wszyscy stali przygnebieni, jeden
z wiezniow niepostrzezenie uderzyt swojego przyjaciela palcem w kark

'J)

i krzyknat: ,Tu ci Palitzsch strzeli!”. Wiekszo$¢ wiezniow wybuchneta
wowczas Smiechem?”.

Latem 1941 r. ze szpitala obozowego wiezniowie wywozili tzw. rol-
wagy zwloki zmartych do pobliskiego krematorium. Na zakrecie
odpadto jedno koto, wiec rolwaga przechylila sie, a zwloki zsunety
sie, zasypujac jednego z eskortujacych. Wiezniowie zauwazyli, ze ze
stosu trupdéw wylaniaja sie rece w ukladzie przypominajacym pty-
nacego stylem klasycznym. Wtedy jeden z nich krzyknat do zasypa-
nego: ,Adam, ptyn kraulem, to szybciej wyptyniesz!”. Mimo grozy
wypadku, $miali sie, a pdzniej jeszcze nieraz pytali Adama, jak mu
sie wowczas ptywato®'s.

Pewien wiezien starat sie o probke katu, ktérag musiat da¢ do badania,
lecz na zawotanie nie mogt z siebie wydusi¢. W koncu kupit kawatek
stolca od innego wieznia za poét porcji chleba. Przedtem jeszcze szep-
nat do kucajacego kolegi: ,Chcialbym nasraé na Reich” (czyli na Rzesze
Niemieckg). Byl to zart oparty na grze stéw, poniewaz tygodnik, na
ktorego kartkach kazano wiezniom sklada¢ probki katu, nosit tytut
,Das Reich”".

Jako komiczne byly postrzegane rzekome ucieczki z obozu. Na przy-
ktad w okresie nasilenia epidemii tyfusu, w korytarzu rewirowego
bloku nr 20 mozna byto spotka¢ wychudzona posta¢, otulong kocem,
przepasang paskiem, do ktérego byta przyczepiona na drucie blaszana
miska, a za pasek wetknieta drewniana tyzka. Chory wiezien, zapyty-
wany przez flegera dokad sie wybiera, przyktadat palec do ust i méwit
cicho: ,Nie méw nikomu, ucieklem z obozu”?°.

W celi bloku nr 11, wieczorami, gdy panowat juz wzgledny spokdj, gry-
wano w salonowca. Wiezniowi zakrywano oczy i uderzano go w po-
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sladki, dopoki nie odgadt, kto go bije. Gracze zartowali, ze zabawa jest

dobrym treningiem przed przestuchaniami®*'.

* Do wprost niewiarygodnego, zabawnego incydentu doszto w 1944 r.
w kuchni, w ktorej pracowato kilku heftlingdw z pierwszego transpor-
tu. Mieczystaw Jagodzinski, mocujac sie z dyzurnym esesmanem, wy-
ciagnal mu pistolet z kabury, czemu spokojnie przygladali sie pozosta-
li wiezniowie, podobnie jak esesman troche podchmieleni. Esesman
wkrdtce prosit wieznia o zwrot pistoletu, kleczac na mokrej kuchennej
posadzce’??,

Poczucie humoru i umiejetnos¢ opowiadania dowcipéw wspotwiez-
niom i straznikom, pomagata w wewnetrznej ucieczce, polegajacej na bu-
dowaniu wewnetrznego $wiata, ktdry tak bardzo rdznit sie od lagrowego.
Aktualne dowcipy docieraty do obozu spoza drutéow dzieki kontaktom
wieznioéw z pracujacg przy niektorych komandach ludnoscia cywilna. Po-
chodzily tez ze stuchanych nielegalnie rozglosni radiowych. Najczesciej
opowiadano dowcipy i anegdoty o tematyce politycznej, oémieszajace oku-
pantéw i hitlerowskich przywodcow: - Jaki powinien by¢ prawdziwy hitle-
rowiec? - Blondyn jak Hitler, smukty jak Goring, postawny jak Goebbels,
meski jak Rohm i powinien nazywac sie Rosenberg.

Niektdre byly zrozumiate tylko w obozowym kontekscie: W zwigzku
z niepowodzeniami Niemcow pod Stalingradem na poczatku 1943 r. za-
padia decyzja o rozbudowie obozowej stolarni, bo przyszto zamowienie
na milion krzeset. - Dlaczego? - Bo Niemcoéw rozbolaty nogi od stania
pod Stalingradem.

Po obozach krazyly tez zabawne powiedzonka: ,,Powiem ci najlepszy
wic: Ausch-witz!”; ,Oby cie pochowano w trumnie”; ,Nie boj sie, oddam ci
na wolnosci”; czy towarzyszace obserwowaniu defekacji wspotwiezniow:
»Takiego gowna nawet komendant nie robi”. Nowych wieznidéw ironicznie
pocieszano stowami: ,Najgorsze sq pierwsze cztery lata, potem juz leci,
mozna nawet na brzytwie wysiedzie¢”. Powiedzonko to robito na cugan-
gach piorunujace wrazenie, u heftlingéw wywotujac gromki $miech*.

Typowym powiedzonkiem, zrozumialym we wspdlnocie $miechu,
ktdrej czlonkowie znali kontekst jego powstania, byla odzywka sztubo-
wego Reguly z bloku nr 11 w KL Auschwitz: ,Uspokdjcie sie bohatery i nie

321 Patrz: tamze, s. 153. Wspomnienie ks. Wiadystawa Grohsa de Rosenburg.
322 Patrz: tamze, s. 142. Wspomnienie Stanistawa Szpunara.

323 Patrz: tamze, s. 153. Wspomnienie ks. Wiadystawa Grohsa de Rosenburg.
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szarpcie moich nerwéw, bo ja chce zdrowy wyjs¢ przez komin!”*?*. Po-
dobny charakter mialo powiedzonko: ,Jo umia, ale taka paplanina nie”.
Jak wspomina Jan Wolny: Chodzito o to, ze jeden z sanitariuszy SS (SDG),
pochodzqcy ze Slgska, Karl Bara, nie zrozumiat lagerarzta®*> méwigcego do
niego po niemiecku i prosit Wolnego, stojgcego obok, o przettumaczenie.
Kiedy ten sie zdziwit, ze Bara nie rozumie niemieckiego, ustyszat: ,Farona,
jo umia i rozumia po niemiecku, ale taka paplanina tom jo jesce nie stysot’.
Epizod ten szybko stat sie znany w obozie i wielu wiezniéw zapytanych, czy
umiejq po niemiecku, odpowiadato stowami Bary?*.

Niektdre byle wiezniarki wspominaja lagrowy $miech, rozpatrujac
go w kontekscie seksualnym. Jak pisze Zofia Krzyzanowska o zyciu na
gornych pietrach prycz w jej bloku w KL Ravensbriick: Wieczér przyno-
sit odprezenie. [...] Czarna i Biata Zosia zakrecaty wtedy wiosy na papilo-
ty i opowiadaty sobie kawaty, przewaznie drastyczne. Stuchata ich chetnie
cata géra, znajdujgc w tym szczegdlne zadowolenie. Dowcipy stanowily na-
miastke, zaspokajajgc jednak w pewien sposéb sttumiony poped seksualny.
Lubitam stucha¢ dzwieku smiechu, ale sama nie smiatam sie nigdy. Dowcipy
i zarty po prostu do mnie nie docieraty. By je odczué, trzeba by powrdcic¢
do wyobrazern i poje¢ wolnosciowych, trzeba by zapomniec¢ cho¢ na chwile
o ttoczqcej rzeczywistosci. Tego nie mogtam. Mieszkatam na gérze, lecz od
gory dzielito mnie wiele. Korzystatam tylko z praw widza..>*” Wanda Pét-
tawska natomiast, rowniez z KL Ravensbriick, opisuje zbiorowe wy$mie-
wanie wspétwiezniarek o sktonnnosciach homoseksualnych, ktore byto
czesta praktyka zapewniajaca odreagowanie i integrujaca niektdre wiez-
niarki heteroseksualne: Im trudniej byto, tym bardziej staratysmy sie miec¢
smiech na zawotanie. Stwardniatysmy. Gdy brakto powodu do smiechu w nas
samych, zostawat zawsze jeszcze jeden: ,elel” - magiczne stowo®?®, ktére-
go sens pojely nawet nasze beniaminki. Teraz smiatysmy sie z tego. Mysle,
ze zdrowy instynkt samozachowawczy kazal nam wysmiewac snujqce sie
z kqta kqt, przewaznie niemiecko-cygarniskie ,pary”, bronigc nas przed zbo-
czeniem. Na gtos czytalysmy ,mitosne oswiadczenia’, ktdre piekna, mtoda
Cyganka przystata ,Michatowi’, i sSmiatysmy sie gtosno z czulgcych sie par.

324 Patrz: tamze, s. 153-154.
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Smiatysmy sie, cho¢ wtasciwie widok byt odrazajqcy: bledne oczy, podrygi,
jakies miny — wszystko to napawato wstretem>*°.

Jak zauwaza byty wiezien Eugeniusz Niedojadto: Humor w obozie to nie
tylko domena heftlingéw. Niemieccy funkcjonariusze przejawiali niekiedy
poczucie humoru, ale tqczyto sie ono zazwyczaj z szykanami i byto niezwy-
kle prymitywne. Smiech esesmanéw byt czesto niebezpieczny dla wigzniéw
i rozlegat sie zwykle po wywotaniu makabrycznie wyrezyserowanych, wyra-
finowanych szykan. Prymitywizm zapotrzebowania na humor i reakcje ko-
miczne esesmandéw dawaty wiec czesto znac o sobie w obozie, budzqc strach
i przerazenie wiezniow, zwlaszcza cugangéw?>.

We wspomnieniach wiezniéw mozna znalez¢ przyklady szczegélnych
przejawow poczucia humoru esesmanoéw i innych cztonkéw obozowej za-
togi. Czestaw Ostankowicz tak wspomina transport do Brzezinki 13 marca
1942 r.: Ustawiono nas setkami. Dwanascie takich setek otoczyli natych-
miast kapo. Wszyscy oznaczeni zielonymi tréjkqtami wiezniéw kryminal-
nych. W rekach kije. Przytqczyli sie do nich kandydaci na vorarbeiteréw.
Esesmani, blockfiihrerzy ustawili sie opodal. Przyglgdajqc sie inwalidom,
ktérych dotgczono do ostatniej kolumny, wybuchneli smiechem. Znalismy
dobrze ten smiech®'. Smiech oprawcéw, nawet jesli z ich perspektywy byt
przejawem radosci i dobrej zabawy, to dla ofiar byl wylacznie $miechem
kazni i $mierci.

Byly wiezien KL Majdanek, Andrzej Stanistawski, wspomina Unter-
scharfiihrera®*? Albrechta - oficjalnego tlumacza esesmandw, ktéry pew-
nego dnia wiosng 1944 r., siedzac na poreczy w Schreibstubie®* na 111 Polu,
nucit po polsku: ,mucha kraulem ptywa w zupie, wszystkich Niemcéw
mamy w dupie...”. Wiezniowie nie reagowali, bo nie wiedzieli, czy to nie
prowokacja. Jednak wszyscy wymieniali rozbawione, porozumiewawcze
spojrzenia i komentarze®**.

329

W. Péttawska, I boje sie snéw, Edycja Swietego Pawla, Czestochowa 2009, s. 115. Sze-
rzej na temat relacji w obozach koncentracyjnych, scharakteryzowanych z perspektywy
kobiet patrz: B. Czarnecka, Kobiety w lagrze. Zapis doswiadczenia, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego, Krakow 2018.

330

Z.Jagoda, S. Ktodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 138.

Bl C. Ostankowicz, Ziemia parujgca cyklonem, Wydawnictwo Eédzkie, E6dz 1969, s. 155.

332 Z niem. Unterscharfiihrer - najmtodszy podoficerski stopien w SS.

333 7 niem. Schreibstube - kancelaria.

34 Patrz: A. Stanistawski, Pole smierci..., dz. cyt., s. 221.



0bdz koncentracyjny 135

Dnia 20 czerwca 1940 r. do dwczesnego budynku sztabowego
KL Auschwitz przybyt w tarnowskim transporcie wynedzniaty Zyd, ktére-
mu wypadata kiszka stolcowa. Widok chorego cztowieka wprawit esesma-
now i kapow w doskonaty humor. Dla zabawy poganiali go wiec i bili go,
polecajac mu wpycha¢ wypadajaca kiszke stolcowa palcami. Robit co mégt,
raz trzymajac reke w okolicy odbytu, to znow zastaniajac sie przed ciosami,
a esesmani trzesli sie ze sSmiechu. Na twarzach wiezniéw obserwujacych
zdarzenie widoczne bylo zdumienie i zazenowanie. Zachowanie oprawcow
byto niepojete zwtaszcza dla cugangow. Jak wspomina Artur Rablin: Jakis
starszy cztowiek, wydaje mi sie, Ze byt to redaktor ,,IKG”, Stanistaw Mrdz, stat
z szeroko otwartymi oczami, jak wryty w ziemie, bardzo blisko ofiary. Nie
dostrzegl, ze jeden z esesmandéw zwrdcit na niego uwage, przestat sie smiac,
doskoczyt i uderzyt Mroza, ktory szczesliwie zdqzyt wmieszac sie w szeregi.
Pierwszy dzieri pobytu w obozie i pierwsza lekcja: jezeli nie bierzesz udziatu
w doskonatej zabawie, to nie prébuj jej nie aprobowac jakimkolwiek gryma-
sem na twarzy czy postawq. Esesmani uzyli sobie na nas wszystkich za taki
brak zrozumienia i zepsucie im zabawy>*.

Gdy pare tygodni pozniej esesmani znalezli gniazdo myszy uwite
w jakim$ naczyniu, podeszli do jednego z wiezniow i zapytali, czy jest
glodny. Kiedy ten przytaknal, jeden z esesmandéw wyjat mysz i polecit
wiezniowi otworzy¢ usta. Otoczony przez zanoszacych sie od smiechu,
potracajacych go lufami esesmanow, wiezien wzigt mysz w zeby. Trzymat
ja za glowe i drzac, nie mogl sie zdecydowac na jej zjedzenie. Uderzany
kolbami zaczat ja gryz¢, a po brodzie ciekta mu krew. Obecni w poblizu
wiezniowie zwolnili na chwile tempo pracy, jednak nikt nie szukat kon-
taktu wzrokowego z esesmanami. Esesmani przerwali zabawe i pogonili
ich do pracy. Komentujac zajscie, Rablin dopowiada: Wydaje mi sie, ze
zanim w zZycie obozowe zaczql wkradac sie nasz humor lub raczej rodzic sie
szczesliwy, niepowtarzalny humor wiezniarski, zaczelismy szukac¢ odwetu
za te tajdactwa*®.

Podobne przyklady mozna mnozy¢. Gdy w KL Birkenau esesman
przylapal wieznia flirtujacego z wiezniarka, za kare kazat im calowac sie
w wartowni nieprzerwanie przez godzine, czym rozbawit siebie i innych
esesmanow. Obserwujacy zdarzenie wiezniowie opowiadali ze §miechem,
ze nieszczesliwa para wyprowadzata esesmana w pole, przerywajac cato-

3% Patrz: Z. Jagoda, S. Ktodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 140.
B¢ Tamze, s. 140-142.
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wanie, gdy tylko nie zwracat na nich uwagi. Przy innej okazji zmarznie-
tych wieznidow pewien esesman ,pocieszal” ironicznie, ze cieplej im bedzie
w krematorium. Za komiczne uchodzily tez zarty obstugi fazni, w ktorej
myli sie cugangowie z nowego transportu, polegajace na naprzemiennym
puszczaniu strumieni goracej i zimnej wody**’.

Czytelnikom takich wspomnien, podobnie jak $wiadkom wydarzen,
trudno jest uwierzy¢, ze ktos mogltby smia¢ sie w takich okolicznosciach.
Pojawiaja sie wodwczas pytania o zachowanie oprawcéw i ich kulture $mie-
chu w sferze prywatnej. Tego dotyczy wspomnienie Janiny Linkiewicz, kto-
ra jako 14-latka pracowata w domu SS-unterscharfithrera w KL Auschwitz
Martina Fresemana i jego zony Hildegardy: Raz miatam kupic w miescie
»sznebezen”. Nie wiedziatam, co to jest. Mama przettumaczyta: ,Schnee” -
snieg, ,Besen” - miotta, wiec kupitam miotte. Tymczasem miata to by¢ trze-
paczka do ubijania piany. Tym zakupem sprawitam duzo smiechu w domu
Fresemannéw. Fresemannowie byli mtodzi, pogodni, lubili towarzystwo?®.
Do historii przeszly tez fotografie esesmandéw w otoczeniu dziewczat
ze stuzb pomocniczych SS, wykonane w Miedzybrodziu Bielskim w osrod-
ku wypoczynkowym SS w 1944 r., zamieszczone w tzw. albumie Karla
Hockera. Spogladaja z nich rozesmiane twarze zrelaksowanych ludzi, kté-
rych na podstawie wygladu trudno posadzi¢ o popetniane zbrodnie®*.

Komiczne watki w obozowej dziatalnosci kulturalnej

Przy pomocy dowcipéw bronit sie przed obozowa rzeczywistoscia
m.in. Aleksander Drozdzynski - satyryk, kolekcjoner dowcipdw i ich wy-
bitny opowiadacz, ktéry ostatni etap pobytu w KL Auschwitz przepraco-
wat jako tadowacz zwlok do krematoryjnych piecow. Natomiast w KL Bu-
chenwald czyscit latryny Fritz Griitnbaum - stawny berlinski i wiedenski
konferansjer. Zatrzymywany przez straznikow stawal na bacznos¢ i opo-
wiadal im dowcipy, dzieki czemu uratowat Zycie. Profesjonalistow, ktorzy
przed umieszczeniem w obozie wystepowali w przybytkach lekkiej muzy,

37 Patrz: tamze, s. 140-142; M. Moldawa, Gross Rosen. Obédz koncentracyjny na Slgsku,
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byto w obozach koncentracyjnych wiecej. To oni stanowili filary obozowej
dziatalnosci kulturalnej?*°.

Charakterystycznym elementem lagrowej kultury $miechu byta twor-
czo$¢ komiczna. Dotyczyta biezacych wydarzen w obozie lub przypomina-
ta dobre chwile z czaséw wolnosci. Stanowita element szerszego zjawiska
obozowej tworczosci kulturalnej, zwykle martyrologicznej, sentymental-
nej, patriotycznej, zawierajacej watki wspomnien i marzen itp. Teksty za-
rowno tworzone na miejscu, jak i odtwarzane z pamieci lub parafrazowane
na rézne sposoby (dowcipy, prawdziwe lub zmys$lone anegdoty, szajsparo-
le, dykteryjki, epizody zapamietane z literatury, wiersze, piosenki, kuple-
ty, fragmenty wystepow artystycznych itp.) byly przekazywane ustnie,
przede wszystkim z pamieci, poniewaz za posiadanie materiatow do pisa-
nia, a takze zapisywanie, przechowywanie i przekazywanie czegokolwiek
pisanego, wiezniom grozily srogie kary, nawet $mier¢. Pisanie dtuzszych
utworéw (opowiadan, powiesci, utworéw dramatycznych) byto niezwykle
utrudnione takze z braku czasu i mozliwos$ci zabezpieczenia dzieta przed
konfiskata. Tresci literatury mowionej byly na biezaco dostosowywane
do potrzeb i mozliwosci odbiorcow, przeksztalcane takze w zaleznosci od
zdolnosci zapamietywania wykonawcédw oraz warunkéw organizowanych
przedstawien. Niektore z powstajacych w obozach utworéow byly przesy-
lane droga nielegalng do osrodkow konspiracyjnych (najczesciej w Polsce)
i drukowane w prasie i wydawnictwach podziemnych.

Jak zauwaza Krzysztof Dunin-Wasowicz: Oczywiscie udzial w zyciu
kulturalnym w obozie nie dotyczyt wszystkich wieZniow ani wszystkich obo-
z6w. Zjawisko to nie wystepowato praktycznie prawie zupetnie w osrodkach
zagtady natychmiastowej, gdzie wiekszos¢ wiezniéw kierowano od razu do
komory gazowej. W matym stopniu uwidaczniaty sie przejawy zycia kultu-
ralnego w najciezszym okresie terroru hitlerowskiego w obozach, w latach
1940-1942. A i w innych okresach nie objeto to zjawisko wszystkich wiez-
niéw, a raczej przede wszystkim tych, ktorzy mieli bardziej uprzywilejowang
pozycje, ludzi zdrowych, Izej pracujgcych, powigzanych w grupy i srodowi-
ska, no i oczywiscie odczuwajgcych wewnetrzngq potrzebe rozszerzenia kre-
gu spraw bytowych o cho¢by namiastke kultury. Eatwiej byto na ogét or-
ganizowac zycie kulturalne w tzw. obozach starych, potozonych na terenie
tzw. starej Rzeszy — w Dachau, Buchenwaldzie, Sachsenhausen, gdzie przez
pewien czas wiladze w samorzqdzie wiezniarskim sprawowali wieZniowie

340 Patrz: R.M. Gronski, Proca Dawida..., dz. cyt., s. 9-12.
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polityczni**'. Szczegélowe przedstawienie skali i wszystkich okoliczno-
$ci zjawiska nie jest dzi§ mozliwe, poniewaz ocalaty tylko nieliczne pio-
senki i wiersze obozowe, czes¢ plastyki, niektore pomoce naukowe wy-
korzystywane w tajnej oswiacie. Nie do odtworzenia s3 natomiast teksty
szopek, przedstawien teatralnych ani tym bardziej (poza drobnymi wyjat-
kami) egzemplarze lagrowej prasy konspiracyjnej i lektur krazacych niele-
galnie wérdd wieznidw?*2.

Uprawianie tworczosci artystycznej przez wieznidw i mozliwosc
uczestniczenia w bedacych jej owocem formach rozrywki, przynajmniej
w pewnym stopniu zaspokajalo ich potrzebe wyrazania uczué, opinii, po-
staw estetycznych itp. Spelniato tez funkcje terapeutyczna, edukacyjna
i integrujaca. Organizowano wystepy typu estradowego, z mozliwie duza
iloscig satyry i czesto wrecz niewybrednych dowcipow. Starano sie przeka-
zac jak najwiecej tresci podnoszacych na duchu i budzacych wiare w zwy-
ciestwo. Obozowi artysci byli przez wspotwiezniow nie tylko podziwiani,
ale takze chronieni i dokarmiani, co dawato im wieksze szanse przezycia.
Robili to takze niektdérzy cztonkowie zatogi obozowej, chcac wykorzystaé
ich dla wiasnych korzysci - m.in. podlizujac sie esesmanom poprzez do-
starczanie im rozrywki lub wytworzonych przez wiezniow dziet sztuki.
O ile wiadze obozowe zgadzaly sie na jakies formy rozrywki dla wiezniow,
to niczego nie inspirowaly. Wiele zalezato takze od blokowych lub sztu-
bowych’®. Piosenka - symbol obozowej orkiestry Stanistawa Grzesiuka
w KL Gusen, z ktorej wystepow korzystali wiezniowie, a czasem nawet
zaltoga, rozpoczynata sie od stow:

Nie warto smucic sie — smucic sie,

Gdy wolnos¢ ku nam mknie - ku nam mknie,
Lecz smia¢ sie w caly gtos

I nie narzeka¢ na swdj los***.

Wiekszos¢ dziatan artystycznych byto podejmowanych przez amato-
row. Jak wspomina Jadwiga Drabikowa: Na co dziert pomagata nam prze-
trwac piosenka. Spiewalysmy wieczorami rézne piesni harcerskie, ludowe,
wesole i smutne, stuchatysmy i uczytysmy sie licznych piesni Jugostowia-

341 K. Dunin-Wasowicz, Ruch oporu w hitlerowskich obozach koncentracyjnych 1933-

-1945, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1983, s. 278-279. Patrz: przykla-
dy 48, 49, 50, 51, 52, 53, 55.

342 Patrz: tamze, s. 280.
343 Patrz: tamze, s. 320; Z. Jagoda, S. Klodzinski, . Mastowski, dz. cyt., s. 112-113.
344 S, Grzesiuk, Piec lat kacetu, Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1985, s. 281.
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nek, przekazywatysmy im nasze. Uktadalysmy tez rézne humorystyczne
wierszyki, w ktérych smiatysmy sie z nas samych, opisywatysmy rézne zda-
rzenia z zycia lagrowego, przygody, sytuacje, w ktorych udato sie oszukac
wtadze obozowe, sposoby ,organizowania”i rézne sprawy dnia codziennego.
Te wiersze, z czestochowskim rymem na ogét, podktadatysmy pod znane me-
lodie i Spiewatysmy wieczorem ku uciesze naszych kolezanek. [...] Te wieczory
petne humoru i spiewu stanowily roztadowanie napiecia, relaks, odpoczynek,
usmiech, a w sumie pomagaty nam przetrwac®®. Zabawne wiersze, w ktd-
rych byly opisywane zdarzenia z zycia obozowego, przygody wiezniow
i paradoksy z ich zycia, zwlaszcza przypadki oszukiwania wladz, uktadaty
m.in. w KL Auschwitz: Jadwiga Drabikowa’*¢, a w KL Ravensbriick: Halina
Golczowa, Maria Rutkowska-Kurcjuszowa’”. W KL Majdanek, w meskiej
czesci obozu, niewielka grupa wiezniow-literatéw z Kazimierzem Nowa-
kiem na czele zalozyta tzw. Loze Szydercow i specjalizowala sie w utworach
satyrycznych recytowanych w matym gronie stuchaczy. Przedmiotem cie-
tej satyry i wysmiewania byli w tych utworach przede wszystkim esesmani
i inni czlonkowie lagrowej zalogi, ktérzy szczegdlnie dreczyli wiezniow.
Nawyki, przywary, stabostki dziwactwa wspotwieznidw wystepuja w nich
w bardziej stonowanych formach satyry**s.

Do grona wykonawcow komicznych utworow w KL Auschwitz nale-
zeli takze profesjonalni artysci scen polskich - m.in. Stefan Jaracz, Leon
Schiller, Tadeusz Hertman-Kanski, Zbigniew Sawan - aktor i rezyser
z warszawskiego kabaretu Na Antresoli, czy Adam Wysocki z Chéru Dana.
W matych zespotach recytacyjno-$piewaczych, dajacych przedstawienia
wieczorami lub w niedziele w poszczegélnych blokach i lagrowych szpita-
lach, w KL Ravensbriick wystepowaty Mary Didur-Zatuska, Zofia Rysiow-
na i Maria Szczesna, a w KL Sachsenhausen Aleksander Kulisiewicz. Jed-

35 Za:Z.Jagoda, S. Ktodzinski, . Mastowski, dz. cyt., s. 116-117.

346 Patrz: 1. Urbanska, Zycie kulturalne wigzniéw w KL Auschwitz w swietle relacji i pa-

mietnikéw, Wydawnictwo Adam Marszatek, Torun 2005, s. 93.

347 Patrz: W. Kiedrzynska, I. Pannenkowa, E. Sulinska (oprac.), Ravensbriick. Wiersze obo-

zowe, Zwiazek Bojownikdéw o Wolnos¢ i Demokracje, Warszawa 1961; A. Lebda-Wybor-
na, Poezja powstata w KL Auschwitz, ,Zeszyt Oswiecimski” 1975, nr 16; A. Zych (oprac.),
Na mojej ziemi byt Oswiecim. Oswiecim w poezji wspélczesnej, Wydawnictwo Panstwo-
wego Muzeum Auschwitz-Birkenau, O$wiecim 1987; tenze (oprac.), Na mojej ziemi byt
Oswiecim. Oswiecim w poezji wspéiczesnej. Czesé 2, Wydawnictwo Panstwowego Muzeum
Auschwitz-Birkenau, O$wiecim 1993.

348 Patrz: K. Dunin-Wasowicz, dz. cyt., s. 321-323; Z. Jagoda, S. Ktodzinski, . Mastowski,
Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 156.
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na z najpopularniejszych piosenek opartych na lagrowym humorze byt tu

utwor T. Hertmana-Kanskiego W schutzhaft-lagrze**

jestes bracie:
W schutzhaft-lagrze jestes bracie
dni ci lecq jak w kieracie

stdj, bracie, rano, wieczdr - stéj

i w potudnie stéj (jak chuj)

lejq kawe, lejq zupe

a najczesciej lejg w dupe

stdj, bracie, rano, wieczor - stéj

i w potudnie stéj (jak chuj)

w lagrze haeftling jest pod pieczq
na krankenbau go wyleczq

stdj, bracie, rano, wieczor - stéj

i w potudnie stéj (jak chuj)

a jak dtuzej pochoruje

to przez komin wyparuje

stdj, bracie, rano, wieczor - stéj

i w potudnie stéj (jak chuj)

stoi komin murowany

ale my go wykiwamy

stoj, bracie, rano, wieczor - stoj

i w potudnie stéj (jak chuj)*°.

Piosenka ta, mimo Ze ordynarna i prosta, petna czarnego humoru, byta
bardzo bliska wiezniom. Jak zauwaza Czestaw Ostankowicz: Drwita z kre-
matorium, $mierci, pracy, apelow i gltodu, z vorarbeiteré6w*®!, kapo i nas sa-
mych. [...] Refren méwit o apelach. Najstraszniejszych ze wszystkich zmér
lagrowych. O stéjkach w deszczu, w mzawce, kiedy pragnie sie dac¢ odpoczy-
nek nogom zmeczonym, dretwiejgcym z wysitku. [...] W mysli powtarzatem
refren niecenzuralnej, ale naszej piosenki [...| i koniecznie z refrenem Rano
stéj i w wieczor stdj..., koniecznie z tym refrenem, zawadiacko, na przekor
tresci, z nutq przekory i buntu, z kping [...] z komina wyrzucajgcego nad nami
wezowiska dymu palonych trupdéw bliskich nam ludzi - przyjaciél, kolegéw>>2.

49 7 niem. Schutzhaft-lager - oboz dla aresztowanych prewencyjnie.

30 T. Hertman-Kanski, W schutzhaft-lagrze jestes bracie, cyt. za 1. Urbanska, dz. cyt.,

s. 103-104.

1 Z niem. Vorarbeiter - majster, nadzorca robotnikow.

32 Cyt. za: I. Urbarniska, dz. cyt., s. 104. Szerzej na ten temat: A. Kulisiewicz, Dalsze przy-

czynki do zagadniert muzyki i piesni w zakresie samoobrony psychicznej wiezniéw w obo-
zach hitlerowskich, ,Przeglad Lekarski” 1979, z. 19, s. 38-51.
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Wyjatkowa forma komicznej dziatalnosci kulturalnej byly obo-
zowe audycje. Wieczorami, po apelu, w blokach, dla niewielkiej grupy
stuchaczy, kto$ glosem spikera radiowego podawal ostatnie wiadomo-
$ci ze $wiata, nowiny i plotki obozowe. W miare mozliwosci, do audycji
wlaczano wystepy wokalne lub recytacje. Prowadzili je m.in. ks. Woj-
ciech Gajdus w 1939 r. w KL Stutthofi Danuta Brzosko-Medryk w 1943 r.
w KL Majdanek®”.

Dzieki staraniom Franciszka Targosza, w pazdzierniku 1941 r.
w KL Auschwitz powstato muzeum obozowe. Oficjalnie gromadzono w nim
przedmioty posiadajace wartos¢ artystyczng, historyczng i pamiatkowa,
pochodzace najczesciej z magazynow ,Kanady” (komanda zajmujacego
sie sortowaniem rzeczy osobistych odebranych wiezniom i przywiezio-
nym na $mier¢ Zydom), a takze wytworzone na miejscu przez obozowych
artystow-plastykow. Celem wiadz bylo osiagniecie efektu propagandowe-
go i wypuszczenie w $wiat informacji, jak dobrze s3 tu traktowani wiez-
niowie - moga nawet rozwija¢ swe talenty artystyczne. Muzeum od razu
stalo sie swoistym azylem dla wybranych artystow i innych uzdolnionych
wiezniow, zwiekszajac szanse na przezycie, chronigc przed biciem i dajac
okazje zdobycia dodatkowych porcji zywnosci i lepszej odziezy (esesmani
placili nimi za prace wykonane dla nich przez wieznidéw - np. portrety ich
i ich rodzin). Powstawaty w nim takze nielegalnie dzieta sztuki komicznej
bedace satyra na okupantéw i obozowych funkcjonariuszy — m.in. portre-
ty i karykatury, dekoracje, kukietki i kostiumy do przedstawien kabareto-
wych i szopek satyrycznych. Za rysowanie i rozpowszechnianie karykatur
oczywiscie grozila $mier¢. Muzeum funkcjonowato do ewakuacji obozu
w styczniu 1945 r.>>*

W KL Auschwitz przebywali zdolni karykaturzysci, m.in. Xawery Du-
nikowski, Wincenty Gawron, Jan Machnowski, Natalia Milicer, Mieczy-
staw Koscielniak, Wtadystaw Siwek, Stanistaw Tratka. Pracowat tam takze
Tadeusz Myszkowski, ktory jak wspomina Franciszek Roman, [..] wyko-
nywat na terenie obozu rysunki i karykatury kapéw obozowych, wywotujqc
rézne komentarze na ich temat, co przyczyniato sie do osmieszenia kapéw,

33 Patrz: K. Dunin-Wasowicz, Obdz koncentracyjny Stutthof, Wydawnictwo Morskie,

Gdansk 1970, s. 207; tenze, Ruch oporu..., dz. cyt., s. 304-305; Ks. W. Gajdus, dz. cyt.,
s. 82-84 1 151; przyktad 54.

4 Patrz: K. Dunin-Wasowicz, Ruch oporu..., dz. cyt., s. 297-298; Z. Jagoda, S. Ktodzinski,
J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 112; I. Urbanska, dz. cyt., s. 113-120.
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a tym samym podwazato ,autorytet wtadzy”, zmniejszato lek i zatamanie®*.
Zyd francuskiego pochodzenia Markiel byt doskonatym portrecista, malo-
watl farbami olejnymi i akwarelami nie tylko dla wspotwiezniow, ale tak-
ze dla esesmanow (oni dostarczali mu przybory malarskie): [..] rysowat
réwniez karykatury; niektére z nich krqzyly wsréd zaufanych wiezniéw,
wywolujqc smiech, satysfakcje, pewnos¢ lepszego jutra, a czesto i refleksje
bardziej ogélne, o sztuce, malarstwie, inicjowaty rozmowy o widzianych na
wolnosci przed wojnq galeriach, obrazach, ich twdrcach itp.**

W obozach odbywaly sie spotkania, ktorych podstawowym celem
bylo dostarczenie rozrywki. Czesciej byty to zakonspirowane kameralne
zebrania niz wystepy, na ktére zezwalata zatoga, czasem przystuchujaca
sie im z satysfakcja. Ogromna wiekszos¢ przedstawien byta improwizowa-
na - zwlaszcza jesli wystepujacy nie byli profesjonalistami. Wowczas kaz-
dy wykonywal, co potrafit, a czestymi punktami programu bywaty skecze,
dowcipy i satyryczne monologi**”. Jak wspomina Artur Krzetuski: Wystepy
artystyczne organizowaty zazwyczaj poszczegélne bloki; byta nawet swego
rodzaju rywalizacja w organizowaniu takich imprez. Wykonawcy zmieniali
sie — jedni odchodzili, drudzy przychodzili - ale imprezy mozna uwazac za
element staty w krajobrazie zycia obozowego*>®.

Jedna z pierwszych obozowych imprez kulturalnych odbyta sie w le-
cie 1933 r. w KL Papenburg-Esterwegen pod nazwa ,Zirkus Konzentra-
ni”. W programie zorganizowanym przez aktora i rezysera Wolfgan-
ga Langhoffa znalazly sie m.in. wystepy klaundéw i skecze kabaretowe.
W KL Dachau, takze w 1933 r., dzialal Yariste Komitee, ktéry wystawit
dwa przedstawienia ztozone m.in. z satyrycznych kupletow i scen kome-
diowych. Przez pewien czas tego rodzaju wystepy byly zakazane, lecz po-
zwolono na tzw. Bunte Abende** z dowcipami i konferansjerem. Zakaz jed-
nak przywrocono na poczatku 1936 r.>¢°

Pierwszy kabaret wiezniarski dziatat w KL Buchenwald na przetomie
lat 1938 i 1939. Wystepowalo w nim wielu profesjonalistéw, Niemcéw,

35 7.]Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 125.

36 Patrz: tamze, s. 125. Wspomnienie Kazimierza Szwemberga.

37 Patrz: tamze.

%8  Tamze, s. 130.

39 Z niem. Bunte Abende - Kolorowe Wieczory.

360

Patrz: K. Dunin-Wasowicz, Ruch oporu..., dz. cyt., s. 305.
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Austriakéw i Zydéw, m.in. Kurt Fufl - aktor komediowy, Fritz Griinbaum -
pisarz, tancerz i aktor kabaretowy, Hermann Leopoldi - librecista i autor
szlagieréw, Paul Morgan - aktor i konferansjer. Satyryczne wiersze i skecze
powstawaly na potrzeby obozowych przedstawien, o ktérych legalnosci
lub nielegalnosci w terenie lagru decydowat temat, miejsce i grono uczest-
nikdw. Na legalne przedstawienia w komplecie stawiali sie esesmani,
oczekujac rozrywki niedostepnej juz w III Rzeszy w takiej obsadzie arty-
stycznej. Griinbaum zaprezentowat m.in. skecz Fritz Griinbaum w niebie -
chciatbym by¢ aniotem mdwiacy o wizji zydowskiego artysty. Utwoér nie
spodobat sie esesmanom, wiec zakazano dalszych wystepow. Przedstawie-
nia kontynuowano nielegalnie, przemycajac zydowskich wiezniow w pozy-
czonych pasiakach do blokéw aryjskich i odwrotnie. W niedzielne popo-
tudnia regularnie odbywaty sie wystepy pojedynczych artystow w blokach
wiezniarskich. Walter Sonntag petnigcy funkcje blokowego w bloku nr 41
obozu Buchenwald LA III wspomina, Ze nastroj w jego bloku byt zawsze
dobry. Wiezniowie grali, tanczyli i $piewali, a jeden ze znanych klaunéw
ze Zwigzku Radzieckiego pokazywat swoje sztuczki*®'.

W grudniu 1943 r. w KL Buchenwald uzyskano zezwolenie na dzia-
falnos¢ oficjalnych zespotéw miedzynarodowych, ktérych przedstawienia
odbywaly sie w sali kinowej. Prawdopodobnie zezwolenie to miato by¢ ro-
dzajem premii, majacej pobudzi¢ wieznidw do wydajnej pracy w przemysle
zbrojeniowym. Wsrdd nich szczegolnie aktywne byly grupy czeska, fran-
cuska, niemiecka, polska i radziecka. Czytano gléwnie teksty satyryczne,
tanczono, spiewano okolicznos$ciowe piosenki, przeplatajac to piesniami
powazniejszymi. Doskonale zakonspirowanych wystepow odbywato sie
nawet pieédziesigt w roznych blokach. W ich organizowaniu pomagato
kierownictwo ruchu oporu i niemieccy dziatacze polityczni, zajmujacy
stanowiska kierownicze w obozie. W styczniu 1944 r. do oficjalnych lagro-
wych wystepoéw muzycznych ponownie wigczono wstawki kabaretowe, co
bardzo spodobato sie publiczno$ci®¢2.

Przyktadéw komicznej dziatalnosci artystycznej wiezniow w obozach
koncentracyjnych jest mnoéstwo. Sa one mniej lub bardziej doktadnie opi-
sane we wspomnieniach. Oto niektore z nich:
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W KL Sachsenhausen zaimprowizowany wystep kabaretowy pota-
czony z koncertem urzadzono 25 grudnia 1939 r. Czes¢ muzyczng
zorganizowali Polacy, czesc¢ satyryczng — Niemcy.

W KL Auschwitz w latach 1940-1941, przewaznie w dni wolne od
pracy lub po apelu, wiezniowie bedacy przed wojna aktorami scen
warszawskich i krakowskich, organizowali przed kuchnia na placu
apelowym oraz na scenach zaimprowizowanych ze stotéw, humo-
rystyczne przedstawienia, $piewali kuplety, przyspiewki z zycia
obozowego (np. Rano kawa, wieczér kawa, a w potudnie troche ava).
Na wystepy te uczeszczato wielu wiezniéw, domagajac sie bisow.
Z polecenia lagerfiihrera*®® zostaly one jednak zakazane.

W maju 1943 r. proby zorganizowania imprez teatralnych podje-
to w obozie cyganskim w KL Auschwitz. Na blokach zydowskich
aktor Abraham (?) Perlmutter odgrywat zabawne sceny ze sztuk
Szolema Alejchema. Powstat takze gléwnie amatorski kabaret zto-
zony z Zydéw niemieckich i holenderskich.

W podobozie KL Auschwitz w Trzebini co dwa tygodnie wysta-
wiano nowy program skladajacy sie ze skeczéw, piosenek i mu-
zyki. W podobozie w Zabrzu jesienia 1944 r. zorganizowano
przedstawienie teatralno-satyryczne zapowiadajace koniec wojny.
Wiezniarki w podobozie w Rajsku urzadzily szopke krakowska
z kukietkami i tekstem napisanym przez Zofie Grochowalska.

W sylwestra 1943 r. w szpitalu kobiecym, z inspiracji lekarki Ste-
fanii Perzanowskiej, wystawiono szopke satyryczna z zagadkami
literackimi i fragmentem sztuki Moralnosc¢ pani Dulskiej Gabrieli
Zapolskiej. Podobne szopki wystawiano KL Auschwitz i Birkenau.
W KL Stutthof po przyjezdzie transportu warszawskiego z Pawia-
ka, w jedna z czerwcowych niedziel 1944 r. warszawiacy urzadzi-
li przedstawienie dla zaproszonych wiezniéw Polakéw, gléwnie
urzednikdw z biur obozowych. Wystepowat m.in. komik, odgry-
wano skecze pelne warszawskiego humoru. Przedstawienia kon-
tynuowano takze pdzniej*s*.

W Boze Narodzenie 1944 r. w obozie kobiecym KL Stutthof wy-
stapit niewielki zespdt pod kierunkiem Walerii Felchnerowskiej,
wykonujac pastoratki, zartobliwe piosenki obozowe oraz kilka
skeczow.
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Z niem. Lagerfiihrer - komendant obozu.
Patrz: przyktady 79, 80.
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+  Czeska grupa spiewacza Bohemia w KL Buchenwald poza muzyka
przedstawiala takze skecze, obrazki satyryczne i opere komiczng
Don Juan. Niemiecka grupa teatralna kierowana przez Brunona
Apitza czesto odgrywata skecze i $piewala kuplety.

* W KL Mauthausen-Gusen gltéwnie na Boze Narodzenie estradowe
wystepy solistow-$piewakow przeplatano skeczami. Wystawiono
tez rewie satyryczna Byle przetrwad. Hiszpanski zespot z Angelem
Hernandezem Garcig, chodzit od bloku do bloku, odgrywajac ko-
miczny skecz parodiujacy walki bykow.

* W KL Buchenwald wiezniowie czescy i hiszpanscy wydawali
wspdlnie w dwoch jezykach pisang recznie gazetke (ulotke). Wy-
konywana w jednym egzemplarzu byta bogato ilustrowana i za-
wierata m.in. karykatury.

+ W KZ Janowska we Lwowie, wieczorami odbywaty sie prezentacje
satyr i satyrycznej kroniki dotyczacej zycia w obozie>®.

W bloku szpitalnym w Brzezince wiezniowie probowali prowadzic sta-

13 scenke teatralng. Odbyto sie dwanascie przedstawien. Trzynaste prze-
rwatl z chwila objecia stanowiska naczelny lekarz, Polak Roman Zenktel-
ler, obawiajac sie repres;ji ze strony zalogi obozu. W programie najczesciej
wykonywano skecze i wiersze, ktore pisal Tadeusz Borowski. Scene i de-
koracje budowano w soboty i niedziele. Konferansjerem byt Julian Gan-
scher we fraku, z muszka i tréjkatem-sztrajfg na plecach. W organizacji
przedstawien pomagat lagerkapo ,Tata” Biernacik®*®. W bloku szpitalnym
wiezniowie stuchali takze ,streszczanej” przez Bogdana Glinskiego Try-
logii Henryka Sienkiewicza, ktory czynit to z wyjatkowym humorem, do-
konujac swoistych poprawek tekstu, dzieki ktorym do stuchaczy trafiata
kapitalna mieszanina prozy Sienkiewicza i stylu narracji Wiecha®*”.

W obozowym szpitalu przebywat tez jeden z artystéw Wesotej Lwow-
skiej Fali. Wprawdzie nie miat ochoty popisywac sie przedwojenng rolg,
lecz zachecit wielu dawnych stuchaczy audycji do przypominania zabaw-
nych dialogéw Szczepka i Tonka. Wykorzystujac jezyk lwowskiego hu-

365 Patrz: M.M. Borwicz, Literatura w obozie, Centralna Zydowska Komisja Historyczna
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moru, amatorzy z powodzeniem opowiadali o biezacych nawet ponurych
wydarzeniach obozowych, $miechem roztadowujac napieta atmosfere?s.
W bloku nr 10 dokonywano na kobietach pseudomedycznych ekspery-
mentéw. Oczekujace tam na zabieg Zydéwki i inne wiezniarki zrobily te-
atr cieni i wystawily satyryczne przedstawienie opisujace badania jednego
z doktorow oraz fragmenty ze swego zycia w bloku?*’.

W styczniu-lutym 1943 r. w skrzydle B bloku 15 KL Buchenwald Zyg-
munt Zonik zapoczatkowatl w niedzielne wieczory klasyczng dzialalno$é
estradowa, w ktorej przewazaty formy satyryczno-zartobliwej krytyki sto-
sunkdéw w obozie. Do pazdziernika proby te nie wyszly poza jego izbe.
W zabawnych felietonach Zonik wysmiewal zachowanie i obojetnos¢
prominentéw na sprawy wspdlnej walki wiezniéw o przetrwanie, dono-
sicielstwo, podlizywanie sie, niechlujstwo itd. Z czasem zaczat mu poma-
gac Franciszek K. - wiezien z tej samej izby, obdarzony duzym poczuciem
humoru i zdolnosciami fraszkopisa. Zespot rozrost sie do okoto stu osob.
Konferansjerke prowadzit sam Zonik, kierownikiem literackim byt Cze-
staw Ostankowicz, spiewali Witold Myszkowski i Jozef Pribula, recytowali
Stanistaw Kisiel, Edward Polak, a jako muzycy solisci wystepowali Jézef
Kropinski, Kazimierz Tyminski i inni. Wiezniowie (m.in. Edmund Polak)
uktadali piosenki i kuplety, w ktorych narratorami byta babcia lub dziadek.
Wyspiewali je m.in. Ryszard Stankowski i Jan Gelo, wy$Smiewajac esesman-
skie porzadki i zachecajac do wytrwania w perspektywie zblizajacej sie
wolnosci®”.

Odwazny $miech lagrowego oporu

Zdaniem Anny Pawelczynskiej: Opdr moze sie wyrazac w rézny sposéb. Nie
kazda sytuacja daje szanse otwartej walki, a nawet szanse biernego sprze-
ciwu. W warunkach Oswiecimia niezbedne byto maksymalne przystosowa-
nie do obiektywnych warunkéw. Opdr wyrazat sie tym, iz zewnetrznemu
przystosowaniu towarzyszy¢ mogto state dqzenie do zachowania wolnosci
wewnetrznej. W walce o takq wolnos¢ wiezniowie wspierali sie wzajemnie.
O granicach wolnosci w swiecie wewnetrznym kazdy cztowiek decyduje jed-
nak sam. Zwiekszanie tych granic oznaczato walke o zwiekszenie odpornosci
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stabego organizmu i zwiekszenie odpornosci psychicznej. Walka ta toczyta
sie przede wszystkim w kregu spraw najprostszych — niezbednych do indywi-
dualnego istnienia, do wspétzycia i wspotdziatania z tymi, ktorzy znajdowali
sie w identycznej sytuacji?’!. Jak w innym miejscu zwraca uwage Autorka:
W realizacji hasta wewnetrznego oporu ogromng role odgrywata bron, ktdrej
nie mozna byto odebra¢ - poczucie humoru. Zabawy musiaty by¢ przewaz-
nie naiwne i prymitywne. Wozeniu nieczystosci mogta towarzyszyc¢ zabawa
w konie. Koriskie odgtosy i zachowania towarzyszqce pracy komanda wig-
czaly do zabawy szefowq, niemieckq prostytutke, ktérej poziom tej zabawy
odpowiadat, z obozowej wladzy zmieniata sie wtedy w tagodnego furmana.
Poczucie humoru ratowato réwniez w sytuacjach zagrozenia. Czasem jeden
powiedziany pélglosem dowcip sytuacyjny roztadowywat paralizujgce po-
czucie leku. Kazdy z ,,niepokornych” produkowat wtasne mechanizmy obron-
ne. Widok miotajgcego sie SS-mana stawat si¢ mniej grozny, jesli wyobraz-
nia widziata go w opadajqcych spodniach lub pijanego i lezgcego w btocie®”>.

W sytuacji, gdy nie byla mozliwa otwarta walka wiezniéw z obozo-
wa zaltoga, najpopularniejszym i najwygodniejszym orezem byto stowo -
szczegllnie anegdoty i opowiesci komiczne, w ktérych o$mieszano stabosci
znienawidzonych oprawcéw. Bywato jednak, ze okolicznosci ich powstania
nie byly ani zabawne, ani bezpieczne. Wiele sytuacji, ktore pozniej powo-
dowaty $miech wspominajacych i stuchajacych, nie zostato wywotanych
celowo, by $mieszy¢. Na przyklad, gdy w pierwszych miesigcach 1941 r.
podczas sekcji zwlok jeden z lekarzy-wiezniow odlozyt na okno powiek-
szong watrobe zmartego wieznia, udalo sie ja ukras¢ dwom snujacym sie
w poblizu muzutmanom. Najwyrazniej zachowali jeszcze resztki swiado-
mosci, bo poszli do dwoch kapow i wymienili watrobe na dwa bochenki
chleba. Kapowie usmazyli j3 na margarynie i zjedli. Poniewaz lekarz-wie-
zien poszukiwatl zaginionej watroby, sprawa wyszta na jaw i dtugo wywoty-
wala $miech w obozie tym bardziej, ze muzutmandw nie zidentyfikowano
i nikt nie poniost kary za osmieszenie kapow’”>.

Wieznidow bawito nasladowanie, przedrzeznianie i wykpiwanie za-
chowan, gestykulacji oraz mimiki szczegdlnie znienawidzonych funk-
cjonariuszy. Nadawali im przezwiska zwigzane niekiedy z ich zabawnym
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wygladem. Pewnemu esesmanowi wiezniowie zatrudnieni w kuchni obo-
zowej przyczepili z tylu do kotnierza munduru barani pecherz moczowy
i genitalia. Tak udekorowany esesman zjawit sie w kantynie i wywotat sal-
wy $miechu. Od tego czasu wiezniowie nazywali go Baranem*”*. Esesma-
na Wilhelma Bogera z powodu skosnych oczu przezywano Chinczykiem,
raportfiihrer Anton Taube z KL Birkenau byl nazywany Konska Smiercia,
poniewaz miat dtugie, zétte, wystajace zeby. Z tego samego powodu auf-
zejerke®” Margot Drechsler z KL Auschwitz i KZ Ravensbriick przezywa-
no m.in. Gryza. Oswalda Kaduka przezywano doktorem medycyny, po-
niewaz ,leczyl” muzutmandéw, wysylajac ich do komory gazowej. Niejaki
Piltz - kierownik obozowych warsztatow w Monowicach, nazywany byt
Kuternoga. Jego karykature umieszczono w niewidocznym miejscu w ma-
szynowni. Gdy ktos chciat ja obejrze¢, musiat sie nachyli¢, a wtedy otrzy-
mywatl od wieznidw uderzenie listewka?”®. Obiektem kpin i wysmiewania
byt okrutny lagerfiihrer Hans Aumeier, zwany Lokietkiem lub Kucykiem -
niski i krzykliwy esesman, ktdry szczegodlnie lubit bi¢ wieznidéw silnych
i wysokich. Aby siegna¢ do twarzy wieznia skazanego na smier¢, musial
podskakiwa¢. Wiezniowie zdawali sobie sprawe, ze odczuwal ogromna
satysfakcje, gdy wiezien od jego ,ciosu” padat na ziemie. Gdy wiec brat
sie do bicia, w odpowiedniej chwili sami upadali, budzac u obserwatorow
ttumiony $miech?”".

Tematem drwin i $miesznych opowie$ci wiezniéow w KL Buchenwald
byt pewien kapo nadzorujacy prace w warsztatach. Podczas nalotu alianc-
kich samolotéw na obdz dla ochrony przed bombami natozyt sobie na
glowe stotek, czym rozbawit heftlingéw, ktérzy do nalotow byli przyzwy-
czajeni’’®.

Naiwnos$¢, tatwowiernos¢, ograniczenie umystowe, prymitywizm
i nadmierna stuzbisto$¢ niektérych czltonkow zatogi lagru pomagata ich
wykorzystywac, oszukiwac i w rezultacie uczyni¢ obozowym posmiewi-
skiem - zaréwno wiezniow, jak i funkcjonariuszy.

Zofia Posmysz wspomina zuchwaty kawat jednego z wiezniéw KL Bir-
kenau, ktory we wspélnym $miechu zjednoczyl na chwile ofiary i opraw-
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céw: [...] w Birkenau byto sporo momentéw smiesznych. [...| Pamietam jedng
scene. Byta taka esesmanka, ktéra lubita rewidowac wiezniéw wchodzgcych
na teren obozu. Ona nawet byta tadna. Wiezniowie wracali wieczorem z pra-
cy, zatrzymywata ich przy bramie. I jakis wesotek z komanda elektrykow,
jakis ,,stary numer™”°, przewidujqc, ze ona zacznie ich obmacywac, przeciqt
sobie wczesniej kieszeri w spodniach. Tak ze gdy wlozyta mu reke do kie-
szeni, jej dtori zsuneta sie nizej. On stat na bacznos¢, ledwie powstrzymujqc
$miech, cate komando réwniez. Esesmanka data mu w twarz. Potem historia
ta krgzyta po blokach, wiezniowie jq sobie opowiadali. Esesmani tez. Smiesz-
ne, prawda?**°

Zabawne przygody przypominano sobie za kazdym razem, gdy osmie-
szeni oprawcy pojawiali sie w poblizu, oraz przekazywano w anegdotach.
Opowiesci te miewatly charakter edukacyjny, poniewaz zawieraty informa-
cje cenne zwlaszcza dla cugangdw, ktorzy dowiadywali sie z nich o stabo-
$ciach czltonkéw zatogi. Ujawnienie stabo$ci oprawcéw pomagato pozniej
wiezniom w stosowaniu wobec nich rozmaitych forteli, ktére stanowity
akt samoobrony oraz pomagaty zdobywac¢ zywno$¢, odziez i inne $rod-
ki do przezycia. Osmieszeni przy pomocy wymyslnych kawatéw esesma-
ni i inni funkcjonariusze nie wydawali sie juz tak grozni. Takie dzialania
wiezniéow wymagaly ogromnej odwagi i sprytu, poniewaz ujawnionym
sprawcom kawatu grozity tortury i $mierc. Oto przyklady.

W 1943 r. w kantynie obozowej pojawily sie slimaki przyprawione
na kwasno z cebulka. Komandofiihrer*®' Bajer brzydzit sie ta potrawa. Za-
trudnieni w kantynie wiezniowie Jan Folwarczny, Stefan Horzela i Roman
Nawrot, wmodwili podpitemu Bajerowi, ze w $limakach znajduja sie perty.
Esesman dat sie nabra¢, poniewaz w jednym ze slimakoéw znalazt perte,
ktéra wiezniowie dla kawatu pozyskali z ,Kanady”. Zachecony znalezi-
skiem esesman wraz z kolega przez calg noc pokroili piec¢ kilo slimakow.

Oczywiscie niczego nie znalezli**2.
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Pewien najprawdopodobniej chory psychicznie esesman lubit dekla-
mowac i §piewa¢ podpowiadane przez wieznidw teksty, najczesciej o$mie-
szajace go. W okresie $wieta Trzech Krdli wiezniowie zawineli go w prze-
$cieradto, na gtowe wktadajac mu pudetko, w ktorym palita sie swieczka.
Tak przebrany chodzit razem z nimi po bloku, wywotujac dokota smiech’®>.

Jak wspomina Jan Wolny: Pijany sanitariusz SS, Bara, bojqc si¢ w ta-
kim stanie przejs¢ przez brame wartowni, postanowit przespac sie w naszej
sali chorych. Pas z pistoletem wtozyt do szafy, a sam potozyt sie na gérnym
t6zku i zasngt. Przyszedt do mnie kolega, Zygmunt Benikas, i gdy sie zorien-
towat w sytuacji, roztopit w piecu mocno cuchnqcy ser, wyciqgngt z futeratu
pistolet i wlat ser do lufy. Gdy Bara sie przespat i wytrzezwiat, zabrat swoje
rzeczy i poszedt do koszar. Po kilku dniach przyszedt znowu do bloku 21
gtodny i zarosniety. Podenerwowany, opowiedziat nam, ze byta u nich kon-
trola czystosci broni, a rusznikarz, oglgdajgcy jego ,knara”, stwierdzil, ze
yktos mu w lufa nasrot”. Dostat za to siedem dni aresztu. Gdy udawalismy
zdziwionych, kazat nam wqcha¢ futerat i mowil, ze do tego czasu jeszcze
kabura smierdzi*®*.

Pewna wiezniarka, sprzatajac dom esesmanowi, ukradla gtowke sataty
i ukryta w cholewie jego buta. Traf chcial, ze esesman wlasnie chciat go
wlozyé. Nie mdgt jednak naciaggnaé na noge buta z salatg, wiec wybuch-
nal gniewem i zagrozil wiezniarce postaniem do krematorium za kradziez.
Wiezniarka jednak zaskoczyta go o$wiadczeniem, ze to raczej ona donie-
sie wladzom, jakie ma brudne buty, skoro moze w nich wyrasta¢ satata*®.

Komandofiihrer Edward Lubusch, dowodzacy pracujacymi w $lusarni,
systematycznie okradat wieznia Michata Kule. Wiedzacy o tym wieznio-
wie sporzadzili potptynng mas¢ z odpaddw smaru, napetnili nig puszke po
konserwie i tak ustawili w szafce z Zywnoscig, Ze przy jej otwarciu wylata
sie na glowe Lubuscha. Jeszcze nastepnego dnia esesman chodzit z wlosa-
mi zlepionymi mazig®°.

Obiektem makabrycznych kawatéw byt Mieczystaw Panszczyk, wie-
zien wystugujacy sie lekarzom SS dobrowolnym zabijaniem zastrzykami
fenolu setek wiezniéw. W sali, w ktorej nocowal, stwierdzono zachoro-
wania na roéze i dur, postanowil wiec chwilowo przenies¢ sie do pustej,
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zdezynfekowanej sali chorych, w ktérej przygotowat sobie 16zko. Wiezien
Jan Wolny postanowit z kolegami zrobi¢ Panszczykowi kawal. Wieczo-
rem dyskretnie zabrat z tazni nagie zwtoki i potozyt w t6zku Panszczyka.
W wyciagnieta i zastygla reke trupa wcisnat kartke z napisem , Ty $winio -
pozatujesz!”. Panszczyk, ktadac sie spa¢, zauwazyt zwtoki i z histerycznym
krzykiem wybiegl na korytarz**’. Jak wspomina Wolny: Zbiegli sie lekarze,
sanitariusze i lzej chorzy, ktérzy przeczytali kartke, i widzqc przerazonego
Panszczyka, smiali sie do rozpuku. Na ten temat dtugo opowiadano sobie
w szpitalu obozowym. Pariszczyk przez dtuzszy czas nie miat humoru, stro-
nit od wszystkich, chodzit ciggle podenerwowany. Jesli ktos sie tylko usmiech-
nqt, Pariszczyk myslal, ze kpi z niego. Tego incydentu nie zgtosit esesmanowi,
widocznie bat si¢ wiezniarskiego odwetu®®®,

Materialnym srodkiem oporu i odwetu wiezniéow bywaty ulotki i ga-
zetki, najcze$ciej pisane recznie i przekazywane wspétwiezniom w ta-
jemnicy.

W marcu 1945 r. w podkomandzie KL Buchenwald noszacym krypto-
nim ,Hecht”, na skraju matej miejscowosci Eschershausen koto Holzmin-
den nad Wezera, osadzony tam pod fatszywym nazwiskiem po powstaniu
warszawskim Fryderyk Jarosy zredagowat i wydat w jednym egzemplarzu
»Wiadomosci Haftlingowskie”. Liczaca dziesie¢ stron jednodniowka, da-
towana na 11 listopada 1944 r., zostala recznie napisana i zilustrowana.
Egzemplarz ,Wiadomosci...” przechowal, przewiozt do Warszawy i przeka-
zal do Muzeum Teatralnego Kazimierz Tyminski. W gazetce znalazty sie
m.in. satyryczne adaptacje watkéw mitologii i historii starozytnej do zycia
wieznidw, bajki, komiczny wiersz Jestem polnisches Schwein, peten aluzji
do Hitlera wiersz o szczurach, satyry na aktualne wydarzenia obozowe’®.
Otwierat ja ,wstepniak” takiej oto tresci:

Nie ma doprawdy juz granic ktamstwa,
Nie ma doprawdy juz granic obtudy,
Nie ma doprawdy juz granic chamstwa,
Dranstwa, zaprzanstwa i nudy!

Przestarimy sie mierzy¢ na mysli szpady,
Brac ich powaznie bytoby grzechem,
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Odpowiadajmy na fanfaronady
Drwinami, kpinami i Smiechem!**°
Wsrod wiezniow krazyl pozniej zaczerpniety takze z ,Wiadomosci
Haftlingowskich” list otwarty wierszem:
Otwarty list naczelnego redaktora W.H. (Wiadomosci Hdftlingowskich)
do pewnego pana
Pan nie jest un homme, comme il faut®’,
I dzentelmenom robi pan duzo zawodu.
Ze pan jest u wladzy, to jest Qui pro Quo,
Tragiczny blqd ulegtego narodu.

Bo pana trzeba powiesic na latarni,
By sie jak najpredzej z nim rozstac.
Wejdzie pan do historii, ale jako marny
Iwan Grozny lub kiepski Herostrat.

A ja osobiscie mam pana za drania!

I gdy pan bedzie uciekat w swej kliki gronie,
I pan mnie spotka - niech sie pan nie ktania,
Bo ja sie panu na pewno nie odktonie!**?

Wykonawcy obozowych kawatéw i autorzy przekazywanej ustnie lite-
ratury stawali sie w naturalny sposob liderami wspolnot $miechu. Ci naj-
bardziej aktywni zapisywali sie w obozowej kulturze smiechu oraz pamie-
ci wdziecznych wspotwiezniow jako znamienici ludzie $miechu.

Ludzie Smiechu

Obozowych ludzi $miechu charakteryzowato pogodne usposobienie, po-
czucie humoru, fantazja i umiejetnos¢ funkcjonowania w patologicznej
zbiorowosci z (u)$smiechem. Byli cenieni za rozladowywanie ponurej at-
mosfery, podtrzymywanie wspotwiezniéw na duchu, przywracanie pamie-
ci i marzen o przyjemnych chwilach na wolnosci.

Wielu bytych wiezniéw wyraza we wspomnieniach przekonanie, ze
w przetrwaniu obozu pomdgt im kontakt wiasnie z ludzmi $miechu. Jak
zauwaza Julian Kiwata: Osoby te poza tym, ze same lzej znosily trudy zycia
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obozowego, potrafity tez w bardzo duzym stopniu wptywac na najblizszych
z otoczenia. Drwiqce w niektdrych sytuacjach interpretowanie przez nie po-
leceri esesmandw, opowiadane dowcipy lub opowiesci o wesotych przygodach
z minionych lat pozwolily innym, mniej odpornym psychicznie odsungc cho¢
na krétkq chwile koszmar, a nawet tragizm danej chwili*®®. Zachowaty sie
nazwiska wielu z nich. Zwykle pojawiaja sie w opisach obozowych epizo-
déw, w ktorych docenia sie ich obecno$c¢ i zaangazowanie w poprawianie
jakosci zycia wspotwieznidw.

O zaletach pogodnej postawy wobec rzeczywistosci i mozliwosci dzie-
lenia sie $miechem z innymi, pisze Adolf Gawalewicz: Szybciej niz przeciet-
nie psychika moja potrafita otrzqgsnqc sie od niszczqcego wptywu lagrowego
rezimu. Dlaczego? Charakteryzowato mnie pogodne usposobienie, z pew-
nym zamitowaniem do autoironii i do kpiarskiej postawy wobec tych ele-
mentoéw rzeczywistosci — zaréwno w zyciu cywilnym, jak i w mikroklimacie
lagrowym - z ktérymi sie nie zgadzatem, a w inny sposob nie umiatem sie im
przeciwstawic albo nie mogtem [ub nie chciatem. Humorem i pogodq ducha,
manifestowanymi zazwyczaj na zewnqtrz duzo silniej, niz uzasadniat to fak-
tyczny stan samopoczucia, zjednywatem sobie, jak sqdze, zyczliwy stosunek
wspéttowarzyszy i w efekcie ich pomoc w trudnych i nieraz wysoce drama-
tycznych sytuacjach. W jakis sposob bytem zapewne takze im potrzebny, po-
mocny w walce o przetrwanie, chociaz moje zastugi dla wspétwiezniéw z ak-
tualnego najblizszego otoczenia miaty w zasadzie niematerialnqg wartosc¢***.

Najczesciej wspominanym wiezniem KL Auschwitz byt Czestaw So-
wul - sanitariusz, grajacy w orkiestrze obozowej na czynelach humory-
sta, obdarzony wyjatkowym talentem aktorskim, rzadko spotykanym
nawet na wolnosci poczuciem humoru i vis comica, bardzo lubiany przez
wspotwieznidw jako komik obozowy. Wykazywat mistrzostwo zwlaszcza
w przedrzeznianiu oprawcow. Odwazat sie to robi¢ nawet tuz za plecami
esesmanow i kapow. Pamietam [...] - wspomina Jerzy Rawicz - ile zabawy
mielismy w niektdre niedzielne poranki, kiedy Czesiek Sowul, btaznujgc tak,
jak on to potrafil, wedrowat na czele innych, biato odzianych muzykuséw
przez obdz, wyprawiajqc na trqgbie czy puzonie niesamowite harce i wydajqc
straszliwe dzwieki, co tworzyto nieludzkq kakofonie. Dobre to byto*>. Na-
tomiast Adam Kopycinski pisat: Nie zapomne - jak caty obéz poktadat sie

33 Patrz: Z. Jagoda, S. Klodzinski, J. Mastowski, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 155.

34 Cyt. za: tychze, WiezZniowie Oswiecimia..., dz. cyt., s. 156.
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Cyt. za: tychze, Oswiecim nieznany..., dz. cyt., s. 154-155.
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(z niego) ze smiechu. Za ten smiech kolega Czestaw powinien by¢ odznaczo-
ny, i to bardzo wysoko*%°.

Edmund Polak - byly wiezien KL Auschwitz i KL Buchenwald, two-
rzyt w obozie m.in. wiersze satyryczne, kuplety i piosenki, ktére udato mu
sie spisac i przekaza¢ badaczom kultury obozowej. Jak wspomina Autor:
Obserwujqc (w obozie) reakcje, jakq powodujq opowiadane przeze mnie i in-
nych dowcipy, postanowitem, by w miare moich umiejetnosci przytqczy¢ sie
do grona ich twércéw. Pragnglem jednoczesnie podnies¢ range obozowego
humoru i satyry z ponizej pasa na wyzszy poziom*®’. Takze Jerzy Rawicz
wspomina swoj wktad do obozowej kultury $miechu: Pamietam z wtasnego
doswiadczenia, jak kiedys w bloku 14 A napisatem humorystyczne opowia-
danie o pijanym kocie (nie potrafitbym tego oczywiscie odtworzyc), w kt6-
rym to opowiadaniu wystepowaty rézne zwierzaki, postugujgce sie zwrota-
mi obozowymi, symbolizujqce niektére postacie kapow i esesmanéw. Mato
Z tego, co w zyciu napisatem [...], cieszylo sie takim powodzeniem, jak to
opowiadanko. Chtopaki przepisywaty, odczytywaty, podrabiaty gtosy. Bar-
dzo bytem dumny ze swego dzieta*®.

Karol Hiille potrafil do tez rozémiesza¢ znajdujacych sie w gltebokiej
depresji pietnastu wieznidw w celi wieziennej w obozie pracy przymu-
sowej w Wisniczu Nowym. Jak wspomina Artur Krzetuski: Pamietam, ze
poktadajqc sie ze smiechu, btagatem go: Lolek, przestan, bo juz nie moge.
Ponury nastréj zostat roztadowany>®.

Smiech wywotywaly w obozie takze relacje tych, ktérzy trafili do nie-
go z wiezien, gdzie rowniez mimo wszystko byli §wiadkami i uczestnikami
wydarzen komicznych. Ksigdz Wtadystaw Grohs de Rosenburg opowiadat
wspotwiezniom w KL Auschwitz, jak przestuchiwano go w zwiazku z po-
szukiwaniem przez Gestapo Andrzeja Harata - komendanta okregu AK,
ktory zmienit pseudonim na ,Erwin”, o czym ksiadz nie wiedziat. Znat na-
tomiast hitlerowskiego zandarma austriackiego pochodzenia, ktéry miat
na imie Erwin. Oto fragmenty opowiesci ks. Grohsa, ktore bawity stucha-
czy do tez:

- Znasz Erwina?
- Znam.

3% Za:tamze, s. 154-155.

397 Za:tamze, s. 155-156.

398 Za:tamze.

399 Za:tamze, s. 155.
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- Gdzie on jest teraz?
- W Wiedniu.
- Gdzie?
- W Wiedniu.
- Kto?
- Erwin. Wyjechat tydzieri temu, poniewaz otrzymat przeniesienie z Ket do
Wiednia.
- Ktéry Erwin?
— Ten zandarm niemiecki, ktory chodzit do Winduszkowej, zdaje sie, ze sie
nazywat Yogelsang.
— Alez tu nie chodzi o tego Erwina, tylko o Harata, ktéry ma pseudonim Er-
win. Jak ci go tu za kilkanascie minut przyprowadzimy, to ty zaraz poznasz
swojego Erwina!*®®

Podobng funkcje jak ks. Grohs w wiezniarskich wspolnotach spetniali
inni wspominani wesotkowie. Xawery Dunikowski - stynny rzezbiarz, opo-
wiadat w obozie mndstwo anegdot ze swego zycia, zwlaszcza z okresu bez-
troskiego pobytu w Paryzu, okraszajac je erotycznymi ciekawostkami*®'.
Jan Stanistaw Olbrycht - lekarz, profesor medycyny, rozweselat wspotto-
warzyszy niedoli opowiescia o tym, jak bedac oberleutnantem podczas
pierwszej wojny $wiatowej, probowat uchroni¢ swego siwka Adonisa od
pociskow artylerii, wiec rozkazat swojemu ordynansowi przemalowaé go
chlorkiem potasu na kolor brudnokasztanowy. W deszczowe dni wskutek
tego zabiegu Adonis wygladatl jak zebra, budzac $miech oficerow dywi-
zji*?2. Aktor Tadeusz Kanski urzadzat rozrywkowe spotkania po pracy obo-
zowej, na wielu sztubach réznych blokow, angazowat Grekéw, Wiochow
i Polakéw, aby wydoby¢ z ludzi uémiech*®. Do grona obozowych komikéw
w KL Auschwitz nalezeli takze Stefania Baruch z Tarnowa i Tadeusz Ho-
tuj, zas w KL Gusen Jan Kolmasiak zwany Piekutoszczakiem*** i Bohdan
Zalewski, ktory wyspiewywat komiczne piosenki (m.in. obozowy szlagier
jego autorstwa Trup w trepach)*®.

400 Tamze, s. 151-152.

401 Patrz: tamze, s. 155. Wspomnienie Stefana Swiszczowskiego.

402 Patrz: tamze, s. 151. Wspomnienie Franciszka Targosza.
403 Patrz: tamze, s. 131. Wspomnienie Mariana Mikolajczyka.
404 Patrz: S. Grzesiuk, dz. cyt., s. 280.

405 Patrz: tamze.
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Przyktady (relacje, $wiadectwa, wspomnienia)

Przyktad 36. Ks. Wojciech Gajdus o przybyciu do KL Oranienburg-Sach-
senhausen

Pierwsze zarzadzenie, jakie obwieszcza jakis szef, brzmi, ze w obozie sie nie
chodzi, a biega. Chodzi¢ wolno tylko w porze wolnej tj. w czasie obiadu. Poza
tym obowigzuje wieznidw stale truchcik. | rzeczywiscie, gdy po chwili wzywaja
pierwszg pigtke i nastepne do sekretarzy, biegng wszyscy drobno i krotko, bo
i przestrzen niedaleka, wiec nie sposéb sie rozpedzi¢. Wsuwam sie ze swojg
piatka do bloku. Kazdy z nas podchodzi do sekretarzy wigezniéw. Zaktadajg na-
sze kartoteki. Po spisaniu wszystkich personaliéw, truchcikiem do drugiej poto-
wy bloku. Tu juz gorsza rzecz, bo urzeduja ,czarni™?. Krzyki, ryki, nawotywania,
$miech z jednej — niepewnos¢, oniesmielenie z drugiej strony. Trzeba wpierw
odda¢ za rewersem zegarek, pienigdze, bizuterie. Przy drugim stole trzeba od-
da¢ garderobe i bielizne. Wolno zatrzymac tylko pasek, wzglednie szelki i obu-
wie. Kreci tu sie petno nagich, wpétobnazonych, a wsréd nich uwijaja sie jak
zwykle dowcipni ,czarni”. Oddawszy wszystko, stoisz z trzewikami i paskiem
w reku. [..] W kazdym innym wypadku porwatby cztowieka $miech pusty, gtosny
i wyzwalajgcy na widok tej maskarady, tych za krétkich rurek spodni, wiszacych
z chudych piszczeli n6g zatobnie, jak na p6t masztu, tych marynarek obcistych,
nie dopinajgcych sie lub wiszacych na chudej tyce cztowieczej jak zbyt luzny
straszak na wroble wsréd grochu. Nie, nie Smiech opanowuje cztowieka, lecz
uczucie dtawigce, gorzkie, jakie by opanowato cie, gdybys ujrzat nieboszczyka
w trumnie w stroju pajaca cyrkowego. Zebr-pajacéw przybywa coraz wiecej. Tyle
ludzi i tak jakos pusto, samotnie na duszy. Cisi stoimy w szeregach jak prawdzi-
we owce, barany, czekajgce na swego rzeznika.

Gdy liczba pierwszej wiekszej grupy, juz umundurowanej, dociagga setki, zja-
wia sie jakis$ wiezien nieznany, oznaczony czarng opaska na ramieniu. Na opasce
ma napis: Blockaltester — starszy bloku. Jest sredniego wzrostu, twarz miatby
prawie dziewczeca, gdyby nie brzydki, dziwnie niechlujny jej wyraz i drwiace,
ztosliwe oczy. Ma lat okoto 35. Dziwnie kontrastuje kotyszacy, kobiecy prawie
chéd, z tym dziwnym, niespotykanym wyrazem ust i oczu. Rece nieduze, waskie
lecz odpychajgce. Nie! Niedobrze patrzy z oczu temu blokowemu. Towarzyszy
mu pomocnik, zastepca, tzw. Stubendltester (sztubowy). Stary to cztowiek, ma
lat okoto 50. Drobny, lecz zylasty, zwiezle zbudowany. Twarz czerwona, jakby

406 Chodzi o esesmandéw w czarnych mundurach.
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ptoneta. Przyglada sie nam z drwigcym usmiechem. W usmiechu tym poka-
zuje rzadkie, nieduze, ostre korzenie zebdw. Blockaltester zwany tu blokowym
komenderuje: w lewo zwrot, naprzéd marsz. ldziemy do przeznaczonego nam
bloku. Nosi on cyfre 20. Zacheceni wieziennym strojem zagaduja wiezniowie
blokowego, by dowiedzie¢ sie, kto on, jakg petni funkcje, jaki ma zakres wtadzy.
On jednak nie odpowiada, usmiecha sie tylko ztowieszczo.

Z chwilg przybycia pod blok 20 pada komenda: Knie beugt*”’. Opuszczamy
sie w kucki, nie wiedzac jeszcze, czy to zart, czy tez pierwsze ¢wiczenie. Tu zar-
tow nie ma. Tu wszystko jest rzeczywistoscia. Po tej komendzie nastepuje zaraz
druga, ktéra brzmi: ,Rece podac¢ naprzod”. Siedzimy wiec jak zajgczki wielkanoc-
ne, ogtupieni ta niezwyktag postawa. Nie zmieniamy jej nawet w chwili, gdy poja-
wia sie wtadza SS, mtody, moze 22-letni cztowiek. Chodzi on miedzy szeregami
i przypatruje sie wiezniom, o to i owo ich wypytujgc. Podchodzi i w mojg strone.
Traca kolanem i pyta: ,Jak sie tu wam podoba?”. Milcze. Ani pozycja bardzo juz
niewygodna i dla ciata niezwykta, ani nastroj moj nie po temu, by dostroic¢ sie do
jego dowcipu“08,

Przyktad 37. Kazimierz Tyminski o przybyciu do KL Auschwitz

Esesman, ktéry mnie przed chwilg uderzyt, stanat teraz przed nami i z cynicz-
nym usmiechem powiedziat po niemiecku: — Jestescie w obozie koncentracyj-
nym Auschwitz, z ktérego jest tylko jedno wyjscie, a mianowicie przez komin
krematoryjny. Tutaj musicie tylko pracowac, pracowac i jeszcze raz pracowac!
Zrozumieliscie? — zapytat zjadliwie. Nikt sie nie odezwat; bo wystarczyty dwa
stowa: ,Auschwitz” i ,krematorium”, aby pojg¢ sens tej przemowy. [..]

Nagle stojgcy obok esesman kazat nam zej$¢ z drogi, bowiem z terenu
obozu wyjezdzat koszmarny karawan. Wigzniowie ubrani w pasiaki, zaprzeze-
ni w druciane chomata ciggneli, a inni schyleni pchali, opornie posuwajacy sie
po Sliskiej drodze, wielki skrzypigcy wéz, petny nagich ludzkich ciat. Zwisajace
pomiedzy szczeblami drabin martwe rece, zapadniete oczy w wychudtych twa-
rzach, okryte skorg piszczele ndg... Ta wielka liczba zlodowaciatych, obsypanych
szronem trupdw robita niesamowite wrazenie. Na stercie ciat stat rozkraczony
i uSmiechniety wiezien, w pasiastym ubraniu i czarnym berecie na gtowie, weso-
to pokrzykujac do ciggngcych woéz nieszczesnikow:

— Los! Meine Kinder! Schneller! Schneller!*%®

407 Z niem. przykucnad.

408 Ks. W. Gajdus, dz. cyt., s. 198-200.

409

Z niem. Jazda! Moje dzieci! Predzej! Predzej!
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Kondukt zblizyt sie do wolno podnoszacej sie belki szlabanu. Wesotek
zgrabnie zeskoczyt z wozu na ziemie i ustuznie zameldowat esesmanowi:
- Acht Héftlinge mit zwanzig Leichen!41°

Niemiec bez wiekszego zainteresowania sytuacjg poklepat btazna poufa-
le po plecach, popatrzyt na natadowany wéz i powiedziat niemal z humorem:
- Jup! In Ordnung! Weiter fahren!*"

Naprezyty sie ponownie postronki, poruszyty sie skrzypigce kota i wehikut
z trudem ruszyt, odprowadzany naszymi przerazonymi oczami“'2,

Przyktad 38. Andrzej Stanistawski o funkcjonariuszach KL Majdanek

Pole Ill objat w tym czasie we wtadanie Lageréltester*® Peter Birzer. Do$¢ szyb-
ko jedna z jego ulubionych ,zabaw”, jakimi wkrotce sie wstawit, stata sie taka
oto. Pomiedzy podwdjne Sciany ptotu z drutu kolczastego, jakimi ogradzane byty
poszczegdlne Pola, wpedzano gromade wieznidéw, ktérym kazano oczyszczaé
biaty wapienny ttuczen, gesto tu wysypany (na biatym tle ,Posty™'* esesmani-
skie na wiezach strazniczych tatwiej dostrzegaty w nocy czy o zmierzchu ewen-
tualnych uciekinieréw i tatwiej mogty do nich strzelaé). Birzer podchodzit do
ptotu, wywotywat ktéregos z wieznidw wczesniej juz upatrzonego, i kazat mu
wyj$¢ spoza drutéw. Zeby mu ,utatwié” wysuniecie sie na czworakach spod dru-
tow — nawet ,ustuznie” rozsuwat je butem. Kiedy zas wiezien wysunat sie juz do
potowy, wowczas Birzer walit go w kark swoja straszliwg laga, z ktéra nie rozsta-
wat sie nawet na chwile. Potem - nieprzytomnego — zaczepiat rekojescia laski
za kark, wyciggat zza drutéw i wlokt za sobg po ziemi az do hydrantu. Wrzucat
wieznia do basenu, ktéry — prawie metrowej gtebokosci — peten byt wody, przy-
trzymywat go pod woda dtuzszg chwile laska lub butem (nosit dtugie cholewy),
az nieszczesnik umart. Wéwczas wyciggat trupa, znowu laska za kark, i uktadat
obok basenu, po czym szedt po nastepng ofiare, ktérych straszliwy wachlarz
ztozony z 12 czy 15 martwych wiezniéw otaczat potem ten ,hydrant Smierci”.
Esesmani zasmiewali sie z tego ,kawatu”, co jeszcze bardziej ekscytowato zbo-
czenca Birzera. Mozna sobie wyobrazié, co czuli pozostali pomiedzy drutami

410 Z niem. O$miu wiezniow z dwudziestoma zwlokami!

411

Z niem. Dobra! W porzadku! Jecha¢ dalej!
412 K. Tyminski, dz. cyt., s. 13-14.

413 7 niem. starszy obozu.

414 Post - z niem. posterunek.
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wiezniowie, ktorzy widzieli caty morderczy proceder Birzera i wiedzieli, ze
za chwile Birzer przyjdzie po ktéregos z nich...4'

Widziatem kiedys wieznia, schwytanego na terenie Gértnerei*'®: esesman
kazat mu zje$¢ wiadro surowej, brudnej sataty i popijac¢ to gnojowka. Spotkato to
jeszcze paru wieznidw. W tym wszystkim najdziwniejsze i najpotworniejsze byto
to, ze ci mordercy i oprawcy — esesmani czy kapo — nie zdradzali dostrzegal-
nych cech zbrodniczych, nie byli anormalni w potocznym tego stowa znaczeniu.
Po zattuczeniu jednego czy paru wiezniéw zachowywali sie pozornie normalnie,
$miali sie, zartowali, ba — potrafili by¢ kochajgcymi mezami, ojcami, czutymi
synami, wypisujgcymi piekne listy do swych matek lub ojcéw i na swéj sposob
przezywajgcymi listy, od rodzin z Heimatu*'” otrzymywane*'.

Przyktad 39. Kazimierz Tyminski o przegladzie wiezniow w KL Auschwitz

Przegladu wigeznidow dokonywat rowniez esesman, ktéremu podlegat blok. Miat
tytut ,Blockfiihrera”. Niemcy lubowali sie w tytutach, stad w obozie mielismy
wielu ,Fihrerow”. Nasz ,wo6dz”, oprécz normalnego u esesmandw cynizmu, miat
specyficzny sposdb zartowania. Kiedy robit inspekcje, chodzit pomiedzy szere-
gami z krotkg laseczka zakonczong szpilkg. Od czasu do czasu, jakby nigdy nic,
whijat te ostrag szpilke w posladek wieznia. Robit przy tym gtupig mine — niewin-
nego baranka — jakby nie wiedzial, co sie stato. Kiedy uktuty delikwent odskaki-
wat, dowcipnis krzyczat po niemiecku: — Spokojnie! Ty gtupi psie!

Widzac to, myslatem, jak chetnie wbitbym mu szpile w ten jego hitlerowski
zadek*®,

Przyktad 40. Czestaw Ostarnikowicz o izbie muzufmanow w KL Auschwitz

Z izby muzutmandow zapamietatem takie zdarzenie: Nadszedt wieczoér. Gosk
ulotnit sie z izby i pewno buszowat po lagrze. Jakis nauczyciel opowiadat nam
o uczniach, ktérzy poszli za granice szuka¢ broni. Kto$ inny zaczat moéwié
o pocztylionie z Gdanska, ktdry nie chciat zdjg¢ orzetka z czapki nawet wtedy,
kiedy prowadzono go na rozstrzelanie.

415 A. Stanistawski, Byfem swiadkiem oskarzenia, Wydawnictwo Ministerstwa Obrony
Narodowej, Warszawa 1980, s. 167-168.

416 7 niem. ogrdd.

417 Z niem. ojczyzna.

418 A, Stanistawski, Bytem swiadkiem..., dz. cyt., s. 193.

419

K. Tyminski, dz. cyt., s. 21.
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Podczas tej wtasnie opowiesci wszedt na izbe pfleger'? Solich. Byt to Sla-
zak-renegat czekajgcy na rozpatrzenie podania o przyjecie do SS. Zatrzymat sie
u drzwi i ostro, gardtowo, nasladujgc SS-fihreréw, krzyknat:

— Zamkna¢ polskie pyski!

- Karabiny maszynowe na dach. Obstawi¢ ulice! — odkrzyknat nieprzytom-
ny Targowski. Wstat na swych obrzektych nogach. Chwiat sie, ale zacisnietg
pies¢ podniost do gory.

- Dostat ,$wira” — zasmiat sie ktos lezacy obok mnie. — Cholernego $wira
dostat adwokat.

Smiat sie i Gosk, ktéry wtasnie nadszedt. Ryczat z zachwytu Solich. Poprawit
beret na wielkim, rudym tbie i ruszyt w strone chorego. WiedzieliSmy, ze chwyci
za gardto, wyprowadzi do tazienki, a tam utopi go w balii przeznaczonej do my-
cia nég. Solich byt znany z tego, ze robit tak zawsze z chorymi, ktérzy krzyczeli.

- Popatrzcie na Targowskiego. Dobrze sie temu przypatrzcie! Tak wariuje
polski inteligent — rzekt marynarz Pigtkowski i, zanim podszedt Solich, ujat pod
ramiona majaczacego kolege, utozyt tagodnie miedzy nami. Solich zaczat sie
cofaé ku drzwiom, bo zastgpit mu droge cztowiek, o ktérym nikt z nas nie wie-
dziat, kim jest. Nie wiadomo, dlaczego pomniejsi funkcyjni bali sie Pigtkowskie-
go (jezelirzeczywiscie tak sie nazywat). Zanosito sie na to, ze teraz Solich i Gosk
zaczng ,zaprowadzac porzadek”. Na szczescie dla nas wszystkich, nadbiegli za-
alarmowani przez kogos pielegniarze Hordynski i ,Pokrzywinski”. [...] Dwaj piele-
gniarze utozyli na noszach kolege Targowskiego.

— Zabieramy go stad tylko po to, zeby umart jak cztowiek — powiedziat mi
major Kosiba, zarejestrowany w lagrze jako zdun. Zaprosit mnie na prelekcje do
swojej izby. Obiecatem, ze przyjde, chociaz czutem sie bardzo zle*?'.

Przyktad 41. Kazimierz Tyminski o przetadunku ziemniakéw
w KL Auschwitz

Pewnego dnia w potudnie przyszedt niespodzianie do kartoflarni esesman — szef
kuchni, kazat nam przerwac robote i stawié¢ sie przed barakiem. Mimo ze padat
rzesisty deszcz, pomaszerowalismy w kolumnie w kierunku rampy kolejowe;.
Tam zobaczyli$my juz zgromadzonych okoto dwustu wigezniéw. Po opaskach na
ramionach i zétto-czerwonych gwiazdach rozpoznatem w nich Zydéw. Przemo-
czeni, zle ubrani, trzesli sie z zimna. Wokét nich stata duza grupa esesmanow
i kilkunastu funkcyjnych niemieckich wieznidéw. Kazdy trzymat w reku gruby kij.

420 7 niem. pielegniarz.

421 C. Ostankowicz, dz. cyt., s. 90-91.
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W pewnej chwili ustyszatem wydany po niemiecku rozkaz: — W ciggu trzech go-
dzin wszystkie ziemniaki znajdujace sie w wagonach muszg sie znalez¢ w ma-
gazynie. Jedna grupa na wagony do tadowania, wszyscy inni do noszenia. Bie-
giem do roboty! [..]

Wszyscy dyzurujgcy zachowywali sie jak wsciekte psy, ale podczas biega-
niny zwrécitem uwage na jednego esesmana. Ten wyrézniat sie szczegdlnym
sadyzmem. Smiat sie gtosno, gdy udato mu sie podstawié¢ komus noge, a jesli
kto$ z biegngcych upadt, zadowolony bit po plecach, zmuszajac do szybkiego
wstawania. Dlatego tez podczas zbiorki, kiedy zobaczytem tego totra z pekiem
grubych sznuréw, domyslitem sie, ze przygotowuje nowg sztuczke. Podszedt
do kapo i kazat mu pocig¢ sznur na dwumetrowe odcinki, a nastepnie poprzy-
wigzywac je do nog lezgcych w rowie Zydéw. Niektorzy z nich juz nie zyli, lecz
wielu miato otwarte oczy i patrzyto z przerazeniem. Kapo rozkazat powyciggac
wszystkich z rowu na droge, chciat bowiem przeliczyé, ilu ich tam sie znajdu-
je. Ktorys z wleczonych na plecach usitowat podnosi¢ gtowe, aby nie uderzata
o nieréwny teren. Zauwazyt to ,wynalazca sznurowego systemu”, zdegenerowa-
ny esesman. Zatrzymat kolumne i kazat podac sobie topate. Przytknat jej ostrze
do szyi tego bezbronnego cztowieka i nacisnat je mocno butem. Z tatwoscig
przeciat krtan. Trysneta krew i rozlata sie po btotnistej drodze. Dziato sie to pare
metrow ode mnie. Widziatem zywe, jeszcze btagajace o litos¢ oczy, jak gasty
odciete od serca. | popatrzytem na zadowolonego esesmarnskiego btazna, ktéry
z usmiechem powiedziat gtosno po niemiecku: — Teraz juz nie bedziesz wiecej
podnosit gtowy! Przeklety!

Obecni przy tym wiezniowie patrzyli na to makabryczne widowisko ze zgro-
z3. Niektorzy odwrécili gtowy. Niemcy skwitowali je dowcipem i usmiechem,
a ich komendant oznajmit: — Wszystko sie zgadza! Ruszamy do obozu*?2.

Przyktad 42. Jozef Kondys o karach w Buchenwald LA 1lI

SS-mani pod lada pretekstem dokonywali ,wymiaru sprawiedliwosci” za ,prze-
winienia” wieznidw specjalnego obozu; nierzadko wrecz fingowali ,przestep-
stwa”. Pewnego razu zasygnalizowano rzekoma kradziez chleba z magazynu.
Oczywiscie, o wykryciu ,ztodzieja” mowy byé nie mogto. Postanowiono wiec
ukaraé specjalny ob6z ,dla przyktadu”. Zjawit sie lagerfiihrer Rodl z catym szta-
bem SS-manoéw. Wygtosit krétkg mowe, po czym sam wybrat z szeregu 20 deli-
kwentéw. Tych ustawiono przed frontem i po kolei rozciggano na ,kozle”, wymie-
rzajgc im 25 razéw. Jednym z wyznaczonych do tej kary byt siedemdziesiecio-

422 K. Tyminski, dz. cyt., s. 71-72.
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letni rabin z Wiednia. Tak sie ztozyto, ze byt tutaj wigeziony razem z synem. Syn
poprosit Rodla o zrobienie zamiany — zeby zamiast ojcu jemu wymierzono kare.
Lagerfiihrer wyrazit zgode. Ale kiedy juz syna zdjeto z ,kozta”, R6dl powiedziat:
— A teraz ojciec. SS-mani rykneli $miechem. Starzec zmart pod uderzeniami
bykowca“Z.

Przyktad 43. Ks. Wojciech Gajdus o straznikach w KL Stutthof

Przed kazdym barakiem lezg skrzetnie odmiatane wzniesienia $niezne, ktore po
kilku dniach urastajg do powaznych juz kopcéw, a za dalszych pare dni stworzg
twarde skamieliny lodowe, ktore trzeba bedzie rozbija¢ motyka i nosi¢ bez kon-
ca. Wtadze nasze bowiem, chcac kaptanéw zatrudni¢ na $wiezym powietrzu,
a po wtdre odtgczy¢ od reszty wieznidw, postanowity zatrudnic ich przy $niegu.
Codziennie rano wychodzita wiec spora grupa, sktadajgca sie z okoto 60 prze-
dziwnie ubranych postaci do magazynu, z ktérego brata narzedzia i wyrusza-
ta na dziedziniec, rozposcierajacy sie u stop domu starcéw i tam szuflowata
tysigce tysiecy metréw sze$ciennych $niegu. Snieg nagromadzony w obrebie
obozu przywozono na nasz dziedziniec, jak na $mietnisko $niezne, a naszym
obowigzkiem byto wyrzuci¢ go poza parkan do lasu.

Moim oczom widok gromady, mijajgcej codziennie straznice i meldujgcej
straznikom taki a taki stan Schutzhaftlingéw, nie wydawat sie wcale $mieszny,
wprost przeciwnie. Pojecie komizmu grupy mtodych straznikéw, smiejgcych
sie do rozpuku z obdartej i dziwacznie wygladajacej gromady ksiezy zupetnie
byto inne niz moje. Prawda, ze wyglad nasz byt dziwny, jednak nie dziwnoscig
komizmu lecz tragizmu. Czy Smiesznie wygladat przeszto 70-letni $p. ks. Jan
Ryglewicz, ktéry ni krokiem, ni sitami w zaden sposéb nie mogt sie mierzy¢
z rytmem marszowym mtodych 30-letnich? Czy $mieszny moze byt widok tych
kaptanow, ktorzy wskutek tego, ze pracujac codziennie w $niegu, siegajgcym
powyzej kolan, miewali stale mokre sutanny i podwigzywali lub podpinali je so-
bie pod pas, Swiecac przy tym dziurawymi spodniami? A moze smieszyt ich wi-
dok twarzy sinych z mrozu czy opuchtych z odmrozenia rak, z ktérych wypadaty
szpadle? A moze tez dziwito i Smieszyto ich, ze niektérzy z wieznidw pod letnim
ptaszczykiem mieli tylko podarta koszule i takiez kamizelki? Nie mogli prze-
ciez wiedzie¢ ci tak chetnie $miejacy sie mtodzi straznicy, ze co lepsze sutanny
zarekwirowat jeszcze w Toruniu Strauss, by przerobi¢ je na eleganckie czarne
mundury SS. A moze tez wreszcie powodem ich wesotosci byli tacy kaptani jak
$p. ks. Antos Nowanski i inni, ktorzy potracili obuwie i teraz chodzili w sukien-

42 W. Czarnecki, Z. Zonik, dz. cyt., s. 75.
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ce, spod ktérej wyzieraty otwarte drewniaki tzw. holzpantofle, a gote sine piety
Swiecity im z ostatniej pary dziurawych skarpet. Cokolwiek byto powodem wa-
szego $Smiechu, o wtadcy, ja przechodzac codziennie koto was, widzgc wasza
dzikag rados¢ i przypatrujgc sie wam, bytem coraz smutniejszy. Wyrzucalismy
wiec od rana — od 8 do 12 i od 14 do zmierzchu - poza parkan s$nieg. Niespo-
ro szta ta robota. Mréz dochodzit i mijat minus 25°C. Wiatrem podszyte ubra-
nia wpuszczaty i wypuszczaty zimno i mrozne wichry styczniowe. Gtodem zas
juz nie podszyte, lecz przezarte byty zotadek i wnetrznosci. Po godzinie stania
w jednym miejscu i podawania sobie $niegu z rgk do rak, palce, a zwtaszcza nogi
do kolan i powyzej stawaty sie nieczutg brytg lodu*?4,

Przyktad 44. Ks. Wojciech Gajdus o parodii pogrzebu w KL Stutthof
Idziemy do codziennego zajecia — do $niegu. Popotudnie wydaje sie takie dtugie.
Czas zdaje sie wlec z6twim krokiem. Co chwila nieliczni juz wtasciciele przemy-
canych zegarkéw musza cierpliwie zapowiada¢ godziny, tak powoli uptywajace.
Na widnokregu zjawia sie¢ Wilhelm, zastepca komendanta obozu. Twarz jego
sucha, prusacka, przypomina Wilhelma Il. Wzywa naszego kapo. Wymachujac
szybko topatami sledzimy rozmowe. Po chwili rozlega sie¢ komenda: ,Lopaty
w kozty zt6z, kierunek ob6z, czwdérkami naprzéd marsz!” Idziemy w gtgb obozu.
Pozostali koledzy, zatrudnieni po catym obozie, przytgczajg sie do nas. Jest nas
przeszto siedemdziesieciu. Wiezniowie przystajg zdziwieni, inni przerywaja pra-
ce i patrza, dokad to prowadzi sie ksiezy. Kierujemy sie ku rewirowi trzeciemu,
szpitalowi. Obok nas idzie Wilhelm. Méwi krétko i urywanie: ,Zaniesiecie trupa
do kostnicy i zaspiewacie mu rowno i dobrze”. Szyderczo spod waskich warg
przebtyskujg mu kty. Opuszcza nas i biegnie zawiadomié komende o komedii
pogrzebowej, przez siebie zainscenizowanej. Okna komendy zapetniaja sie wi-
dzami, petnymi wesotego oczekiwania tego, co za chwile ujrzg. Tymczasem sze-
$ciu kaptandw ktadzie do trumny nagie zwtoki ktéregos z wiezniéw. Poniewaz
trumna za mata, trzeba podwing¢ zmartemu nogi przycisngé wieko. Kapo, jakby
przepraszajgco, ttumaczy po cichu nieboszczykowi: ,Ostatnia to, bracie, Twoja
niewygoda, za to pogrzeb bedziesz miat piekny”. Na naszych barkach spocze-
ta trumna prosta, najprostsza, z kilku desek zbita skrzynia. Ptynie wysoko jako
czarny sztandar, jak czarna bezgtos$na skarga, taka prosta, bez 0zdéb, bez krzy-
za, bez wienca.

Pogrzebowi towarzyszy malec, 14-letni syn zmartego; osadzono go w obo-
zie wraz z ojcem. Kapo bierze go za reke ojcowskim ruchem. Ustawiamy sie

424 Ks. W. Gajdus, dz. cyt., s. 114-115.
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w rzedy po czterech i za chwile réwno, gtosno, rytmicznie rozlega sie zatobne
Miserere. Pierwsze to Miserere od$piewane w tym obozie. Poswiecamy je w du-
chu tym, ktérych od poczatku obozu do dzi$ zanosi sie codziennie do mogi-
ty. Wzruszenie chce na chwile tamowac gtos. Tonie ono w poteznym chorale,
ktory teraz po zestrojeniu sie gtosoéw ptynie do Boga. Obéz na chwile zamart,
przerwata sie praca. Odstaniajg sie gtowy mijajacych nas i pracujgcych na dzie-
dzifcu. Rece unoszg sie do powaznego znaku krzyza $w. czynionego powoli,
naboznie. Niezwyktemu pogrzebowi, zainscenizowanemu przez Wilhelma jako
komedia, towarzyszy silne, najsilniejsze wrazenie obozu. Wbrew woli inicjatora
przeksztatca sie w manifestacje. Tymczasem zblizamy sie do okien komendy.
Petno w nich gtéw, petno postaci SS-manéw, poktadajgcych sie od $miechu.
Kapo odwrdcit sie ku nam, powazny, skupiony i zawotat pétgtosem: ,Spiewaé
réwno i dobrze”. Zatargat powietrzem szloch nowej zwrotki: Ecce enim, verita-
tem dilexisti: incerta et occulta sapientiae tuae manifestasti mihi*?.

Wsrod spiewania tego wiersza podchodzimy pod okna wtadzy. Lecz co sig
dzieje? Usta, rozchylajace sie przed chwilg do $miechu i bluznierstwa, zwijaja sie
w grymas. Tragiczna nuta Miserere wisi w powietrzu jak groza, jak przestroga.
Rece podniesione do gestu, opadaja. Twarze, tak przed chwilg rozesmiane, po-
szarzaty, skrecity sie w skurczu nagtej powagi. Swiety chorat zwycieza szatanéw.
Jak zmyci zimnym tuszem stojg w oknach. Nie wyrwie sie zaden ze $miechem,
bo oto na hardej, butnej szyi staneta twarda stopa, ttumigc oddech w piersiach,
groza $mierci, dominujgca w piesni. Z trzaskiem zamykaja sie okna. Odleciata
ich ochota do komedii. Sktadamy zmartego w kostnicy i wracamy do $niegu,
podniesieni na sercu, utwierdzeni w duszy*?®.

Przyktad 45. Ks. Wojciech Gajdus o funkcjonariuszach KL Oranienburg-
-Sachsenhausen

Zaden kapral pruski na przestrzeni dziejéow Rzeszy nie $mie stangé¢ obok Hu-
gona“*?’. Bieg czy wolny, czy predszy, nie $mie rozerwac réwnania z sgsiadem
z lewej i prawej oraz z sgsiadem przed tobg biegngcym. Karanie za drobiazgo-
we uchybienia to specjalnos¢ Hugona. ,A wiec nie chcecie?” — zasmieje sie
srebrzyscie. ,Dobrze”! — dodaje wesoto. A wiec: Knie beugt (zajgczki) i Hiipfen
(w pozycji zajgczka skakaé zabkg). Kotysze sie caty oddziat w podskokach jak

425 7 fac. Lecz ty sie kochasz w uczciwo$ci serca i w glebi duszy uczysz mnie madrosci.

426 Ks. W. Gajdus, dz. cyt., s. 120-121.
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stado kanguréw. Mtodzi i wygimnastykowani sportowcy zrobig to bez wysitku
moze 100 metréw. Trzeba by¢ mtodym i silnym i mie¢ zdrowe serce, by tego
rodzaju ¢éwiczeniom podotaé. Tymczasem zabka nalezy do codziennego pro-
gramu oranienburskiego. Rzecz jasna, ze wszyscy chorzy na serce, wszyscy
starzy i ci, ktérzy nigdy, lub moze od czasu szkolnych, sportu nie uprawiali, nie
zdotali zadoséuczyni¢ wymogom tej figury. Hugo byt nieubtagany. Krew tetni
nam w skroniach, tydki chwyta bolesny skurcz. Godzina za godzing mija, a my
odstawiamy zabke.

A chorzy, starzy? Siedzg jak zajaczki pod blokiem i usitujg ulzy¢ martwieja-
cym kosciom, przyklekajac na jedno kolano. Ttumaczy Hugonowi jeden, ze ma
przepukling, drugi, ze ma silng wade sercowg, inny, ze ma lat 70. Hugo usmiecha
sie wdziecznie i powiada: ,Nie interesuje mnie to wszystko” i zostawiajgc nas
pod ,opiekg” Gustava*?®, zajmuje sie z kolei tymi zajgczkami spod bloku. | naka-
zuje to biegi, to szybkie obracanie sie dokota wtasnej osi az do utraty tchu, znowu
biegi, potgczone z rozkazem: padnij, powstan. Kazdemu stowu jego towarzyszy
kopniecie, zadawane fachowo, zwalajace od razu z nég. Lezacych z wysilenia
na ziemi kopie z przyjemnoscia w piersi w okolice serca. Gdy serce zastonigte,
starczy mu jako tarcza brzuch, a ostatecznie silnym mocnym uderzeniem mie-
dzy nogi zwali i najsilniejszego mezczyzne, a lezgcego pozbawi przytomnosci
z bolu. Silny jest Hugo. Umie najsilniejszego mezczyzne uderzeniem w twarz
powali¢ na ziemig, wchodzi na niego i depce po piersiach i brzuchu.

Zatatwiwszy sie z chorymi, wraca do nas zabkujgcych i czotgajacych sie
po ziemi. Pada rozkaz: Kriechen — czotgac sie jak ptazy, a czyni¢ to trzeba do-
ktadnie, tzn. catym ciatem przywrze¢ do ziemi i odbijajgc sie nogami i korpu-
sem, ruchem wezowym podawacé naprzéd cate ciato. Niesktadnie sig to odbywa,
ktos$ czotgajac wysunat sie zanadto przed sgsiada. Wobec tego nowa komenda:
biegi, biegi. Hugo krzyczy: predzej, predzej. Pedzi kolumna jak tabun koni. Miat
weglowy wzbija sie tumanem. Pot cieknie z czota, twarzy, z catego ciata. Nie ma
bowiem przerw w tej gimnastyce. Biegi koricza sie hastem: Ktas¢ sie, chrapac
i dmuchac¢. Na ziemi lezg twarze sine, czerwone, spocone. Wszyscy chrapig
i dmuchajg w miat weglowy. Za chwile: Powstaé. Wstajemy. Hugo zasmiewa
sie jak dziecko, ktéoremu pokazujg nowg zabawke. JesteSmy bowiem wszyscy
ubrudzeni jak kominiarze. Zabawa ta tak sie podoba Hugonowi, ze za chwile

428 Sztubowy Gustav - przebywajacy w obozie od siedmiu lat, po zatrzymaniu jako aspo-
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musimy powtarzac¢ jg da capo*®. Szereg wykonczonych tymi ewolucjami kole-
gow, gtéwnie starcow, sterczacych pod blokiem zwieksza sie. My biegnacy jesz-
cze, skaczacy, ktadacy sie, dmuchajacy i znowu zrywajacy, by resztg ptuc biec
dalej, bedziemy moze jutro jeszcze zyli, ale tamci — kto wig?+3

Przyktad 46. Ks. Wojciech Gajdus o strazniku KL Oranienburg-Sachsen-
hausen

Jedlismy wtasnie obiad, jak wrécit na sale ks. Demski. Na widok tego znieksztat-
conego widma, posuwajgcego sie z wysitkiem na swoje miejsce, zalegta Smier-
telna cisza. Dochodzi do swego miejsca, a w drodze pytany wzrokiem, macha
niedbale reka, usmiecha sie — dzis jeszcze widze ten usmiech promienny — po-
wiada: omnia pati, nil dolore — wszystko Scierpie¢, na nic sie nie skarzgc. Powie-
dziawszy to, usiadt na swym miejscu, jakby sie nie stato nic.

Nazajutrz, a byt to juz przedostatni dzien jego zycia, zazgdano, by robit zab-
ke. Odpart swym ciemiezcom, ze juz nie moze zgig¢ sie do przysiadu. Istotnie,
ile razy probowat przysig$é, upadat na ziemie. Wzieli go wiec straznicy wraz
z Ernstem do bloku. Tam kazali mu spusci¢ spodnie, a widzgc potworne opuch-
niecia, zaczeli sie Smia¢ i przedrzeznia¢. Nastepny dzien byt ostatnim dniem
zycia wyczerpanego fizycznie i moralnie sponiewieranego kaptana. Byt jeszcze
na rannym i potudniowym apelu. Opierat sie jednak stale o towarzyszy, niezdol-
ny stang¢ na wtasnych nogach. Gast z godziny na godzine. To zasypiat, to budzit
sie; wiecej byt nieprzytomny niz przytomny. Na wieczorny apel zaprowadzili go
koledzy. Oparty o Sciane bloku, z6tty, z przekrwionymi oczyma, powoli umie-
rat. Przed koricem apelu obsunat sie i odszedt. Potozylismy go obok naszego
zywego czworoboku. Promienie zachodzgcego krwawo storica musnety jego
twarz i przemienity ja. Kwitta pieknem i pogoda. Zauwazyt go straznik, jeden
z mordercow. Podszedt, popatrzyt dziko na niego i na nas i po chwili, zanoszac
sie od pasji i Smiechu, zaryczat: ,Zdecht ten klecha?... a teraz powiedzg, ze jest
meczennikiem. Ty klecho! Patrz, tam u naroznika bloku stoi twéj Pan Jezus, pali
papierosa i $mieje sie z ciebie”. StaliSmy nieporuszeni i zatopieni w modlitwie.
Po chwili, gdy wypuscit z siebie dtugi jeszcze stek cynicznych uwag o zmartym,
przystapit do nas z zgdaniem, by ktérys z kolegéw wystapit z szeregéw i powie-
dziat mowe pogrzebowa*®'.

429 7 wt. od poczatku.
430 Ks. W. Gajdus, dz. cyt., s. 209-210.
41 Tamze, s. 232-233.
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Przyktad 47. Adolf Gawalewicz o kawale pielegniarza w KL Auschwitz

Inny wypadek stuzy za przyktad niesamowitego dowcipu, ktéry moze zrodzi¢
tylko atmosfera poczekalni do gazu*32. Byto to tak: przed chwilg zajechaty sa-
mochody i wtasnie teraz odbywa sie zatadowywanie. Dziedziniec przed blokiem
jest juz pusty, brama zamknieta. Wychodze z nory, w ktérej sie skrytem na czas
wybidrki. Przerazliwa cisza panuje na bloku, przed godzing jeszcze zattoczonym,
rozkrzyczanym i rozjeczanym. Pozostato nas, zywych, tylko kilku. Co$ trzeba
ze sobg zrobi¢! Zapali¢! Mam kawatek skreta, wyhandlowanego przez okienko
blokowe od ludzi z lagru.

Na naszym bloku jest teraz duzo zupy, za duzo, nie potrafimy jej przejesc.
Zywno$¢ fasowana jest na stan apelowy, a wiec obejmuje réwniez porcje dla lu-
dzi, ktdrzy jej nie potrzebuja — pojechali do gazu lub zmarli czestsza tutaj niz na
lagrze ,naturalng Smiercig”. Zaciggam si¢ paru haustami machorkowo-gazeto-
wego dymu. Przytapuje mnie na tym jeden z pielegniarzy, Czech, przezwiskiem
,Pepan”. Wtasnie wrécit po cos na blok sprzed bramy.

- To ty, taki owaki inteligencie (wielka obraza), palisz, a my cie, muzutma-
nie... ratujemy. No, to chodz do gazu.

Prowadzi mnie za brame. Czes$¢ skazancéw siedzi juz w samochodach,
reszte pospiesznie zaganiajg esesmani, blokowi, psy. Pepan zostawia mnie
przed bramg i odchodzi usmiechniety. Kierujgcy transportem esesman wskazu-
je na mnie i rozkazuje:

- Los, Los — tu gest rekg w kierunku samochodu.

Znowu odwaza sie ratowa¢ mnie Piasecki, pozorujgc silne uderzenie,
krzyczy:

- Precz na blok, ty, ty bydlaku, do roboty - i kopniakiem wyprowadza mnie
z powrotem za brame. Tego zartu Pepana nie zapomne chyba nigdy.

Na obrone Pepana trzeba jednak przytoczy¢ fakt, ze na tym makabrycznym
bloku tlit sie, odpowiadajacy jego atmosferze, szubieniczny, a méwiac bardziej
adekwatnie ,gazowy” humor. Humor absolutnie niedostepny i niezrozumiaty
dla ludzi normalnych, przebywajacych w normalnych warunkach. Tak na przy-
ktad i ja nie jestem tu bez winy. W okresie bezposrednio poprzedzajgcym wojne
modne byto sentymentalne tango zaczynajgce sie od stéw: ,Zycie bajka zakleta,

42 Wspomnienie dotyczy wydarzen w bloku nr 7 tzw. Isolierstation w KL Auschwitz

w maju 1942 r., do ktdrego zwozono z catego obozu wieznidw przeznaczonych do zagazo-
wania. Autor trafit tam jako muzufman i jako jeden z nielicznych przezyt.
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gdy kochajg dziewczeta"... i dalej: ,Jest jedna jedyna, ktérg kocham najwiecej”.
Na melodie tego tanga nuciliSmy czasem wesotg piosenke:

Jest jedna gazownia, gdzie sie wszyscy poznamy,

Gdzie sie wszyscy spotkamy, moze jutro — kto wie?...

Niestety byta to okrutna prawda*®.

Przyktad 48. Andrzej Stanistawski o wystepach w KL Majdanek

W tym okresie zaprzyjaznitem sig ze Zdziskiem Cynkinem i Kazikiem Kotodziej-
skim, dwoma warszawiakami, z ktérymi przyjechaliSmy wspdlnym transportem
z Pawiaka. Zblizyta nas piosenka, ktérg wszyscy bardzo lubiliSmy nucié, potem
$piewac na pare gtoséw, nazwalismy nawet nasz tercet Krematoriumboys, co
w jakims$ sensie wyrazato niecodziennos¢ sytuacji. Ale okazato sig, ze inni wigz-
niowie, obcy nam zupetnie, nader chetnie przystuchiwali sie naszym produkcjom
wokalnym uprawianym na dwoch goérnych pryczach w bloku, na ktérym Zdzisiek
i Kazik spali. Proszono nas o zaspiewanie takiej czy innej melodii, podpowiada-
no jakies nowe, przypominano inne.

Czesto tak bywato, a produkcje nasze odbywali$my po wieczornym apelu,
ze mysmy sobie nucili rézne melodie, zas wokot nas mieliSmy zastuchane au-
dytorium wiezniarskie. W jakim$ sensie staliSmy sie ,stawni”, zapraszano nas
z réznych okazji: czyichs imienin, urodzin, nieztej paczki z domu, abysmy po-
$piewali, co tez chetnie robiliSmy. Ta nasza nieszkodliwa ,mania” przetrwata az
do konca obozowej wspolnoty, to znaczy do kwietnia 1944 roku, kiedy to Kazika
wystano transportem do Oswiecimia czy Gross Rosen.

Lecz ta ,mania” takze zwigzata nasza trojke wiezami silnej, meskiej przyjaz-
ni, uczucia bardzo potrzebnego w obozie. Bo jedynie w zespole dobrze dobra-
nym mozna byto ob6z przetrwaé¢, wzajemnie sobie pomagajac, wspierajac sie
w chwilach trudnych, bliskich zataman, nie dopuszczajgc do wykonczenia sie
ktoregos z grupy.

Znacznie po6zniej, na | Polu i w nieco innym takze gronie, powstata ,Loza
szydercéw”, ktéra stawata sie okazjg do kpienia ze szkopdéw, do wykpiwania sa-
mych siebie, do rozbijania zartem czy ztosliwoscig wewnetrznych napie¢ ner-
wowych, mogacych przyniesé nieoczekiwane a szkodliwe skutki. Starsi koledzy
z Kaziem Noakiem na czele przypominali w ,Lozy szydercow” przerézne utwo-
ry zartobliwe, satyryczne, dowcipne powiedzonka luminarzy polskiej poezji czy
satyry, dorabiali swoje wtasne teksty, nieraz — wydaje mi sie — bardzo udane.

3 A. Gawalewicz, dz. cyt., s. 91-92.
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Oto fragment probki obozowej poezji, dla $cistosci powiedzmy, ze zupetnie z in-
nej okazji ,popetnionej”:

O ptci odmienna, ty jestes jak zdrowie,

ile cie przeceniaja, ten tylko sie dowie,

kto cie nie miat. Ja pieknos¢ twg w catej ozdobie

widze i opisuje, bo znam sie na tobie.

Autor nie ma aspiracji, zeby pisa¢ inwokacje;

ot, by sie rozproszy¢ chwilke, sktada rymoéw gtadkich kilka

na czes¢ ptci odmiennej gracji. Oto one:

czworeczkami jak na apel ustawione...*34

Przyktad 49. Michat Maksymilian Borwicz o piosenkach w KZ Janowska

Najpopularniejszg piesh obozowa spiewano na melodie ciekawie sparafrazo-
wanego Krakowiaka, z wisielczym przyspiewem przed kazdg zwrotka. Piesn te
$piewano wszedzie.

Grata jg takze obozowa orkiestra: solista Spiewat stowa, naturalnie z pomi-
nieciem najkrwawszych. Dotgczono za to inne, o pewnych osobach. Dodatki te
(liczace sie z gustem esesowcoéw) szty w kierunku gtupawych sprosnosci. Wta-
$ciwy tekst posiadat inng wymowe:

Albosmy to jacy tacy
Z janowskiego lagru pracy,

Swiat nas dzisiaj nie chce znaé -
1435

Gdy wyciagna cie z kolumny,
Nie dostaniesz nawet trumny,
i na ,piaski” péjdziesz spac,

I

JAkcja” w sierpniu, ,akcja” w lutym,
Zony, dzieci marsz ,za druty”,

Serce chce sie z bélu rwac,
I

ceey even

434 A, Stanistawski, Pole smierci..., dz. cyt., s. 154-156.

45 Jacek Kuron przytacza pelne piosenki i zmieniona wersje jej ostatniej zwrotki:
Akcja w maju, akcja w lutym

Zone z dzieckiem masz za drutem

Serce chce sie z bélu rwad

Chuj ci do dupy, kurwa maé.

J. Kuron, Autobiografia, Wydawnictwo Krytyki Politycznej, Warszawa 2009, s. 22.
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Te kropki zastepuja trywialne stowa, koriczace kazdg zwrotke. Bez ordynar-
nych wyrazéw rzadko sie w lagrze obywano. O przyczynach zbyt dtugo trzeba
by moéwié. Stowo kundel najlepiej z psim godzito sie losem. Niejeden gorszyt sie
tym, ttumaczac, ze wszedobylskos¢ tego rodzaju zwrotéw uchybia przerazliwe-
mu tragizmowi czasu i sytuacji. Obdz nie byt jednak salonem. W wymienionej
piesni to formalne prostactwo (do bezokolicznosciowych rymoéw wiacznie), to
sgsiadowanie i pomieszanie pierwiastkow, niewyszukanie wyrazonego tragizmu
z trywialnoscig, trafnie oddaje lagrowa rzeczywistosé. Rzeczywistosé, w ktorej
odwieczne zagadnienie zycia i Smierci, przyjazni, mitosci i nienawisci narzuca-
ty sie ustawicznie, a rozwazane byty w klimacie fizycznego i moralnego gnoju.
Piesn te zastatem juz w lagrze. Autor jej zgingt podobno tzw. Smiercig naturalng,
bo na tyfus. Opowiadano, ze wzmiankowang piesn uktadat i Spiewat na pryczy,
w swoich godzinach przed$miertnych*®. [..]

Ordynarnos$¢ wtasciwego tekstu, byta rozpaczliwym krzykiem, w orkiestro-
wych dodatkach zmieniata sie w obrzydliwie ptaskg pornografie. Esesowcy stu-
chali tego z niektamanym zachwytem. Bywato, uczyli sie catych strof, sami je in-
tonowali. | to byto trzecie oblicze obozowej rzeczywistosci: zwrotki powstate pod
gust esesowcéw. Ten gust bywat wtasnie taki. Piesn dotarta rowniez do lwow-
skiego getta, gdzie za wtadztwa bandyty Grzymka, wybijajgcego regularnie szy-
by i prujgcego pierzyny (jedno i drugie ,ze wzgledéw higienicznych”) $piewano:
Rano zbidrka, wieczdr zbidrka,

Leca w catym getcie pidrka,
Anamw ... kaza stac itd.

W lagrze istniaty rowniez strofy w jezyku niemieckim. Opowiadano, ze
zwrotki te poddat w przystepie ,dobrego humoru” jaki$ esesowiec.

Cytujac w warunkach nieobozowych fragmenty i warianty omawianej pie-
$ni, trudno nie kropkowac trywialnych stéw refrenu. Przemilcze¢ ich jednak nie
sposob. Stowa te, z wienicem epitetéw zdobigcych, byty sloganami, wykrzykiwa-
nymi w lagrze na kazdym kroku i przez wszystkich. Od esesowcdéw poczawszy,
poprzez brygadieréw, vorarbeiteréw, lagerpolicystéw, ordneréw, do najpokorniej-
szych obozowcéw wigcznie. Kto sie nimi gorszyt, mozna mu byto co najwyzej
zaproponowag, zeby... wypisat sie z lagru.

Tres¢ stownikowa nie miata w tych zwrotach zadnego znaczenia i nikt o niej
nawet nie myslat. Byty one raczej bezpojeciowym zakleciem. Wtasciwg wymo-
we, od wsciektosci po sentymentalnos¢ (!!') nadawata im dopiero intonacja*’.

436 M.M. Borwicz, dz. cyt., s. 32-33.
437 Tamze, s. 34-35.
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Przyktad 50. Adolf Gawalewicz o piosenkach w KL Auschwitz

Gdyby ktos zadat mi pytanie, z czym najsilniej wigze mnie wspomnienie tych
pierwszych miesiecy lagrowego stazu, co wywotuje dalsze asocjacje — odpo-
wiem ($mieszne — nieprawdaz?): piosenka, ein Lied. Od razu widze siebie, jak
w sieni na 6wczesnym bloku nr 7 pézniej oznaczonym numerem 22 boso, w bie-
liznie, po ,wymyciu sie” w przygotowanych zawczasu drewnianych ,faskach” po
marmoladzie, napetnionych topniejgcym sniegiem — stoje i razem z innymi $pie-
wam: ,Lori, lori.. schén sind die Madchen von siebzehn, achtzehn Jahr...” albo
usituje udawacé - jak inni - ze jodtuje: ,Schwarzbraun ist die Haselnuss, schwa-
rzbraun bin auch ich, schwarzbraun muss mein Mé&del sein, g’rade so wie ich...
Hola rio...”. Czuje, widze i stysze, jak straszliwie kaleczgc tekst, nucimy ,hymn
obozowy”, ktérego ku pokrzepieniu serc zaraz i z niematym trudem nas uczono:
Im Lager Auschwitz war ich zwar

Hola rio, hola rio,

Nicht einen Monat, Tag und Jahr,

Holario .............

Ob Arbeitsdienst, ob Sport und Zwang,

Doch stets ein frohes Lied erklang
............. doch denk’ ich froh,

Doch denk’ ich froh,

Gemut und gern, gemut und gern,
An meine lieben in der Fern... [...]

Dla wieznidw, ktérzy przybyli do obozu, nie znajac w ogdle jezyka niemiec-
kiego, a ci stanowili przeciez absolutng wiekszos$¢, przymusowe $piewanie, po-
mijajgc juz wszystkie inne dolegliwosci, stanowito dodatkowa udreke. Dla stu-
chajacych ,$piew” ten tez niewatpliwie nie byt rozkoszga. To ,$Spiewanie” odbywa-
to sie nie tylko w blokach, w drodze do pracy i z powrotem, ale bywato, ze ,caty
obo6z” spiewat. Wszyscy, poza lezgcymi w blokach szpitalnych, wieZzniowie ma-
tego wéwczas jeszcze obozu, zebrani na placu apelowym, codziennie z niepo-
kojem oczekiwali, czy po trudach dnia i apelu wieczornego pozwolga rozejsc¢ sie
wreszcie do blokéw, czy tez padnie rozkaz: — Ein Lied! — piesnh.

To swoiste zamitowanie do Spiewu, a raczej zmuszanie do niego, stopniowo
malato, az w okresie zatoby po klesce stalingradzkiej wtadze obozowe wydaty
na ten okres formalny zakaz $piewu. Od tego czasu dali juz w zasadzie spokdj
wiezniom z przymusowym spiewaniem.

Wreszcie co do owego ,hymnu”: Im Lager Auschwitz war ich zwar... ,Bytem
wiec w obozie Auschwitz”. Ten w wielkim cudzystowie ,hymn” nie byt specjalno-
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$cig obozu oswiecimskiego; byt wspdlny dla wszystkich hitlerowskich obozéw
koncentracyjnych, jedynie nazwa obozu byta wykropkowana.

Tej ponurej piesni stuchatem i zmuszony bytem udawag, ze jg Spiewam,
tylko w pierwszych miesigcach 1941 roku, a wiec w okresie mego wstepnego
stazu lagrowego. Pdzniej o ,hymnie” zapomniano. Piesn byta ponura gtéwnie
ze wzgledu na tres$é, ktora przerazata i tak juz dostatecznie przestraszonych
nowo przybytych. W niemal dostownym ttumaczeniu ,hymn” brzmiat:

Bytem wiec w obozie Auschwitz,
Hola rio, hola rio, (wesoto)

Nie przez jeden dzien, miesigc i rok.
Hola rio, hola rio.

Pomimo obowiazku pracy (bis)
Pomimo ,sportu” i przymusu,
Rozbrzmiewa stale wesofa piosenka.
Mysle wiec jednak wesofo i chetnie
0 moich bliskich, ktérzy sa daleko.

Przyznam sie, ze nie staratem sie przez przettumaczenie na jezyk polski
upiekszy¢ tego dzieta poczetego z gestapowskiego ducha*®,

Przyktad 51. Czestaw Ostarnikowicz o piosenkach w KL Auschwitz

Kiedy esesman wyszedt, zostata po nim cisza, taka jakg stycha¢ w komorach
gazowych w kilka minut po wrzuceniu do nich cyklonu. Przerwata jg obozowa,
frywolna piosenka rzucona miedzy nas przez rewelerséw Kanskiego. Drwita
z krematorium, $mierci, pracy, apelow i gtodu, z vorarbeiteréw, kapo i nas sa-
mych:
Stoi komin murowany
ale my go wykiwamy...

Niecenzuralny, mocny refren podchwycita widownia:
Rano stdj i w wieczér stdj,
i w potudnie stdj, jak...

Refren moéwit o apelach. Najstraszniejszych ze wszystkich zmér lagrowych.
O stojkach w deszczu, w mzawce, w spiekocie, kiedy pekaty wargi i chciato sie
skamle¢ o tyk ptynu, w mrozie, kiedy pragnie sie da¢ odpoczynek nogom zme-
czonym, dretwiejgcym z wysitku. W niepokoju o to, jak dtugo moze trwac¢ apel -
trzy kwadranse? Trzy godziny? Trzy doby? — bo bywato i tak.

438 A. Gawalewicz, dz. cyt., s. 59-61.
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Noiw strachu, co przyniesie, bo najczesciej podczas apelu przeprowadzano
przed nami skazanych na zagtade. StaliSmy z odkrytymi gtowami, zmarznieci,
duszacy sie w gorgczce lata, nieogoleni, niechlujni, brudni, cuchngcy durchfal-
lem*3°, ropg ciekngcg z niemytych ran. Wszyscy razem: polityczni, aspoteczni,
ztodzieje, inteligenci, dzieci, chtopi, starcy, inwalidzi, sportowcy... haftlingi. Stali-
$my milczacy, wstretni w swej bezradnosci, wspolnym nam strachem, wspdéing
nienawiscia, Swiadomoscia tego, ze nigdy nie zapomnimy.

Trzy razy dziennie niemiecka komenda: ,Miitzen ab™4° i czekanie na upra-
gnione ,Abtreten™*. Wymusztrowanym, upokarzajgco zgodnym ruchem ob-
nazatem gtowe przed zotdakiem SS. ,Nauczylismy ich (to znaczy i mnie!) sza-
cunku dla Niemcoéw” — chwalit sprawnos$¢ zdejmowania ,mytz” moéj blockfiihrer
i nie rozumiat, ze uczy pogardy. W mysli powtarzatem refren niecenzuralnej, ale
naszej piosenki:

Stoi komin murowany,
ale my go wykiwamy...

a w gtodnej chwili:

Lejg kawe, lejg zupe,

lecz najczesciej leja w d...

koniecznie z refrenem: ,Rano stéj i w wieczdr stdj...”, koniecznie z tym refre-
nem, zawadiacko, na przekér tresci z nutg przekory i buntu, z kping z tego ,leja-
cego zupe” kapo, z ,lejagcego w d.." esesmana, z tego przekletego ,Miitzen ab”,
z komina wyrzucajacego nad nami wezowiska dymu palonych trupéw bliskich
nam ludzi — przyjaciét, kolegow*+2.

Przyktad 52. Teodor Musiot o wystepach w KL Dachau

Swieta Bozego Narodzenia dawaty impuls do urzadzania réznego rodzaju po-
piséw lub uroczystosci swigtecznych. W poszczegdlnych blokach obchodzono
je rozmaicie. W wigilie Swigt Bozego Narodzenia 1940 roku wystgpit pisarz blo-
kowy Gorbach w karnym bloku 17 z wesotymi piosenkami z towarzyszeniem
gitary. Latwo sobie wyobrazi¢, jakie uczucia kryty sie za udang wesotoscig wiez-
niow*4. [..]

49 7 niem. biegunka.

440 Z niem. czapki z gtow.

441 7 niem. rozej$é sie.

442 C. Ostankowicz, dz. cyt., s. 78-79.

43 T, Musiol, Dachau 1933-1945, Instytut Slaski w Opolu, Wydawnictwo ,Slask”, Opole-
-Katowice 1968, s. 225.
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W wieczor sylwestrowy 1943 roku w izbie 1 bloku 16 wystawiono potajemnie
szopke noworoczng Pan Twardowski pidra Leona Kniaziotuckiego. Byta to ztosli-
wa satyra na stosunki obozowe. Pan Twardowski zjechat z ksiezyca w charakte-
rze ,Zuganga” na plac apelowy do ,Dachauowa”. Tu spotkat sie z Karlem Kappem
i Martinem Schaferskim (znanymi ze znecania sie nad wiezniami Lagerélteste),
pertraktowat z siostrg Pig (opiekunka ksiezy niemieckich) i z capo Seppem Heyde-
nem. Wreszcie udat sie do Egona Zilla (Lagerfiihrera), ktéremu sprzedat dusze (alu-
zja do Volksdeutschow), po czym uciekt z powrotem na ksiezyc. Szopka ilustrowa-
na byta kilkoma udanymi piosenkami w wykonaniu ,chéru rewelerséw”. [..]

W popotudnia niedzielne odbywaty sie koncerty w réznych blokach. Specjal-
ne zespoty odwiedzaty poszczegdine bloki z programem, na ktory sktadaty sie
$piew, muzyka i recytacja. Recytowali Wtodzimierz Skoczylas z todzi (poezje
polskie) i Czech Rostilar Major (poezje czeskie). [...] Franciszek Okroy $piewat
zabawne piosenki do tekstéw Alojzego Farnika, a Mieczystaw Kulawik koncerto-
wat na skrzypcach*#.

Przyktad 53. Jozef Seweryn o wystepach w KL Auschwitz

Najwieksze [..] zainteresowanie i podziw budzity pokazy Zyda z okolic Biatego-
stoku, Jakuba Kozielczuka, kapo z 11. bloku. Obnazony po pas ktadt sie na zie-
mie. Pokrywano go zbitymi ze sobg deskami — pozorowato to drewniany most.
Podtrzymywat on taka konstrukcje nieco nad sobg na dtoniach rgk i nogach
ugietych nieco w kolanach, po czym przejezdzat po niej samochdd osobowy.
Inne numery to rwanie tanicuchéw lub zginanie sztab zelaza. Ale jakich? Claus-
sen — ktéry byt jednym z organizatoréw zycia sportowego w obozie dla esesma-
néw, bo ci miewali swoje zawody w réznych dyscyplinach sportu, oczywiscie
z preferowaniem strzelania — prébowat unies¢ takag sztabe. Bez skutku. Uda-
wato mu sie to dopiero wéwczas, kiedy pomagat mu inny esesman. Kozielczuk
taki kawat zelaza podnosit z dziecinng tatwoscig, ktadt sobie na karku i zaginat
konce tak, ze sztaba tworzyta nieregularne koto. [..]

Program Kozielczuka wzbogacat swoimi wystgpami wesotek, wiezieri Cze-
sio Sowul. Podobnie jak klaun cyrkowy btaznowat, udajgc upadki, potkniecia,
wywijat koziotki. Przebierat sie za lodziarza, kominiarza, kucharza. Pokazywat
prostych ludzi. Ale miat on takze jeden, pozornie tylko wesoty numer. Wchodzit
na dach obozowej kuchni z kijem lub szczotka, pomagajaca mu utrzymac réw-
nowage. Udawalt, ze kto$ go spycha, a on co$ gubi. Poprawiat czapke, spodnie
niczym Chaplin. Ciggle byt na krawedzi smierci.

444 Tamze, s. 226.
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Jak utrzymac¢ rownowage? Jak nie polecie¢ w dét, nie zging¢? Znatem go
bardzo dobrze. Pytat mnie: ,Czy oni, wiezniowie, wiedzg, ze to o nich toczy sie
ta moja walka na dachu? O utrzymanie sig, o pion?”. ,0 pion moralny takze?” -
pytatem. ,Oczywiscie. Moze nawet przede wszystkim. Tyle Ze ja nie spadam™#S,

Przyktad 54. Ks. Wojciech Gajdus o wiezniarskich audycjach

Hallo! Hallo! Méwi wasz ,sprawozdawca!™4¢ Z okazji Nowego Roku sktada dyrek-
cja naszej rozgtosni wszystkim swym mitym stuchaczom najserdeczniejsze zy-
czenia. Oby Nowy Rok przy pomocy Bozej wyzwolit nas od tak bardzo nam cigza-
cej tapy okupanta i pozwolit razno zabra¢ sie do odbudowy zniszczonej Ojczyzny.
Do zyczen dyrekcji dotgcza swe prywatne zyczenia ,spiker”, ktéry po ogtoszeniu
oficjalnej czesci programu dzisiejszego wieczoru przedstawi w genialnej, po-
etycznej czestochowskiej wersji swe zyczenia, skierowane do wszystkich razem
i kazdego z osobna mieszkarca tego patacu. Kto z przemitych i zacnych stucha-
czy ma na sumieniu jakies$ antyspoteczne przewinienia, niech sie stara zawczasu
zasnac, by nie ustyszeé $miechu swych bliznich. Zaznaczam tez, ze ze wzgleddéw
ideowych nie moge przystac na przemilczenie mitych strofek, nawet za cene jed-
nego oryginalnego papierosa z prawdziwego tytoniu. Ze wzgledu na mozliwosc¢
podstuchu ze strony wroga oraz na wrodzong skromnos¢ ,spikera” uprasza sie
powstrzymac od oklaskéw i zbyt gtosnego upustu swego temperamentu. Przy-
pominajgc wiec rozkoszng audycje dzisiejszego wieczoru, radzimy nie poddac
sie snowi, lecz cierpliwie przeczekac¢ nudne, ale konieczne oficjalne komunikaty.

Komunikat wojenny. Na froncie zachodnim wzmozona dziatalnos¢ arty-
leryjska na linii Zygfryda i Maginota. Zwycieska armia ,naszego” wodza czeka
nadejscia cieplejszych dni, by catym przygotowanym od dtugich miesiecy impe-
tem rzuci¢ sie na zmiazdzenie linii Maginota i wtargnag¢ do Francji.

Powazni mezowie forteczni twierdzg, ze podobnie jak w | wojnie $wiatowe;j,
i w tej wojnie Niemcy zgwatcg neutralnosé Belgii oraz Holandii stabo ufortyfi-
kowanej, i btyskawicznym atakiem posung sie w gtab Francji. Inni niemniej po-
wazni i szanowni mezowie stanu twierdzg, ze Niemcy zostang przez Francuzow
rozgromieni. Prosze powstrzymac sie od wybuchu entuzjazmu, gdyz stysze nad-
chodzacego ,zielonke™*’. Zarzgdzam przerwe | minutowa.

445 J. Seweryn, Ustugiwatem esesmanom w Auschwitz. Wspomnienia wieznia komanda

SS-Unterkunftskammer, Oficyna Wydawnicza Mireki, Warszawa-Krakéw 2017, s. 164-165.

446 Przytoczony tekst audycji z hitlerowskiego wiezienia w Forcie VII w Toruniu zacho-
wal sie we wspomnieniach Autora, ktory jako ,sprawozdawca” pragnat przy pomocy ta-
kich wieczornych pogadanek wnies$¢ w zycie wiezniow troche radosci, jednoczesnie prze-
kazujac zastyszane informacje. Czynit to rowniez w KL Stutthof i KL Oranienburg.

47 Chodzi o wieznia-przestepce, wspolpracujacego z obozowa komendanturg, oznaczo-
nego zielona lata (naszywka, ktorej kolor wskazywat narodowos¢ lub kategorie wieznia).
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Hallo, hallo. Przeszedt. Inni znéw ze wszechmiar powazni, szanowni i zacni
politycy twierdza, ze wojna w roku 1940 skonczy¢ sie nie moze, gdyz zmartwita-
by zanadto Straussa, ktory by nie moégt juz by¢ ,panem komendantem”. My zas
uwazamy to, co zawsze podkreslamy na zakonczenie komunikatu wojennego:
Ceterum censeo Germaniam esse delendam**®. Zapowiedziany na dzisiejszy
wieczér wystep stawnej naszej Spiewaczki Lucyny Szczepanskiej jesteSmy zmu-
szeni z powodu wielkiego prania, jakie odbywa sie w Poznaniu, odwotag.

Z wiadomosci biezgcych. Sprzatajacy Ueberpriigelungsraum**® doniesli, ze
styszeli rozmawiajgcych ze sobg ,zielonkéw”, ktérzy wspominali o wywiezie-
niu Pfaffen*® wraz z resztg catej verfluchte polnische Intelligenz**' do innego
miejsca odosobnienia. Na mozliwos¢ takiego wywozu zdajg sie tez wskazy-
waé wzmozona dziatalnos¢ komisji urzedujgcej w Ueberpriigelungsraum oraz
Strauss, ktéry chodzi po celach i pyta o cenzus naukowy wiezniéw, notujac go
skrzetnie. Trzeci fakt wskazujgcy na mozliwo$¢ wystania nas w gtgb Rzeszy, to
przywiezienie ostatnio z Chetmna do naszego fortu grupy wiezniéw: nauczycieli,
profesoréw i wéjtéw, ktérzy majg by¢é umieszczeni gdzies na state. Nie chcemy
tymi wiesciami niepokoi¢ drogich stuchaczy. Uwazamy jednak za swoj obowia-
zek sprawozdawczy donies¢ o wszystkim, co sie odbija i odbi¢ moze na naszej
skorze. ZapytywaliSmy w ciggu dzisiejszego dnia o zdanie w tej materii wielu
z naszych wieznidw, ktéorym w danym wypadku grozi wywiezienie. Zapytani
oswiadczyli, ze wolg zy¢ w jakimkolwiek innym obozie, anizeli w tej naszej rezy-
dencji pod rzgdami Straussa i innych oprawcow.

Na tym nie bardzo salonowym okresleniu naszego fortu koficzymy czesc¢
powazng naszego sprawozdania. ,Spiker” przypomina jeszcze, ze nie nalezy
mowic¢ ani o wiasnym radio, ani o podanych wiadomosciach do wiezniéw, zna-
nych jako niepewne firmy... Prosimy nie zapomnie¢ o uziemieniu anteny.

W taki mniej wiecej sposob koriczono od szeregu tygodni wieczory. Ani ra-
dia ani anteny oczywiscie w forcie by¢ nie mogto z powodu ciggtych i niespo-
dziewanych, nieraz pod nadzorem odbywanych, przenosin z celi do celi. W cia-
gu dnia najrozmaitsze plotki krazyty po forcie; przez przekupnych ,zielonkéow”
przemycano listy z wiesciami z miasta i kraju, a poniewaz spragnieni wiadomo-

448 7 fac. Sadze zreszta, ze Germania winna by¢ zburzona. Trawestacja znanego powie-
dzenia Katona Starszego na temat Kartaginy, bedacego synonimem upierania sie przy
swoim zdaniu.

449 Ueberpriigelungsraum - pokdj do bicia, pokdj przestuchan od niem. Verpriigelungs-

raum.
450

Z niem. klechy.

41 Z niem. przekleta polska inteligencja.
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$ci byli wszyscy, przeto materiat 6w zbierano i uzytkowano do publikowania na
pocieszanie i krzepienie serc. Inicjatorom ,radia” chodzito o to, by korzystano
z dobrych wiesci, przeto z biegiem czasu ustalit sie zwyczaj, ze co wieczor, po
nastaniu ciszy, rozlegato sie z pewnego ciemnego kata celi przyciszone: ,Hallo!
Hallo! Dobry wieczér. Mowi wasz sprawozdawca”. | ,spiker” omawiat wszystko,
co nas radowato i smucito. Dzien po dniu zostat w ten sposéb przesypywany,
ujety jakby przez wialnie, ktéra nabiera w siebie zboze z plewami i wskutek prze-
siewania przez rzeszota odtgcza dobre ziarno od plew. Byto co prawda zwykle
wiecej smutnych wiesci, niepokojgcych, anizeli dobrych, stad ,spiker” — odpus¢
mu Boze — musiat nieraz w swej ,palecie” doszukiwac sie redaktorskim sprytem
jakiegos drobnego, byle dobrego faktu i podmalowac¢ go piekniejszymi farbami.
Pocieszat sie on tym, ze i malarz portrecista nie umiesci na ptétnie wszystkich
piegéw czy brodawek malowanego modelu. Fakt faktem, ze radio sie podobato
i ze tuz przed zasnieciem, po znojnym dniu i przed niepewng nocg, wlewato ono
cho¢ troche otuchy w serca i utatwiato wiezniom przeniesienie sie w ztudna
kraine snu.

Dlatego tez po przeniesieniu sie do przedpiekta zwanego Stutthof jednym
z pierwszych nawrotéw do starych tradycji, poza wprowadzeniem wspolnej mo-
dlitwy, byto wieczorne radio. Zarzucono je dopiero w piekle oranienburskim,
a i tam tylko pod naporem koniecznosci*®2.

Przyktad 55. Bozena Krzywobtocka o dzieciach w KL Auschwitz

Dzieci wywiezione do obozéw podlegaty normalnym represjom — jak dorosli.
Probowalismy dosy¢ nieSmiato przeciwstawi¢ sie dwém przeplatajgcym sie
trendom: grozie oraz potwornej nudzie, zwigzanej z wielogodzinng bezczynno-
$cig na tzw. kwarantannie. OpowiadaliSmy sobie przeczytane na wolnosci ksigz-
ki, recytowaliSmy zapamietane wiersze. Nasi najmtodsi spontanicznie uktadali
ztosliwe kuplety na temat tzw. starej Janki — sztubowej, ktéra lata ich pasem.
Kuplety owe miaty chyba kilkadziesiagt zwrotek i brzmiaty mniej wiecej tak:
Wianek mtodej pannie — czepeczek — mezatce,
Ciepta chustka — babulerice, nocnik na teb — babce.
Ciastko mtodej pannie, biaty chleb mezatce,
Biata butka — babulerice, a razowiec babce.

Koncert 6w nie ulegt przerwaniu, a tylko Spiew podejmowaty kolejne koje.
W miare jak spocona i wsciekta sztubowa biegta wzdtuz rzedu koi — Spiew prze-
nosit sie w jednym lub drugim kierunku. Dopiero gdy ze swego pokoiku wycho-

2 Ks. W. Gajdus, dz. cyt., s. 82-84.
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dzita sama blokowa, otoczona swymi brutalnymi ulubienicami, zaopatrzonymi
w skdrzane pasy, improwizowany koncert konczyt sie definitywnie. Podobna
role poskromicielki wolnego ducha warszawskich chtopcéw petnita wyjatkowo
obrzydliwa schreiberka Helena. Stynna byta zaréwno z okradania codziennych
racji jedzenia, jak rowniez z posiadania wtasnego haremiku dziewczat od Mag-
dalenek. My, starsze, nie mogtysmy zdoby¢ sie na celng forme kupletu.

W obozie, by zaimprowizowac¢ jakies wydarzenie artystyczne, wykorzysty-
wano takze $wieta. Pamietam ogromny blok szczelnie wypetniony ttumem ko-
biet i dzieci w pierwszy dzien $wigt Bozego Narodzenia 1944 r. Ktos spontanicz-
nie zorganizowat wystepy. Repertuar owego swigtecznego wystepu byt nader
urozmaicony; od wielkiej poezji Wtadystawa Broniewskiego po kabaretowe pio-
senki, wykonywane przez mtodziutkg Zosie Grabifiska, czy nader dwuznaczne
kuplety, rodem z zakrapianych przyje¢, az po piosenki ludowe. Cokolwiek jednak
bysmy powiedzieli o poziomie artystycznym tej Swigtecznej imprezy — pomogta
jednak stuchaczkom zapomnie¢ na chwile o rzeczywistosci obozowej i niepew-
nym jutrze*ss.

453

B. Krzywobtocka, dz. cyt., s. 22.



Czesé I

~ OKUPACYJNA
TWORCZOSC KOMICZNA
(ARTYSTYCZNA, ULICZNA,

WIEZNIARSKA)

Czyz trzeba przypominaé, jak cietq broniq jest smiech,
kpina, drwiny? Wiadcy swiata i zwykli Smiertelnicy czesto
bardziej sie bojgq zjadliwego dowcipu niz przekleristw*>*.

Aleksander Kaminski

4 A, Kaminski, dz. cyt., s. 175.






Zgromadzone w tej cze$ci utwory zostaly uporzadkowane odpowiednio
do tresci poszczegdlnych rozdziatéw, to znaczy od napisanych przed kry-
zysem, po stworzone w okupowanej Polsce, gettach i obozach koncentra-
cyjnych. Wybor zamykajg przyktadowe dowcipy z okresu drugiej wojny
Swiatowej.

Przyktad 56. Marian Hemar, Ten wasik

tachmany, ale tyle graciji,
Melonik ten, laseczka ta,

Bez niepotrzebnej prezentacji
Wiadomo zaraz: Tak, to ja.

Na twarzy usmiech niby lampa,
Swiecacy poprzez $wiata mrok

| buty, zdarte buty trampa,

| taki niepokazny krok.

| wasik, luksus moj, moj szyk,
Podkrecam go, a wszyscy w ryk.

Ten wasik, ach, ten wasik,

Ten wzrok, ten lok, ten plasik,

| wdziek, i lek, i mina,

| Smiech - tak jest, to ja.

Ach panie, ach panowie,

Tak trzeba, Smiech to zdrowie,

Titina, ach Titina, to jedyna piosnka ma.

Pamietasz, byta raz sobota,

Gdys smutny, biedny sam jak pies
Byt w kinie na Goragczce ztota*®,
A jednak $miates sie do tez.

A pani sobie przypomina,

Po swej zatobie pierwszy raz

45 Patrz: Gorgczka ztota (ang. The Gold Rush), rez. C. Chaplin, USA 1925.
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Gdys przyszta na maj Cyrk*® do kina —
Dostrzegtem w mroku twojg twarz,
Zrobitem tylko tak, a ty

Zaczetas $miac sie juz przez tzy.

Ten wasik, ach, ten wasik...

Niestety konkurencja czuwa.

Ostatnio na moj skromny tron

Zazdrosny rywal sie wysuwa,

Kandydat nowy, grozny ON.

Milczenie me zastapit wrzaskiem,

Moj Smiech przemienic pragnie w strach,
Melonik méj mianowat kaskiem,

Policja takze za nim, ach...

Moj was, rekwizyt moj, moj trik

Wziat, wypiat go, a wszyscy w ryk.

Ten wasik, ach, ten wasik...

Ten wasik, ach ten wasik,

Ten wzrok, ten lok, ten dgsik

To jego czy Chaplina —

Kto wiecej swiatu dat?

Swiat z niego sie, panowie

Dzi$ Smieje, Smiech to zdrowie,

Titina, ach Titina, to cata piosnka ma*®’.

Przyktad 57. Anna Jachnina, Siekiera, motyka

Siekiera, motyka, bimbru szklanka
W nocy nalot, w dzien tapanka.

Siekiera, motyka, pitka, blok
Swinia glina, bydle szkop.

46 Patrz: Cyrk (ang. The circus), rez. C. Chaplin, USA 1928.

47 M. Hemar, Kiedy znéw zakwitnq biate bzy, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1991,
s. 360-361.
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Satata, tramwaj, riksza, buda
Kazdy zwiewa, gdzie sie uda.

Siekiera, motyka, pitka, gwo6zdz
Dam gorala, pus¢ mnie, pusc.

Siekiera, motyka, swiatto, prad
Kiedyz oni p6jda stad.

Piwo, bimber, wino, alasz
Przegrat wojne gtupi malarz.

Siekiera, motyka, pitka, n6z
Przegrat wojne juz, juz, juz!...*8

Przyktad 58. N.N., Wilk i swinia. Bajka Niekrasickiego

W kraju, co sie do statych podbojéw przyczynia,
Z krzywdy innych wyrosta wielka, dzika swinia*®°.
| chociaz w wtasnym chlewie dosy¢ zarcia miata,
Wszedzie ryj pchata.

Na uwagi zas miata odpowiedz gotowa:

Ze wcigz musi rozszerza¢ swa przestrzer zyciowa.
l, realizujgc swa swinska metode -

Polazta w szkode.

Poryta nadwislanskie pola, lasy, tgki*¢® —

Na ich piekno nieczuta.

| chociaz sobie przy tym ryj dobrze poktuta

| leSne pogryzty jg baki,

Swini tej to nie boli ani nie zawstydza,

Z pasja rwie wszystko na strzepy,

Prze dalej w lesne ostepy,

By pozre¢ rydza*®'.

Rozzuchwalona po takim obiedzie,

48 A.Jachnina, Siekiera, motyka, cyt. za M. Ruth Buczkowski, dz. cyt., s. 65.

49 Chodzi o Niemcy.
460 Chodzi o Polske.

461

Chodzi o marszatka Polski Edwarda Smigtego-Rydza.
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Rzuca sie $winia na norweskie $ledzie*®2.

| wsréd pél tulipandw, ryjac dtugie rowy*63,
Rozpedza tam spokojne holenderskie krowy,
By wreszcie przypuszczajgc atak nieustanny,
Nie czujac knuta -

Duzego pogryz¢ ,koguta”

Ptochej panny Marianny*¢4.

Wilk, co nature ma taka,

Ze lubi objadac¢ $cierwo,

Cho¢ dtugo na to wszystko patrzyt z rezerwa,
Wrzasnat: ,Per Bacco*®,

Jesli $wini tak sie dobrze dzieje -
Opuszczam knieje.

Moze z nig razem nazre sie do syta

| cos porwe z $winskiego koryta”.

| nie zastanawiajgc sie nad tym, co czyni,
Przystat do swini.

Uradowana $winia $cisneta mu tapy

| obiecata w darze kosci i ochtapy.

Byle tylko po spotu cel osiggna¢ rzadki:
Potozy¢ lwa na topatki.

| wspélnie nad kanatem staneli w zadumie*¢®,
Jak temu zadaniu sprostac,

By do Iwa sie dostac¢*?’,

Gdy ani wilk, ani Swinia ptywac nie umie.

Az tu lew, co na wyspach groznie mruczat tylko,
Ryknat: ,Dos¢ tego, swinio, i ty, gtupi wilku”.
Wstrzgsnat grzywa, rozdat chrapy.

| w potezne ujat tapy

,Rafy” wielkie jak dynie*®®

| nuz rzucacé na wilka i $winie.

462 Chodzi o atak Niemiec na Norwegie.

463 Chodzi o atak Niemiec na Holandie.

464 Chodzi o atak na Francje.

465 Chodzi o Wtochy.

466 Chodzi o Kanat La Manche.

467 Chodzi o Anglie.

468 Chodzi o R.A.F. (ang. Royal Air Force) — Krolewskie Sity Lotnicze Wielkiej Brytanii.
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,Gwattu!, krzyczag wilk i $winia, ,co tez ten lew czyni.
Wszak to wolno tylko swini.

Lecz by lew tak przestraszyt mg swinska zagrode,
Zabijat prosieta mtode,

To Swinskiej rasy zagtada -

To na Iwa nie wypada”.

,Ha, trudno — lew odpowie — a tys co czynita?

Ja nie moge pozwoli¢, by $winia wcigz tyta

| by bezbronne owce porywaty wilki.

| kine sie na mg grzywe — nie spoczne ni chwilki
P&ki nie nadejda czasy,

Gdy wilk padnie, a z $wini je$¢ bedziem frykasy"©°.

Przyktad 59. N.N., Okupacyjne fraszki
Bajka
Jadt tylko na kartki przez lat szes¢ z oktadem,
Az raz chciat sie uraczy¢ porzadnym obiadem,
Zjadt sznycel po wiedensku z czeskimi knedlami*’°,
Barszcz zabielany z polskimi grzybami,
Na deser ser pod piwko z niedalekiej Danii,
Sledzik z Bergen czy Oslo i szprotki z Holandii,
Suflet a la Leopold i popit szampanem*”?,
Wtedy mu sie zdawato, ze jest Swiata panem.
Lecz gdy befsztyk angielski chciat jeszcze dorzucié*’?,
Nie mégt strawi¢ wszystkiego; co zjadt, musiat zwrécic’s.

O drogach bitych
Na brak drdg bitych w Rosji narzekajg Niemcy
Ze drog brakiem sie broni ta Rosja zdradziecka.
Sadze, ze Rosji bitych drég nie trzeba wiecej,
Bo zamiast drog jest bita wcigz armia niemiecka“’4.

469 N.N., Wilk i swinia, [w:] M. Ruth Buczkowski, dz. cyt., s. 69-70.

470 Chodzi o przyltaczenie Austrii i Czech do Niemiec.

471 Chodzi o atak Niemiec na Belgie.
472 Chodzi o atak Niemiec na Anglie.
43 N.N., Bajka, [w:] M. Ruth Buczkowski, dz. cyt., s. 71.

474 N.N., O drogach bitych, [w:] M. Ruth Buczkowski, dz. cyt., s. 71.
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O Niemcach
To uwydatnia sie tylko w tym zarcie,
Bo to przechodzi ludzkie pojecie,
My kochamy Szkopodw za-wziecie,
A oni nas — za-zarcie*’®,

Wierszyk matego Jozia
Popatrz mamo, popatrz ojcze,
Oto idg dwaj volksdeutsche,

0 méj Boze, co za wstyd,
Jeden Polak, drugi Zyd.

Popatrz mamo, popatrz tato,
Teraz idg dwaj z Gestapo.

0 moj Boze, co za wstyd,
Jeden Zyd i drugi Zyd*’s.

Zawotanie
Kto ty jestes? — Volksdeutsch cwany
Jaki znak twoj? — Krzyz ztamany.
Kto cie stworzyt? — Zawierucha.
Co cie czeka? - Gataz sucha*”’.

Przyktad 60. Tadeusz Hollender, USmiech Warszawy

Patrz, to jest dumne miasto — Warszawa,
wiecej niz tysigc okropnych dni

wlecze sie sprawa trudna i krwawa,

a ona walczy, a ona drwi.

| chociaz dzisiaj broczy i krwawi,

z jej krwig pisanych, codziennych kart,
jak ptomien posrdd burz i btyskawic,
$mieje sie co dzien jej dobry zart.

45 N.N., O Niemcach, [w:] M. Ruth Buczkowski, op cit., s. 71.
476 A.Jachnina, M. Ruth Buczkowski, dz. cyt., s. 42-43.

477 Tamze, s. 42. Jest to parodia wiersza Wiadystawa Betzy Katechizm polskiego dziecka.
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Codziennie krwawo te zarty ptaci,

a jednak nie ma nocy ni dnia,

by zart na szwabskim nie btyst plakacie
na znak, ze zyje, walczy i trwa.

Na wszystkich murach co dzien obraza
szkopow Fuhrera i catg 0$

i na latarniach, bramach cmentarza
znéw ,nur fir Deutsche” napisze ktos.

Wbrew szubienicom, mordom i krzyzom,
wbrew mocy, ktéra podbita swiat,

wielka Warszawo, polski Paryzu,

$miech na ruinach kwitnie jak kwiat.

Bo ten zwyciezy, ktéry sie smieje,
rozpacz to dzisiaj okropny grzech,

dla tych, co zawsze mieli nadzieje,
brzmi twdj przekorny, zwycieski $miech.

Dzis$ nur fiir Deutsche — jutro fiir Polen*’s,
zazyjesz jeszcze wolnosci swej,

jutro zaspiewasz im carmagnole,

$miej sie, Warszawo, $miej sie nam, smiej*”°.

Przyktad 61. Tadeusz Hollender, Bajka

Do komisji niemieckiej z duma oczywistg

przyszedt starzec stuletni — wykazac sie stara,

ze miat przodkéw niemieckich w Polsce, kolonistow,
i wobec tego Niemcem pozostat od zaraz.

Ktos pyta, gdy z kennkartg wychodzit z powrotem:

- Po co to panu, wkrétce pdjdziesz pan do ziemi?
Staruszek odpowiedziat: — Ja wiem wtasnie o tem,
ma umrzec Polak, lepiej niech juz umrze Niemiec*.

478 7 niem. dla Polakow.
479 T. Hollender, dz. cyt., s. 121-122.

480 Tamze, s. 129.
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Przyktad 62. Tadeusz Hollender, Blaski Guberni (fragmenty)
Zli s Polacy, Zli i niewierni,

ze w Generalnej zle im Guberni;

czy zle im moze, doktorze Franku,

w mitym letnisku, w pieknym Majdanku,
nie zajadajg masta i szynki

w innym kurorcie, zwanym Treblinki,

ze nie wymienie wsrod tylu imion
ciebie, uroczy nasz Oswiecimiu...

Zycie po rdzach, roze bez cierni

w tej Generalnej kwitng Guberni.

A ilez nowych codziennie wrazen,
ilez wypadkow, ilez wydarzen,

we dnie tapanki, branki, macanki,

aw noc do getta wjezdzaja tanki

i zajmujace dziejg sie sceny,

albo przeciagle wyja syreny

i stychac¢ zaraz spdzniong porg
potezny warkot i mruk motoréw.

Pyta wiec kazdy nerwowo nieco:

— Rzucg cos dzisiaj czy tak przelecg?
Dzi$ nie. Zasypiasz szczesliw niezmiernie
w swej Generalnej drogiej Guberni.

Moze $Smiesz twierdzi¢, ze w owym kraju
wcale, Polaku, o cie nie dbajg?

Czym bytes dawniej? Stowianskim gburem,
dzis cie niemieckiej ucza kultury,

a — bys jg dobrze miat w swej pamieci,
ISni na warszawskiej napis Zachecie,
ona dzis wyzszej kultury domem,

cho¢ lepiej piszg knutem i tomem,

owa kulture tam — w Oswiecimiu,

az w krematoriach ognie z niej dymig;
maja kultury tej az za wiele

ci, co jej przedtem wcale nie mieli
albo jg znali nazbyt mizernie

na Generalnej ziemiach Guberni. [...]*®

481 Tamze, s. 125-126.
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Przykiad 63. Irena Bobowska, ***
Bo ja sie ucze najwiekszej sztuki zycia:
usmiechac sie zawsze i wszedzie

i bez rozpaczy znosi¢ bole,

i nie zatowac tego co przeszto,

i nie bac sie tego co bedzie.

Poznatam smak gtodu

i bezsennych nocy

i wiem jak ktuje zimno,

gdy w ktebek chciatbys skulony
uchroni¢ sie od chtodu

| wiem, co znaczy laé tzy niemocy
w niejeden dzien jasny,

niejedng noc ciemna.

| nauczytam sie popedzac¢ myslami
czas, co bezlitosnie lubi sie dtuzyc,
i wiem, jak ciezko trzeba walczy¢ z sobg,
aby nie upas¢ i nie dac sie znuzy¢
nie koficzaca zda sie droga...

| dalej ucze sie najciezszej sztuki zycia:
usmiechac sie zawsze i wszedzie

i bez rozpaczy znosic¢ bédle

i nie zatowac tego co przeszto,

i nie bac¢ sie tego co bedzie*®?,

Przyktad 64. Wtadystaw Broniewski, Rozmowa z historiag
Mistrzyni zycia, Historio,

zachciewa ci sie psich figlow,

zza kraty podglada Orion,

jak razem siedzimy na kiblu.

Opowiadasz mi stare kawaty

i uSmiechasz sie, na wp6t drwigca,
i tak kiblujemy pomatu

-ty od wiekdw, ja od miesigca.

482 1. Bobowska, *** (Bo ja sie ucze...), [w:] K. Wyczanska (oprac.), Harcerki 1939-1945.
Relacje i pamietniki, Pannstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1985, s. 94-95.
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O Niesmiertelna, skadze

ta sktonnosé do paradokséw,
| powiedz mi — czy to madrze
catemu swiatu krew popsuc?

Bo skoro na catym swiecie

jak nie wojna, to stan wojenny
- Historio, powiedz mi przecie:
po diabta tu kiblujemy?

Rewolucyjny poeta

ma zgni¢ w tym mamrze sowieckim?
Historio, przeciez to nietakt,

ktos z nas po prostu jest dzieckiem.

Wiec wstydz sie sedziwa damo,
i wypus¢ z Zamarstynowa...
(Na kryminat zaraz za brama
zastuzymy sobie od nowa)*®.

Przyktad 65. Marian Hemar, Kawat i morat

Wezwali spadochroniarza -
Chtop, jak z obrazu Kossaka -
,Czes¢ — powiedzieli — spocznij!
Stuchajcie. Rzecz jest taka:

Wylecicie dzis w nocy,
Maszyng przygotowana.
Wyskoczycie z maszyny
Doktadnie o szdstej rano.

W obrebie dziesieciu krokow
0d miejsca wylagdowania
Znajdziecie rower. Na nim
Dokonacie zadania.

48 W. Broniewski, Rozmowa z historig, [w:] B. Klukowski (oprac.), My deportowani.

Wspomnienia Polakéw z wieziern, tagrow i zsytek w ZSRR, Wydawnictwa ,Alfa”, Warszawa
1989, s. 3. Wiersz napisany w lwowskim wiezieniu Zamarstynéw, w kwietniu 1941 r.
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Zadanie — jest w tej kopercie.

Otworzy¢ - tuz przed skokiem”.

,Czes¢!” — ,Rozkaz” — rzekt spadochroniarz
Z zadowoleniem gtebokiem.

Wyleciat o potnocy.

Gdy dochodzita szésta
Otworzyt koperte z instrukcja.
Koperta byta pusta.

(Kto$ widocznie instrukcji

W roztargnieniu nie wtozyt).
Skoczyt. Pociggnat za sznurek.
Spadochron sie nie otworzyt.

Szarpnat raz, drugi — na nic.
Wtedy, w rosngcym pedzie,
Pomyslat z zalem: ,Psiakrew,
Roweru tez pewno nie bedzie".

*

Taki styszatem kawat.
Gdym sens kawatu przeorat,
Objawit mi sie w kawale
Melancholijny morat:

Mowig mi: Wylecicie

Po ciemku! Rozkaz, wylece, wylece!
Skoczycie! — Rozkaz, skocze.

Niech B6g mnie ma w swej opiece.

Tam — mowig — bedzie na miejscu,
Odrodzenie moralne,

Wspdlnota ideatow,
Bezpieczenstwo totalne.

Globalne planowanie.
Zupetna demokracja.
Age of plenty*®4. Idea
Plus elektryfikacja

484 7 ang. wiek obfitosci.

191
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Motoryzacja. Praca

Dla wszystkich. And moreover*ss:
Wspaniaty start dla kazdego,
Dla kazdego - ten rower.

*

Wylece o kazdej porze.

Gdzie kazg — wyskocze wszedzie.
Lecz boje sig, ze roweru

Ze tego roweru nie bedzie*®®,

Przyktad 66. Marian Hemar, Pamietaj o tym wnuku, ze dziadzio byt w To-
bruku

Kiedys, gdy z tej wojny wréce

Za jakies kilkadziesiat lat,

Plecak ztoze, buty zrzuce

| wyciggne nogi rad.

Wnukéw zbierze sie gromadka,
Cieszac mnie szczebiotem swym,
| o bajke beda prosié¢ dziadka,

A c6z ja opowiem im?!

Pamietaj o tym wnuku,

Ze dziadzio byt w Tobruku

| myslat sobie: oj, niedobrze,

0j, niedobrze, cos za duzo huku.

Jasniato morze w blasku,
Trzeszczato niebo w trzasku,
A dziadzio myslat: co tu tyle,
Co tu tyle nasypali piasku.

Dziatki sie pytajg kotem,
Skad sie dziadziu wzigtes$ tam?

485 7 ang. a ponadto.

486 M. Hemar, dz. cyt., s. 177-178. Wiersz napisany w 1943 r.
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Po co sie w Tobruku wzigtem?
Prawde méwigc nie wiem sam.

Czy dla sprawy, czy dla hecy,
Czy by lepsza kontrol miec,
Posadzili nas w fortecy,
Tutaj, powiedzieli, siedz.

Pamietaj o tym wnuku,

Ze dziadzio byt w Tobruku

| myslat sobie rozne rzeczy,
Ro6zne rzeczy raczej nie do druku.

Zapomniat co to dziwa,
Wytrzymat rok bez piwa,

Bo mu méwili co sobote,

Ze we wtorek bedzie ofensywal*8’

Przyktad 67. N.N., Jada dzieci, jadg droga

Jada dzieci, jadg droga,
siostrzyczka i brat,

i nadziwi¢ sie nie moga,
jaki podty swiat.

Tu sie widzi z6tta tate,

tam kolczasty drut,

my odziani w szare szmaty,
i drewniany but.

Wczoraj wzieli stad sieroty
i wystali w dal.

Na ptacz zbiera sig ochota,
w sercu smutek, zal.

487 M. Hemar, Pamietaj o tym wnuku, ze dziadzio byt w Tobruku, https://staremelodie. pl/
piosenka/2420/Pamietaj_o_tym_wnuku_ze_dziadzio_byl_w_Tobruku.
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Jada dzieci, jadg droga,
Dokad? Dokad? Gdzie?
Tylko ptakac jeszcze moga,
poki pocigg mknie.

Dzieci ptaczg porzucone,
| B6g milczy, sza.

Ptaczg matki zagtodzone,
ich modlitwa trwa®*®8,

Przyktad 68. Szlojme Elbojm (?), Wszystkie Zonki
Wszystkie zonki $wiata tego

One zdania sg jednego,

lle maz by forsy nie dat,

Kazda krzyczy: straszna biedal

0j, twéj maz to tegi chtop,
On poradzi sobie w lot,

Krzepki kij do reki zmiesci
| po plecach cie popiesci.

Mezu, niech ci stusznos¢ zycie
Przyzna. Czynisz znakomicie,
Ale jedng prosbe wnosze,

Kup mi wszystko, o co prosze.

Gdy zarobisz grosz u kogos,
Kazda knajpa tanczy z toba.

W gardto dajesz, rzecz wiadoma,
No, a zona? Na co zona?!

0j, zebym tak site miat,
Bytbym chtopem twym na schwat,

488 M.M. Checinski, Jedenaste przykazanie: Nie zapomnij, Wydawnictwo Adam Marsza-
tek, Torun 2004, s. 120-121. Jest to piosenka z warszawskiego getta bedaca parodia wier-
sza Marii Konopnickiej Jadq dzieci, jadq drogq.
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Bym pokazat, coi jak,
Tak by byto, wtasnie tak.
Tylko sit mi dzisiaj brak...4%

Przyktad 69. Wiadystaw Szlengel, Pamietaja o mnie. Piosenka Majera
Mlinczyka

Miatem wczoraj ranng zmiane, zona zasie byta w domu,

moja zona, ktdrej jestem starogrecki kniaz i pan...

Nagle patrze, ze z warsztatu sie wymyka po kryjomu

Pinkus Kinpst — uwodziciel oraz znany donzuan...

Dokad idzie Pinkus, kiedy widzi, ze ja tu w warsztacie???

sie rozumie, ze on do niej gna na rozkaz dwojga pfci...

ja szpieguje ich nachalnie — $lad prowadzi pod sypialnie,

ja przytulam sie do dziurki — podstuchuje ich przez drzwi...

on jej szepce cos do uszka — oni ktadg sie do tozka...

on jg tapie zapalczywie, jakby dostat za nig bon...

ja tu widze, ze faktycznie — oni rzezg erotycznie...

nagle ona moéwi: Maz... méj! Mezus drogi... gdzie jest on?

I mnie robi sie lzej,

choé boli to ogromnie,

to juz sie mecze mniej,

bo cho¢ pamietajg o mnie...

Niech bedzie, jak ma by¢,

niech sie gryza nieprzytomnie,

lecz mnie jest warto zy¢,

bo pamietajg o mnie..

Mnie ganiajg od miesigca od piwnicy do piwnicy,

ja mam ausweis*® i nekrolog tu na piersi C-C-T,

to jak koklusz mnie pomaga — nos nie wytkam na ulice,

nie mam szope, nie mam dom, nie mam nic, co cztowiek chce...

Nosze cztery garnitury i jesionke wujka Mietka

48 S, Elbojm (?), Wszystkie zonki, [w:] R. Sakowska (oprac.), dz. cyt., s. 150. To prawdo-
podobnie estradowa piosenka, wykonywana przez 13-letniego spiewaka podworzowego
Szlojme Elbojma 2 czerwca 1942 r. przy ul. Smoczej 42. Na podstawie przektadu filolo-
gicznego Ruty Sakowskiej spolszczyt Tadeusz Lewandowski. Przy tym oraz kolejnych
utworach z getta, komentarze pochodza od redaktoréw Archiwum Ringelbluma. Tu zo-
staty zamieszczone w formie skrdconej.

490 7 niem. zaswiadczenie.
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i wygladam jak mis — niedzwiedz — gdy zaproszg go na raut,
tu mam chlebak, w chlebaku - jest domino i zyletka,

aja latam i sie poce jak za petnoletni skaut...

Caty dzionek cztowiek lata... jak pies jamnik za wariata,

za to w nocy gdzies w kaciku kucam — mogtbym moze spaé...
nagle: ALARM! Sg syreny... schodzi¢, wstawac... bums tratata,
ledwie trzymam sie na nogach, to znéw musze lata¢, wstaé...
Lecz mnie sie robi Ize;j,

choé mecze sie ogromnie,

i juz mnie boli mniej,

bo- pamietajg o mnie..

Niech bedzie, jak ma by¢,

niech dreczg nieprzytomnie,

lecz mnie znéw chce sie zy¢, bo

pamigtajg o mnie..*’

Przyktad 70. Wiadystaw Szlengel (?), Szopka (fragmenty)

Komitet domowy przy ul. Swietojerskiej nr 16 (Warszawa 1941)42

Powiem o Komitecie tragiczng ballade,

o komitecie domowym, ktéry ma wielka wade*®,
ze radzi i radzi co noc az do drugiej,

lecz nic nie wychodzi z obrady tak dtugiej.
Byty tam komisje, sekcje, rézne dziaty,

ktére bardzo pilnie prace swa spetniaty*4,
lecz najmilsza i najbardziej z wszystkich karna
nie byta inna, lecz sanitarna!

No bo powiem tylko stéwko:

wcigz straszyli nas parowka.

Piatek, swiatek, rano, w nocy,

ile tylko byto mocy,

491 W. Szlengel, Pamietajq o mnie. Piosenka Majera Mliriczyka, cyt. za R.M. Gronski, Taki
byt kabaret..., dz. cyt., s. 248-249.

492 Podane w przypisach tytuly piosenek, zostaly umieszczone przez kronikarza na wy-

sokosci odpowiednich wersow utworu.

493 Pamietasz, sankami jechalismy...” - poczatek piosenki Kochana (stowa i wykonanie
Mieczystaw Fogg, muzyka Wiadystaw Danitowski).

44 Panna Marysia telefonistka (stowa Konrad Tom, muzyka Emanuel Schlechter).
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moi mili drodzy goscie

u nich tydzien byt Czystosci*®®.

[.]

O forsa mio! Twdj cudowny brzek4%®
potrafi usung¢ paréwki [x]*7 lek,
forsa, pienigzkéw sznur

usung¢ umie plamisty dur!

Lecz nie myslcie drodzy goscie,

ze tam same sg przykrosci,

bo na przyktad dzis...

U panstwa X dzis karty, bridge,

wiec stuchaj bracie, forse licz,

cydy rumbaj baj, cydy rumbaj baj. (bis)
A tam jest ciepta atmosfera,
termometr wskazuje hm... nizej zera.
cydy rumbaj .................

| grajag i graja

Pienigzki przegrywajg*°®

Komitet z tego ma petny trzos,

juz taki grajacego los.

W kartach bywaja zwykle cztery damy**°
Ich nazwy kazdy doskonale zna.

| w naszym domu takg dame mamy.
Co w sobie zytke imprezowg ma,

Co doskonale zna sie na higienie

| nieporzadek przed nig kark swdj gnie,
to w bufecie stary wyga

495 Tydzien Czysto$ci — akcja propagandowa na rzecz walki z epidemia tyfusu, w ktérej
uczestniczyly rozne instytucje gettowe, w tym komitety domowe. Rola tych ostatnich po-
legata na urzadzaniu odczytéw i dystrybucji ulotek na temat zwalczania choroby.

496 O sole mio (stowa Giovanni Capurro, muzyka Eduardo Di Capua). W przedwojennej
Polsce przeboj ten wykonywat Jan Kiepura.

997 Brzek.

498 A fisket - prawdopodobnie chodzi o A-tisket, a-tisket, piosenke Elli Fitzgerald, ktérej
tytut pochodzi od amerykanskiej rymowanki dzieciecej, podobnej do polskiej Entliczek-
-pentliczek.

499 Joseph, Joseph - jazzowa piosenka nagrana w 1938 r. przez angielski zesp6t Ambrose
and his Orchestra, ktorego zatozycielem i kierownikiem byt urodzony w Warszawie Bie-
niamin Baruch Ambrose.
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trase zna Warszawa-Ryga,

kto zacz z powiescig kazdy wie.
W tym domu jest ktog50°

co ma takie cos,

co troszeczke strachu pedzi nam!
Z6tta opaska... wtadz!

jego kazdy zna!

Porzadek zaprowadza,

to policjant nasz!

Stuzba nie druzba,

przystowie kazdy zna,

dla chleba sie poswieci¢ takze trza.
Gdy ktos w domu bardzo chorys®,
gdy kto$ czasem niedomaga,
to pedzi szybko do pani Dory,
ktéra mu pomaga. [..]

W takag noc [...]5*2

z bufetu znika sznyt [..]

i pysznych ciastek duzy [..]

me zmysty mroczy.

Je fundne ci,

ty fundniesz mi

i prysnie sen uroczy.

Ach spéjrz jak zmiekt...

Komitet ten,

Gdy tylko forsy styszy brzeks®.
| jeszcze powiem to zebranym,
a w to uwierzy¢ predko trza,

ze ten komitet tak wysmiany,
naprawde bardzo jest kochany
przez nas...

%0 Ty masz takie cos... - polska przerobka przeboju Baj mir bistu szejn (jid. Dla mnie jestes
piekna), stowa Jacob Jacobs, muzyka Shlomo Secundo. W Polsce piosenke $piewat Mieczy-
staw Fogg z towarzyszeniem orkiestry Henryka Warsa.

01 Potéz diori na dioni - piosenka z filmu Ordynat Michorowski, rez. H. Szaro, Pol-
ska 1938, stowa Emanuel Schlechter, muzyka Henryk Wars.

92 Prawdopodobnie piosenka Nie kocha¢ w takq noc z filmu Ada! to nie wypada,
rez. K. Tom, Polska 1936, stowa Jerzy Jurandot, muzyka Zygmunt Wiehler.

% Prawdopodobnie piosenka Trzy gwiazdy, stowa Zbigniew Drabik, muzyka Adam Le-
wandowski.
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Cho¢ forsy, forsy ciggle chca
nie narzekaj na dole zta,

bo forsa, forsa to jest grunt,
rozchmurz czoto, forse bul!
Bo w kazdym komitecie,
WY WSzyscy o tym wiecie,
sprawa sie tak samo ma,
ze najpierw jest zbidrka

z catego podworka,

a po tym znowu forse daj!
Sto lat, sto lat

niech zyje, zyje nam.

Sto lat, sto lat,

Niech rzadza, rzadzg nam!
Forse bra¢, forse brac...

To naszg [x] dewizg,

Niech nam zyjag!!1504

Przyktad 71. Wiadystaw Szlengel (?), Raz kupitem sobie sak

(satyra na rekwizycje futer w getcie warszawskim)
Raz kupitem sobie sak®,

A to byto wtedy tak:

Na wieszaku, tuz u $ciany

Wisiat piekny ptaszcz futrzany.

Przyszedt gos¢, a byt grandziarzem,

Moje futro zabrat razem.

Taki chtop to byt wesoty,

Wiec zostatem catkiem goty...

Bedac jednak przy gotéwce,
Sak nabytem na Watéwce®®

Co za sak!! Och, o m¢j Boze!!
Gorszy w $wiecie by¢ nie moze.

504 W. Szlengel (?), Szopka, [w:] A. Z6tkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), dz. cyt., s. 112-115.

°%5  Sak albo sakpalto - rodzaj meskiego plaszcza.

206 Wiasc. Wotdwka - targ, gdzie handlowano starzyzna, miescit sie przed wojna na rogu

Stawek i niedokonczonej stacji autobusowej. Niemcy wyznaczyli nowa Woléwke, na rogu
ulic Gesiej i Lubeckiego.
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Kusy, brudny, waski, stary,
W tokciach dziury jak talary.
To nie sak, ale saczyna!!
Tak wyzywa mnie rodzina.

Rumienitem sie ze ztosci

| wstydzitem chodzi¢ w gosci.
W takiej szmacie nie wypada.
Lecz cdz robié, trudna rada.
Straszne rzeczy! Czy wierzycie?
Przeklinatem wtasne zycie.

Ci ztodzieje, co za dranie!!
Hania grozi mi zerwaniem!

Serce jedna wielka rana,

Gdy tu nagle wielka zmiana:
Zarzadzenie, ze od jutra

Trzeba oddac wszystkie futra®®’.
Los odmienit mi sie w mig.

Co zarados¢! Co za knyks58!
Wszyscy dajg, a ja nie!

Ze szczescia skonaé mi sie chce!

Aby uczci¢ to zdarzenie,

Do cukierni posztem z Heniem.
Lecz niemita tam zalewa:
Czarny nastroj, czarna kawa.
Sala petna i napchana,

Cata gietda tam futrzana®®.

Te spojrzenia wszystkich gosci
Byty petne strasznej ztosci.

507 Dnia 25 grudnia 1941 r. wydano zarzadzenie nakazujace Zydom oddanie w ciagu

trzech dni wszystkich futer i innych okry¢ futrzanych. Za ukrycie futra grozita kara
$mierci.
% Knyk - todyga, pret, sek.

%9 W cukierniach i kawiarniach odbywat sie takze handel pokatny.
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Zazdros$¢ im wiercita dusze,
Ze ja saka da¢ nie musze!
Powiesitem sak na Scianie

| poszedtem zjes¢ sniadanie.
Gdy usiadtem przy stoliku,
Zamowitem ¢wier¢ befsztyku.
A ze rados¢ byta wielka,
Poszta na sté6t tez ,kropelka”,

| przed samym wiec jedzeniem
Tracitem sig mocno z Heniem.
Jedno byto niezbyt mite,

Ze do saka siadtem tytem.

A gdy wstatem - co za draka!
Nie ma, nie ma mego saka!!
Boze! Céz ja zrobie jutro?
Zamienili sak — na futro®™®.

Przyktad 72. Jerzy Jurandot (?), Gmina Zydowska. Szafa gra

Stoi na Grzybowskiej Zydowska Gmina®"
W tym wtasnie catej tragedii przyczyna.
Stoi i chrapie czasem wybucha,

Zar z rozgrzanego jej wnetrza bucha.
Buch nieprzyjemnie, Uff! Nieprzyjemnie
Ledwo juz sapie, ledwo juz zipie

A jeszcze czesto dowcipy sypie.

R&zni sie ludzie podoczepiali,

Przed wojna byli ot tyci mali...
Pozajmowali wszystkie posady,

Na to nie byto i nie ma rady.

| petno typow tu z Czerniakowa®,

510 W, Szlengel (?), Raz kupitem sobie sak, [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.),

dz. cyt., s. 117-119.

511 Jest to satyra na urzednikéw Gminy Zydowskiej z siedziba przy ul. Grzybowskiej 26/28

To parodia wiersza Juliana Tuwima Lokomotywa. Najprawdopodobniej utwér wchodzit
w sklad wyrezyserowanej przez Jurandota rewii Szafa gra.

°12 Prawdopodobnie gra stow: ludzie tacy sami jak prezes Czerniakow.
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0d ktorych boli prezesa gtowa.

A Ze go wiecznie przesladuje pech

Ma do pomocy Lichtenbaumcéw®™ trzech.
W jednym pokoju jak sam krolewicz

Zasiadt wygodnie pan Zundelewicz®“.

W drugim zas widze postac¢ nieznang

To od daniny, pana Bermana®'®.

A w trzecim, kto to zasiada taki Beztroski?
To dziat personalny pan Zabtudowski®'s.

W czwartym pokoju widzimy pana Gepnera®"’
W pigtym spotkamy tez Kobrynera®®.

W sz6stym pan Rozen®'® ob6z zatozyt

W siédmym Bataban spac¢ sie potozyt

W 6smym Rozental®?° ten, co sktadki zbiera.
W dziewigtym postac¢ pana Kupczykieras'
W pokoju dziesigtym Szpital Zydowski
Rzady sprawuje doktor Milejkowski.

A tych pokoi jest ze czterdziesci —

Sam nie wiem, co sie w nich jeszcze zmiesci.
Lecz chocby przyszto tysigc umystéw

| kazdy miatby po 1000 pomystow.

| kazdy nie wiem, jak sie namysilit,

To nie wymysli, po co tu przyszli.

Nagle gwizd, nagle swist,

Szafa gra: trarara.

°13 Mowa o zastepcy Czerniakowa Marku Lichtenbaumie i jego dwoch synach, Mie-
czystawie i Edwardzie z Wydziatu Techniczno-Budowlanego Rady Zydowskiej.

514 Bernard Zundelewicz - radca Rady Zydowskiej.

515 Jakub Berman - kierowat Wydziatem Finansowo-Budzetowym Rady Zydowskiej.

516 Beniamin Zabtudowski - przewodzit Referatowi Personalnemu Rady Zydowskiej oraz

Wydziatowi Opatowemu i Pocztowemu; przewodniczyt Zarzadowi Towarzystwa Centos.

°17 Abraham Gepner - przewodniczacy Zaktadu Zaopatrywania oraz Rady Gospodarczej.

518 Edward Kobryner - radca Rady Zydowskiej, wiceprezes Zaktadu Zaopatrzenia.

> Henryk (Chil) Rozen - cztonek Komisji Batalionu Pracy, przewodniczacy Komisji Wy-

dziatu Pracy, dziatacz Zakladu Zaopatrzenia.
520 Baruch Wolf Rozental (Rosenthal, Rozenthal) - radca i cztonek Rady Zydowskiej.

521

Leopold Kupczykier - przewodniczacy Wydziatu Stuzby Porzadkowej, nastepnie Wy-
dziatu Opieki. Na temat jego przekupnosci krazyla w getcie piosenka o radcy Przekup-
czyku.
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Najpierw powoli jak zétw ociezale

Zagrata nam szafa przeciggle ospale

| nikt nie wiedziat, co to wszystko znaczy,
Kiedy do gtosu doszedt batalion rozpaczy.

| grata i grata piosenka mendel%??

Gdy objat walute pan dyrektor Hendel5%.

| tyle tam ducha zapatu wtozyt,

Ze caty zesp6t na nowo ozyt.

| chodzi i stuka, tomoce ta szafa,

| gra coraz gtosniej i nigdy nie cofa.

A dokad? A dokad? A dokad sie pchaja

Ci wszyscy, co z6ttg opaske dzis majg®*
Przez wache, przez wache, przez cmentarz, przez mury
| szmugiel dzi$ idzie przez parkan przez dziury.
Tak lekko, tak gtadko, tak szmugiel sie toczy,
A Gmina na wszystko przymyka swe oczy.

A kto to, a kto to? Kto tak sie pcha,

A coto, a co to, co to tak gna?

A kto to dzis robi taki porzadek,

By napcha¢ chociazby swoj wtasny zotgdek?
To nowa policja tak wprawia w ruch.

To nowa policja, kazdy honorowy

Dzwiga do domu chleb dwukilowy.

A kiedy sie skonczy nareszcie to zto?

Tak to to, tak to to, tak to to tak®?>.

Przyktad 73. Anatol Pomeranc, Komitet domowy
Nikt chyba nie ma zawracania gtowy,
Jak nasz pracowity komitet domowy

Najpierw idzie pan przewodniczacy
Przez cate zebranie na dzwonku dzwonigcy.

>22. By¢ moze chodzi o mendel (15 sztuk) - popularng jednostke miary.

>3 Marian Wilhelm Hendel (Handel) - inspektor policji zydowskiej (od 1940 r. zastepca
komendanta), stal na czele strazy pilnujacej robotnikéw przy budowie muréw getta, za-
ufany czlowiek Gestapo.

>24 Prawdopodobnie mowa o policjantach zydowskich, ktorzy nosili zotte opaski.

525 7, Jurandot (?), Gmina Zydowska, [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), dz. cyt.,
s. 123-125.
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Po tym pan sekretarz, co piéro ma w rece,
I mysli, jak zapisa¢ pieniedzy najwiece;.

Pan wiceprezes na swym krzesle siada
| kasjerowi cos do ucha gada.

Nastepnie przemawia opiekunka sanitarna:
,0gtaszam zebranym, ze czystos¢ wszedzie marna.

Nie ma mydta i bielidta,
Juz mi ta Komisja zbrzydta

A ja panow bardzo prosze
Na te rzeczy kilka groszy”.

A nad dzieckiem opieka
Zgda trzech litréw mleka:

»Ja sie w tej pracy niczym nie lenie,
Ale potrzeba na dozywienie”.

Na koncu wstaje tygodniéwek inkasent
| ogtasza serdecznie: ,Pustg dam wam dzis kase”.

Po tym sie toczy ciekawa rozmowka,
Ktérej tematem jest blokowa paréwka.

Wreszcie sie odzywa gtosow cata seria:
»Jak sie przedstawia fantowa loteria?”

Po tym przewodniczacy na swym dzwonku znéw cyka
| z powaga ministra posiedzenie zamyka’?.

526 A. Pomeranc, Komitet domowy, [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), dz. cyt.,
s. 129-130. Utwor napisany po 1940 r.
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Przyktad 74. Henryk Nowogrodzki, Jozef Leon Fels, Sylwetki znakomitych
mezow Stuzby Porzadkowej (fragmenty)

Putkownik Szerynski®?’

Nie jest mojg wing,

ze zawsze bytem glina.

Bytem nig za endeka

i W sanacyjnym czasie,

tak juz to sie trzyma czteka,

ze w policji dobrze ma sie.

Bytem w czasie Brzescia®?®, po maju i przed majem®%°.

teraz w getcie takze gling pozostaje.

* % %

Przed gabinetem putkownika referentéw rzad,

kazdy sie piekli, kazdy sie wscieka,

kazdy najpredzej chce odejs¢ juz stad.

Prosze o spokdj! Nie wychodzi¢ z nerw!

W urzedowaniu bywa duzo przerw.

Czerwone swiatto wcigz miga i gra,

a tam za drzwiami — misterium trwa.

Przeciez czekanie strata to czysta

trudno — w pokoju jest pan dentysta.

On w zebach wtadcy zaklei pare dziur,

a po tym pan wejdzie - to jest juz mur.

Chyba ze wtasnie, mdj drogi panie,

Przypadnie pora na lekkie Sniadanie.

Wtedy pan znowu troszeczke zaczeka,

nie dtuzej niz kwadrans, czas szybko ucieka.

Zaraz panowie — po trochu wejdziecie,

putkownik teraz jest tylko w klozecie.

Powrdci stamtad za godzinke lub pét,

bedzie lekki i wesot i dobrze sie czut.

Tak mija poranek, jest juz dwunasta,

na biurkach papieréw wielki stos urasta,

>27  Jozef Andrzej Szerynski - komendant Stuzby Porzadkowej.

>28  Nawiazanie do odbywajacych sie w latach 30. gltosnych proceséw dziataczy opozycji
parlamentarnej, ktorych uwieziono w Brzesciu nad Bugiem.

°2%  Nawiazanie do przewrotu majowego w 1926 r. w Warszawie.
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W poczekalni stoi referentéw rzad,
tylko doktor Zadziewicz®® zabrat sie juz stgd...5*

Pan porzadkowy?532
Mowig, ze mi gra szafa® i ze w ogdle jestem dran.
Latwo tak mowic, ale prosze sam na wylocie co dzien stan’3.
Haruj od $witu az do zmroku,
Dobro publiczne wcigz majac na oku,
0 moje dobro niewiele kto dba,
Kiedy nie szafa, lecz w kiszkach mi gra.
Kazda przekupka mi codziennie Izy,
Ja reguluje ruch wedrownych wszy,
A kiedy odpoczynku nadzieja juz btyska
Mam dwie Zydowki wie$¢ do kgpieliska®3s.
Wreszcie, gdy miesigc minie albo dwa,
Sepor®3¢ satatki pot kilo da.
Niech kazdy sie strzeze!
Niech nikt tego, bron Boze, do geby nie bierze.
Bo kto nie ustucha, o koledzy moi
Ten na posterunku zgota nie ustoi.
Koledzy! Wam sie tylko zwierze.
Sta¢ na zbidrce nie moge po tym majonezie.
Dajcie mi szybko kartke na rycyne
Inaczej w mtodym wieku marnie zgine
I na pomniku napis bedzie nowy:
,Spij cicho kolego, kolego szafowy"5%.

30 Wiadystaw Zadziewicz - prawdopodobnie wspotpracownik Referatu Przeciwepide-

micznego przy Stuzbie Porzadkowej.
531

H. Nowogrodzki, J.L. Fels, Putkownik Szeryniski, [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki
(oprac.), dz. cyt., s. 141-142.

32 Najnizszy stopien funkcjonariusza Stuzby Porzadkowej.

>3 Mowa o grajku, policjancie zydowskim, ktdry za fapowke od szmugleréw organizowat

przemyt przez brame getta. Jego rola polegata na ,zgraniu” (przekupieniu) zandarméw.
Wystepujace dalej okresélenie ,szafowy” oznacza osobe przekupiong, skorumpowana.

>3 Przy bramach wylotowych z getta znajdowaly sie posterunki, tzw. wachy, obstawione

przez sze$ciu wartownikéw (po dwoch niemieckich, zydowskich i polskich).
535

Osoby wybrane do dezynfekcji byly odprowadzane do odwszalni przez zydowskich
policjantow.
>3 Sekcja pomocy rzeczowej dla funkcjonariuszy Stuzby Porzadkowej w getcie warszaw-

skim.

57 H. Nowogrédzki, J.L. Fels, Pan porzqdkowy, [w:] A. Zotkiewska, M. Tuszewicki,
dz. cyt., s. 149-150.
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Przyktad 75. N.N., Kuplety wiezienne>*®

Stuchajcie ludziska, stuchajcie mnie ludzie,
Stuchajcie mnie wszyscy, i mali, i duzi,
Usigdzcie wygodnie i z miejsc nie wstawaijcie,
Opowiem wam wszystko do konca otwarcie.

To dziato sie wcale niedawno na Gesiej,
Doktadnie na Gesiej zdarzyto sie wczesniej,
Staneto tam bowiem zydowskie wiezienie,
Jak gdyby ostatnie wydawat kto tchnienie.

W Dziesigtce czterdziestu znalazto sie ludzi
W tej celi komendant Dan Elerej wodzi
Ten brzuch ma pokazny, jak gdyby pagérek
Do tego posiada tez drugi podbrodek.

Warszawski tu wczesniej byt nam komendantem
Na jego to miejsce wszedt sam Ele Dan
Poniewaz czytywat przyktadnie lekture

| pluskwy zdrapywat jak trzeba z ruptury.

Funkcyjni, oddziatowi to szlachta prawdziwa
Gdy zupa, zjadajg wytgcznie tresciwg,

A jesli juz Kolski podwdjng da zupe,
Powiedzg oddziatowi: ,Dostaniecie w dupe”.

Funkcyjny Koniuszko nam wisi na $cianie
Nocami wyktéca sie wcigz o postanie
Powiada, ze trupow nie bedzie wynosi¢
Jak dtugo podwojnych sie zup nie doprosi.

Sa Icie, Jakubowicz, ci dwaj aresztanci
To wielcy, doprawdy wspaniali spekulanci
Wyciagna pie¢ ztotych od Frani i Jenty

| wiedze wyciagna cho¢ od intendentéw.

Zas Fryzjer z kolei na kase jest tasy
Wciaz goli nas nozem okropnym brudasem

>3 Pjosenka do niezidentyfikowanej melodii bedaca satyra na funkcjonariuszy wiezienia
w getcie warszawskim przy ul. Gesiej, ttum. Marek Tuszewicki.
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Gdy doktor napotka zywego gdzies trupa
»,Komm?®3° zaraz do kotta” powiada, jest zupa.

O Pawle by mozna powiedzie¢ nie mato
Bo za co sie brat, to sie mu udawato

Z ust jego wcigz dobre dobywa sie stowo
Jest duszg nam wrecz przeznaczona. [..]

Refren do kazdej strofki:
Tel Awiw, Tel Awiw, bum ta ra da, bum, bum, bum
Tel Awiw, Tel Awiw, bum ta ra da, bum54°,

Przyktad 76. B. Bigielman, 0.B.W., Numery-numerki**'

Moze srebrne, a moze ziote

Nasz Pan Naczelnik ma wielkg ochote
Znow zrobi¢ wrzawe

Nur fiir die stolares’*?

nowa zabawe.

Przez ,wtadze” szumnie zawiadomiono,
ze dzis wytacznie, wybrancy losu

dojda do gtosu.

W narodéw pochodzie zawsze jest okres —
ze cos jest w modzie

| u nas krew stolarska

jest pono¢ dziarska!

Nalezy mie¢ zatem, czysto stolarska

i gtowe i nogi

aby otrzymac ten ,prezencik” drogi.
Cos diabelskiego o tym narodzie
rozpowiadaja,

39 7 niem. chodz.
540

N.N., Kuplety wiezienne, [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), dz. cyt., s. 157-160.

>4l Satyra na urzednikéw szopu stolarskiego OBW - Ostdeutsche Bautischlerei Werke

(niem. Wschodnioniemiecki Zaktad Stolarki Budowlanej). Byt to ob6z pracy przymusowej
przy ul. Gesiej 30, zatrudniajacy ok. 200 osob. ,Numer” lub ,numerek” to potoczna nazwa
zaswiadczenia zatrudnienia w getcie lub poza jego granicami. Nie otrzymywaty go osoby
uznawane przez wladze niemieckie zazbedne, tojest starsze lub nieposiadajace kwalifikacji.

>4 7 niem. ijid. tylko dla stolarzy.
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ze pono¢ przez zotadki szafy wydaja
zatem wieksze racje chleba

no i dwie zupy.

A gdyby tak z dawaniem

powiedzie¢ — nie!

Ach to bron Boze!

bo szafy by byty do d...

Nasz Pan Naczelnik, wszystkie zalety
godnie w pamieci zachowat

w nowe numerki rod stolarski udekorowat.
A — pozostali?...

W naszym szopie zmieniajg sie szyki
Zamiast numerkéw — ,numerko”
mowig Btotniki.

Takie wersje szop obiegaja,

ze tam sprawiedliwie wszystkim
r-o-z-d-a-j-a.

Nie ma tego, czy mu da¢, czy nie dac!
Kazdy, kto chce moze - bra¢!...

Niech Pan Naczelnik zatem

sie nie ztosci, ze lwia czes¢ szopu

u Btotnikow gosci.

Na przywodcoéw konferencii,

duzo rozprawiano o ,konkurencji”.
Potem Jo6zio zmiana li tylko

w jednym stowie,

a szop nasz widze jeno w potowie!

To Herszkowicza achillesowa pieta,
gra w potowie, w potowie przecieta.

| tak wokot patrzy

na mtode spoglada lica,

jaka jest powiedzciez zasadnicza réznica?...
»,Numerko”, numerki — po rumieficach
juz sie zorientowat

lepsze numerki!

i portfel schowat.

Wiec nie wszyscy do szopu sie cisng
nie wszyscy sie ,palg”.
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Cizba jest takies, co Lejtra pomysty chwala.

Z innej ja zda sie jestem ery,

nie wiem, do jakiej zaliczy¢ sie sfery.

Pdjde w stuzbe, chociazby do Lepaka

dostane numerek

i dam drapaka

| uciekac, uciekac, za morza, za gory.

Mam tego dosyé¢, chce zging¢, Ale od burzy, od wichury!543

Przyktad 77. Czestaw Mitosz, Campo di Fiori

W Rzymie na Campo di Fiori
Kosze oliwek i cytryn,

Bruk opryskany winem

| odtamkami kwiatéw.
R6zowe owoce morza

Sypig na stoty przekupnie,
Narecza ciemnych winogron
Padajg na puch brzoskwini.

Tu na tym wtasnie placu
Spalono Giordana Bruna®**,
Kat ptomien stosu zazegnat
W kole ciekawej gawiedzi.

A ledwo ptomien przygasnat,
Znow petne byty tawerny,
Kosze oliwek i cytryn

Niesli przekupnie na gtowach.

Wspomniatem Campo di Fiori

W Warszawie przy karuzeli,

W pogodny wieczdr wiosenny,
Przy dzwigkach skocznej muzyki.
Salwy za murem getta

Gtuszyta skoczna melodia

543 B. Bigielman, Numery-numerki, [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.), dz. cyt.,
s. 236-238.

>4 Giordano Bruno - wloski filozof renesansowy i teolog, za herezje skazany przez Ko-

$cidt Katolicki na spalenie na stosie.
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| wzlatywaty pary

Wysoko w pogodne niebo.
Czasem wiatr z domow ptonacych
Przynosit czarne latawce,

tapali skrawki w powietrzu
Jadacy na karuzeli.

Rozwiewat suknie dziewczynom
Ten wiatr od doméw ptonacych,
Smiaty sie ttumy wesote

W czas pieknej warszawskiej niedzieli.

Morat kto$s moze wyczyta,

Ze lud warszawski czy rzymski
Handluje, bawi sig, kocha

Mijajac meczenskie stosy.

Inny kto$ morat wyczyta

O rzeczy ludzkich mijaniu,

0 zapomnieniu, co ros$nie,

Nim jeszcze ptomien przygasnat.

Ja jednak wtedy myslatem
0 samotnosci gingcych.

0 tym, ze kiedy Giordano
Wstepowat na rusztowanie,
Nie znalazt w ludzkim jezyku
Ani jednego wyrazu,

Aby nim ludzkos$¢ pozegnac,
Te ludzkos¢, ktora zostaje.

Juz biegli wychylaé wino,
Sprzedawac biate rozgwiazdy,
Kosze oliwek i cytryn

Niesli w wesotym gwarze.

| byt juz od nich odlegty,
Jakby minety wieki,

A oni chwile czekali

Na jego odlot w pozarze.

| ci gingcy, samotni,

21
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Juz zapomniani od $wiata,
Jezyk nasz stat sie im obcy
Jak jezyk dawnej planety.
Az wszystko bedzie legenda
| wtedy po wielu latach

Na nowym Campo di Fiori
Bunt wznieci stowo poety5*s.

Przyktad 78. Janusz Korczak, Wesotosc dobra i zta. Wesotos¢ madra i gtu-
pia. Wesotos¢ przyjemna i dokuczliwa. Wesoftosc, ktora leczy,
i wesotos¢, ktora sprowadza choroby

Raz na posiedzeniu wychowawczym dawno — wiele lat temu — méwiliSmy o we-
sotosci i smutku.

Mowili o dziewczynce leniwej i niedbate;j.

Co z nig robic¢?

| o chtopcu - leniuchu.

Co z nim zrobié¢?

Nie pomagajg sprawy, nie pomagajg paragrafy, nie pomagaja kary.

Raz jeden z sedziéw gtosowalt, zeby przebaczy¢.

- Ja bede robit za niego.

Bytem wtedy mtody i gtupi i wirgcatem sig, kiedy kto$ chciat albo nie chciat
czegos robid.

— Ty za mato pracujesz, ty za duzo pracujesz, ty za krétko, ty za dtugo, ty za wol-
no, ty za predko — zawsze co$ miatem do powiedzenia.

Ten za mato czyta, ten za duzo czyta, ten bierze za trudne ksigzki, ten za tatwe.
Ten za duzo siedzi, ten za duzo stoi; temu sterczy nos, temu stojg uszy. Ten
ma oczy za niebieskie, a tamten za czarne oczy. Temu za predko rosng wtosy,
a temu paznokcie.

Sa takie internaty, gdzie wychowawca wie wszystko, co byto, co jesti co bedzie.
— Ty wyrosniesz na takiego, a ty bedziesz taki. Twoje zycie bedzie takie i taki
czeka cie koniec. — Ty ztamiesz reke, a ty spadniesz z drzewa, ciebie przejedzie
tramwaj, a ty zachorujesz na pie¢ zapalen: gardta, ptuc, mézgu, brzucha i tytka.
Oni wiedzg, ale jest potem zupetnie inacze;j.

tobuz jest zdréow jak ryba, a spokojny tamie noge. Leniuch ma dobrg posade,
a pracowitego wszedzie wyrzucaja.

45 C. Mitosz, Ocalenie, Spétdzielnia Wydawnicza Czytelnik, Warszawa 1945, s. 100-101.
Wiersz napisany w Wielkanoc 1943 r.
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Wiec po trochu uczy sie wychowawca mniej wtrgcac sie i rzadko tylko mowi, co
moze byg¢, ale nie co bedzie...

Wiec kiedy ten sedzia zaczat broni¢ leniucha — zapytatem sie, za co go lubi. Po-
tem wszystkich sedziéw pytatem o to samo.

Jeden mowi:

- Bo on jest wesoty.

Drugi:

— Bo on jest przyjemny.

Trzeci:

- Bo on opowiada Smieszne zarty.

Czwarty:

— Bo on urzadza wesote zabawy.

Piaty powiedziat:

- A dlaczego lubi sie wiewiorke albo trawe? Przeciez nie ma z nich nic, nie przy-
noszg zadnego pozytku.

Zapamietatem:

,Jak trawa”.

Zaczatem myslec¢:

,Zboze jest madre i pozyteczne. Zboze jest powazne. Kartofle tez. | krowa jest
powazna i uroczysta. | $winia. Nikt nigdy nie widziat, zeby krowa usmiechneta
sie, zeby swinia skakata z gatezi na gatgz i z drzewa na drzewo.

A stonce? A kwiaty? A motyle? A polne koniki; a mtody kociak, a Zrebak i szcze-
nie?

Wesota zielen trawy, wesoty Spiew ptakdw, wesoty lot motyla, wesote skoki ko-
nika polnego albo zabki zielonej".

| pomyslatem:

+Wesotosé — dobry zart, mity Smiech, tagodne spojrzenie — przynosza pozytek.
Sa w nich jakie$ nieznane jeszcze witaminy, sg nie zbadane jeszcze promienie”.
| pomyslatem:

»,Musze nauczy¢ sie zartowac”.

Byto zle — bardzo Zle.

Raz podrzucitem w goére mate dziecko; a tam wisiata lampa - i uderzyto sie
w gtowe. — Raz na rzysku zaczatem z bosym chtopcem kreci¢ drobng kaszke
i pokaleczyt nogi. Raz gonitem sie z dziewczynka i zahaczyty sie jej wtosy o moj
guzik. Szarpngtem. To bardzo boli. Wiec zamiast $miechu bél i tzy. Chciatem juz
przestac, ale widze, ze nie gniewaja sie dtugo, ze znéw chca zartowac, ze trzeba
by¢ tylko troche ostrozniejszym.
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Poznatem zarty, ktorych nie lubig. Zrozumiatem, ze sa ludzie, ktérzy nie lubig
zartow, nie rozumiejg wesotosci wcale. To tak, jak ktos nie lubi $piewu albo tan-
ca, albo dtugich wtosdéw, albo nawet miesa czy nowych bucikow.

Sa ludzie, z ktérymi nie mozna zartowac, bo robig sie od razu zuchwali i ordynarni.
| nauczytem sie poznawag, kiedy nawet wesoty zart jest nieprzyjemny.

| widziatem, jak ten sam zart jest przyjemny, jezeli zartuje ten, kogo lubig, i nie-
przyjemny, jesli kogos nie lubia.

Nauczytem sie. Ale to nie znaczy, zebym i dzis$ nie robit btedéw. Nauczytem sig,
ale i teraz moge pomyli¢ sie. — Trudno mi byto nauczy¢ sie, bo czesto udawali, ze
zart méj podoba sie, gdy przeciwnie, przykry jest i wcale nie cieszy.

Dlaczego w szkole nie ucza zartowacé? To tak samo wazne, jak historia, jak gim-
nastyka, jak tabliczka mnozenia.

Sa zarty niezdrowe, niebezpieczne, szkodliwe. Nie nalezy na zarty straszy¢, cho-
waé czegos, wotaé, niby ze kto$ ma jakis interes. Od podnoszenia w goére za
gtowe mozna umrze¢, a od mocnego przyciskania oczéw mozna oslepnaé.

Sa zarty madre i gtupie.

Sg zarty przyjemne i dokuczliwe.

Oles gryzie na zarty®*. Gryzt w reke, w noge, nawet w tytek.

Smacznego apetytu, Panie Olesiu.

Tylko ze po tym zarcie Olesia zostaty na rece Marysi dwa wielkie siniaki.

To bardzo dziwne, ze nikt nie zapisat Olesia na sprawe. — Moze przebaczali mu,
bo gtupi, bo robit to nie przez ztosliwos$¢, ale z nudéw. Bo len. Len w szkole, len
na dyzurach, len przy ksigzce, len nawet w zabawie. Btazen nie jest dokuczliwy.
Dtugo myslatem, co robi¢.

Moze nie wtrgcac sie? Moze czekac¢ jeszcze?

Ale sg btazenstwa zarazliwe. — Juz podobno Josek Faterlauf zaczat gryz¢. A co
bedzie za tydzien, za miesigc?

Psie zarty i psie figle dobre sg w psiarni. Trzeba byto powiedzie¢ Olesiowi: dosy¢
tego dobrego.

Zbitem Olka nie za to, ze gtupio i szkodliwie zartowat. Na to wystarczytaby spra-
wa i paragraf.

Zbitem Olesia dlatego, ze jest synem pani Leonki, i nowym i gtupim dzieciom
mogto sie zdawag, ze Ole$ ma inne prawa niz wszyscy, ze wolno mu robi¢, co
chce, ze pani Leonka bedzie gniewata sie na tego, kto jej btazenskiego lenia
poda do sadu.

>46 QOles Asz byt jednym z synéw Leonii Lengier Aszowej, wychowanki Domu Sierot, ulu-

bienicy J. Korczaka, Stefanii Wilczynskiej i dzieci w sierocincu.
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Tego batem sie.

Bo przestraszyto mnie, ze Oles madgt tak dtugo uprawia¢ swoje psie btazenstwa,
chociaz jest i opieka, i personel, i bursa, i biuro porad, i kalendarz, i gazetka, do
ktérej kazdy napisa¢ moze, co mu dolega, co chce zmieni¢, poprawi¢, czego
sobie nie zyczy.

Dlatego Olesia zbitem i zapowiedziatem przeniesienie go na Dzielng lub Stawki,
jezeli nie uspokoi sie i nie zmadrzeje wreszcie’¥’.

Do Sadu Kolezenskiego

Zatgczam spis bohaterskich, a wiecej — psich wyczynéw Olesia.

Nie zalezy mi na wysokim paragrafie, ale na tym, by Ole$ zrozumiat, ze grozi mu
przeniesienie na Dzielng albo Stawki. — Nie jest to grozba, ale niemita dla mnie
koniecznos¢. Tak dalej by¢ nie powinno i nie bedzie.

Oles ugryzt oprécz Marysi —

1. — W reke Leona, Szlame duzo razy, Abramka, Bolka duzo razy, Joska w reke
i policzek, Mietka, Szmulusia w noge i w reke, Szmulka; Suchera kilka razy.

2. — W tytek ugryzt Oles Abusia, Mariana, Szlame.

3. — Motka w ucho.

4. — Natana ugryzt i szczypat.

Podobno uczen jego Josek tez zaczat juz gryz¢.

Usprawiedliwienie Olesia

Prawda jest, ze gryztem tych wszystkich, ktérych Pan Doktor wymienit, posta-
ram sie poprawic.

Mam nadziejg, ze niezadtugo przyrzeczona poprawa ujawni sig, o ile nie stanie
mi nic na przeszkodzie. Prosze o pomoc w tej trudnej misji.

Z szacunkiem (-) Wasz Oles%*®

Przyktad 79. Wiktor Ostrowski, Na czes¢ pewnego profesora

Chtéd Finlandii, zar Afryki,
Cichy fiord i Zachéd Dziki,
Gory, lasy i przesmyki.

47 Autor wspomina o mozliwym karnym przeniesieniu Olesia do podobnych placéwek
przy ulicach Dzielnej i Stawki.

>48 ], Korczak, Wesotos¢ dobra i zta. Wesotos¢ mqdra i gtupia. Wesotos¢ przyjemna i do-
kuczliwa. Wesotosé, ktora leczy, i wesotosé, ktéra sprowadza choroby, [w:] A. Lewin (red.),
Janusz Korczak w getcie. Nowe zrdédta, Oficyna Wydawnicza Latona, Warszawa 1992,
s. 239-243.
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Oceany, morza, lad...

,On" jest wszystkim bardzo znany,
Goscinnie podejmowany

| przez wszystkie wiedzy stany
Taki byt wydany sad:

Refren: Pan profesor, pan profesor®*°
Wszelkiej wiedzy on jest sedzig, on asesor,
W uniwerku czy wszechnicy; kazdy rad,
Gdy profesor razem z nim taskawie siadt.

| co idzie lwu na zdrowie

Pan profesor ci opowie

| co trzeba dawac krowie,

| nie wolno czego psu...

Jak z wiewidrki zrobi¢ stonia,
Jak nauczy¢ spiewac konia,
Jak na las przerobié btonia -
Te pytania zadaj mu.

Refren: Pan profesor... itd.

Zdziwity sie wszystkie stany

[ laiki i tachmany,

Ze profesor taki znany

Tu w Stutthofie z nami siadt...
Wielkim dla nas jest honorem,
Ze z pogodg i humorem

W zyciu wieznia zwyktym torem
Twardy chleb on z nami jadt...

°%  Pjosenka z czerwca 1944 r., spiewana na melodie W Pikutkowie dzis sensacja, poswie-
cona prof. Janowi Rostafinskiemu, z ktérym Autor przebywat w KL Stutthof. Rostafiniski
byl powszechnie lubianym prelegentem, ktory najczesciej po kolacji, w kacie baraku gro-
madzit przy pryczach stuchaczy, roztaczajac przed nimi $wiat nauki. Patrz: K. Dunin-
-Wasowicz, Obdz koncentracyjny..., dz. cyt., s. 213-214.



Przyktad 80 217

Refren: Pan profesor, pan profesor
wszelkiej wiedzy on jest sedzig, on asesor,
Na Pawiaku czy w Stutthofie kazdy rad,
Gdy profesor razem z nim taskawie siadt>*.

Przyktad 80. Wiktor Ostrowski, Na wolnosci kto niewinny...

Na wolnosci, kto niewinny, oj!

Siedzi w Stutthofie, jak inni, oj!

Kto gazetki kolportowat, oj!

Ten sie do Stutthofu schowat, oj!

Bo z Warszawy, bo z Pawiaka, bo z Pawiaka, bo z Pawiaka
Przywiezli tu Warszawiaka, Warszawiaka — oj!

A kto chodzit z gnatem w tapie, oj!
Ten na naszej pryczy chrapie, oj!
Kto ztapany na ulicy, oj!

Siedzi, a z nim politycy, oj!

Bo z Warszawy, bo... itd.

Kto sie bawit rozpylaczem, oj!

Nam przeszkadza wiecznym ptaczem, oj!
A stary kryminalista, oj!

Siedzi tez, ofiara czysta, oj!

Bo z Warszawy, bo... itd.

Kto stopkarzem byt w Warszawie, oj!
Ten posiedzi tez — taskawie, oj!
Temu siedzie¢ najprzyjemniej, oj!
Kto w robocie byt podziemnej, oj!

Bo z Warszawy, bo... itd.

Nie siedzcie, jak zmokte kury, oj!
Usmiech na pysk, teb do gory, oj!
Wkrotce sie zakonczy wojna, oj!
Czeka przysztos¢ nas spokojna, oj!
Bo z Warszawy, bo... itd.

>0 Tamze, s. 210-211.
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Wtedy popatrz, kto ciekawy, oj!
Jak jedziemy do Warszawy, oj!
Tam czekajg Warszawianki, oj!
Zony, corki i kochanki, oj!

Bo z Warszawy, bo... itd.?%'

Przyktad 81. Adolf Gawalewicz, Kfopoty pana blokowego

Prosze panstwa, powiem to i owo,
A rzecz jest catkiem nowa,

Bo oto z wdziekiem

Zakwitta sala durchfalowa Gtowg®%?
A szonungowa Rospenkiem.

Stad trudnos¢ wynikta nowa,

Co zaraz wyttumacze.

Ptacze

Pan Blokowy,

Ze mu rozpeka gtowa.

Ja to okresle inaczej,

Tez bez wywodoéw dtugich,
Lepszy Gtowa z Rospenkiem

Niz kto drugi®ss.

Przyktad 82. N.N., Satyra KL Ravensbriick

Byto ich dwie — jedna rudociemna
Ruchliwa, przyjemna,

Caty dzien dawata susy

Przez trapezy i bambusy,

>l Tamze, s. 212-213. Zwrotki piosenki z lipca 1944 r., $piewane do melodii Przemdwit

dziad do obrazu, refren do melodii PéjdZ tam, Hanka, tam u chrustu.

>2 Irena Urbanska, autorka opracowania wiersza, tak wyjasnia okolicznosci jego napi-

sania: W tym samym czasie na bloku szpitalnym objeli funkcje blokowych Stanistaw Gtowa
na sali przeznaczonej dla chorych na biegunke, a Stanistaw Rospondek na sali dla rekonwa-
lescentéw. [...] stowo ,durchfal” oznacza biequnke glodowgq, natomiast ,blok schonungowy”
przeznaczony byt dla rekonwalescentéw. Lekarze obozowi czesto umieszczali tam wieznidéw
z chorobami wewnetrznymi. Taz, dz. cyt., s. 93-94. Autorzy réznie podaja nazwisko funk-
cyjnego (Rospenek - Rozpondek).

>3 A. Gawalewicz, dz. cyt., s. 76-77.
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Lub skakata przez obrecze

Na cztery rece.

To znowu z fasonem,

Wachlowata sie ogonem,

Orzeszki zbierata,

Albo sie drapata

Wreszcie przyszedt czas pokuty

| poszta na druty.

Druga jeszcze zyje niestety

| ma apetyt, ktory stale wzrasta,
Niewiasta nadobna

Do pierwszej podobna, tylko nie ognista
Tak samo groszek tuska i pluje,

Tak samo sie wachluje

Skacze podobnie, lecz nie przez obrecze
| drapie sie jeszcze wiece;j.

Ciggle wrzeszczy, gdera, paszcze tak przy tym otwiera,
Jakby zebami madrosci poszczycic¢ sie chciata,
Ktérych zapewne nie ma i nigdy nie miata.
Bo i skad u niej rozum, choéby na zab,
Durna jak gtab.

Za to miesien sercowy

Rozciagliwy, jak waz gumowy.

Gdy jeden sie partner znudzi

Juz sie o innego trudzi.

Gdy jeden spocony zwieje

Juz sie do innego Smieje.

A samcow, niestety, wabig jej kotlety,

| nie ma obawy, gdy zawiodg jg obtawy,
By poszta na druty

Z zatosci, czy dla pokuty.

Chyba, ze ktoéry z przechodni,

Zawiesi tam pare spodni®*.

>% N.N,, Satyra, [w:] K. Strzelewicz, Polskie wiersze obozowe i wiezienne 1939-1945 w ar-
chiwum Aleksandra Kulisiewicza, Krajowa Agencja Wydawnicza, Krakow 1983, s. 29-30.
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Przyktad 83. Stanistaw Wisniewski, W Dachau fajno jest

A bo w Dachau fajno jest, fajno jest.
Dostaniesz zgnitej brukwi litr
i pietnascie deko chleba.

Potem idziesz do fabryki

| dwanascie godzin robi¢ trzeba.

Przy maszynach wygladasz jak zywy trup,

A spojrzenie gestapowca gtosno wota: predzej réb!

Gdy przerobisz w pocie czota jak trzeba,
Eses cie do lagru batem gna,

Bo w Dachau fajno jest, fajno jest.

| alarmu nadszedt czas

Syreny alarmujg nas,

Na zbidrke nas ustawiajg,

Cywile z fabryki uciekaja.

Nas pod fabryke do bakréw naganiaja,
Bo w Dachau fajno jest, fajno jest,

A w bunkrze bracie co chcesz to réb,
Bo gdy bomba w niego trafi

To czeka nas wspdlny grob —
| nie przejmuj sie tem bracie tez,
Bo w Dachau fajno jest, fajno jest®%.

Przyktad 84. Maria Mastowska, Jak to zdrowo i wesoto

Jak to zdrowo i wesoto

bez bucikéw w zimie zy¢

marzna¢ na kos¢ i wokoto

patrzac ze Szwabéw mocno drwic.

Jak to lekko i ciekawie

wielkg pustke czu¢ w zotadku
i nie sypia¢ w nocy prawie

na apelach sta¢ w porzadku.
Jak to sprytnie i figlarnie

> S. Wisniewski, W Dachau fajno jest, [w:] K. Strzelewicz, dz. cyt., s. 250.
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i Swierzb tepi¢ no i wszy
bieli¢ kotnierzykiem pasiak
by¢ beztroska i — tykac tzy!

Jak to czule i serdecznie

stucha¢ Niemcéw wznioste hasta
(ktére chronig nas bezpiecznie
nawet gdyby bomba trzasta).

Maul halten polnische Schweine
Du keine Sorgen, Krankheit keine!
Arbeit macht Frei! weiter los, los®%®
i tak nam stale gulgoczg w gtos.

Jakiz los magj jest szczesliwy

ze hitleryzm juz poznatam

ja, nie cztowiek tylko Numer

w gtebie zbrodni ich — zajrzatam.

Ordnung®¥’, szlify to pozory!
Whnetrze? btoto i padlinal
Serca dobro¢ im nie znana
A na gebach butna mina.

Wiwat zycie! Wiwat stonce!
Tygiel lagru ludzi prazy

jedni btyszczg na diamenty
innych jakies$ btocko maze.

Ten, kto wyjdzie a zy¢ bedzie
los go w niczym juz nie ztamie
stelaz Polsce z siebie ztozy
praca swa, hawet — snami!®%8

>¢ 7 niem. Zamkna¢ geby polskie $winie, nie martwecie sie, od tego nie zachorujecie!

Praca czyni wolnym! Dalej, szybciej, szybciej!

7 Z niem. porzadek.

8 M. ,Ryska” Mastowska, Humor harcerski, [w:] A. Szefer (red.), Mury. Harcerska kon-
spiracyjna druzyna w Ravensbriick, Slaski Instytut Naukowy, Katowice 1986, s. 151-152.
Wiersz napisany w KL Ravensbriick w 1942 r.
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Przyktad 85. Anna Jachnina, Po Auschwitzu sobie tuptam

Po Auschwitzu sobie tuptam

patrze — trup tu, patrze — trup tam.
Leza trupy, trupéw stosy

szczury zjadty uszy, nosy.

Z pola kazda nowa grupa

na plecach swych dzwiga trupa.

Wyjs¢ z tej trupiarni — to bedzie sztuka
Bo tu $mier¢ chodzi i wszedzie stuka®®.

Przyktad 86. Dowcipy okupowanej Polski

Podczas straszliwego bombardowania Warszawy, gdy wszystko wokét walito
sie i ptoneto, pod murkiem przycupneli dwaj warszawiacy. Jeden z nich miat
czkawke. W pewnej chwili przypomniat sobie, ze jest na te przypadtos¢ stary,
wyprébowany sposéb. Zwraca sie wiec do kolegi z prosba:

- Te! (hup!) Jézek! (hup!) Przestrasz mnie...5°

Zaraz po zajeciu Warszawy Hitler zaczat sobie szuka¢ miejsca na pomnik. Przy-
szedt najpierw do kréla Zygmunta na placu Zamkowym.

- Krolu Zygmuncie — powiada — ztaz tu z kolumny, bo dla mnie bedzie
miejsce.

Ale krol na to: — To ja stoje z krzyzem jako walczgcy w obronie wiary, a ty
chcesz mnie zrzuca¢? A co powie na to caty swiat katolicki?

Hitler przyznat racje i odszedt. Przychodzi do ks. Poniatowskiego i zacheca
go do zejscia z konia.

- To niemozliwe — powiada ksigze — walczytem jak zotnierz, zgingtem na
niemieckiej ziemi, gdzie mi nawet nagrobek wystawiono, a ty chcesz to pode-
ptac?

- Moze i racja - rzekt Hitler i poszedt do Kopernika.

- Mosci Koperniku — powiada — zejdz tu na ziemie, bo dla mnie tu miejsce
by¢ powinno.

- Ja na ziemie? Ja, urodzony w Toruniu, ktéry twéj naréd uwaza tez za swo-
je miasto? A co powiedza na to Volksdeutsche?

- Swieta racja — powiedziat Hitler i poszedt do Mickiewicza.

- Panie poeto — powiada - prosze zej$¢ z tego wysokiego cokotu, bo tam

59 M. Wozniak, A. Jachnina, Smiechem zabijac¢ wojne, ,Czas” 1975, nr 3, s. 24.
>0 Patrz: J. Tuwim, dz. cyt., s. 147.
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akurat dla mnie bedzie wygodne miejsce.

Mickiewicz, nie namyslajac sie wiele, zeszedt na dét, Hitler zas wlazt na jego
miejsce i reke — jak poprzednik — przytozyt sobie do serca.

Mickiewicz stoi na dole, dookota zebrat sie wielki ttum ludzi. Hitler zauwa-
zyt, ze poeta wskazuje rekg w strone napisu na pomniku, a ttum zebrany smieje
sie do rozpuku.

— Z czego oni sie tak $miejg? — pyta Hitler poety, wskazujgc na zebrany
ttum.

— A z tego napisu, ktéry akurat jest na czasie — mowi poeta.

— A co tam napisano? — pyta Hitler.

— Twércy Dziadéw — Rodacy! — brzmiata odpowiedz z dotu®¢".

Wigilia wojenna 1940. Nie bedzie w tym roku jasetek dla dzieci. Niemcy zabronili
z powodu braku gtéwnych aktoréw.

- Jak to?

- Pan Jezus w getcie, Matka Boska w Nazarecie, osiot w Rzymie, diabet
w Berlinie, trzej krélowie w Londynie — nie ma komu wystepowac®¢2,

Na morzu Srédziemnym, gdzie toczyty sie bitwy morskie o dostawy wojska
i amunicji do Afryki Pétnocnej, spotkaty sie dwa rekiny. Poniewaz mtodszy z nich
byt dobrze wychowany, wiec na przywitanie starszego podniost ogon i zawotat
z daleka: — Heil Hitler!

- Co to takiego? Czys ty oszalal? — spytat stary rekin — Skad ci przyszto do
gtowy takie przywitanie?

- A bo widzisz, — powiada mtodszy — wcale nie oszalatem, tylko wczoraj po
jednej z bitew potknatem tu volksdeutscha i do dzisiaj mi sie odbija®¢3.

Maty piesek siedzi w oknie mieszkania i rozmysla: — Jak sie to czasy zmienity...
Dawniej moja Pani wygladata za mng oknem i niepokoita sie, czy mnie hycel nie
ztapie, a dzis$ ja musze wygladac przez okno i mysleé, czy mojej pani nie ztapig
hitlerowcy®5¢4.

6l Patrz: A. Jachnina, M. Ruth Buczkowski, dz. cyt., s. 3.

62 Patrz: Tamze, s. 4.

> Patrz: A. Chetnik, dz. cyt., s. 103.

°64 Patrz: E. Hull, Okupacyjny humor, dowcip, anegdota w dokumentacji Adama Chetnika,

,Rocznik Mazowiecki” 2006, nr 18, s. 152.
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W szkole, po bombardowaniu Berlina.
- Pokaz na mapie, gdzie lezy Berlin?
- Panie profesorze! Moge pokazaé tylko, gdzie jest miejsce po Berlinie®®.

Zauwazono lecgcy dziwny typ samolotu. Przygladajgcym sie trudno byto ustali¢,
do jakiego kraju nalezy. Nagle odzywa sie jeden z obserwatoréw: — Juz wiem,
czyje s te samoloty. Nalezg do Rosjan.

- Skad wiesz?

- Po prostu dojrzatem bose stopy pilotas®s.

Z nieba wystano aniota na inspekcje, zeby sie dowiedziat, co stycha¢ na swiecie.
Za jakis$ czas wraca z meldunkiem, ze tego Swiata nie rozumie: — Anglia jest nie-
uzbrojona, lecz nie chce pokoju. Niemcy sg uzbrojone, lecz chcg pokoju. A Zydzi
krzycza, ze wszystko jest w porzadku!®®’

Churchill zaprosit rabina z Géry Kalwarii i naradza sie z nim, jak zdoby¢ Niemcy.
Rabin méwi: — Sg dwie mozliwosci: drogg naturalng albo cud. Droga naturalna:
milion aniotéw z ognistymi mieczami spada na Niemcy i unicestwia je. Cud: mi-
lion Anglikdw dokonuje desantu na Niemcy i miazdzy je>¢®.

Zima 1939/1940. Dtuga kolejka potrzebujgcych stoi przed instytucjg dobroczyn-
ng, zeby otrzymac¢ pomoc. Jest ostry mréz. Kolejkowicze prowadzg rozmowy.
- Teraz widzicie, co to znaczy ,pogoda dla bogaczy”. Im przyjdzie stangé
w kolejce dopiero latem, kiedy juz bedzie ciepto”.
Tej samej zimy styszato sie o nowym angielskim wynalazku: gazie, ktory
zamraza zotnierzy niemieckich. Dlatego nie trzeba sie bedzie martwié¢ o mieso.
Mrozonego miesa jest pod dostatkiem®®,

Zydowi zabrano caty majatek, ale on nadal byt wesét i dobrej mysli. Pyta go
sgsiad:
— Stracites cate mienie i nie upadasz na duchu?

65 Patrz: tamze, s. 152.

>66  Patrz: Folklor wojenny..., dz. cyt., s. 723.

67 Patrz: tamze, s. 724.
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> Patrz: Folklor wojenny..., dz. cyt., s. 721.
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— Za przeproszeniem, drogi sgsiedzie. Tamci zagarneli Czechy, Polske, Da-
nie, Belgie, Holandie, Francje i inne kraje. Gdy bedg musieli to wszystko zwrécic,
to przeciez moje rzeczy tez oddadzg®”°.

W pewnym miasteczku burmistrz wydat zarzgdzenie, ze Zydzi muszg je opuscic.
Wywiesit wiec napis: ,Zydzi, wychodzi¢ — Niemcy, wchodzi¢!”. Podobny napis,
wykonany wielkimi literami, Zydzi wywiesili na zydowskim cmentarzu®".

— Zapisujesz sie na wyjazd do Palestyny?

- Jaki wyjazd? Jakie zapisy i rejestracja? Nie wiesz, ze Niemcy sg juz w Ka-
irze, zanim Gmina zakoriczy rejestracje, bedg oni juz wysyta¢ Zydéw z Erec Israel
do warszawskiego getta...5”?

Trzej Zydzi rozmawiajg o tym, jakie przyjemnosci sprawig sobie po wojnie.

Pierwszy: — Kupie sobie duzo kietbasy, masto i butki. Bede catymi dniami
tylko siedziat i jadt...

Drugi: — Bede jezdzit po catym Swiecie, ogladat wszystkie pola bitew, na kto-
rych polegli Niemcy.

Trzeci: — Kupie sobie rower i bede jezdzit po Niemczech...

Rozesmiali sie dwaj pierwsi: — Tez mi przyjemnosc¢ sobie wybrat — na cate
dwie godziny!5”®

70 Patrz: tamze.
71 Patrz: tamze, s. 739.

572 Patrz: N. Rocheles, Aktualne rozmowy, [w:] A. Zétkiewska, M. Tuszewicki (oprac.),
dz. cyt., s. 742.

573 Patrz: tamze.
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Zaraz po ukornczeniu wojny przyjechata do Polski na go-
scinne wystepy Molly Picon®™ ze swoim humorystycz-
nym repertuarem. Ujrzawszy na sali mtodq Zydéwke
z dzieckiem na reku, zapytata, czemu nie zostawita go
w domu.
- Przysztam, aby dziecko po raz pierwszy w zyciu posty-
szato, jak brzmi $miech ludzki — odpowiedziata matka®”.
Melchior Wankowicz

Dzialalno$¢ ludzi $smiechu (zaréwno profesjonalistéw, jak i amatoréw),
mimo niewatpliwie pozytywnych efektow spotecznych w spoleczen-
stwach, ktore bardzo pragnety odprezenia, bywala jednak obiektem kry-
tyki. Wystepowanie smiechu w kontekscie dzialan wojennych, terroru
i dramatu ofiar, mogto bowiem zakrawa¢ na absurd, szalenstwo lub na-
ruszanie tabu. Jak zauwaza Zdzistaw Jastrzebski, w wielu srodowiskach
dawali wyraz swemu oburzeniu agelasci, kierujac sie zasada, ze [...] w tak
ciezkich czasach nie wolno smiac sie. Z kolei inni, nie podzielajgc w petni
takiego stanowiska, unikali jednak niektérych form humoru, aby nie wywo-
tywac nieporozumiern czy zgorszenia. Rezerwa wobec smiechu mogta tez wy-
nika¢ z checi zabezpieczenia sie przed stylem narzucanym przez okupanta
i z obawq przed utozsamianiem z takim stylem. Niektdrzy z kolei nie doce-
niali znaczenia humoru i satyry jako metody walki albo uwazali je za formy
niewspodtmierne z tragizmem potozenia®™®.

Odgrywanie wesotych przedstawien w gettach oburzato ortodoksow
religijnych, dopatrujacych sie w tym grzechu i potepiajacych organiza-
toréw rozrywki za ,zabawy na cmentarzu”. Protestowata takze mtodziez

7 Amerykanska aktorka filmowa i teatralna, autorka tekstow piosenek w jezyku jidysz.
75 M. Wankowicz, dz. cyt., s. 386.

°76 7. Jastrzebski, Poetyka humoru lat..., dz. cyt., s. 13.
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z kregéw komunistycznej i bundowskiej konspiracji, widzac w tym posta-
we ucieczkowq i przejaw mieszczanskiej filozofii przetrwania za wszelka
cene (nawet za cene ztudzen, ze zly los da sie obtaskawi¢). Promujac hasto
»Nie gra sie teatru na cmentarzu!”, mtodzi radykatowie zachecali do podje-
cia ryzyka walki zbrojnej z okupantem®””.

W srodowisku pedagogow, na kanwie rozterek agelastow, debatowano,
poszukujac ztotego srodka. Z jednej strony uwazano, ze nie wypada lub nie
powinno bawi¢ sie i $smia¢ w obliczu cierpienia narodu i kraju, z drugiej
jednak zdawano sobie sprawe, ze ttumienie przejawdéw wesotosci, wobec
przedluzajacej sie okupacji nie jest ani mozliwe, ani wskazane. Zwlaszcza
bowiem dzieci i mlodziez, bez wzgledu na sytuacje potrzebuja radosci,
beztroskiej zabawy i $miechu z réwiesnikami. Pragnac smiechu, poszuku-
ja wiec do niego wszelkich okazji, czesto nie zdajac sobie sprawy, ze pew-
ne formy wesotej rozrywki moga by¢ postrzegane w kategoriach zdrady
narodu. Przyktadem byla pokusa ogladania komedii w okupacyjnych ki-
nach i spedzenia tam intymnych chwil w towarzystwie sympatii, podczas
gdy miejsca te bywaty objete przez dziataczy Polski podziemnej bojkotem,
ktdérego rzucajacym sie w oczy przejawem byto hasto ,Tylko swinie siedzg
w kinie”. Echa dyskusji na ten temat pojawialy sie w konspiracyjnych wy-
dawnictwach’”.

Szczegolnie burzliwe spory toczyly sie wérdd samych artystéw, z kto-
rych wielu bolesnie doswiadczyto nastepstw wojny. Jak zauwaza Zdzistaw
Jastrzebski [...] obok podnoszenia rangi humoru nie brakowato [...] wystgpiern
i wypowiedzi skierowanych przeciw twdrczosci zartobliwej. Zastanowienie
budzi chociazby |[...] fakt, ze kazda niemal redakcja, rozpoczynajqc wydawa-
nie czasopisma humorystycznego czy satyrycznego, uwazata za konieczne
usprawiedliwiac sie z podjecia takiej ,niepowaznej” inicjatywy. Wynikato to
gtownie z obawy, zeby kroku tego nie zrozumiano Zle i nie potraktowano
jako czegos niestosownego, nielicujgcego z sytuacjq okupacyjnej grozy. Czy
byta w tym niekonsekwencja, czy zréznicowany bqdz nieskrystalizowany
pozostawat stosunek spoteczeristwa do humoru i sztuki rozrywkowej, czy
tez moze wyrézniano rozmaite jej kategorie? Wydaje sie, ze na sprzecznos¢

77 R.M. Gronski, Taki byt kabaret..., dz. cyt., s. 227-228.

78 Patrz: Z. Jastrzebski, Poetyka humoru lat..., dz. cyt., s. 14 - Szerzej na ten temat:

Co wolno, czego nie wolno, ,Glos Polski i Komunikat Informacyjny Pobudki” 1942, nr 210;
Jakie rozrywki dla mtodziezy uwazam za nieodpowiednie obecnie, a jakie za odpowiednie
i dlaczego, ,Mtodziez” 1942, nr 1; Zabawa - ale jaka?, ,Dzi$ i Jutro” 1941, nr 15.
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(czasem pozorng) miedzy uprawianiem na stosunkowo duzgq skale twérczo-
sci humorystycznej (wraz z nadawaniem jej duzego znaczenia) i jednocze-
snym domaganiem sie zachowywania zatoby narodowej, sktada sie kilka réz-
norodnych, ale mniej lub bardziej powigzanych ze sobq przyczyn®”.

Niektérzy artysci (np. Tadeusz Gajcy, Ewa Pohoska, Andrzej Trze-
binski) probowali dokonaé rozrachunku z podstawa filozoficzng i ideowa
sztuki dwudziestolecia miedzywojennego. Przed wojna bowiem, niektorzy
poszukiwali nowego stylu kultury, pojmowali sztuke jako beztroska roz-
rywke, przyjmowali niefrasobliwg, wrecz nieodpowiedzialng postawe i styl
zycia, ktory - zdaniem krytykow - nie licowal z powaga wydarzen i daze-
niem do walki o sztuke powazna i odpowiedzialna. Wojna i okupacja miaty
by¢ dowodem na bankructwo takiej idei sztuki w stuzbie spoteczenistwu,
za$ komiczna tworczos¢ jawila sie z tej perspektywy jako anachroniczna
i grozna. Sztuka kabaretowa i wesota rozrywka w sferze publicznej byta
wiec postrzegana jako prymitywna, wrecz szkodliwa. Okupanci, zakazu-
jac dziatalnosci lub likwidujac formy rozrywki wyzszego rzedu (np. teatry,
biblioteki, muzea, galerie), pozostawili teatrzyki rewiowe, kabarety, kina,
kawiarnie, kasyna gry, literature brukowa itp., ktdére ocieraly sie o pro-
stacki dowcip marginesu spotecznego i pornografie, co bylo postrzegane
jako wspieranie tzw. Warszawki. Jak wiec TAKA sztuka miataby stuzy¢
walce z okupantem i wartosciom narodowym? Tym sprawom wiele uwa-
gi poswiecali autorzy artykutow w ,Biuletynie Informacyjnym”, ,Glosie
Polskim”, ,Falszach Propagandy Niemieckiej”, ,Polska Zyje"”, ,Znaku”>®,

Wraz z ustaniem dziatan wojennych i zakoniczeniem okupacji, po-
wyzsze spory silg rzeczy oslabty, lecz ich echa przebrzmiewajq do dzis we
wspomnieniach i opracowaniach specjalistycznych. Koniec wojny przy-
niost eksplozje smiechu radosci w srodowiskach niedawnych ofiar. Wiele
dziet sztuki komicznej zwigzanych z oprawcami stracito na aktualnosci,
bo ich bohaterowie (np. zbrodniarze hitlerowscy) stracili zycie lub trafiajac
do wiezien, stali sie nieszkodliwi. Bezposrednio po wojnie mato kto chciat
wiec jeszcze sie z nich $mia¢, tym bardziej ze ludzie zajeli sie odbudowa
swoich $wiatéw i wielu z nich nawet w myslach nie chciato powraca¢ do
trudnych czasow.

Rozpatrujac $miech po wojennym i okupacyjnym kryzysie, mozna
wiec réznicowac go, zestawiajac przyktady $miechu ofiar, ktére w kryzysie

°79  Z.]Jastrzebski, Poetyka humoru lat..., dz. cyt., s. 10-11.

>80 Patrz: tamze, s. 12.
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uczestniczyly i pamietajg go; $miechu gapiow, ktorych kryzys nie dotknat,
bo mieszkali na obszarach nieuwiklanych bezposrednio w dziatania wo-
jenne i okupacje; oraz wolnego od kryzysowego dziedzictwa smiechu tych,
ktdérzy urodzili sie pozniej. W takiej sytuacji pojawiajacy sie w roznych
kontekstach $miech niedawnych ofiar miewat charakter oczyszczajacy, te-
rapeutyczny i edukacyjny. Natomiast wyjatkowo kontrowersyjny, szczegol-
nie bolesny dla ofiar lub ich bliskich, bywat i bywa nadal smiech gapiow,
a takze $miech nieswiadomych przedstawicieli pokolen urodzonych po
wojnie, czesto bolesnie dotykajacy przesztosci starszych krewnych, sasia-
déw, znajomych...

Nie trzeba byto dtugo czeka¢, by po wojnie, gdy mineto juz bezposred-
nie zagrozenie, lecz wskutek zywej pamieci kryzysu i jego skutkéw nadal
wystepowato zapotrzebowanie na $miech takze z samych siebie, zaczely
powstawac znaczace dziela sztuki komicznej, ktdre spotkaty sie z zyczli-
wym przyjeciem. Pojawily sie takze nowe kontrowersje.

Ktopotliwy ,post§miech”

W Polsce juz w 1947 r. zostata wydana powies¢ Wiecha Café pod minogq®!,
ktorej kontynuacja byt w 1960 r. tom Manius Kitajec i jego ferajna®®. Au-
tor nie tylko ukazat w krzywym zwierciadle rozmaite obszary okupacyjnej
rzeczywistosci, ale nawet dotknat z usmiechem tak bolesnej karty narodo-
wej historii, jaka bylo powstanie warszawskie.

Do wysmiewania okupacyjnych postaci powrocono w prasie. Miedzy
innymi w tygodniku satyrycznym ,Szpilki” czesto ukazywaly sie satyry
i karykatury hitlerowcow, zaréwno przypominane z okresu przedwojen-
nego, czasu wojny i okupacji, jak i rysowane wspotczesnie w duchu poli-
tyki nowych wladz’®. W okresie zimnej wojny, w towarzystwie dawnych
wrogow pojawili sie rewizjonisci. Do celéw propagandy politycznej publi-
kowano nawet scenariusze przedstawien satyrycznych z duchem Hitle-
ra w roli gtownej**. Wspotczesna ciekawostky jest album Tytus, Romek

°81 Patrz: Wiech, Café pod minoggq, Avir, Katowice 1947; ryciny 36, 37.

°82  Patrz: tenze, Manius Kitajec i jego ferajna, Iskry, Warszawa 1960.

°8 Patrz: W. Brudzinski, A. Marianowicz, A. Mostowicz (oprac.), Cos nam zostato z tych

lat. Szpilki 1935-1965, Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne RSW ,Prasa”, Warszawa
1967; E. Lipinski, J. Szelag (oprac.), dz. cyt.; ryciny 35, 38.

°84 Patrz: S. Chmielnicki, T. Drzewiecki, Duchy z duszkiem. Widowisko satyryczne opar-

te na motywach Il czesci ,,Dziadéw” Adama Mickiewicza, Towarzystwo Rozwoju Ziem Za-
chodnich, Zarzad Wojewddzki, Opole 1961.
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i Atomek jako warszawscy powstarcy, w ktérym komiczni bohaterowie se-
rii komiksow ,staja sie” uczestnikami zabawnych scen z czaséw okupacji
i powstania, osobiscie doswiadczonych przez autora serii Henryka Jerzego
Chmielewskiego®®.

Pierwsza powojenng polska komedia, w ktérej okupacyjna rzeczywi-
stosc¢ zostata brawurowo obsmiana bez ideologicznych i politycznych pod-
tekstow, byta w 1959 r. adaptacja wspomnianej powiesci Wiecha Café pod
Minogq w rezyserii Bronistawa Broka®®¢. Réwnie zyczliwie zostala przyjeta
komedia Stanistawa Lenartowicza Giuseppe w Warszawie®®” z 1964 r. oraz
pozniejsza Tadeusza Chmielewskiego Jak rozpetatem drugq wojne swiato-
wq>%® zrealizowana na podstawie zabawnej powiesci Kazimierza Stawin-
skiego Przygody kanoniera Dolasa®®
skiego®® z 1998 r.

Takze artysci zagraniczni poszukiwali w historii drugiej wojny $wiato-

, czy Ztoto dezerteréw Janusza Majew-

wej i okupacji watkow dla wspétczesnej tworczosci komicznej.

W 1972 1. Jerry Lewis amerykanski komik zydowskiego pochodzenia,
aktor producent filmowy, rozpoczat realizacje filmu Dzieri, w ktérym klaun
plakat (ang. The day the clown cried). Scenariusz zawierat opowies¢ o klau-
nie aresztowanym przez Gestapo, ktory w KL Auschwitz dodaje otuchy
zydowskim dzieciom idacym na $mier¢. Film juz na etapie realizacji zostat
uznany za tak kontrowersyjny, ze nigdy nie zostat ukonczony. Jego frag-
menty przedostaly sie jednak do sfery publicznej i do dzi$ stanowia przed-
miot dyskusji kinomanoéw o granicach satyry®'.

°8  Patrz: H.J. Chmielewski, Tytus, Romek i Atomek jako warszawscy powstancy 1944

z wyobrazni Papcia Chmiela narysowani, Prészynski Media, Warszawa 2009.

°86  Patrz: Café pod Minoggq, rez. B. Brok, Polska 1959; K. Trojanowski, Na przekér okupa-
cyjnej rzeczywistosci. Warszawski humor w ,,Café pod Minogq” Bronistawa Broka, ,Zeszy-
ty Naukowe Uniwersytetu Zielonogorskiego. Seria Scripta Humana” 2016, nr 2353-1681,
t. 6,s.213-229.
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Przyktadow zrealizowanych produkcji, ktére odniosty wielki sukces
telewizyjny i kinowy jest wiele. Oto najbardziej popularne:

*  Wielka wiéczega - komedia w rezyserii Gerarda Oury z para komi-
kéw Louisem de Funesem i Bourvillem, uczestniczacych w pery-
petiach alianckich lotnikow zestrzelonych nad Paryzem™?;

* Allo Allo - nakrecony w latach 1982-1992 brytyjski serial Davi-
da Crofta, rowniez wykorzystujacych motyw zestrzelonych lotni-
kOw3;

*  Byc albo nie by¢ - komedia Alana Johnsona o trupie teatralnej
w okupowanej Warszawie>®?;

«  Zycie jest pickne — komedia Roberta Benigniego m.in. o zyciu
w obozie koncentracyjnym®®;

*  Pociqg zycia - satyryczna opowie$¢ Radu Michaileanu o kolejowej
ucieczce Zydéw przed Zagltada>*s;

* Jakub ktamca - nakrecona w Piotrkowie Trybunalskim czarna
komedia w rezyserii Petera Krassovitza z Robinem Williamsem
w roli gtéwnej, ktory wciela sie w posta¢ Zyda wspierajacego w get-
cie swych pobratymcoéw, opowiadajac im zabawne historie®””.

Na zasadzie $miechu z samych siebie zydowscy artysci z Manhattan
Repertory Theater na Times Square, upamietniajac Zaglade, zrealizowa-
li w 2015 r. projekt we wspotpracy The Jewish Community High School
of the Bay in San Francisco. W przedstawieniu petnym czarnego humoru,
w rozémieszaniu rabina biorg udzial wiezniowie obozu koncentracyjnego,
opowiadajac dowcipy, $piewajac, czyniac aluzje do charakteru narodowego
Zydéw oraz okolicznosci drugiej wojny $wiatowej®s. W styczniu 2018 r.
w paryskim Théatre de I'Epée de Bois zostato wystawione przedstawienie

Kabaret w getcie (fr. Cabaret dans le Ghetto) w rezyserii Justyny Wojtyniak,

2 Patrz: Wielka wiéczega (fr. La Grande vadouille), rez. G. Oury, Francja 1966.
3 Patrz: Allo Allo, rez. D. Croft, Wielka Brytania 1982-1992.

9 Patrz: By¢ albo nie by¢ (ang. To be or not to be), rez. A. Johnson, USA 1983.
595 Patrz: Zycie jest piekne (wl. La vita e bella), rez. R. Beningi, Wtochy 1997.

>%  Patrz: Pociqg zycia (fr. Train de vie), rez. R. Michaileanu, Belgia, Francja, Holandia,

Izrael, Rumunia 1998.
97 Patrz: Jakub ktamca (ang. Jakob the Liar), rez. P. Krassovitz, USA 1999.
% Patrz: ]. Rosenberg, Making the Rabbi Laugh. Auschwitz, Theatre and the absurdity of

evil, http://howlround.com/making-the-rabbi-laugh-auschwitz-theatre-and-the-absurdi-
ty-of-evil.
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oparte na tekstach Wiadystawa Szlengla. Armelle Heliot - recenzentka
z dziennika ,Le Figaro” podsumowata spektakl tak: Prosta i jakze poru-
szajqca celebracja tragicznego momentu w historii europejskiej. Gtos Szlen-
gla przemawia do nas w czasie catkowicie terazniejszym. Muzyka, taniec,
smiech i rados¢ - w tym przedstawieniu nie ma niczego ponurego. Kabaret
moze z powagq moéwic o historii i pozostawac rozrywkq>®.

Ogromny zasieg dzieki Internetowi miat projekt zrealizowany przez
wloskiego rysownika Alexsandro Palombo, ktéry dla uczczenia 70. roczni-
cy wyzwolenia KL Auschwitz umiescit w scenerii obozu swoich ulubionych
bohaterow z satyrycznego serialu animowanego o rodzinie Simpsonow.
W cyklu rysunkoéow zatytutowanym Simpsonowie. NIGDY WIECE] oprocz
Simpsonow przed gldwna brama obozu KL Auschwitz pojawia sie jeszcze
Annelies Marie ,Anna” Frank — niemiecka Zydéwka, autorka stynnego pa-
mietnika z czasu wojny, ktéra wraz z rodzing trafita do KL Bergen-Belsen
i zmarla tam na tyfus w marcu 1945 r. Na rysunkach Palomby Anna Frank
trzyma tabliczki z napisami: , Nigdy wiecej” i ,Stop antysemityzmowi”. Ze-
stawienie zabawnych postaci ze wspolczesnej kreskowki z tak powazna
tematyka zostato przyjete przychylnie nawet przez dziennikarzy i czytel-
nikow izraelskich czasopism, jako interesujaca forma upamietnienia Za-
glady. W wywiadzie dla ,Jerusalem Post” Palombo powiedzial: Moje ry-
sunki sq zaproszeniem do refleksji. Majq podnies¢ swiadomos¢, zwlaszcza
mtodszego pokolenia. O Holocauscie powinno sie opowiadac dosadnie i bez
filtréw. Przywotujqc fakty i przerazajqce obrazy, ktére odzwierciedlajq groze
eksterminacji miliondw istnien. Tylko tak mozemy walczy¢ z rasizmem, an-
tysemityzmem, homofobiq i wszelkimi formami nietolerancji, ktére zagraza-
jq naszym spoteczeristwom®®.

Rysunki Palomby bywaja poréownywane z kontrowersyjna instalacja
autorstwa Zbigniewa Libery Lego. Obdz koncentracyjny, w ktorej wyste-
puja miedzy innymi usmiechniete kosciotrupy. Ten sam autor w serii fo-
tografii Mistrzowie i Pozytywy dokonat tragikomicznej parafrazy stynnej
sceny z filmu dokumentalnego z 1945 r. Kronika Wyzwolenia KL Auschwitz
w rezyserii Alezandra Woroncewa, ukazujac wspdtczesnych mieszkancow

% Cyt. za L. Lewin, Paryz. Sukces spektaklu ,Cabaret dans le Ghetto”, http://www.e-teatr.

pl/pl/artykuly/253543.html.

600 Patrz: £. Woznicki, Homer umiera w komorze gazowej. Artysta wystat do Auschwitz

Simpsondw, http://wyborcza.pl/1,76842,17321654,Homer_umiera_w_komorze_gazo-
wej__Artysta_wyslal_do.html.
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bloku za drutami kolczastymi®'. Mieszane odczucia towarzysza takze
ilustracjom ze strony internetowej po$wieconej norweskiemu antysemity-
zmowi. Bohaterami kreskowki sa ubodzy studenci zakwaterowani w obo-
zie koncentracyjnym, w ktorym z pieca krematoryjnego podaje sie pizze®*.

W listopadzie 2018 r. pracownicy Muzeum Auschwitz ztozyli doniesie-
nie do prokuratury o mozliwosci popelnienia przestepstwa przez wtoska
neofaszystke, ktora na imprezie dziataczy ruchu Forza Nouva w Pradazzo,
zorganizowanej z okazji rocznicy Marszu Benita Mussoliniego na Rzym,
pojawila sie w koszulce z napisem ,, Auschwitzland” do ztudzenia przypo-
minajacym logo Disneylandu®®. Tego rodzaju koszulki bywaja sprzedawa-
ne jako ,artystyczne”, a widniejaca na nich grafika pojawia sie jako ele-
ment przesmiewczych plakatow reklamujacych park rozrywki Disneyland
Resort Auschwitz, w ktérym wejscie do wesotego miasteczka odbywa sie
przez brame obozu koncentracyjnego. W lutym 2018 r., za zniewazenie in-
stytucji i propagowanie ideologii nazistowskiej przy wykorzystaniu wize-
runku muzeum, sad wymierzyt neofaszystce kare czterech miesiecy wie-
zienia, zamieniajac ja na grzywne dziewieciu tysiecy euro do wptacenia
na rzecz wloskiego stowarzyszenia partyzantéow i ich rodzin Anpi, takze
bedacego poszkodowanym w tej sprawie®®.

Strony internetowe, zwlaszcza te w portalach spotecznosciowych, pet-
ne s3 takze komicznych kompozycji fotograficznych opatrzonych krétkim
komentarzem - tzw. memoéw, w ktorych wykorzystano motywy z czasow
wojny i okupacji. Oto przykiady (komentarz i opis tta mema):

*  Miss Auschwitz 1943 - fotografia anorektyczki przepasanej szarfg

zwyciezczyni konkursu pieknosci;

*  Auschwitz shore — fotografia radosnych wiezniow wychodzacych

z KL Auschwitz po wyzwoleniu obozu; nawigzuje do tytutu popu-

€1 Patrz: E. Domanska, Czy Libera mégtby nas jeszcze uratowac?, ,Artmix. Sztuka, Fe-
minizm, Kultura Wizualna”, wydanie internetowe z 23.12.2006, http://archiwum-obieg.
u-jazdowski.pl/artmix/4159; Z. Libera, Mieszkaricy, Wystawa Mistrzowie i Pozytywy,
E6dz 2004.

€02 Patrz: Morsmal, Norway: NRK satire features ‘pizza oven’ Holokaust joke, http://an-

tisemitism-europe.blogspot.com/2016/12/norway-nrk-satire-features-pizza-oven.html.
Szerzej o stosunku wspdtczesnych artystow do Zaglady: J. Czopowicz, Obrazy przemo-
cy. Wspélczesne przedstawienia ,ikon zagtady”. Przejawy zjawiska powszechnej estetyza-
¢ji w kulturze XX/XXI wieku, Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie, Warszawa 2012.

03 Patrz: PAP, Doniesienie w sprawie wloskiej neofaszystki, https://fakty.interia.pl/pol-

ska/news-doniesienie-ws-wloskiej-neofaszystki-sledczy-z-krakowa-zbada,nld,2654001.

€04 Patrz: P. Wodniak, Wioszka skazana za Auschwitzland, https://faktyoswiecim.pl/fak-

ty/wloszka-skazana-za-auschwitzland/.
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larnego reality show, ktérego bohaterowie imprezuja i upijaja sie
do nieprzytomnosci;

*  Auschwitz dla ciebie, dla rodziny - fotografia rozesmianego Hitle-
ra, nawigzujaca do hasta reklamowego hipermarketu;

+  Stan techniczny robi wrazenie. Dzworicie do Brukseli, jednak przyj-
miemy tych uchodzcéw - fotografia politykéw wychodzacych
z Muzeum Auschwitz przez brame z napisem Arbeit macht frei;

*  Lewa komora jak sie bawicie? No to gazu! - fotografia Hitlera w stu-
chawkach jako prowadzacego dyskoteke;

*  Orange Jews. 100% concentrated - pomaranczowa fotografia dzie-
ci za drutami obozu koncentracyjnego; anglojezyczny fonetyczny
zart nawigzujacy do skoncentrowanego soku pomaranczowego
lub pomaranczowych Zydéw umieszczonych w obozie koncentra-
cyjnym;

*  Basnie Holokitu. Alicja w krainie abazuréw - grafika nawiazuja-
ca do powiesci dla dzieci Alicja w krainie czaréw, przedstawiajaca
dziewczynke z kojarzacymi sie z obozami koncentracyjnymi kost-
ka mydla, gwiazda Dawida i lampa z abazurem z ludzkiej skory.

Abstrahujac od kreacji artystycznych, z ktérych wiele opiera sie na
$wiadomym wykorzystywaniu mechanizmu manipulacji i prowokacji dla
osiggniecia rozglosu, w dziedzinie $miechu z czasow kryzysu nalezy pod-
kresli¢ rozlegte zjawisko tworzenia i przekazywania dowcipow.

Dowcipy o wojnie i obozach koncentracyjnych to specyficzna katego-
ria matych literackich form czarnego humoru, w ktérych wysmiewana jest
$mier¢, choroby, deformacje, kalectwo i réznego rodzaju cierpienia. Jak za-
uwaza Jacek Kolbuszewski: [...] humorystyczny stosunek do smierci, ujaw-
niajqcy sie w réznych formach ekspresji stownej i plastycznej, jest jednym
z bardzo ciekawych wyktadnikéw ludzkich postaw wobec smierci, jego zas
historyczna przemiennosc rzuca swiatto nie tylko na tak zwane dzieje Smier-
ci, ale wzbogaca obraz jej miejsca w kulturze®®. Zdaniem Autora: Dowcipy
o smierci ani nie stanowiq przejawow jakiejs wspétczesnej ,ars moriendi’,
ani tez nie ewokujq grozy smierci. Stuzq do zabawy i rozrywki, bo przeciez
nie opowiada sie ich w czasie uroczystosci zatobnych czy pogrzebowych. Sq
jednak zjawiskiem godnym uwagi z szerszej perspektywy literaturoznawczej

605 ], Kolbuszewski, Smier¢ w dowcipach, [w:] tegoz (red.), Problemy wspétczesnej tanato-

logii. Medycyna - antropologia kultury — humanistyka. Tom X, Wroctawskie Towarzystwo
Naukowe, Wroctaw 2006, s. 395.
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i antropologiczno-kulturowej*®°. W terminologii gelotologicznej okresla sie
je jako tzw. chore dowcipy (ang. sick jokes)®"” lub chore dowcipy katastro-
ficzne (ang. sick disaster joke)°%®.

W 1969 r. ukazaly sie powiesci szpiegowskie, ktorych akeja toczyta
sie podczas drugiej wojny swiatowej, a opisane w nich siatki szpiegowskie
prowadzity walke z armia III Rzeszy. W Zwiazku Radzieckim bylo to Sie-
demnascie mgien wiosny, a w Polsce Stawka wieksza niz zycie®®. Ich boha-
terowie — odpowiednio standartenfiihrer®® Max Otto von Stirlitz i kapitan
Hans Kloss, dzieki wymianie kulturalnej miedzy krajami socjalistycznymi
i opartym na motywach powiesci serialom telewizyjnym, stali sie ikonami
kultury masowej®!!. Mimo ze w powiesciach i filmach scen komicznych
jest niewiele, zaowocowaly wysypem niezwykle popularnych dowcipéw
o Stirlitzu i Klossie, jeszcze wspoélczesnie powielanych w antologiach
i Internecie. Hitlerowcem najcze$ciej wysmiewanym w polskich dow-
cipach o Klossie jest Strumbannfiihrer®’? Herman Brunner. W latach 70.
XX w., w kawiarni warszawskiego Domu Chtopa dziatat kabaret zatozony
przez Jerzego Ofierskiego, w ktorym Adolf Dymsza i Kazimierz Brusikie-
wicz wykonywali skecz - parodie Stawki wiekszej niz zycie, wcielajac sie
w role Klossa i Brunera. Pewnej niedzieli, aktorzy wymyslili kawal, ktory
kilkakrotnie robili warszawiakom. Wyszli na ulice w swych scenicznych
kostiumach (Brusikiewicz w stalowoszarym mundurze oficera wywiadu,

606 Tenze, s. 398.

€07 Szerzej na ten temat: T. Herzog, B. Bush, The prediction of preference for sick humor,

»2Humor” 1994, nr 4(7), s. 323-340.

€08 Szerzej na ten temat: A. Dundes, Cracking Jokes. Studies of Sick Humor Cycles and

Stereotypes, Ten Speed Press, Berkeley 1987; R. Ellis, The sick disaster joke as carnivalesque
postmodern narrative impulse, [w:] G. Paton, C. Powell, S. Wagg (red.), The Social Faces of
Humor. Practices and Issues, Arena, Aldershot 1996, s. 219-269.

€09 Patrz: J. Siemionow, Siedemnascie mgnieri wiosny, ttum. Z. Romanowski, Wydawnic-
two Ministerstwa Obrony Narodowej, Warszawa 1972; A. Zbych, Stawka wieksza niz zy-
cie, Panstwowe Wydawnictwo Iskry, Warszawa 1969. Powiesci te stanowity niejako odpo-
wiedz na opublikowana w 1953 r. w Wielkiej Brytanii powie$¢ Iana Fleminga Casino Royal
o przygodach Jamesa Bonda, agenta o kryptonimie 007. Patrz: tenze, Sam chciates te karty
czyli Casino Royal, ttum. R. Stiller, A. Sylwanowicz, Wema, Warszawa 1990.

610 Standartenfiihrer - stopien paramilitarny w stuzbach III Rzeszy, odpowiadajacy woj-

skowemu stopniowi putkownika.

ol Patrz: Siedemnascie mgnient wiosny (rus. Semnadcat’ mgnovenij vesny), rez. T. Lioz-

nowa, J. Siemionow, ZSRR 1973; Stawka wieksza niz zycie, rez. A. Konic, ]J. Morgenstern,
Polska 1967-1968.

612 Strumbannfiihrer - stopien paramilitarny w stuzbach III Rzeszy, odpowiadajacy woj-

skowemu stopniowi majora.
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a Dymsza - w czarnym gestapowca) i zaczeli legitymowa¢ przechodnidw.
Jak pisze Maciej Zembaty: - Seine Ausweiss, bitte! - prosili uprzejmie i ludzie
pokazywali im dowody osobiste. Najskwapliwiej robili to emeryci. Co mtodsi
wyrazali zdumienie, a nawet zdarzaty sie przypadki sprzeciwu. Wtedy Brun-
ner i Kloss wyciqgali rewolwery i byto po herbacie. Kiedys nawet udato im sie
wylegitymowac milicjanta na stuzbie!*"

Na przetomie lat 60. i 70. XX w. Dorota Simonides przy okazji groma-
dzenia dowcipoéw opowiadanych przez dzieci i mtodziez, w grupie dowci-
pow okreslanych jako abstrakcyjne, obok typowych przykladéw czarnego
humoru zanotowala takze dowcipy dotyczace obozow koncentracyjnych.
Ich bohaterem byl najczesciej wyabstrahowany Jacu$ lub Jas, a tresci
wzbudzaty u dorostych podobne zgorszenie, jak w przypadku dowcipow
dotyczacych kultu sakralnego. Dowcipy te opowiadala gtownie mtodziez
szkdt $rednich, a po niej powtarzaly je dzieci z mtodszych klas, ktére
niekiedy gubity ,po drodze” ich istotne elementy. Simonides nie stwier-
dzita, by dowcipy takie opowiadali dorosli. Nastolatki nie odczuwaty za-
wartej w nich grozy i makabry, co swiadczyloby o wystepowaniu tzw.
izolacji komicznej, a wiec sytuacji, w ktorej w trakcie opowiadania dow-
cipu zostaje przesuniety punkt ciezkosci ze szkodliwego i groznego cha-
rakteru opisywanych w nim zjawisk na komizm sam w sobie, wynikajacy
ze sprzecznosci. Nastolatki opowiadajace dowcipy o obozach koncentra-
cyjnych $mieszyto fatszywe, absurdalne rozumowanie i wyabstrahowa-
ny komizm sytuacyjny. Jednoczesnie nie uswiadamialy sobie tragizmu
sytuacji, do ktorej dowcip nawiazuje®!*. Jak zauwaza Autorka w oparciu
o publikacje specjalistéow z innych krajow, podobne dowcipy opowiada
mtodziez nie tylko w Polsce: Kiedys uwazano, iz zjawisko to sprzeczne
jest z kulturq i mentalnosciq polskq, iz ten typ humoru nie przyjmie sie
u nas. Badania nasze przeczq jednak tej dos¢ rozpowszechnionej opinii®®.
Oto przyktadowe dowcipy:

Zima, mréz 20 stopni. W wartowni obozu koncentracyjnego dwéch esesmanéw
zaciera z zimna rece, poklepujac sie wzajemnie po plecach. Wreszcie jeden
mowi: — Stuchaj Hans, dorzu¢ jeszcze jednego wieznia, bedzie cieplej!

°3 M. Zembaty, Makabra i wspéiczucie, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw 1996,

s. 78.

614 Patrz: D. Simonides, Wspéiczesny folklor stowny dzieci i nastolatkéw, Panstwowe Wy-

dawnictwo Naukowe, Wroctaw-Warszawa 1976, s. 144-147.

615> Tamze, s. 147.
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Zawody ptywackie w obozie koncentracyjnym. Sprawozdawca komentuje: —
Juz, juz doptywa jeden do mety. Zniknat, nie wida¢ go. Tak, prosze panstwa,
trudno jest ptywaé w kwasie solnym!

Esesmani wazg wiezniow w obozie koncentracyjnym, ustawiajgc ich po dzie-
sieciu jednoczesnie na wadze. Jeden zapisuje ciezar i wota: — 10 kilo! Dobra,
nastepnych dziesieciu na wage!

Hitler zwiedza ob6z koncentracyjny. Patrzy na wiezniéw stojgcych na apelu, po
czym podchodzi do jednego, gtaszcze go po twarzy i méwi: — Oj, ty, ty, grubasku!

Do obozu koncentracyjnego przybywa transport wiezniéw. Esesman kazdemu
zadaje pytanie: — Zdrow?

Kilku odpowiada: — Tak! Wtedy Niemiec kieruje ich na zupe.

Jasio kombinuje i na pytanie czy jest zdrow, odpowiada: — Chory!

- Naco?

- Na cukrzyce!

- No to ty pojdziesz na kompot! — wota esesman.

Wiezniowie zostali zamknieci w komorze gazowej. Jasio wali w drzwi i krzyczy:
- Panie esesmanie, tu sie gaz ulatnia! (w innych wersjach: Panie Niemiec, tu ga-
zem $mierdzi!; Cztowieku, mozemy sie zatrug, tu sie gaz ulatnia!)

Zyd ucieka z komory gazowej, chwytajgc sie muchy.

W obozie koncentracyjnym Zyd ucieka na druty. Esesman pyta: — Co tam fa-
piesz?

— Drut!

— A otowiu nie chciatbys ztapaé?

Esesman do Zydéw w obozie koncentracyjnym: — Dzisiaj idziecie na dyskoteke.
- A kto nam bedzie gra¢?
- Hans na CKMie!

Esesman do Zydéw ukrytych w obozie koncentracyjnym za kijem od miotty: —
Alez was sie tutaj schowato!

— Jakie jest najlepsze zydowskie piwo?
— Beerkenau®'e.

616 Patrz: tamze, s. 146-147; Najmocniejsze chamskie, seksistowskie i rasistowskie kawaty,

https://www.wykop.pl/link/225451/chamskie-kawaly.
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Dowcipy o wojnie i obozach koncentracyjnych wystepuja od lat w sfe-
rze publicznej nie tylko w Polsce, ale takze w Niemczech, Anglii, Stanach
Zjednoczonych, Szwecji. Sq przekazywane ustnie i w Internecie, lecz zwy-
kle prézno ich szuka¢ w oficjalnych wysokonaktadowych antologiach.
Wiekszos¢ z nich ma podtekst antysemicki, przy czym podobne schematy
komiczne wystepuja w odniesieniu do wspdtczesnych mniejszosci etnicz-
nych (np. Turkéw w Niemczech)®"’. Tego rodzaju dowcipy dehumanizuja
wy$miewane w nich ofiary. Jako takie, moga by¢ elementem mechanizmu
obronnego przed okrucienistwem wojny - zaréwno oprawcow, ofiar, jak ich
potomkdw, ktérzy probuja radzic¢ sobie z zachowanymi w pamieci zbio-
rowej czarnymi kartami historii osobistej, rodzinnej czy narodowej. Nie
udalo mi sie dotrze¢ do rezultatéw wspodtczesnych badan naukowych na
ten temat, ale z konsultacji, ktore przeprowadzilem w grupie 70 polskich
studentdw wynika, ze wiekszos¢ z nich zetknela sie z takimi dowcipami
juz w szkole podstawowej, widuje je obecnie w Internecie, ale nigdy nie
rozpatrywata ich w kategoriach tabu, naruszania pamieci przodkow, go-
dzenia w dobre imie jakiegokolwiek narodu. Po prostu traktuja te grupe
dowcipow jak kazda inng (o policjantach, studentach, blondynkach itp.).

Zupetnie nowa forma ,postémiechu”, zwigzana ze wspolczesng moda
na bycie online, to wykonywanie zabawnych zdje¢ na terenie obozdw kon-
centracyjnych, w krematoriach itp.°"® Udostepniane w Internecie zdjecia
osob strojacych miny, podskakujacych, wykonujacych ,zabawne gesty”,
staja sie tematem licznych komentarzy, w ktérych wypowiadaja sie zaréw-
no ich zwolennicy, jak i przeciwnicy. Zjawisko to i towarzyszace mu wypo-
wiedzi $wiadcza o przemianie kultury $miechu, daleko posunietej izolacji
komicznej i poglebiajacym sie dystansie do przesztosci. Oto wybrane ko-
mentarze dotyczace tego rodzaju zdje¢ zrobionych w trakcie zwiedzania
przez mtodziez Muzeum Auschwitz (pisownia oryginalna):

Sora: Raz jeden pojechatem z wycieczkq szkolng do muzeum w Oswie-
cimiu i to fakt to bylo straszne... Rozczarowanie. Pewnie wiele os6b pomysli
teraz o mnie jak o bezdusznym okrutniku, ale prawda jest taka, ze z obozéw
zagtady robi sie niesamowicie traumatyczne miejsca, nakreca sie wrecz to
odczucie, wmawia sie ludziom co powinni czuc i jak sie zachowac i robi sie to

7 A. Dundes, T. Hauschild, Auschwitz Jokes, [w:] A. Dundes, dz. cyt., s. 19-28; A. Dun-
des, U. Linke, Postscript: More on Auschwitz Jokes, [w:] A. Dundes, dz. cyt., s. 29-38.

618 Patrz: P. Kalsztyn, Zagraniczni turysci nie szanujq ofiar Auschwitz, https://www.

o2.pl/galeria/zagraniczni-turysci-nie-szanuja-ofiar-auschwitz-skandaliczne-zdjecia-
-6192646682765441g.
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zaréwno przed przybyciem do muzeum jak réwniez podczas pobytu w nim.
Przez caty ten czas styszatem tylko ,tu ludzie gineli tak, tu smak, tu owak,
tu tyle, tam tyle, a tam tyle” i chyba aktywowato sie to stare powiedzenie,
z tej Smierci zrobiono statystyke. Tak jakby chwalono sie tym ze wiasnie tam
zgineto tyle 0s6b. Dla kontrastu, niedtugo pézniej pojechatem na Dolny Slgsk
do jednego z podziemnych hitlerowskich komplekséw, w ktérym na poczqt-
ku zrobiono zabawngq fabularyzowangq inscenizacje, a dopiero po jej zakori-
czeniu wyrwano nas na chwile z tego lekkiego tonu, by pokazac prawdziwg
kazn jakq przeszli ludzie by zbudowac tamto miejsce. I mimo tego, ze w tam-
tym miejscu tez umieraty masy ludzi, to tylko w tym jednym szczegélnym
momencie zderzono nas z okrucieristwem, bez zbednego pompatyzowania
reszty ekspozycji. Te piec czy dziesie¢ minut byto dla mnie wigkszym impak-
tem emocjonalnym, niz kilka godzin w Auschwitz. Mé6j wniosek i prosba jest
wiec taka, zachowajmy umiar, podejdzmy do takich miejsc jak do wydarzeri
ktére majq nas zaciekawié, nie wywotaé PTSD (w tym wypadku moze i KLZ).
Ci ktérych ma to poruszyc i tak to poruszy, a cala reszta nich przezyje to
doswiadczenie tak, jak bedzie uwaza¢ za stuszne.

Daniel (Daniel86): Robicie z igty widty. Przeciez to naturalne, ze dla
dzieci to tylko zwykta wycieczka, a portale spotecznosciowe tylko to Wam
uswiadomity, a nie cos zmienity. Akurat w Auschwitz nie bytem, ale pamie-
tam, ze w wycieczkach nie liczyto sie dokqd, ale sam fakt, ze bedzie luz i nie
bedzie lekcji. A byto to jeszcze w czasach, gdy telefony z wbudowanq kamerkq
dopiero wchodzity na rynek, a dominujgcq konsolgq byt Pegasus. VHS-y tez
jeszcze dobrze sie trzymaty. Czasami, gdy oglgdam TV lub czytam internet,
to mam wrazenie, ze redaktorzy pochodzq z innego swiata.

Arczi: Oj ludzie ludzie. Naprawde nie rozumiecie dlaczego mtodzi tak ro-
big ??? Bytem mtody, zwiedzalismy z klasq Oswiecim i tez mamy zdjecie przy
krematorium z narzedziami... Dlaczego, Jestes Polakiem z krwi i kosci masz
nascie lat, od dobrych kilku godzin zwiedzasz oglgdasz to barbazynskie
metody smierci, oglgdasz te glebokie oczodoty, tony wtoséw. Stuchasz jak
to Niemcy mordowali ztos¢ i wsciektosc cie ogarnia Niemcy, zydzi, itd. ze
zwyktej ztosci bezsilnosci tych Zydéw, Polakéw zabijali podchodzili, zabijali.
Odreagowanie na stres, szok bierzesz te narzedzia smiejesz sie i prubujesz
sie poczud jak ten chory faszystq. Smiejesz sie by pokaza¢ ze to zart, ale to
nie zart. To przerazajqce. Niemiec nigdy tego nie zrozumie! Zyd tym bar-
dziej... Smutne.

Feniks06: Ja mam sam problem z jednoznacznq ocenq tego typu sytuacji.
Sam jeszcze nie miatem okazji by¢ na terenie obozu wiec nie wiem co czuje
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cztowiek ktory sie tam znajduje. Oczywiscie uwazam Ze tego typu miejsce
podobnie jak cmentarz czy swigtynia wyklucza pewne zachowania. Nie réb-
my z Siebie debili, nie rébmy sobie jak, nie wtazmy do piecy, zachowajmy sza-
cunek do ludzi ktorzy tam stracili zycie i ktorzy tam przebywajq. Z drugiej
strony to mimo wszystko nie jest miejsce kultu. Nie widze powodu by ocze-
kiwa¢ od ludzi ze przez caty czas pobytu bedq mieli marsowe, petne zadumy
miny nie skalane usmiechem. Na cmentarzu tez sie rozmawia z ludzmi, po-
jawiajq sie usmiechy. Chcesz opowiedziec¢ dowcip to go opowiedz, dyskretnie,
tak by nie zaktécac spokoju. Nie musisz byc ciqgle na site spiety i oznajmia¢
swiatu ,ale jestem teraz przejety”. Czy robienie sobie zdje¢ w Auschwitz to
cos ztego? Uwazam ze nie. Oczywiscie wszystko w granicach rozsqdku. Jak
potrafisz zapozowac tak zwyczajnie normalnie to réb sobie zdjecia. Odpus¢
po prostu dziubki, jezyczki, figlarne pozy, zdjecia w piecach czy inne ktére
wywolujg wrazenie ze mozesz by¢ uposledzony®®.

Jak wynika z powyzszej refleksji, przed osobami, ktére wspodtczesnie
zajmujq sie zachowaniem dziedzictwa kulturowego i podejmuja wysitki na
rzecz podtrzymywania zbiorowej pamieci o czasach wojny i okupacji, stoi
wyzwanie nieustannego poszukiwania form edukacji, ktére pozwolityby
na podtrzymanie dialogu pokolen i kultur dotyczacego przesztosci.

Sasiedzi, Swiadkowie i miejsca.
Miedzykulturowa edukacja do/ku pamieci

Poszukujac odpowiedniego przestania, ktore zwienczyloby te ksigzke, be-
daca edukacyjnym watkiem w kulturze smiechu, postanowitem odwotaé
sie do jednego z najstynniejszych filméw antywojennych, bedacego jed-
noczesnie satyrg na wydarzenia, ktére doprowadzity do kryzysu drugiej
wojny $wiatowej i okupacji.

W filmie Dyktator®*® wyswietlonym po raz pierwszy 15 pazdziernika
1940 r., Charlie Chaplin wcielit sie w podwdjna role zydowskiego fryzjera
i imperatora. Tomania - nazwa kraju imperatora Adenoida Hynkela i feld-
marszatka Heringa (aluzja do Hitlera i Géringa), pochodzi od angielskie-
go okreslenia manii, maniactwa, szalenstwa itp. Przestanie filmu dotyczy

619  Komentarze pochodza z forum dyskusyjnego pod artykutem: M. Grodecka, Przejrza-

tam na Instagramie zdjecia zrobione w obozie koncentracyjnym Auschwitz. Po tym, co zna-
laztam, musiatam z kims porozmawiad, https://www.spidersweb.pl/2018/10/instagram-
-zdjecia-auschwitz-birkenau.html.

€20 Dyktator (ang. The Great Dictator), rez. C. Chaplin, USA 1940.
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wlasnie szalenstwa jednostek i narodéw, ktore nie tolerujac odmiennosci
i wykazujac sktonnos¢ do obcigzania Innych i Obcych wing za wlasne nie-
powodzenia, s3 w stanie wciaggnac¢ swiat w koszmar wojny, okupacji, zwia-
zanego z nimi terroru i ucisku. W przemoéwieniu transmitowanym przez
radio na caly $wiat gtéwny bohater filmu powiedzial: Wszyscy pragniemy
pomagac sobie wzajemnie. Istoty ludzkie sq juz takie. Chcemy zy¢ szcze-
sciem innych - nie kleskq innych. Nie chcemy sie nienawidzic¢ ani pogardzac
sobg wzajemnie. Na tym swiecie jest miejsce dla kazdego. A dobra ziemia
jest bogata i moze wyzywic¢ wszystkich. Jest sposéb, aby zycie byto wolne
i piekne, tylko, ze go zagubilismy. Zachtannos¢ zatruta dusze ludzkie — po-
kryta swiat barykadami nienawisci - powiodta nas ku nieszczesciu i rozlewo-
wi krwi. Rozwinelismy szybkos¢, ale sami sie uwiezilismy. Maszyny dajqgce
bogactwo przyniosty nam niedostatek. Nasza wiedza zrobita z nas cynikéw,
a nasza mqdros¢ - ludzi twardych i ztych. Za duzo myslimy, a za mato czuje-
my. Bardziej niz mqdrosci maszyn potrzeba nam humanitaryzmu. Bardziej
niz mqdrosci potrzeba nam dobroci i tagodnosci. Bez tych cech Zycie sta-
nie sie gwattem i wszystko bedzie stracone®!. Ta wypowiedz komika jest
w rzeczywistosci pacyfistycznym manifestem, gorzka refleksja wygtoszo-
na jeszcze gdy na swiecie szalala wojna. Poszczegolne sceny z filmu Dyk-
tator nadal wywotuja u widzéw fale $miechu. Zaréwno wtedy, jak i dzis,
najczesciej jest to gorzki $smiech lub $miech przez tzy, bo towarzyszy mu
zaduma nad losem ofiar oraz obawa przed niebezpieczeristwem powrotu
ztozonego kryzysu, ktory doprowadzit do drugiej wojny swiatowe;j.

Przypominanie faktéw z tamtych lat, nawet tak drobnych jak epi-
zody z historii ludzi $miechu, wydaje sie dzi$ szczegodlnie istotne. Aleida
Assmann zwraca uwage na dtugi cien, ktéry druga wojna $wiatowa wciaz
rzuca na wspotczesnosc: Ta historia nieograniczonej przemocy obecna jest
we wspomnieniach, ktére mogq zaréwno zachowywad, jak i rozbrajac jej
niebezpieczny i destruktywny potencjat. Istotne jest zatem pytanie o funk-
cje i jakosc tych wspomnien. Zwlaszcza negatywna pamie¢ o historycznych
traumach moze wciqz wywotywac nowe konflikty lub ktas¢ sie paralizujg-
cym cieniem na terazniejszosci, odbierajqc ludziom site do Zycia i myslenia
o przysztosci®®.

621 C. Chaplin, Moja autobiografia, Spétdzielnia Wydawnicza Czytelnik, Warszawa 1967,
s. 448.

622 A. Assmann, Miedzy historiqg a pamieciq. Antologia, Wydawnictwa Uniwersytetu

Warszawskiego, Warszawa 2013, s. 257-258.
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Akceptuje teze Autorki, ze o trudnej przesziosci nalezy pamietac
przede wszystkim po to, by przezwyciezy¢ zagrozenia terazniejszosci:
W ostatnich latach doswiadczylismy, w jaki sposéb w obliczu traumatycznej
przesztosci — jak niewolnictwo, kolonializm czy wojny domowe - kulturo-
we uwarunkowania przestawiajq sie z zapominania na pamietanie. Musimy
jednak jeszcze raz rozréznic¢ miedzy dwiema formami pamietania: etycznie
uzasadniong kulturq pamieci, ktéra podnosi traumatycznq przesztos¢ do
rangi normatywnej instancji, wedtug ktérej nalezy mierzy¢ dziatanie w te-
razniejszosci, oraz kulturq pamieci uzasadniong strategicznie i terapeutycz-
nie, ktéra dqzy do spotecznej i narodowej integracji. Nie czyni ona jednak
pamieci absolutng normgq, lecz rozumie jq jako srodek do celu. W tym sensie
pamietanie jest waznym dziataniem tymczasowym w sytuacji przejsciowej,
ktéremu przypisuje sie okreslone skutki terapeutyczne, uszlachetniajqce
i oczyszczajqce®?.

Gdy chodzi o wspomnienia czaséw drugiej wojny swiatowej, to nie-
watpliwie mamy obecnie do czynienia z okresem przejsciowym. Umierajq
ostatni swiadkowie, a wspotczesne dzieci i mtodziez zwykle nie interesujq
sie historia. Pojawia sie niebezpieczenstwo zatracenia i zafalszowania pa-
mieci historycznej tamtych wydarzen (m.in. wskutek zjawiska postprawdy
i fake news); banalizacji, trywializacji i os$mieszania faktow; wspétczesnych
form ,postsmiechu”, bedacych efektem ignorowania przesztosci. Upo-
wszechnianie w edukacji tresci zwigzanych z drastycznymi okolicznoscia-
mi okupacji wigze sie wiec z wieloma ograniczeniami. Wymaga nie tylko
przygotowania odbiorcéw, ktérych wrazliwosé zostaje wystawiona na pro-
be, ale takze uwzglednienia opinii autoréw wspomnien oraz specjalistow
zajmujacych sie ich opracowaniem i upublicznianiem®.

W 1948 1. Zofia Pienkiewicz-Malanowska, byta wiezniarka KL Ravens-
briick, napisala wiersz Pomiricie nas milczeniem..., w ktérym zawarla sto-
sunek wielu ofiar hitlerowskich przesladowan do nieodpowiednich form
publicznego upamietniania przesztosci:

623 Tamze, s. 263.

624 Szerzej na ten temat: K. Malicki, Miejsca pamieci — dawne obozy koncentracyjne i obo-
zy zagtady w edukacji historycznej mtodego pokolenia Polakéw, [w:] 1. Chmura-Rutkow-
ska, E. Glowacka-Sobiech, 1. Skérzynska (red.), dz. cyt., s. 465-476; M. Owsinski, Projekt
,Pomorska Teka Edukacyjna” i regionalny program edukacyjny ,By¢ Polakiem na Pomorzu
Gdanskim 1920-1945. Historia dotyczy zwyktych ludzi” jako nowe spojrzenie na regionalng
edukacje pozaszkolng na przyktadzie dziatari Muzeum Stutthof w Sztutowie, [w:] I. Chmu-
ra-Rutkowska, E. Glowacka-Sobiech, I. Skorzynska (red.), dz. cyt., s. 491-500.
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Wy chcecie, zeby mowié. Céz stowa odtworzq?

Trzeba by mie¢ moc wielkq, jakqs site Bozq,
Przemawia¢ zarem storica, gwiazd drzeniem, wichrami,
Ptaka¢ jesienng stotq, szale¢ piorunami.

Cyzelowac ksztatt kwiatu, ciosac¢ chimer pyski,

Nad wszystkim rozpiq¢ zblakte barw teczy odblyski,
Pozarem palic lasy, skaty topi¢ w wodzie,

By dac¢ pojq¢ przezycia w ,udreczeri ogrodzie”.

Moéwic, pisac, powtarzac - to wszystko za mato!
Widzicie - gdzies gteboko, kazde ludzkie ciato

Kryje w trzewiach straszliwg, smiertelnq zgnilizne...
Moéwigq o nas z patosem: ,cierpiat za Ojczyzne”!

A my do dna czujemy ohyde tej szmiry,

Tych nazw szumnych ,,bohater’, ,meczennicy’, , zbiry”.

Gdzies w trzewiach duszy pamie¢ tkwi o wszach, brudzie
Straszliwym smrodzie blokéw, gdzie zdychali ludzie.
Pamietamy przepiekne wschody i zachody,

Szczury, co zarty dzieci, i wieczny brak wody...

I dzikie wycie ludzi z bolu obtgkanych,

I dzikie wrzaski ludzi sadyzmem pijanych...

I prosimy, krzyczymy, zqdamy MILCZENIA!
Nie wznoscie nas na jakis piedestat z kamienia,
Nie dawajcie nam kwiatéw, orderéw czy wiericéw,
Pozostawcie w spokoju CHORYCH i SZALENCOW,
My chcemy z tym, co byto, by¢ na zawsze sami,
Pomiricie nas milczeniem, precz ze sztandarami!®®

Wiersz ten byt wyrazem protestu przeciwko wydawaniu pieniedzy na
drugorzedne cele (zakup pamiatkowych gwozdzi do sztandaru organizacji
bytych wieznidéw), podczas gdy ludzie cierpieli z braku opieki zdrowotnej,
pomocy materialnej i edukacyjnej itp. W 1973 r. natomiast, Anna Pawet-
czynska wskazywala inne uwarunkowania edukacji o drastycznych wy-
darzeniach z nie tak dalekiej przesztosci: Nie wydaje mi sie stuszne, aby
mtodziez zapoznawad natretnie i szczegétowo z osobistq biografig naszego

625 Cyt. za A. Gawalewicz, dz. cyt., s. 30.
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pokolenia. Sqdze natomiast, ze wiedza ta jest potrzebna przede wszystkim
wychowawcom i politykom, ktérzy majq obowigzek kontrolowac stale swq
dziatalnosc i przewidywac jej skutki. Wychowawcom wiedza ta jest niezbed-
na, aby w procesie wychowania ksztattowac¢ osobowos¢ ludzkq zdolng do
rozpoznawania kazdego zta, nawet kiedy przejawia sie ono jeszcze wzglednie
niewinnie, oraz do aktywnego, sSwiadomego oporu. Politykom ta wiedza jest
konieczna, aby mogli stale kontrolowa¢ wtasnq dziatalnosc i aby rozumieli,
ze nie ma takiego celu, ktéry uswieca wszystkie srodki. Wiedza ta potrzebna
jest réwniez wszystkim tym, ktdrzy pragngq strzec swiata przed kazdq formgq
tamania praw cztowieka®*®.

Niestety po prawie 50 latach od wyrazenia tej opinii, w srodkach ma-
sowego komunikowania co jaki$ czas informuje sie o przypadkach ma-
nipulacji w ramach tzw. polityki historycznej; o zaprzeczaniu Zagtadzie,
istnieniu obozéw koncentracyjnych lub negowaniu ich faktycznego cha-
rakteru; o przyzwalaniu na przywracanie w przestrzeni publicznej faszy-
stowskich idei i symboli®”’; o wykorzystywaniu miejsc pamieci do zartow
i zabawy. Na okolicznosci pojawienia sie i nasilania tego procesu juz dawno
zwracal uwage Adolf Gawalewicz: Ostabienie kontaktu pomiedzy pokole-
niem drugiej wojny swiatowej a nastepnymi generacjami wydaje sie wieksze
niz w poprzednich okresach. Sprawia to tempo przemian we wspélczesnym
Swiecie oraz szczegélna w Polsce i innych krajach, ktére byty okupowane,
odmiennos¢ doswiadczen starszej i mtodszych generacji. Jezyk epoki piecéw
krematoryjnych przeznaczonych dla zywych ludzi staje sie mato zrozumiaty
dla postugujqcych sie jezykiem epoki lotow kosmicznych. Zbiory dokumen-
tow, syntetyczne opracowania najprawdopodobniej nie przemawiajq juz do
nich w sposéb dostatecznie przekonywajgcy®*®. Jak pisze dalej Autor: Mtod-
szym pokoleniom pokazujemy zatem gtdwnie tylko scene, z ktdrej zeszli
aktorzy dramatu, oraz resztki uporzqdkowanych i sklasyfikowanych rekwi-
zytow po zakoriczonym spektaklu niesamowitej epoki czasu nieludzkiego.
Na martwych przedmiotach nie pozostat jednak jakikolwiek slad ponizenia,
cierpienia, bohaterskich i nikczemnych postaw, uczucia goryczy, gtodu, mi-
tosci i nienawisci. A przeciez te uczucia w jakze jaskrawym wyrazie mani-
festowaty sie w zmaganiach z losem ludzi w pasiakach. Dla zrozumienia

626 A. Pawelczyniska, dz. cyt., s. 8.

627 Szerzej na ten temat: M. Albright, Faszyzm. Ostrzezenie, ttum. K. Mironowicz, Wy-

dawnictwo Poltext, Warszawa 2018.

628 A. Gawalewicz, dz. cyt., s. 10.
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tamtej epoki konieczne jest wiec odwotanie sie do wyobrazni wspéltczesnego
odbiorcy i wywotanie u niego reakcji emocjonalnych, wzruszenia. Mozliwe
jest to przede wszystkim poprzez ukazywanie dramatu tamtych czaséw na
przyktadach indywidualnych loséw ludzkich®®.

Pojawia sie wiec pytanie — kto oraz przy pomocy jakich programow
i srodkéw dydaktycznych moglby realizowac edukacje, ktorej podstawo-
wym celem byloby zachowanie pamieci o dramatycznych wydarzeniach
zwiazanych z wojna i okupacja. Moze gdyby dzieci i mtodziez w odpowied-
niej formie poznawaly ze szczegotami historie ofiar wojny, to dzi$ byloby
mniej przypadkow ich wysmiewania, a neofaszystowskie, antysemickie
i rasistowskie ruchy spoteczne, ktérych cztonkowie gloryfikuja hitlerow-
coéw i neguja Zagtade nie bytyby tak popularne? Dla mnie jako pasjonata-
-edukatora wyzwaniem staje sie poszukiwanie odpowiedniego sposobu, by
z jednej strony ocali¢ od zapomnienia zwlaszcza historie nawet drobnych
wydarzen, z drugiej za$ - dzieki atrakcyjnym, choc¢by niecodziennym tre-
$ciom wzbudzi¢ zainteresowanie indywidualnymi losami ich uczestnikow.
Jako pedagog cieszylbym sie, gdyby moja opowies¢ petnita funkcje edu-
kacyjng, opisane tu wydarzenia i ludzie przetrwali w pamieci zbiorowej,
a ksigzka byta czynnikiem wydobycia ich z poglebiajacego sie cienia zapo-
mnienia. Chcialbym, aby przyczynila sie do od$wiezenia pamieci kultu-
rowej i wzbogacenia jej o nowe watki. Mogtaby by¢ tez pomocna osobom
opracowujacym koncepcje poprawy jakos$ci zycia oséb dotknietych wspoét-
czesnymi kryzysami zwigzanymi z wojng, okupacja i eksterminacja. Byl-
bym bardzo zadowolony, gdyby zagadnienia tu opisane poruszyty przede
wszystkim mtodych czytelnikow, poniewaz to od nich zaleze¢ bedzie za-
kres pamieci zbiorowej. Obawiam sie jednak, ze moje intencje moga pozo-
stac tylko ,na papierze”.

Celem nadania tej ksiazce jak najwiekszej wartosci edukacyjnej, swo-
ja refleksje opartem przede wszystkim na literaturze polskojezycznej, do-
stepnej w bibliotekach, ksiegarniach i na stronach internetowych. W trak-
cie jej gromadzenia i studiowania zaskoczylo mnie, ze w wiekszo$ci ksig-
zek wypozyczonych z bibliotek lub kupionych za symboliczng ztotéwke na
wyprzedazach, znalaztem wewnatrz nieporozcinane kartki lub zupetnie
czyste karty biblioteczne. Swiadczytoby to, ze zrodla te przetrwaty nie-
kiedy kilkadziesiat lat, rzadko interesujac kogo$ na tyle, by przeczytat je
,od deski do deski”.

62 Tamze,s. 11.
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Moje spostrzezenie potwierdzili studenci pedagogiki, ktorzy stwier-
dzili, ze w ich dotychczasowym doswiadczeniu edukacyjnym problema-
tyka ta byla nieobecna, zupetnie ich nie interesowala, a po lektury z nig
zwiazane nie tylko nie siegali sami, lecz nie polecali im jej nawet ksztattu-
jacy ich kulture literacka bliscy i nauczyciele. Jak zauwaza Marcin Owsin-
ski z Muzeum Stutthof: [...] istnieje kilka istotnych ograniczen, ktdére wa-
runkujq mozliwosci i formy prowadzonej pracy edukacyjnej z mtodziezq |[...].
Jednym z nich jest z pewnosciq specyficzna i trudna do przyswajania tema-
tyka, z jakq stykajq sie zwiedzajgcy miejsca pamieci. Na podstawie osobi-
stych doswiadczen i obserwacji stwierdzic¢ nalezy, ze niezbyt czesto znajduje
ona - poza kilkoma terminami i stereotypami — miejsce w powszechnej swia-
domodsci i przektada sie na niewielkie zainteresowanie tematem jeszcze przed
wizytq w muzeum martyrologicznym. Brak zainteresowania lub niechec¢ do
obcowania ze wspomniang tematykq dotyczy zaréwno ucznidw, jak ich na-
uczycieli, co swiadczy, ze jest to tendencja dos¢ powszechna w polskim spo-
teczenistwie. Z podejmowanq tematykq wiqze sie kolejne ograniczenie, ktére
dotyczy edukacji w muzeum martyrologicznym. Polega ono na tym, ze nie
wszystkie znane powszechnie w muzealnictwie formy pracy i popularyzowa-
nia dziatalnosci mozna (lub, inaczej méwiqc, wypada) zastosowac w miejscu
pamieci i refleksji. Wynika to gtéwnie z charakteru muzeum (czesto jest ono
jednoczesnie symbolicznym cmentarzem), a zarazem bardzo emocjonalnego
przezywania wizyty w nim przez czes¢ zwiedzajqcych®®.

Do poszukiwania przestanek konstruowania wspétczesnych pedagogii
w tym obszarze edukacji zainspirowaly mnie przyktady wspotpracy dzie-
ci oraz miodziezy polskiej i niemieckiej w zakresie poznawania wspolnej
historii. Opiera sie ona na wspdlnej refleksji oraz wspotczesnym odczyty-
waniu wspomnien i relacji $wiadkéw mrocznej przesztosci przodkow®!.
Przejawiajq sie w niej zalozenia pedagogiki miejsc pamieci oraz pedagogi-
ki miedzykulturowej.

Pedagogika miejsc pamieci (czy szerzej: pedagogika pamieci) jest
nurtem edukacji historyczno-politycznej. Nawigzuje do koncepcji edukacji
po Auschwitz, ktorej podstawe ideowa opracowat Teodor W. Adorno. We-
dlug niego zasadnicza misja wspolczesnej edukacji jest niedopuszczenie,
aby powtorzyt sie koszmar obozow koncentracyjnych. Edukacja taka jest

60 M. Owsinski, dz. cyt., s. 494-495.

61 G. Bucher-Dinc, A. Wancerz-Gluza (red.), Doswiadczenia graniczne. Mtodziez bada
polsko-niemieckq historie, Osrodek Karta, Warszawa 2003.
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zadaniem dla demokratycznych spoteczenstw, a jej ideatem i celem powin-
no by¢ ksztalcenie autonomii dojrzatego obywatela, to jest jednostki cha-
rakteryzujacej sie refleksyjnoscia i samostanowieniem tak, by byla w sta-
nie stawia¢ opor tendencjom autorytarnym®?. Specjalisci zaangazowani
w ten nurt refleksji opracowuja m.in. zalozenia programéw oraz wskazow-
ki praktyczne do dziatalnosci edukacyjnej w miejscach pamieci®®®. Cha-
rakteryzujac pedagogike pamieci, Tomasz Krantz zauwaza: Wspéltczesnie
rozumiana jest ona nie tylko jako forma budowania krytycznej samoswiado-
mosci w wymiarze historycznym i antropologicznym, ale takze jako sktadnik
szerszego procesu wychowawczego, ktory ma na celu ksztatcenie aktywnych
i tworczych postaw wobec zagrozeri demokracji, zwtaszcza takich zjawisk,
jak tamanie praw cztowieka, rasizm i ksenofobia. W sferze praktyki peda-
gogika pamieci rozwija sie przede wszystkim w ramach dziatalnosci muze-
6w w bytych obozach oraz edukacji pozaszkolnej prowadzonej przez rézne
podmioty oswiaty, gtéwnie nauczycieli i pedagogéw-praktykow. Coraz bar-
dziej popularne stajq sie jednak réwniez projekty realizowane w miejscach
historycznych, w ktérych nie powstaty muzea (na terenie bytych gett, miejsc
egzekucji itp.). Pedagogika pamieci jest czesto takze elementem programéw
organizowanych przez domy spotkan i osrodki pedagogiczne w zakresie
miedzynarodowej wymiany mtodziezy i edukacji interkulturowej®**.

Jako jedna z najistotniejszych kategorii pojeciowych w tym nurcie po-
strzegam takze ,postpamiec”. Jest to przestrzen pamieci wykraczajaca
poza pamie¢ indywidualng, osobistg, dostepna publicznie dzieki rozmaitym
formom upowszechniania kultury. Ksztattowanie postpamieci polega m.in.
ma przejmowaniu aktéw pamieci innych niz wlasne, dokonywaniu inter-
pretacji opowiadanych faktéw oraz ich kulturowej reprezentacji w ksztalcie
stu i teraz”. Postpamie¢ ksztattuje sie w trakcie komunikowania sie auto-
ra wspomnien z ich odbiorcg, na zasadzie wzajemnego wykorzystywania

62 Szerzej na ten temat: T.W. Adorno, Erziehung nach Auschwitz, [w:] tegoz, Erziehung

zur Miindigkeit. Vortrdge und Gesprdche mit Hellmut Becker 1959-1969, Suhrkamp Verlag,
Frankfurt a. M. 1971, s. 88-104.

63 Szerzej na ten temat: J. Ambrosewicz-Jacobs, L. Hondo (red.), Dlaczego nalezy uczy¢

o Holokauscie?, Uniwersytet Jagiellonski, Krakéw 2005; T. Kranz, Edukacja historyczna
w miejscach pamieci. Zarys problematyki, Paistwowe Muzeum na Majdanku, Lublin 2009;
tenze (red.), Zbrodnie nazizmu w swiadomosci i edukacji historycznej w Polsce i Niemczech,
Panstwowe Muzeum na Majdanku, Lublin 1998; P. Trojanski (red.), Auschwitz i Holo-
kaust. Dylematy i wyzwania polskiej edukacji, Pannistwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau,
Oswiecim 2008.
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T. Kranz, Pedagogika pamieci, ,Nigdy Wiecej” 2010, nr 18, s. 35.
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kompetencji kulturowej. W tej niepowtarzalnej relacji niezwykle wazny jest
poziom empatii uczestnikéw dialogu, dzieki ktérym odbiorca jest w stanie
nie tylko odebrac¢ przekaz, ale tez zrozumiec i wyciaggna¢ wnioski na przy-
szlo$¢ dla siebie i spoteczenstwa. Wspominajacy natomiast zyskuje moz-
liwos¢ przekazania komus osobistej historii, wlasnej wersji przesztosci®®.

Forma dialogu prowadzaca do ksztaltowania postpamieci stanowi
jedno z narzedzi z powodzeniem wykorzystywanych w edukacji miedzy-
kulturowej. Jerzy Nikitorowicz zdefiniowat ja jako proces wzajemnych
oddzialywan jednostek, grup, instytucji itp., sprzyjajacych takiemu roz-
wojowi czlowieka, aby stawat sie on w petni §wiadomym i twérczym czton-
kiem wspolnoty rodzinnej, lokalnej, regionalnej, wyznaniowej, narodowej,
kontynentalnej i globalnej oraz byt zdolny do aktywnej samorealizacji
poprzez budowanie niepowtarzalnej, odrebnej i trwalej tozsamosci®®.
Jest to wieloptaszczyznowa dziatalno$¢ nastawiona na dialog, wzajemne
poznawanie, rozumienie, dzieki czemu moga sie wzbogaca¢ kultury oraz
poszczegolne osoby do nich nalezace. Wzajemne relacje Innych i Obcych,
nalezacych do réznych pokolenn i narodéw, moga stanowié¢ plaszczyzne
dzialan edukacyjnych zaréwno w sferze formalnej (w oswiacie), jak i nie-
formalnej (np. publicznych dziatan inspirowanych przez lideréw spotecz-
nosci lokalnych i organizacji pozarzadowych).

Proponuje wzbogacenie dyskursu pedagogiki miedzykulturowej
(tj. poddyscypliny pedagogicznej zajmujacej sie edukacyjnymi okolicz-
no$ciami zréznicowania kulturowego), o kategorie obecne w pedagogice
miejsc pamieci, to jest ,s3siedzi”, ,swiadkowie” i ,miejsca”. W praktyce
edukacyjnej pojawiaja sie one przede wszystkim w waskich kontekstach
martyrologicznych i religijnych. Tymczasem nadanie im warto$ci opartych
na ideatach edukacji regionalnej, demokratycznej, obywatelskiej i antydys-
kryminacyjnej, a takze uwzglednienie w nowoczesnych formach spotecz-
nego angazowania dzieci i mtodziezy, pozwolitoby powroci¢ w edukacji do
watkow czesto zaniechanych lub nieprzyswajanych przez ucznidw®’.

635

Patrz: A. Boron, Pedagogika (p)o Holokauscie. Pamigé. Tozsamos¢. Edukacja, Wydaw-
nictwo Naukowe UAM, Poznan 2013, s. 92-99.

66 J. Nikitorowicz, Wartosci etnosu jako podstawa ksztattowania tozsamosci wielokultu-

rowej, podtoze konfliktéw kulturowych i cel edukacji miedzykulturowej, [w:] T. Lewowicki,
E. Ogrodzka-Mazur, A. Gajdzica (red.), Swiat wartosci i edukacja migdzykulturowa, Uni-
wersytet Slaski - Filia, Cieszyn-Warszawa 2003, s. 9.

67 Patrz np.: A. Bartu$, Edukacja w Miejscu Pamieci Auschwitz w swietle ankiet przepro-

wadzonych wsréd matopolskich uczniéw w 2016 roku, [w:] tejze (red.), Dzieci wojny, Pan-
stwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau, Fundacja MDSM, Oswiecim 2016, s. 271-2809.
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O sasiadach i $wiadkach mozna moéwi¢ w kategoriach osobowych
(ludzie) i bezosobowych (miejsca, przedmioty). W kazdym wypadku
mamy do czynienia z elementami i czynnikami wzbogacania dziedzic-
twa kulturowego. Poszukiwanie w s3siedztwie oséb i miejsc zwigzanych
z przesztoscia, z ktorymi spotkanie mogtoby doprowadzi¢ do poznania
indywidualnych historii, to atrakcyjna forma pracy z dzie¢mi i mtodzie-
z3, ktora dzieki wsparciu dydaktykéw mogtaby wzbogaci¢ m.in. autorskie
programy nauczania historii, geografii, wiedzy o spoleczenstwie.

Wprowadzenie kategorii ,sasiad” i ,$wiadek” do siatki poje¢ wyko-
rzystywanej w pedagogice miedzykulturowej wymaga ich redefinicji pod
wzgledem merytorycznym i aksjologicznym oraz ich operacjonalizacji do
wykorzystania w praktyce edukacyjnej. Moim zdaniem mozliwe jest ich
dookreslenie na tle opracowanych przez Nikitorowicza koncepcji ksztal-

towania sie tozsamosci kulturowej®*®

oraz ksztattowania cztowieka pogra-
nicza®’. Nawiazujac do pierwszej z tych koncepcji, mozna rozpatrywac
sasiedztwo i poszukiwaé¢ §wiadkdéw, postswiadkow i swiadectw miedzy-
kulturowej przesztosci na ptaszczyznach jednostkowej, rodzinnej, lokal-
no-parafialnej, regionalnej, poprzez narodowa, panstwowa, do kontynen-
talnej i - w najszerszym ujeciu — globalnej®*°.

Koncepcja edukacji, w ktdrej mozliwe jest wykorzystanie tych katego-
rii, moglaby by¢ realizowana jako element programu zaje¢ (zaréwno for-
malnych, jak i nieformalnych) w szkole lub u innych podmiotéw zajmuja-
cych sie edukacja miedzykulturowa. Mogtoby sie to odbywac na zasadzie:

+  wspolpracy indywidualnej (nauczyciele i uczniowie aktywni w ko-
fach zainteresowan, osrodki wolontariatu, lokalni liderzy spotecz-
ni i dziatacze edukacyjni);

*  wspolpracy instytucjonalnej (szkoty z organizacjami pozarzado-
wymi, jak druzyny harcerskie, stowarzyszenia mniejszosci etnicz-
nych, uniwersytety trzeciego wieku, domy dziennego pobytu dla
seniorow i niepelnosprawnych, instytucje zajmujace sie edukacja
miedzykulturowa w réznych wymiarach, biblioteki, muzea i in.).

Zaangazowanie uczniow w poszukiwanie $wiadkow, rejestrowanie
i gromadzenie ich swiadectw, wskazywanie miejsc oraz przedmiotdéw istot-

038 Szerzej na ten temat: J. Nikitorowicz, Edukacja miedzykulturowa. Kreowanie tozsamo-

Sci dziecka, Gdanskie Wydawnictwo Psychologiczne, Gdansk 2007, s. 60-103.

©9  Patrz: tenze, Edukacja wobec problemu ksztattowania ,czlowieka pogranicza’,

,Test” 1996, nr 1, s. 66.

640 Patrz: tenze, Edukacja miedzykulturowa..., dz. cyt., s. 57.
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nych dla ksztattowania sie tozsamosci kulturowej, mogtoby sie odbywac
zarébwno w ramach zaje¢ lekcyjnych (np. wpisane w programy autorskie
prace domowe i semestralne, konkursy przedmiotowe, wspétzawodnictwo
zespolow uczniowskich), jak i na zasadzie rozwijania zainteresowan przez
pasjonatéw (np. mito$nikéw historii regionu, poszukiwaczy wtasnych ko-
rzeni etnicznych, grup rekonstrukcyjnych itp.). Zaproszenie do wspotpra-
cy liderow spotecznosci lokalnej - szczegolnie tych, ktorzy odzegnuja sie
od polityki, a koncentruja na dziataniach na rzecz wspolnoty mieszkancow
i zachowania dziedzictwa kulturowego, mogtoby stanowic lekcje edukacji
obywatelskiej oraz czynnik ksztaltowania miejscowego kapitatu spotecz-
nego na zasadzie miedzypokoleniowej wspotpracy®*.

Zachecanie ucznidéw do poznawania dziedzictwa kulturowego podczas
spotkan ze $wiadkami na poszczegolnych plaszczyznach ksztattowania
tozsamosci kulturowej, moze by¢ procesem stuzacym budowaniu wspdl-
not miedzypokoleniowych, budzeniu tolerancji, szacunku dla odmienno-
$ci i wzajemnej empatii. Innos$¢ i Obcos¢ uczestnikow tego procesu moze
by¢ pretekstem do spotkania, rozmowy, wymiany doswiadczen i wspol-
nych dziatan.

Srodkiem do osiagania tego celu mogloby by¢ ksztaltowanie $wiado-
mego s3siedztwa, to jest budzenie postaw otwartosci na obecnos¢ Innych
i Obcych w srodowisku oraz ich sprawy; dostrzeganie ich wktadu w budo-
we wspolnego dziedzictwa kulturowego; $wiadome poszukiwanie sladow
ich obecnosci w zyciu spoteczenstwa.

Chodzi o to, by jednym z ideowych fundamentéw edukacji uczynic
przekonanie, ze dziedzictwo kulturowe nigdy nie jest tworem jednorodnej
grupy, lecz powstato dzieki wysitkowi 0sob roznigcych sie pod wzgledem
plci, wieku, pochodzenia etnicznego, $wiatopogladu, stylow zycia itp. Oso-
by te zarowno w przesztosci, jak i obecnie moga sie wzajemnie postrzegac
jako Inne i Obce, odczuwac napiecie zwigzane z doswiadczaniem réznicy
i uczestniczeniem w aktach dyskryminacji (jako ich sprawcy lub ofiary).
Nie przeszkadza to jednak, by zostawi¢ po sobie w danym miejscu $lady
symboliczne i materialne, ktore moga by¢ znaczace zaréwno dla nich, jak
i dla przysztych pokolen.

¢4 Przyklady mozliwo$ci tego rodzaju wspotpracy: P.P. Grzybowski, Analiza mozliwosci

wykorzystania lokalnego kapitatu spotecznego w celu realizacji koncepcji edukacji miedzy-
kulturowej sporzqdzonej dla Burmistrza Miasta i Gminy Lubsko Lecha Jurkowskiego, sier-
pieni 2017, http://strefa.academia.edu/PrzemyslawGrzybowski.



Sasiedzi, Swiadkowie i miejsca. Miedzykulturowa edukacja do/ku pamigci 251

Wyjatkowo interesujaca kategoria $wiadka bezosobowego, istotna
w zarysowanym wyzej kontekscie jest ,nie-miejsce pamieci”. Autorem
tej kategorii pojeciowej jest Claude Lanzmann, rezyser filmu Shoah®*2.
W wywiadzie z 1986 roku, opowiadajqc o szczegdtach koncepcji filmu (ktéry
stat sie jednym z najstynniejszych dokumentéw w historii kina), wspominat
on o opustoszatych, nieprzeksztatconych w muzea terenach po obozach kon-
centracyjnych i obozach smierci, ktdre filmowat w latach siedemdziesiqtych
w Polsce. ,Te zdeformowane miejsca nazywam nie-miejscami pamieci” - wy-
jasniat***. Nie-miejsca pamieci to wobec tego szczegolne miejsca [...] ktdre
byty swiadkami przemocy, wiec potencjalnie mogty sie sta¢ miejscami pamie-
ci, kotwiczqcymi wspélnotowe praktyki pamietania, a jednak nie uzyskaty
takiego statusu. [...] To miejsca tragicznych wydarzer, ale takze te elementy
przestrzeni, ktére sq nastepstwem aktow eksterminacji: porzucone wioski,
puste place, zdewastowane cmentarze®**.

Zblizenie z Innymi i Obcymi z przesztosci, poznanie ich w relacjach
$wiadkow z réznych stron, odnalezienie wspdlnych watkéw historii rodzin-
nych, moze pomdc w poznawaniu $wiata dotychczas ukrytego, zapomnia-
nego, lekcewazonego, lecz - jak moze sie okazac¢ - niezwykle istotnego dla
jego uczestnikow oraz (co najwazniejsze!) podobnego do swiatéw oséb, kto-
re dzis poszukuja $wiadkow i postswiadkow przesziosci swojej i bliskich.

Gdyby nawet okazato sie, ze przesztosc ta byta skomplikowana i nie-
wygodna (np. czarne karty historii rodzinnej i narodowej; ujawnienie
uczestnictwa przodkow w dyskryminacji sasiadéow postrzeganych jako
Inni i Obcy), by¢ moze spotkanie ze $wiadkiem i rozmowa z nim mogtaby
pomoc w poszukiwaniu wspoétczesnych form uczenia sie o trudnej prze-
szlosci, zadawania o nig pytan i przyjmowania odpowiedzi, nawet tych
niewygodnych, a w rezultacie zrozumienia zaszlosci, oswojenia traumy,
przebaczenia win przodkoéw i poszukiwania sposobdw naprawienia wyrza-
dzonych krzywd (np. wspdtpracy przy oczyszczeniu i przywrdoceniu zbio-
rowej pamieci cmentarzy, miejsc pamieci itp.)**.

42 Shoah, rez. C. Lanzmann, Francja 1985.

¢4 R. Sendyka, Miejsce / nie-miejsce pamieci, [w:] A. Janus, K. Jarzynska, M. Kobielska

i in., Nie-miejsca pamieci. Elementarz, Os$rodek Badan nad Kulturami Pamieci, Krakéw
2017, s. 10.

¢44  R.Sendyka, Nie-miejsca pamieci. Elementarz, [w:] A. Janus, K. Jarzynska, M. Kobielska
iin., dz. cyt., s. 6.

645 Patrz: P.P. Grzybowski, Barbarzyncy, sqsiedzi, swiadkowie... Przekleristwo ,multikulti”
czy nadzieja na rozwéj wspélnoty?, [w:] K. Rejman, B. Rejman (red.), Problemy i wyzwania
edukacji miedzykulturowej na wspélnym obszarze pogranicza polsko-stowackiego, Wydaw-
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A co ze smiechem? Czy jest miejsce dla niego w miedzykulturowej
edukacji ku pamieci?

Jak twierdzi francuski filozof i pedagog Hugues Lethierry: Mozna
zajmowac sie , delikatnymi sprawami’, takimi jak smierd, z humorem, bez
umniejszania ich rangi, przy zachowaniu szacunku dla tekstéw i deonoto-
logii nauczycielskiej**®. Wymaga to jednak nie tylko odpowiedniego na-
stawienia nauczyciela i aprobaty ze strony srodowiska szkoty dla naru-
szania tabu w celu edukacyjnym, ale takze specjalistycznych $rodkow
dydaktycznych. Jednym z tabu, do ktérych odwotywanie sie w szkole bywa
dyskusyjne, jest cierpienie i $mier¢ ofiar wojen i okupacji. Zagadnienia te
uchodza za kontrowersyjne i nauczyciele niejednokrotnie wahaja przed ich
podjeciem na zajeciach - szczegdlnie z mtodszymi dzie¢mi.

Wskutek upowszechnienia i otwartosci elektronicznych s$rodkow
masowego komunikowania, zwlaszcza Internetu, tematy jeszcze kilkana-
$cie — a zwlaszcza kilkadziesiat lat temu uchodzace za tabu, obecnie spo-
wszednialy, stajac sie elementem kultury masowej, choc¢by tylko wskutek
ich obecnosci w Internecie i w kanalach telewizyjnych. Zajmowanie sie
tematami tabu, dyskutowanie o nich na forach internetowych, czynienie
przedmiotem publicznej dyskusji oraz zartow (niekiedy niewybrednych),
nie robi wiekszego wrazenia na uczniach korzystajacych z mediow elek-
tronicznych czesciej i sprawniej niz dorosli. Wrecz przeciwnie: pospoli-
to$¢ niektorych tresci (np. $mierci), wykorzystywanie ich m.in. w grach
komputerowych czy na stronach internetowych sprawia, ze dla uczniow s3
one naturalnym przedmiotem zartéw, co wigze sie z obnizeniem poziomu
wrazliwosci i przyzwyczajeniem do wszechobecnosci niektérych tresci.

Oswajanie cierpienia i $mierci przy pomocy $miechu jest zjawiskiem
znanym od wiekow, ale wykorzystanie tej techniki we wspolczesnej edu-
kacji w zadnym wypadku nie jest wywazaniem juz otwartych drzwi. Ka-
zimierz Zygulski przed laty zauwazyt, ze: Refleksja dotyczy¢ moze nie tylko
natury ludzkiej, lecz takze i ludzkiego losu, ludzkiej kondycji, przeznaczenia,
spraw ostatecznych, eschatologii. Budzq one zawsze lek, obawe. [...] I tu z po-
mocq przychodzi twérczos¢ komiczna. Przedstawiajqc ludzi w sytuacjach

nictwo Panstwowej Wyzszej Szkoty Techniczno-Ekonomicznej im. ks. Bronistawa Mar-
kiewicza w Jarostawiu, Jarostaw 2018, s. 75-82; P.P. Grzybowski, Swiadkowie i sgsiedzi.
Ku nowym kategoriom pojeciowym oraz perspektywom praktyki w edukacji miedzykulturo-
wej, ztozony do druku maszynopis publikacji pokonferencyjnej.

646 H. Lethierry, Parler de la mort... et de la vie. Un tabou dans I’éducation?, Nathan, Paris
2004, s. 39.
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ostatecznych, w obliczu katastrofy, na tozu smierci, na szafocie, w zaswia-
tach, komizm tego rodzaju zmniejsza naturalny lek, przywraca réwnowa-
ge psychiczng, pozwala zachowa¢ postawe, ktorq uznaje sie za godnq czto-
wieka®’. Pionierem literatury dla dzieci, w ktorej z humorem porusza
sie powazne tematy, byt Theodor Seuss Geisel (1905-1991) - znany jako
Dr. Seuss, autor klasycznych czytanek, ktére sam ilustrowat®*®. Propono-
wat swym czytelnikom wiele powaznych tematow — m.in.: wyscig zbrojen,
rasizm, faszyzm itp., a ogromna popularnos¢ jego ksiazek zaowocowata
ich licznymi parafrazami, takze w postaci zaangazowanych filmoéw rysun-
kowych. Wszystkie one bywaja wykorzystywane przez nauczycieli jako
srodki edukacji w wielu krajach®®. Prowadzenie zaje¢ na tych zasadach
wymaga nie tylko dostosowania tresci i form do wieku uczniow, ale przede
wszystkim talentu i taktu pedagogicznego nauczyciela.

Lk

W ksigzce tej nie wyczerpatem tematu. Zachecam czytelnikéw do pod-
jecia wlasnych poszukiwan w nieuwzglednionych przeze mnie zrédtach.
Przede wszystkim w napisanych i wydanych nie tylko po polsku pamiet-
nikach i wspomnieniach swiadkow oraz post$swiadkéw wojny i okupacji:
zolnierzy, partyzantdéw, powstancéw, jericow i wieznidw w oflagach i ta-
grach; cztonkéw frontowych zespotéw artystycznych; pracownikow insty-
tucji propagandy i redakcji czasopism. Niezwykle bogate s3 szczegdtowe,
wojenne narracje kobiet, dzieci, artystow, przesiedlencow oraz oczywiscie
literatura przedmiotu opracowana przez naukowcéw réznych dyscyplin.
Jestem przekonany, ze poszukiwanie w nich okolicznosci wystepowania
$miechu w czasach kryzysu wojny i okupacji stanowitoby atrakcyjny nurt
w interdyscyplinarnych badaniach realizowanych z wykorzystaniem me-
tody (auto)biograficznej i analiza indywidualnych przypadkow®°.

647 K. Zygulski, dz. cyt., s. 269.

48 Szerzej na ten temat: T. Geisel, R. Minnear (red.), Dr. Seuss goes to war. The world war

II editorial cartoons of Theodor Seuss Geisel, New Press, New York 2001.

649 Patrz: Dr. Seuss, The racists and other stories (The Sneetches and other stories), Ran-

dom House, New York 1961; tenze, The tragic futility of the nuclear arms race! (The butter
battle book), Random House, New York 1984; tenze, Why Hitler is dangerous and other
stories (Yertle the thurlte), Random House, New York 1958. W nawiasach pierwotne tytuty
ksiazek, zmodyfikowane przez Autora w kolejnych wydaniach.

60 O tym, jak wielki moglby to by¢ obszar badan, $wiadcza na przyktad prace Jacka Le-

ociaka dotyczace tekstow o Zagladzie. Szerzej na ten temat: tenze, Tekst wobec zagtady.
(O relacjach z getta warszawskiego), Fundacja na rzecz Nauki Polskiej, Warszawa 1997.



254 Zakonczenie

Na zakonczenie wskaze dwa przyktadowe tropy poszukiwan. Aby po-
budzi¢ zytke detektywistyczng potencjalnych zainteresowanych, dodam,
ze cytuje je ,z drugiej reki” - cho¢ pierwotne zrdédta s3a na tyle znane, ze
dotarcie do nich nie sprawi pasjonatowi wiekszej trudnosci:

* W czasie powstania warszawskiego do suteren domu wstrzgsane-
go wybuchami bomb chroni sie z zonq dyrektor banku, Wtadystaw
Ludkiewicz. Majq ze sobq tylko malerikie zawinigtko ze zmiang
bielizny dla syna, gdyby si¢ znalazt. Polegl, nie odnajdg go nigdy.
Wkoto jeczq ranni, dzieci zatatwiajq naturalne potrzeby. Oj, jeszcze
wnoszq ciezko rannego na barykadzie Wojtka Michalskiego. Ponow-
ny wybuch, gruz sie sypie. Ludzie miotajq sie z rogu w rég piwni-
cy. Cztowiek cztowieka boli, cztowiek cztowieka uwiera. Wowczas
Ludkiewicz opowiada anegdote o dziwaku dziedzicu, ktéry sprawit
ubranie z jezowych skérek, aby, kiedy szedt na msze, ludzie nie ocie-
rali sie o niego. Nedzarze w schronie wybuchajq smiechem. Ludkie-
wicz ciggnie dalsze anegdoty®'.

*  Noc natarcia mija w napieciu. Tenor poplgtanych i sprzecznych mel-
dunkéw jest na ogét minorowy. O 3 minut 29 przychodzi meldunek,
ze natarcie jednego z batalionéw na punkt kluczowy zatamato sie.
Odnotowuje: Szef sztabu poczyna opowiadac jakqs anegdote o pro-
boszczu wiejskim. Anegdoty ze swego kqta nie stysze, tylko stysze,
ze powtarzajq sie jakies stowa ,rym-cym” i wszyscy sie Smiejq. Bar-
dzo bym chciat smiac sie i ja, i zazdroszcze; sSmiatbym sie na pew-
no - wdzieczny za pecherzyk z tlenem - w tym kloszu (w bunkrze
dowodzenia - przyp. M.-W.), kiedy zatamywato sie polskie natarcie;
smiatbym sie na pewno®?.

Jakie byty dalsze losy Ludkiewicza? W jakiej bitwie brat udzial Wan-
kowicz? O czym opowiadali sobie anegdoty Zotnierze w bunkrze dowodze-
nia? Co sie stato z ludzmi $miechu z tamtych czaséw? Moze jeszcze zyja
gdzie$ w s3siedztwie oni sami albo inni §wiadkowie tych wydarzen? Moze
uda sie dotrze¢ do miejsc, w ktoérych sie to wszystko wydarzyto? Moze war-
to zaczac¢ poszukiwac korzeni wspotczesnosci w historiach ludzi $miechu,
a w trakcie dyskusji o wydarzeniach komicznych, zastanawia¢ sie takze
nad sprawami bardzo powaznymi.

1 M. Wankowicz, dz. cyt., s. 388-389.
%2 Tamze, s. 389-390.
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Dziekujac Panstwu za czas poswiecony na lekture tej ksigzki, chcial-
bym raz jeszcze pokresli¢ warto$¢ pamieci w edukacji - zwlaszcza mie-
dzykulturowej, ktorej tresciami sa czarne karty historii jednostek i spote-
czenstw. Jak bowiem twierdzi Duccio Demetrio: Jesli w zyciu prywatnym
i spotecznym nie zostanie wskrzeszona tradycja przekazywania swiadectw
z pokolenia na pokolenie i jesli nie odzyje rytuat przywotywania wspomnien,
skazani jestesmy na pogrqzanie sie w fikcji i pozorach. Pamiec pielegnowana
przez nas samych (réwniez z myslg o innych) wyzwala w nas moc ponowne-
go przezywania i poteguje sens uczenia o zyciu lub przynajmniej o niekto-
rych jego fragmentach, ktére udato nam sie rozumowo ogarngc®>.

¢ D. Demetrio, Pedagogika pamieci. W trosce o nas samych, zmyslg o innych,

ttum. A. Skolimowska, Wydawnictwo Akademii Humanistyczno-Ekonomicznej w Eodzi,
£46dz 2008, s. 14.
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